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Programm

1. Tag:
Mittwoch 9.3.2016

Bustransfer vom Raum
Hain / Statzendorf zum
Flughafen Wien-Schwechat
bzw. Zubringerflug von
Minchen. Direktflug mit
Austrian Airlines Wien -
Larnaka

Auffahrt zum Stavrovouni-
Kloster, Transfer zum Hotel
in Limassol und Bezug fur
ale 8 Nachte.

2. Tag:
Donnerstag 10.3.2016

Fahrt Uber Petratou Romi-
ou, dem sagenhaften Ge-
burtsort der Aphrodite, nach
Jeroskipos: Besichtigung
der Funfkuppelkirche aus
dem 10. Jh. Danach Abste-
cher zum Kloster Ajios Ne-
ophytos mit Fresken des
-16. Jhs. Weiterfahrt nach
Paphos, wo Paulus vor dem
rémischen Statthalter stand
(Apg 13,6-13). 13 Uhr Got-
tesdienst in der orth. Kirche
bei der Paulussdule.
»Konigsgraber”; ,, Haus des
Dionysos*: grof3artige Mo-
saik-Fufdhdden mit mytholo-
gischen Szenen; Odeon;
Reste des byzantinischen
Hafenkastells;

3. Tag:
Freitag 11.3.2016

Fahrt zur mittelalterlichen
Burg Kolossi westlich von
Limassol. Die Kreuzritter-
burg war im Mittelalter flr
die Produktion erlesener
Weine beriihmt. Comman-
daria, der Wein der Kreuz-
ritter, gilt heute a's der be-
rihmteste Wein der Insel.
Besuch der griechisch-
rémischen Ruinenstadt
Kourion mit ausfuhrlicher
Fihrung: frihchristliche Ba-
silika, das Amphitheater
und das Haus des Eustolius
mit seiner gut erhaltenen
Badeanlage. Weiterfahrt
nach Omodos. Spaziergang
durch die malerischen Gas-
sen und Besichtigung des

Klosters, eines Bauernhaus-
Museums und der mittelal-
terlichen Weinpresse. Bevor
es zurtick zum Hotel geht,
wird in dem Weindorf
Koilani ein Weinbetrieb
(mit kleiner Verkostung) be-
sucht.

4. Tag:
Samstag 12.3.2016

Gottesdienst in der Kathari-
nenkirchein Limassol.
Fahrt auf den Troodosplatz,
am Fuf3 des Olympos, des
hochsten Berges Zyperns.
Weiter zum bekanntesten
Kloster der Insel, dem Kyk-
ko-Kloster, welches auf ei-
ner H6he von 1200 m liegt.
Kykko wurde im Jahre 1100
gegriindet und ist der Jung-
frau Maria geweiht. Hier
lebte der spétere Erzbischof
und erste Staatspréasident der
Republik Makarios als No-
vize. Sein Grab befindet
sich unweit des Klosters bei
Throni und wird ebenfalls
besucht. Rickkehr nach Li-
massol und Gang vom Kas-
tell (wo Richard Léwenherz
geheiratet haben soll) zur
neuen Marina

5. Tag:
Sonntag 13.3.2016

Tagesausflug in die Berg-
landschaft des Troodos. Be-
sichtigung der vollstandig
ausgemalten einschiffigen
Kuppelkirche Pangjiatou A-
rakou in Lagoudera. Weiter-
fahrt zur Kirche Pangjia
Phorviotissa nahe Asinou
mit ihren bedeutenden Fres-
ken des 12. Jahrhunderts.
Typisches Meze-
Mittagessen. AnschliefRend
nach Kakopetria: Besichti-
gung der aus dem 11. Jahr-
hundert stammenden Kreuz-
kuppelkirche Ajios Niko-
laostis Stegis, der Kirche
des,, HI. Nikolaus vom
Dach”, welche eindrucks-
volle Fresken aufweist;
Rundgang im schonen Orts-
kern dieses Dorfes.

6. Tag:
Montag 14.3.2016

Fahrt zur Siedlung Choiro-
koitia: Hier kann man die
Grundmauern der mit Fluss-
Steinen rundlich erbauten,
9000 Jahre alten Hauser se-
hen. Choirokoitiaist somit
die dlteste Siedlung der In-
sel. Von den Ausgrabungen
fUhrt bei guter Witterung ei-
ne einfache Wanderung
(etwa 2 km) zu dem gleich-
namigen Dorf. Weiter zu ei-
ner Ziegenfarm in der Um-
gebung. Die Bauerin stellt
dort noch selbst den be-
rihmten zypriotischen Hal-
loumi-K &se aus Schaf- und
Ziegenmilch her und ist ger-
ne bereit den Géasten die
Herstellung des Késes zu er-
lautern. Rickkehr zum Ho-
tel.

Nachmittag zur freien Ver-
flgung fur eigene Aktivita-
ten.

7. Tag:
Dienstag 15.3.2016

Fahrt nach Nikosia
(Lefkosia): Gang zu den ve-
nezianischen Befestigungs-
anlagen; Besuch in der Jo-
hanneskirche, der Kirche
des Erzbischofs und Besuch
im Ikonenmuseum. An-
schlief3end zu FulRin den
Nordteil der Stadt, in dem
sich die eigentliche Altstadt
befindet: Rundgang mit Be-
sichtigung der gotischen So-
phienkirche, diein eine Mo-
schee umgewandelt wurde.
AnschlieRend Weiterfahrt
mit dem Bus an die Nord-
kuste nach Kyreniamit sei-
nem schénen Hafen und der
Burg. Auffahrt zur herrlich
gelegenen Abtei Bellapais
(Griindung der Augustiner
Chorherren): Besichtigung
der Klosterkirche und des
Kreuzganges.

8. Tag:
Mittwoch 16.3.2016

Ganztagiger Ausflugin den
Nordteil der Insel. Fahrt
nach Salamis, der groften
Stadt auf Zypern in der An-
tike: Die Apostelgeschichte
berichtet, dass Paulus und
Barnabas in den Synagogen
von Salamis predigten
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(Apg. 13,5): Gang durch die
weitlaufige archéologische
Stétte zu Theater, Gymnasi-
um, Thermen und zur E-
piphanias-Basilika. Danach
besuchen wir das nahegel e-
gene ehemalige, fur die or-
thodoxen Christen der Insel
auRerordentlich bedeutsame
Kloster des hl. Barnabas:
Barnabas, der mit dem
Apostel Paulus das Evange-
lium auf der Insel predigte
(Apg. 13,4), soll der Uber-
lieferung nach im Jahr 477
dem damaligen Erzbischof
Anthemios erschienen sein
und ihm die Lage seines
Grabes enthtillt haben. Fahrt
nach Famagusta: Rundgang
durch das mittelalterliche
Stadtzentrum, das zu den
besterhaltenen Militaranla-
gen aus der Renaissance
zahlt. Innerhalb der impo-
santen Stadtmauern stehen
zahlreiche gotische Kirchen
ausdem 13. und 14. Jh. Die
bedeutende Nikolaus-
Kathedrale, einst als Kro-
nungskirche gebaut, wurde
in osmanischer Zeit zu einer
Moschee umgewandelt. Be-
such des Othello-Turmes
am Hafen und Blick auf die
Geisterstadt von Varosha,
vor der Teilung das touristi-
sche Zentrum der Insel.

9. Tag:
Donnerstag 17.3.2016

Fahrt nach Larnaka. Ab-
schuss-Gottesdienst in der
kath. Kirche (Terra Sancta)
von Larnaka. Danach Be-
sichtigung der Kirche des
heiligen Lazarusim Stadt-
zentrum. Weiter zu der am
Salzsee gelegenen Moschee
Hala Sultan Tekke - einem
wichtigen Ort der Muslime,
denn hier liegt die Schwie-
germutter Mohammeds be-
graben. Fahrt zur Angelokti-
stos-Kirche in Kiti mit ih-
rem einzigartigen Marien-
mosaik (6. Jh.).

Transfer zum Flughafen,
Ruckflug mit Austrian Airli-
nes nach Wien. Bustransfer
zuriick nach Hain / Statzen-
dorf bzw. Anschlussflug
nach Minchen.




. Austri
Flugzeug-Anreise ustrian =

Kurz- und Mittel strecken-

Hinflug: Rickflug: Flugzeugtyp Passagierflugzeug
Mi., 9. Mérz 2016 Do., 17. Mérz 2016 Hersteller Airbus Industrie, France
Namen - Austrian Airlines Steirisches Weinland,
Abflug Wien 10:55 Abflug Larnaca: 16:40 Bemalung Wachau, Wien
Ankunft Larnaca15:00  Ankunft Wien: 18:55 Afgf‘i‘;lgte;kjglgzzi%ge 2003C/Y
I(:?O min Verspang) - Min. Sitzabstand 30"=76,2cm
ugzeit: 3:05 0OS831  Hugzeit: 3:15 0S832 Al :
Ugel spannweite 341m
Fluggepéck: 20 kg Flugstrecke: 2011 km Lange 44,5m
Handgepéck: 8 kg Airbus A321 Hahe 11,8 m
Max. Reisefluggeschwindigkeit 980 km/ h
Max. Flughthe 11.900 m
Triebwerkstyp CFM 56-5B1/2P
Max. Standschub 2x32.000 Ibs
Treibstoff gesamt 19.000 kg
Max. Reichweite mit Beladung 3.500 km
Max. Zuladung 21.600 kg
Max. Abfluggewicht 89.000 kg
Max. Landegewicht 75.500 kg
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Dieb. Pfarr-Reise fuhr-
temit 17 Teilnehmern
von 9. - 17. Marz 2016
nach Zypern

Zypern, dieInsdl, die
Paulus durchwanderte,
die Insel der Gotter, Vol-
kerbriicke zwischen 3
Kontinenten, Drehscheibe
von Kultur und Geschich-
te: ,Vom Heiligen Geist
ausgesandt, zogen sie
nach Seleuzia hinab und
segelten nach Zy-

pern” (Apg 13,4).

So beginnen Paulus,
Barnabas und Johannes
Markus ihre gemeinsame
Missionsreise. Sie durch-
wandern die Insel von Sa-
lamis bis Paphos.

Seit einigen Jahren kann
man - trotz der Tellung -
die ganze Insel ohne
Probleme kennenlernen!
Zypern ist so sicher, wie
ein Land nur sein kann.

Die Anreise erfolgte wie
immer mit einem Bus-
transfer vom Wohnort
zum Flughafen
Schwechat, der Direkt-
Linienflug der AUA dau-
erte 3:20 (bzw. 3:10
Ruickflug).

Das Klimawar angenehm
(18-25°C), auch wenn es
einmal etwas gerechnet
hat.

Die ganze Insel zeigte
sich im schonsten Griin
und alles bluhte.

Das Meer ist mit ca. 18°C
noch eher kihl, das Hotel
hat aber je einen Indoor-
und AulRenpool, aul3er-
dem eine Sauna und €i-
nen kleinen Wellnessbe-
reich.

Einleitung

Dieldee, Zypern als Rei-
seziel der 5. Pfarr-Reise
auszuwahlen, kamin ei-
nem Gesprach anlasslich
einer Promotion-Reise
auf die Kykladen von An-
dreas Kickinger, dem Ge-
schéftsfhrer von Bibli-
sche Reisen mit Sitz in
Klosterneuburg: ,Zypern
kann man im Mé&rz ganz
toll besuchen, dort ist
schon alles griin und alles
blUht".

War es zu diesem Reise-
zeitpunkt in Andalusien
zwar auch schon schén
warm, so war dort noch
ales eher kahl und von
Uppigem Griin kaum die
Rede - daswird vielleicht
fur den einen oder ande-
ren Teilnehmer abschre-
ckend gewirkt haben.

Zum anderen war esdie -
nicht ausgesprochene -
Angst oder Sorge ob des
nahen Syrien, das von
Zypern nur 150 km ent-
fernt ist, die Fluchtlings-
frage wird ein weiteres
dazu getan haben, dass
die Anmeldungen sehr,
sehr z&h waren.

Durch ein Inserat in der
,Kirche bunt“ und einem
Eintrag auf der Website

von Biblische Reisen fan-

den sich glicklicherweise
noch 4 Teilnehmer, so-
dass diese Reise ohne ek-
latante Preissteigerung
stattfinden konnte.

Den Bustransfer fiihrte
einmal mehr zur allge-
meinen Zufriedenheit die
Firma Temper-Reisen aus
Afing durch, Alfred Stei-
ner erwies sich als paten-
ter Buslenker, der uns si-
cher chauffierte.

Reisefuhrerin

Mit Anette Pieri ha-
ben wir eine ganz aus-
gezeichnete Reisefih-
rerin bekommen (wie |
auch auf den vergan-
genen Reisen) - Bibli-
sche Reisen legt gro-
3en Wert auf Part-
neragenturen, Hotels
und Reiseleitungen -
das kostet zwar etwas |
mehr, macht sich aber
auf jeden Fall hoch
bezahit.

Sie bewies Fachwis-
sen, Engagement und
Ubersicht - seit Giber 35
Jahren ist siein Zypern,
dasihr zur 2. Heimat
wurde.

Budenker

Mit sicherer und voraus-
schauender Fahrweise
Uberzeugte uns auch der
Buslenker Neophytus
Klykys.




Zypern

Zypern, (griechisch Kyp-
ros, turkisch Kibris, eng-
lisch und lateinisch Cyp-
rus) ist eine Insel im ost-
lichen Mittelmeer.

Sieist diedrittgroite
Insel des Mittelmeeres
und gehort geogr a-
phisch zu Asien, wird
politisch jedoch oft zu
Europa gezéhit.

DieInsel ist politisch seit
1974 geteilt:

* Der groflere Sudtell
wird von der Republik
Zypern beherrscht, die
volkerrechtlich die ganze
Insel umfasst (auf3er den
britischen Militarbasen).
* Der Nordteil steht je-
doch unter Kontrolle der
Turkischen Republik
Nordzypern, welche nur
von der Turkel anerkannt
wird, die den Norden
1974 militérisch besetzte.

Zwischen Nord- und Siid-
teil liegt eine Pufferzone,
dieals"GrineLinie
("Green Line" / "yesil
hat") die Hauptstadt Ni-
kosiateilt und von Frie-
denstruppen der UNO
Uberwacht und verwaltet
wird, der United Nations
Peacekeeping Forcein
Cyprus (UNFICYP).

Auf der Insel liegen zwel
britische Militarbasen
Akrotiri und Dekelia, die

als Exklaven volkerrecht-
lich zu Grofbritannien
gehoren.

Fir das Vereinigte Ko-
nigreich war die Mog-
lichkeit einer dauerhaften
Nutzung der strategisch
wichtigen Insel eine Vor-
bedingung fur die Entlas-
sung Zypernsin die Un-
abhangigkeit im Jahre
1960.

Die Republik Zypernist (&

seit dem 1. Mai 2004
Mitgliedstaat der Euro-
paischen Union (EU).

Die EU bekréftigte den
Herrschaftsanspruch der
Republik Zypern tber die
gesamte Insel und sieht
daher auch ganz Zypern
asTeil des EU-Gebietes
an; faktisch jedoch trat
nach dem Scheitern des
Referendums zum Annan
-Plan am 24. April 2004
der Nordteil der Insel
nicht der EU bei.

Geologie

Zypern liegt auf der Ana-
tolischen Platte und wird
geografisch zu Asien ge-
zahlt.

Der Zypernbogen stdlich
von Zypern bildet zusam-
men mit dem Helleni-
schen Bogen stidlich von
Kretadie Plattengrenze
zwischen der Anatoli-
schen und der Helleni-
schen Platte zur Afrikani-
schen Platte.

* Pilzckamasa
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Geografie

Mit einer Flache von ca.
9.251 kn?? (stdlicher Teil
ca. 5.384 kmz, nordlicher
Teil ca 3.355 km2, briti-
sche Militérbasen Akroti-
ri und Dekelia ca. 255
kmz, Pufferzone ca. 4%)
ist Zypern nach Sizilien
und Sardinien die dritt-
grofdte Insel im Mittel-
meer
West-Ost-Ausdehnung
ca. 230 km
Nord-Stid-Ausdehnung
ca. 95 km.

Die Entfernung zur Stid-
kuste der Turkei betragt
ca. 68 km, zur Westkiste
Syriens ca. 95 km, zur
Nordkiiste Agyptens ca.
325 km, zur Ostkiste der
griechischen Insel Rho-
dos ca. 394 km und zum
griechischen Festland ca.
830 km.

Zwei Gebirgsziige
durchziehen dieInsal:

* Die zur Kuste hin abfal-
lende, sonst schroffe K et-
te des Pentadaktylos
(Besparmak) im Nordos-
ten mit dem Kyparisso-
vouno (1.024 m) als
hochster Erhebung und

* das vulkanische, wald-
reiche Troodosim Lan-

-7-

desinneren mit dem
Olympos (1.952 m) als
hochstem Berg Zyperns.

Zwischen beiden Gebir-
gen erstreckt sich die
fruchtbare Ebene M esao-
ria ("zwischen den Ber-

en") mit dem Zentrum
Nikosia.

Die etwa 671 km lange
K Uste besteht aus ausge-
dehnten Sand- und Kies-
strénden sowie aus steil
abfallenden Felskiisten
mit kleinen Buchten.

Zyperns K isten werden
von funf markanten
Kapsbzw. Halbinseln,
griechisch Akrotiria ge-

pragt:

beginnend an der Nord-
ostspitze der Insel sind
dies (im Uhrzeigersinn):

im NO an der Spitze der
Halbinsel Karpaz: Kap
Apostolos Andreas ("Kap
des Apostels Andreas"),
griechisch: Akratirio
Apostélou Andréa, tir-
kisch: Zafer Burnu ("Kap
des Sieges')

im SO: Kap Greko
("Griechisches Kap"),
griechisch: Kévo Gkreéko,
turkisch: Greko Burnu;
auch Piddlia ("die Steuer-
ruder")



im Siliden an den Spitzen
der Halbinsel Akrotiri: im
Osten Kap Gata
("Katzenkap"), grie-
chisch: Kévo Géta, tir-
kisch: Dogan Burnu
("Falkenschnabel") und
im Westen Kap Zevgari,
griechisch: Akrotirio
Zevgari, tlrkisch: Ikiz
Burnu

im Westen an der Spitze
der Halbinsel Akamas:
Kap Akamas, griechisch:
Akrotirio Akamas, tur-
kisch: Arnavut Burnu

in der Mitte der NordkUs-
te an den Westauslaufern
des Pentadaktylos: Kap
Kormakitis, griechisch:
Akrotirio Kormakiti, tiir-
kisch: Korugam Burnu.

Klima

Auf Zypern herrscht
mediterranes Klima mit
deutlich kontinentaler
Auspragung.

Die Temperaturen sind
hoéher alsim nordlichen
Mittelmeerraum und von
der levantinischen Kiste
wehen oft heil3e Wiisten-
winde Ubers Meer. Das
Mittelmeer um Zypern
hat die hochsten Wasser-
temperaturen im gesam-
ten Raum. Im Februar
werden ca. 17 °C, im Au-
gust um 28 °C erreicht.

Regen féllt vor allem von
Dezember bis April. Von
Mai bis November ist es
trocken und vor alemim
Landesinneren zum Teil
sehr heil3.

Nikosia hat im Juli und
August eine durchschnitt-
liche Hochsttemperatur
von 37 °C, wasnur 2 °C
unter der Temperatur in
Dubai liegt, jedoch 8 °C
warmer ist als auf Mallor-
ca

In Extremfdlen steigt das
Thermometer im Zentrum
der Insel im Hochsommer
auf 47 °C.

Anden Kistenist es
wahrend des Sommers
meist am Tag 30 bis35°
C warm, in der Nacht
kihlt es auf 20 bis23 °C
ab.

Der Westen der Insel um
die Stadt Paphosist 2 bis
4 °C kuhler dsder Osten.

Im Winter liegen die
Temperaturen zwischen
15°Cund20°Cam Ta
ge, von Zeit zu Zeit auch
dartiber, selten darunter.

Oberhalb von 1.500 m
kann es Schnee geben,
Frost ist auch im Flach-
land héufiger, an der

K Uste jedoch praktisch
auszuschlieflen.

Levicosia [ Mskicsia )i Cyperm
IS FNAITE

2 18m

Flora und Fauna

Zypern ist diewald-
reichste Insel im gesam-
ten Mittelmeerraum.

Schon in der Antike galt
Zypern as die fruchtbars-
te unter den Inseln; sie
war besonders bekannt
fUr guten Wein und hoch-
wertiges Olivendl und
konnte ihren Eigenbedarf
an Getreide decken.

Nach Eratosthenes war
sie ehemal s dicht bewal -
det, sogar die Ebenen wa-
ren mit Wald bedeckt und
konnten so nicht zum
Ackerbau genutzt wer-
den.

Der Bergbau schaffte et-
was "Abhilfe", der Wald
wurde gerodet, um as
Brennstoff fir die Ver-
hittung von Silber und
Kupfer zu dienen, weite-
res Holz wurde fir den
Schiffbau gerodet, nach-
dem Kriegsschiffe den
Handel gesichert hatten.
Jeder konnte den Wald
roden und das so gewon-
nene Land steuerfrei be-
bauen.

Im Troodos - dem
"Schwarzwald" Zyperns -
wachsen die endemischen
Erlenbléttrigen Eichen
sowie Aleppo-Kiefern,
Pinien, Platanen, Zedern
und Steineichen. An den
flach abfallenden Réan-
dern des Troodos wurde
die natlrliche Flora grof3-
tenteils verdrangt von
Apfel-, Birnen-, Pfirsich-,
Mandel- und Nussbau-
men sowie von Weinhan-
gen. Im Ubrigen wird das
Bild der Insel von Zyp-
ressen, Olivenhainen und
Johannisbrotbaumen ge-

préagt.
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Nicht weniger als 1.800
Blutenpflanzen sind be-
kannt. Der Frihling wird
gepragt von Anemonen,
Narzissen, Gladiolen,
Iris, Affodill, Tulpen und
Klatschmohn. Auch viele
Arten von Orchideen
kommen vor. Einige da-
von sind endemisch. Mit
den ersten herbstlichen
Regenfallen sprief3en un-
ter anderem Traubenhya-
zinthen, Welhnachtsstern
und Hahnenfuf3. Die ur-
springlich aus Brasilien
stammende und teilweise
verwilderte Bougainvillea
blUht das ganze Jahr hin-
durch.

Heute sind nur noch et-
wa 17% der Insd (im
wesentlichen im Troo-
dosund im Pentadakty-
los) von Wald bedeckt.

Eingriffe des Menschen,
Beweidung mit Ziegen
und héaufige Waldbrénde
haben die Waldfléchen
vermindert. Heute bemuht
man sich, den Waldbe-
stand durch Neubepflan-
zung zu vergrofern.

Das Uberleben neu ge-
pflanzter B&ume wird
durch Wassermangel er-
schwert. Einige fremde
Arten wurden eingefuhrt
(verschiedene Arten von
Tannen, Fichten, Akazien
und Eukalyptus).

Fossilien und archéologi-
sche Funde belegen, dass
auf Zypern bisin die
Nacheiszeit Zwergfluss-
pferde und Zwergel efan-
ten lebten, die bereitsin
der Jungsteinzeit ausge-
storben waren.

Schweine, Rinder, Zie-
gen, Damhirsche und
Wildschafe sowie Fiichse
und Wildkatzen wurden
von den ersten Bauern
mitgebracht.



0E.VE 01598 2%

00.5€ e S RN 00.5€

— 00.9€
0€,¥E 00.vE 0E.€E 00.€€ 00.¢e




Die Schafe verwilderten
und leben, bekannt als
Zypern-Mufflon, noch
heute im Troodos und auf
der Halbinsel Akamas.
Die Zypern-Mufflons
wurden im Laufe des 20.
Jahrhunderts nahezu aus-
gerottet, der Bestand
konnte zwischenzeitlich
durch Schutzmaldhahmen
gesichert werden.

Die ebenfalls eingefiihr-
ten Rinder verschwanden
nach relativ kurzer Zeit
und wurden erst im End-
neolithikum wieder ein-
gefuhrt.

Meeresschildkroten legen
an den Kusten der Halb-
inseln Akamas und Kar-
paz und von Varosha bei
Famagustaihre Eier ab;
um ihre unbehinderte
Fortpflanzung zu ermdg-
lichen, verabschiedete die
zyprische Regierung ein
Schutzprogramm: Fur die
Dauer der Eiablage wer-
den die Strande fir Men-
schen gesperrt.

Neben den im Mittelmeer
Ublichen Fischarten tum-
meln sich in den Kusten-
gewassern im Osten der
Insel auch Fische, die
durch den Suez-Kanal
aus dem Roten Meer ins
Mittelmeer kamen, wie
zum Beispiel Flétenfische
(Fistulariidae) und Kanin-
chenfische (Siganidae).
Die Vogelwelt Zyperns
umfasst 340 Arten. Die
Insel ist ein Durchzugs-
gebiet vieler Zugvogel:
46 Arten verbringen das
ganze Jahr auf Zypern, 27
der Zugvogel arten nisten
auf der Insal.

Die Wélder des Troodos
und die Hohenlagen des
Pentadaktylos sind die
vogelreichsten Gebiete:
Unter anderem sind hier

Buchfink, Fichtenkreuz-
schnabel, Chukarhuhn,
Nachtigall und Seiden-
sanger zu finden. Hals-
bandfrankolin, Haherku-
ckuck, Eleonorenfalke,
Steppenweihe und Teich-
wasserlaufer sind gesuch-
te Arten von "Birding-
Tours'.

Schuppengrasmiicke und
Zypern-Steinschmétzer
sind zyprische Endemi-
ten.

Im Salzsee bei Larnaka
kann man im Winter Fla-
mingos beobachten.

Im Jahre 2006 wurde die
Zypern-Maus (Mus cypri-
acus) entdeckt, eine Mau-
seart, die schon seit min-
destens 10.000 Jahren auf
Zypern lebt. Sie hat einen
groferen Kopf, grof3ere
Ohren, Augen und Zéhne
as ale anderen bisher be-
kannten Mausearten.

Bevdlkerung

Der Norden der Insel hat
256.644 (2006) und der
Siiden 766.400 (2005)
Einwohner. Hinzu kom-
men britische Militaran-
gehorige (7500), weitere
Zyprer (7000) in Akrotiri
und Dekeliaund 917 An-
gehorige der UNFICYP
(Februar 2007).

Demnach betréagt die
Bevdlkerung Zyperns
1.038.461 M enschen.

Die auf der Insel leben-
den etwa 778.000 griechi-
schen Zyprer machen et-
wa 72% der Bevolkerung
aus. Die Zahl der tlrki-
schen Zyprer betrug im
Jahre 2006 etwa 220.000;
alerdings sind hierin

auch enthalten die etwa
80.000 Turken, die erst
nach der Invasion der tiir-
kischen Streitkréfte im
Juli 1974 im besetzten
Nordteil der Insel ange-
siedelt worden sind, so-
wie weitere etwa 40.000
auf Zypern stationierte
turkische Soldaten.

Heute leben im stdlichen
Teil der Insel etwa 2.000
turkische Zyprer, im
nordlichen Teil der Insdl,
vor alem in Rizokarpaso,
etwa 500 griechische
Zyprer.

Neben einem eigenen Di-
alekt des Neugriechi-
schen (Zypriotisches
Griechisch), Turkisch
und Arabisch wird Eng-
lisch a's Bildungs- und

V erkehrssprache gespro-
chen.

Seit der turkischen Inva-
sion |eben etwa 200.000
griechische Zyprer aus
dem tUrkisch besetzten
Norden a's Flichtlinge
im Siiden der Insel.

Die tirkischen Flichtlin-
ge aus dem Stiden haben
teilweise Ortschaften ge-
grundet, deren Namen an
ihre Heimatorte erinnern.

Alle dlteren turkischen
Zyprer sprechen auch
griechisch, in einigen

Dorfern auf der Halbinsel
Karpas wird die Schwarz-
meer-Mundart pontisches
Griechisch gesprochen.

An der Nordspitze Zy-
perns gibt es Dorfer, de-
ren maronitische Bevol-
kerung eine arabische
Mundart spricht. Dasin
Kormakitis gesprochene
Kormakiti-Arabischist in
Wortschatz, Phonetik und
Grammatik stark vom
Griechischen beeinflusst.
Diejungen Ménner arbei-
ten heute aufgrund ihres
Sonderstatuts (kein Mili-
tardienst) weitgehend im
Siiden der Insel, wahrend
Frauen, Kinder und alte
Menschen die Felder be-
stellen.

Religion

Der grofte Teil der Be-
wohner, etwa 77%, sind
orthodoxe Christen.

Die Kirche von Zypern
ist seit 431 autokephal
und befindet sich in voll-
standiger Glaubensge-
meinschaft mit den ande-
ren orthodoxen Kirchen.

Muslime stellen insge-
samt 21% der Bevolke-
rung und setzen sich zum
Uberwiegenden Teil aus

1%
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der turkischsprachigen
Bevolkerung zusammen.

Diese sind zu 99% sunni-
tisch-muslimischen Glau-
bens.

Etwa 1% der Bevolke-
rung gehort der ro-
misch-katholischen Kir -
chedeslateinischen Ri-
tusan, sie gehéren zum
Patriarchat Jerusalem.

Ungefahr 1 % der Ein-
wohner ist ebenso in vol-
ler Einheit mit dem Papst,
es sind die (katholischen)
Maroniten, die auch den
einzigen katholischen
Erzbischof mit Sitz in Zy-
pern aufweisen.

Fir beide Riten der Ka-
tholischen Kirche und zur
diplomatischen Vertre-
tung des Heiligen Stuhles
gibt es eine eigene Apos-
tolische Nuntiatur, die
vom Nuntius fir das Hei-
lige Land mitbetreut
wird.

Stadte

Eingebettet in die beiden
Gebirgsketten liegt die
fruchtbare Mesaoria-
Ebene, in deren Zentrum
die Stadt Nikosia (etwa
195.000 Einwohner)

liegt.

Weitere grofiere Stadte
sind (von West nach Ost)
die Hafen Paphos (etwa
36.300 Einwohner), Li-
massol (etwa 148.700
Einwohner) und Larnaka
(etwa 66.400 Einwohner)
an der Stdkuste sowie
Famagusta (etwa 27.700
Einwohner) an der Ost-
kuste und Kyrenia (etwa
12.500 Einwohner) an der
Nordkiste. Daneben ver-
dient das an der Siidost-
kuste gelegene und zu ei-
nem wichtigen Touris-
muszentrum gewordene
Dorf Agia Napa Erwah-
nung.

Famagusta und Kyrenia
werden derzeit von der
Turkischen Republik
Nordzypern verwaltet.

Nikosia befindet sich je-
weils zum Tell im von
der Republik Zypern ver-
walteten Sidteil der Insel,
im von der Turkischen
Republik Nordzypern
verwalteten Nordteil der
Insel und in der UN-
Pufferzone.

Nikosiaist Hauptstadt
sowohl der Republik
Zypern alsauch der
Turkischen Republik
Nordzypern.

Wirtschaft

Fir die international nicht
anerkannte Turkische Re-
publik Nordzypern sind
kaum auswertbare Daten
vorhanden. Finanzdienst-
leistungen und die Tou-
rismusbranche sind wich-
tige Wirtschaftszweige.

Wirtschaftsgeschichte

Bereitsim Altertum ver-
flgte Zypern Uber eine
wichtige Wirtschaft.
Hauptexportprodukt war
Kupfer. Der lateinische

Name cuprum ist abgelei-
tet von aes cyprium "Erz
von der Insel Zypern®,
nach den Kupferminen
der Insdl.

Die Staatsausgaben wur-
den 1965 gravierend von
1964 (10,8%) auf 1965
(3,08%) gesenkt.

Diese restriktive Fiskal-
politik wurde notwendig,
nachdem die Wirtschaft
1964 um Uber 8%
schrumpfte und eine
Haushaltskonsolidierung
unausweichlich.
Dierelativen Investitio-
nen verlaufen von 1964
bis 1974 steigend.

Mit der EU-Erweiterung
2004 findet der Prozess
der Eingliederung in den
Binnenmarkt seinen Ab-
schluss.

Rahmenbedingungen

Die Republik Zypern ist
eine liberale Marktwirt-
schaft. Seit 1. Mai 2004
ist Zypern Mitglied der
Europdaischen Union. Die
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Die€ Miinzen
Zyperns

Rlckseite 0,01 - 0,05 €:
»Zypern - Mufflon*

Rlckseite 0,1 - 0,5 €:
, Das antike Schiff von
Kyrenia"“

Rickseitel + 2 €;
, Das |dol vom Pomos’

2 € Sondermiinze

durch den EU-Beitritt be-
gonnene Liberalisierung
der Méarkte wird weiter
fortgesetzt, beispielswei-
se im Telekommunikati-
onswesen. Aus Steuerre-
formen von 2002 und
2003 leitet sich das Ziel
eines attraktiven Finanz-
zentrums mit Briicken-
funktion in den Nahen
Osten ab.

Die Wahrung der Repub-
lik Zypern war bis Ende
2007 das Zyprische
Pfund (CYP).

Am 1. Januar 2008
wurdeder Eurozum
Wechselkurs1 EUR =
0,585274 CYP einge-
fahrt; damit wurde Zy-
pern das 15. Mitglieds-
land in der Eurozone.

Der Euro

Die zyprischen Euro-
miinzen sind die von Zy-
pern in Umlauf gebrach-
ten Mlnzen der gemein-
samen europdischen
Wahrung Euro.

Am 29. April 2005 trat
Zypern dem européi-
schen Wechselkursme-
chanismus|| bei zu ei-
nem Leitkursvon 1 EUR
=0,585274 CYP und
durfte um diesen Mittel-
kurs + 15 % schwanken.

Am 13. Februar 2007
wurde bekannt, dass Zy-
pern einen Beitrittsantrag
zur Eurozone zum 1. Ja-
nuar 2008 stellen wird.

Der Beitrittsantrag wurde
daraufhin von der EU-
Kommission gepriift.

Am 16. Mai 2007 haben
die EU-Kommission und
die Européische Zentral-

bank bekannt gegeben,
dass Zypern zum 1. Janu-
ar 2008 den Euro einfih-
ren kann.

Diese Entscheidung wur-
de am 21. Juni 2007 auf
dem EU-Gipfel in Bris-
sel von den Staats- und
Regierungschef der EU
offiziell bestétigt.

Am 1. Januar 2008 wur-
de der Euro zu einem
Wechselkursvon 1 EUR
=0,585274 CYP offiziell
in Zypern gesetzliches
Zahlungsmittel.

Umlaufmiinzen

Am 14. Oktober 2005
ging ein nationaler Wett-
bewerb zur Gestaltung
der Minzen zu Ende.

Die Wettbewerbsbedin-
gungen definierten be-
reits die Minzmotive:

1 Cent, 2 Cent, 5 Cent:
Das Zypern-Mufflon, ein
zypriotisches Wildschaf
(stellvertretend fur die
Natur).

10 Cent, 20 Cent, 50
Cent: Das antike Schiff
von Kyrenia
(stellvertretend fir das
Meer).

1 Euro, 2 Euro: Das Idol
von Pomos, eine 5000
Jahre alte préhistorische
Figur, ausgestellt im Ar-
chaol ogischen Museum
von Zypern
(stellvertretend fur die
Kultur).

Zusétzlich wurde festge-
legt, dass der Name Zy-
pern in den beiden Lan-
dessprachen Griechisch
und Tarkisch im Entwurf
beriicksichtigt werden
musste.
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Wirtschafts-
sektoren

Bodenschéatze

Auf Zypern gibt es Kup-
fer und Asbest, in den
Bergen befinden sich
grof3e Marmorgebiete
und Pyritminen.

Dort gibt es auch Gipsge-
stein und Salzablagerun-
gen.

An den Strénden wird
Tonerde abgebaut.

Das Kupfervorkommen
war so bedeutend, dass
das Metall seinen Namen
daher hat.

Der lateinische Name
cuprum ist abgeleitet von
aes cyprium ("zyprisches
Erz").

L andwirtschaft

Auf Zypern werden hau-
fig Zitrusfrichte ange-
baut. Orangen- und
Grapefruithaine bestim-
men vor allem die Umge-
bung von Limassol und
Morphou (seit 1974 auf
turkisch Guzelyurt). Hin-
zu kommt die Erzeugung
von Gemuse.

Das"Land der roten Er-
de" im Stdosten gilt al's
GemUisegarten Zyperns
mit Kartoffeln, Aubergi-
nen, Tomaten, Gurken,
Zwiebeln und anderen
Arten. Zyprische Kartof-
feln gehtren zu den Ex-
port-Schlagern (meist
nach Grof3britannien).

Feigen und Granatapfel
wachsen im Nordwesten.
Im Sudwesten, bei



Paphos, gibt es bedeuten-
de Weingérten und aus-
gedehnte Bananenplanta-
gen.

Nordlich von Limassol
liegt das kleine Weinbau-
gebiet Commandaria.

Auf der gesamten Insel
gibt es aulRerdem noch ei-
nige grofRere Olivenplan-
tagen. Im nordlichen Teil
werden Gefllgel und
Lammer aufgezogen.

Bei vielen Anbausorten
(Obst, Gemuise und Ge-
treide) sind zwei Ernten
im Jahr durch das ausge-
sprochen milde Klima
moglich. Fast jede Fami-
lie griechischer Zyprer
hat irgendwo auf der In-
sel noch ein kleines Stiick
Land, auf dem fur den Ei-
genbedarf angebaut wird.

Fremde Hilfsarbeiter in
der Landwirtschaft kom-
men immer haufiger aus
dem Norden - véllig legal
-, anders, alsin der Tou-
rismusbranche (hier sind
esin erster Linie polni-
sche Saisonkréfte).

Die landwirtschaftlich ge-
nutzten Flachen werden
jedoch seit dem EU-
Beitritt immer kleiner
(besondersin den Touris-
tenregionen), da Briten
verstarkt Land und Hau-
ser fir den Altersruhesitz
kaufen, zudem in der EU
z. T. Brachflachen gefor-
dert werden.

Dienstleistungen,
Industrie

Die meisten Arbeitsplétze
bietet der tertiare Sektor,
angefUhrt vom Touris-
mus.
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An zweiter Stelleliegt die
Industrie, die hauptséch-
lich auf den naturgegebe-
nen Ressourcen und der
Landwirtschaft fuft.

Fihrend ist die Touris-
musindustrie. Ihr folgen
verarbeitende Industrien
von Nahrungsmitteln und
Getranken, Zement- und
Gipsproduktion, Schiffs-
reparatur und -erneue-
rung, Herstellung von
Textilien, Chemikalien
und Metallwaren sowie
von Produkten aus Holz,
Papier, Stein und Ton.

Ausgefihrt werden im
Stden Zitrusfriichte, Kar-
toffeln, pharmazeutische
Produkte, Zement, Klei-
dung und Zigaretten, im
Norden Zitrusfriichte,
Molkereiprodukte, Kar-
toffeln und Textilien.
Eingefuhrt werden im Su-
den Konsumguter, Erdol-
produkte und Schmier-
mittel, Halbfertigwaren,
Maschinen, Trans-
portequipment, im Nor-
den Fahrzeuge, Erddl, Zi-
garetten, Nahrungsmittel,
Mineraien, chemische
Produkte und Maschinen.

Volkswirt-
schaftliche Si-
tuation

Bruttoinlandspro-
dukt

Das BIP zu Marktpreisen
betrug 2006 ca. 14,7 Mrd.
Euro. Die Wachstumsrate
desBIPfiel seit 2000 von
real ca. 5,5% auf 3,8% im
Jahre 2005.Dieser Trend
setzte sich, wenn auch
eingeschrankt in den Jah-
ren 2006 - 2007 fort, in
denen das BIP bel ca
3,7% lag.

Das lag hauptséchlich an
der starken Abhangigkeit
Zypernsvon der Welt-
wirtschaft und der damit
verbunden der unsicheren
Weltwirtschaftslage, stei-
genden Olpreisen und der
zunehmenden Wettbe-
werb in der Tourismus-
branche.

Das Pro-Kopf-
Einkommen betrug 2006
ca. 18.336 Euro/Jahr, eine
Steigerung von 6,4% im
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Vergleich zu 2005.

Aufgrund des Riickgangs
des Wirtschaftswachs-
tumsin den Vorjahren ist
Zu erwarten, dass das BIP
im Jahr 2008 um 3,4%
auf 16,665 Mrd. € anstei-
gen wird. Fur das Jahr
2009 wird ein Anstieg der
Wachstumsrate um 3,5%
auf 17,744 Milliarden Eu-
ro prognostiziert.

I nflation

Die durchschnittliche In-
flationsrate lag in Zypern
ab August 2005 unter
dem von der EU festge-
legten Referenzwert von
3 %. Im Méarz 2007 wies
sieihren geringsten Wert
von 2,0% auf.. Die Ar-
beitslosenquote lag in den
|etzten Jahren bel 4,5%,
wobei im November
2007 ein Rekordtief von
3,8% erreicht wurde.

Das Land konnte durch
seine Finanzpolitik in den
letzten Jahren seinen
Staatshaushalt konsoli-
dieren und das gesamt-
staatliche Defizit zurlick




fdhren. Nach den Anga-
ben des zyprischen Fi-
nanzministeriums betrug
das Haushaltsdefizit 2006
ca 1,5% des BIP (2005
noch ca. 2,5%). Die Ge-
samtverschuldung der 6f-
fentlichen Hand lag bei
64% des BIP.

Innerhalb des gesamten
Zeitraums weist die Di-
sinflation einen Wert von
4,17% auf. Dabel vertei-
len sich die ermittelten
Werte wiefolgt:

Von 1992 bis 1993 sank
die Inflationsrate von
6,51 auf 4,89%, was ei-
nen Riickgang der Inflati-
onsrate von 1,62% aus-
macht. In den folgenden
Jahren wurde sie um wei-
tere 0,23% im Jahr 1993,
2,05% im Jahr 1994 und
0,11% im Jahr 1995 ge-
senkt. Im Jahr 1996 wur-
de ein Anstieg der Inflati-
onsrate von 0,81% festge-
stellt. Jedoch schon 1997
ging diese wieder um
0,97% zurtick und auch
1998 sank sie um weitere
1,2 Prozentpunkte auf
2,34%.

Insgesamt |&sst sich fest-
halten, dass die Inflati-
onsbekampfung in Zy-
pern erfolgreich war.

Die Durchfuhrung jener
wies aufgrund von
Glaubwirdigkeitsdefizi-
ten und mangelnder An-
kundigung der Mal3nah-
me zwar einige Probleme
auf, wodurch die Disin-
flation kurzfristig stag-
nierte. Jedoch erholte sich
die Wirtschaft rasch da-
von. Unterstiitzt wurde
die trotz allem positive
Entwicklung der Inflation
durch Liberalisierung des
Handels, zunehmenden
Wettbewerb an den inléan-
dischen Mérkten und feh-

lenden Lohndruck. Auch
ein Anstieg der Arbeitslo-
senquote wurde verzeich-
net. Dieser hielt sich je-
doch mit einem Hochst-
satz von 3,4% in Gren-
zen.

Arbetsmarkt

Auf dem Arbeitsmarkt
werden fir die nachsten
Perioden keine Anderun-
gen erwartet. Eswird
prognostiziert, dass die
Arbeitslosenquote im
Jahr 2008 mit 3,9% kon-
stant bleibt. Derselbe
Wert wird fir das Jahr
2009 erwartet. Dabei soll
der Bevolkerungszu-
wachs jedoch zurlickge-
hen.

Export und Import

Die Republik Zypern ist
ein exportschwaches
Land. Ursachen dafur
sind die steigende Im-
portnachfrage (z.B. aus-
landische Kfz) und Ein-
buf3en in der Tourismus-
branche. Des Weiteren
werden auf bestimmte
Exportgiter (z.B. PKW)
hohe Steuern erhoben.

Das Handel shilanzdefizit
lag 2006 bei 4.403,05 Mi-
0. Euro.

Das Importvolumen er-
reichte 2006 einen Wert
von ca. 5.515,14 Mio.
Euro.

Flhrende Importpartner
Zyperns sind Griechen-
land (ca. 956,77 Mio. Eu-
ro), Italien (ca. 629,81
Mio. Euro), Grof3britanni-
en (ca. 492,23 Mio. Euro)
und Deutschland (ca.
488,64 Mio. Euro). Die

wichtigsten Importguter
sind KFZ, Maschinen, In-
dustriebedarf sowie elekt-
rische Geréte und Kon-
sumgditer.

Das Exportvolumen Zy-
perns erreichte 2006 ei-
nen Wert von ca.
1.112,13 Mio. Euro.

Fihrende Exportpartner
Zyperns sind Grof3britan-
nien, Griechenland und
Deutschland.
Deutschland lag 2006 mit
einem Volumen von ca.
50,76 Mio. Euro auf Platz
drei der Importeure.

Die Exporte bestehen
hauptsachlich aus Reex-
porten (z. B. japanischer
Kraftfahrzeuge), Agrarer-
zeugnisse (z.B. Wein,
Zitrusfrichte) und Phar-
mazeutika.

Bedeutende Wirtschafts-
zweige sind Dienstleis-
tungssektor (ca. 78% des
BIP), Industrie (ca. 21%),
und Landwirtschaft (ca.
4%). Dabel spielen hier
Tourismusindustrie und
Finanz- und Unterneh-
mensdienstleistungen ei-
ne grof3e Rolle.

Lohnstuckkosten

Die Lohnstlickkosten in
Zypern sind in den letzten
Jahren gesunken und be-
finden sich Ende 2007
unter den Lohnsttickkos-
ten von Griechenland,
Italien und GroRbritanni-
en.

Unternehmen

Die 10 groften borsenno-
tierten Unternehmen in
Zypern sind (siehe Tabel-
le unten).

Die einzige Borse des
Landesist die Cyprus
Stock Exchangein Niko-
sa

Der Aktienmarkt wird
durch die Indices "Dow
Jones Cyprus Titans 10
Index" sowie "Cyprus
General Market Index"
beschrieben.

Die 10 gr6iten borsennotierten Unternehmen in Zy-

pern sind:

Unternehmen Branche
Hellenic Bank PCL Banken
Bank of Cyprus Banken

Marfin Popular Bank PCL

Finanzdiengtleistung

Demetra |nvestments Public Ltd.

Finanzdienstleistung

Pandora Investments Public Ltd.

Finanzdiengtleistung

Cyprus Trading Corp. Public Ltd. | Konsumguter
Cyprus Cement PCL Baustoffe
Louis Public Co. Ltd. Reederei

SFS Group Public Co. Ltd. Borse
Logicom Public Ltd. Computer
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Geschichte

Die Geschichte Zyperns
beginnt am Ende der
Altsteinzeit.

Die strategische Lage
der Insel war ein we-
sentlicher Grund fur ih-
re wechselvolle Ge-
schichte.

Sielag im Einflussgebiet
der Kulturen der Agais,
Anatoliens, der Levante
und Agyptens.

Vorgeschichte

Dielnsel wurde erst am
Ende der Altsteinzeit von
Jagern besiedelt, weshalb
die inseltypischen Zwerg-
formen von Saugetieren,
z. B. das zyprische
Zwergflusspferd
(Phanourios minutis) und
der Zwergelefant
(Elephas cypriotes), lange
Uberlebten.

Die altesten Funde stam-
men aus Aetokremnos
auf der Akrotiri-
Halbinsel, ihre Datierung
ins Epipal&olithikum ca.
9500 v. Chr. wird aller-

dings angezweifelt.

Die Jager kamen aus der
Levante auf die Insel und
rotteten vermutlich die
Zwergfauna aus.
Aetokremnos ist bisher
der einzige Fundort aus
dieser Zeit.

Neolithikum

Die dauerhafte Besied-
lung der Insel erfolgte
noch vor 8.200 v. Chr. im
akeramischen Neolithi-
kum (PPNB) wieder von
der Levante her.

Die Kolonisten fiihrten
Emmer und Einkorn und
auler den Haustieren
Hund, Katze, Rind, Schaf
und Ziege auch den Dam-
hirsch ein.

Die Rinderhaltung wurde
bald aufgegeben.

Die Siedlungen (z. B.
Khirokitia, Shillourokam-
bos, Kastro, Tenta) be-
standen aus runden Hau-
sern mit den typischen
Terrazzo-FuRhdden, wah-
rend auf dem Festland be-
reits Rechteckhauser Uib-
lich waren.

Fur die Versorgung mit
Trinkwasser wurden
Brunnen in den Fels ge-
trieben (Mylouthkia), wie
sie auch aus der Levante
in dieser Zeit bekannt
sind (Atlit Yam).

Erst seit der Sotira-Phase
wurde Keramik herge-
stellt.

Kupfer- und
Bronzezeit

Zypern war in der spéten
Bronzezeit (ca. 1650-
1050 v. Chr.) eine wichti-
ge politische und wirt-
schaftliche Macht im Ost-
lichen Mittelmeerraum.
Es gab bedeutende Stadte
und eine eigene Schrift.
DieInsel ist mit hoher
Wahrscheinlichkeit das
méachtige AlaSijain zeit-
gendssischen Quellen.
Unklar bleibt, ob Alasija
einen einzelnen Stadtstaat
auf Zypern oder die gan-
ze Insel bezeichnete.

Beginn

In der Mittleren Bronze-
zeit (ca. 2000-1650 v.

Chr.) war Zypern Uber-
wiegend von einer bauer-
lichen Gesellschaft be-
wohnt. Es gab vermutlich
wenig soziale Unterschie-
de. Die Menschen lebten
in kleinen Dorfern, meist
im Inneren der Insel. An
der Nordkiste wurde
Kupfer (lat. Cuprum,
griech. Kypros) abgebaui.
Der Kupferreichtum gab
der Insel ihren spéateren
Namen. Es gibt Hinweise
fur einen Handel im 6stli-
chen Mittelmeerraum, der
sich am Ende der Epoche
intensivierte.

Kupfer aus Zypern ge-
langte durch Nordsyrien
den Euphrat abwaérts bis
nach Babylonien.

Zu Beginn der spéten
Bronzezeit zeichneten
sich auf Zypern Umwal-
zungen in nahezu alen
Bereichen ab.

Ein starkes Anwachsen
der Bevdlkerung kann be-
obachtet werden, das mit
sozialen Veranderungen
einherging.

Auf der ganzen Insel
wurden Festungsanlagen
erbaut, die auf unruhige
Zeiten und militérische
Konflikte hindeuten.
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Viele Dorfer der
Mittleren Bronzezeit
sind augenscheinlich
gewaltsam vernich-
tet worden.
Esfanden sich
Brandhorizonte und
M assenbestattungen.
Es gibt vermehrte
Anzeichen flr inter-
nationalen Handel
und die Griindung
erster Stadte. Von
anderen Hochkultu-
ren wurde die
Schrift bernom-
men.
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Chronologie

Die spéte Bronzezeit auf
Zypern wird von Archéo-
logen anhand der Kera-
mik in verschiedene Pha-
sen unterteilt, wobel bis-
her keine Einigkeit zu
den unterschiedlichen
Einordnungen im Detail
zustande gekommen ist.

Es gibt die spéte Bronze-
zeit |-111, wobei die Pha-
sen | und 11 nochmalsin
A bisB, diePhasell in A
bis C unterteilt werden.

Um 1200 (Spéte Bronze-
zeit [11) wurde die Insel
mutmal3lich von mykeni-
schen Siedlern koloni-
siert.

Die Einteilung in drei
Phasen folgt lose der Ein-
teilung der minoischen
(minoisch), mykenischen

schen (kykladisch) Welt,
wobei statt der Bezeich-
nung Bronzezeit auch
manchmal zyprisch be-
nutzt wird.

Die absolute Chronologie
der einzelnen Phasen er-
folgte weitestgehend Uber
Importwaren aus Agyp-
ten, dem minoischen und
mykenischen Raum.

Siedlungen und
Stadte

Wahrend in den vorange-
gangenen Perioden die
Ortschaften auf Zypern e-
her im Inneren der Insel
zu finden waren, so wur-
den sie nun bevorzugt na-
he der K Uste erbaut, was
sicherlich auf die wach-
sende Bedeutung des
Seehandels zurtickzuf ih-
renist.

Es kann ein mehrstufiges
Siedlungssystem beo-
bachtet werden.

Zu Beginn der spéten
Bronzezeit gab es zu-
néchst zahlreiche stark
befestigte, aber nicht auf
Dauer bewohnte Anlagen
(vergleiche: Nitovikla
(Festung)).

Die Funktion dieser Fes-
tungen ist nicht immer
eindeutig. Es konnte sich
um Fluchtburgen gehan-
delt haben.

Installationen zur Vor-
ratshaltung deuten aber
auch auf deren wirt-
schaftliche Bedeutung
hin.

Eine besondere K onzent-
ration dieser Festungen
ist auf dem Weg von den
Kupferabbaugebieten
nach Enkomi zu finden.

Sie sollten offensichtlich
den Handel mit diesem
Rohmaterial schitzen.

Es entstanden die ersten
K Ustenstadte.

Nach der spéten Bronze-
zeit |A verloren diese
Festungen an Bedeutung.
Im Landesinneren exis-
tierten nun kleinere Zen-
tren zur Zwischenlage-
rung verschiedener Guter,
die wahrscheinlich auch
als Verwaltungszentren
dienten. Es gab reine Pro-
duktionsstétten. Hierunter
fallen Ackerdorfer, Top-
fereien und Orte, in de-
nen Kupfer abgebaut
wurde.

Zu den grof3en Stadten
der beginnenden Spaten
Bronzezeit zahlen wahr-
scheinlich Enkomi, Mor-
phou-Toumba tou
Skourou, Hala Sultan
Tekke und Kourion-
Bamboula, wobei gerade
die friihe Geschichte die-
ser Orte noch weitgehend
ungeklart ist.

Im Verlauf der Spaten
Bronzezeit kamen weitere
stadtische Zentren hinzu,
wie Kalavasos-Ayios
Dhimitrios, Alassa und
Pal agpaphos.

Im dreizehnten und
zwolften Jahrhundert

Stufe

absolutes Datum

Bemerkungen

Spéte Bronzezeit 1A

1650-1575 v. Chr.

Kriegerische Zeiten, zahlreiche Festungen

Spéte Bronzezeit |1B

1575-1475v. Chr.

Entwicklung der Schrift, erste Stadte

Spéte Bronzezeit 11A

1475-1400 v. Chr.

Spéte Bronzezeit 11B

1400-1325 v. Chr.

Intensive diplomatische Kontakte mit
dem Nahen Osten

Spéte Bronzezeit 11C

1325-1200 v. Chr.

Grofdte Blitezeit; am Ende dieser Phase
Zerstbrungshorizonte

Spéte Bronzezeit 111A

1200-1100 v. Chr.

tezeit

Starker mykenischer Einfluss, letzte BlU-

Spéte Bronzezeit 111B

1100-1050 v. Chr.

Stadte werden verlassen
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wurden viele Orte um-
strukturiert.

In dieser Zeit erhielten sie
einen schachbrettartigen
Stadtplan.

Enkomi ist die bestergra-
bene Stadt und war ein
geplanter Ort mit sich
rechtwinklig kreuzenden
Stral3en und mehreren
Heiligtimern.

Es gab eine von Norden
nach Sliden verlaufende
Hauptstral3e sowie min-
destens acht ost-westlich
von ihr abgehende Sei-
tenstraf3en. Die Stadt war
von einer Stadtmauer um-
geben. Diese bestand im
unteren Teil aus Bruch-
steinen und war im obe-
ren Teil aus Lehmziegeln
errichtet.

Es gab zahlreiche Werk-
statten und verschiedene
Heiligtimer.

Ein Palast oder andere 6f-
fentliche Gebaude sind
bisher nicht gefunden
worden.

Baumaterial waren
Bruchsteine und Lehm-
Ziegel.

Im 13. vorchristlichen
Jahrhundert kamen ver-
starkt behauene Quader
fur offentliche Gebaude
(Tempel und Stadtmau-
ern) auf.

Vor allem die Funde aus
Enkomi belegen den da-
mal s gangigen Haustyp.

Die Hauser besal3en meist
einen Hof mit Raumen an
drel Seiten.

Es gab Badezimmer mit
Badewannen; der Boden
dieser Raume bestand
meist aus besonders fes-
tem Material.

Bestattungen fanden im
Siedlungsbereich statt.



Politische Struktu-
ren

Da es noch nicht moglich
ist, die origindren Schrift-
zeugnisse dieser Zeit zu
lesen, ist nur wenig Uber
die politische Organisati-
on Zyperns bekannt.

Im Wesentlichen existie-
ren in der Forschung zwei
Meinungen.

Eine Theorie nimmt an,
dassdielnsd in die Herr-
schaftsbereiche verschie-
dener Stadtstaaten unter-
teilt war, auf der anderen
Seite wird die These ver-
treten, dass Zypern von
einem einzigen Konig be-
herrscht wurde. Dieser re-
sidierte wahrscheinlich in
Alassa, obwohl auch im-
mer wieder Enkomi mit
seinen reichen archaolo-
gischen Funden als
Hauptstadt der Insel an-
genommen wird.

Die Idee eines einheitli-
chen, zentral gelenkten
Staates stof3t aber auf ge-
wisse Schwierigkeiten.

Eine Schrift war zwar be-
kannt, aber sie scheint

nur sporadisch und selten
in der Verwaltung einge-
setzt worden zu sein.
Auch scheint eskleinelo-
kale Varianten in der
Schrift gegeben zu haben.
Es gibt zahlreiche Siegel,
die aber offensichtlich
nicht zum Siegeln, son-
dern eher als Amulette o-
der Schmuck benutzt
wurden.

Esfehlen aso eindeutige
Belege fir eine die ganze
Insel umfassende Verwal-
tung.

In diesem Zusammen-
hang ist wichtig, dassin

keilschriftlichen Quellen
des Nahen Ostens ein K6-
nig von AlaSijaerscheint,
wobei AlaSijameist mit
Zypern gleichgesetzt
wird.

Er wurde offenbar gleich-
rangig mit den Konigen
von Agypten und Baby-
lon angesehen, was sich
vor alem in der gegensei-
tigen Anrede mit Bruder
ausdriickt, wahrend weni-
ger wichtige Herrscher
die Kdnige der Grof¥rei-
che mit Vater ansprachen.
AlaSijaerscheint in die-
sen Texten vor allem als
Lieferant von Kupfer,
Pferden und Holz. Schon
alein die grof3en Mengen
desin den Texten ge-
nannten Kupfers machen
es wahrscheinlich, dass
Zypern oder eine Stadt
auf Zypern gemeint ist.

In den Keilschrifttexten
erscheint der Konig von
AlaSijaKudme-Susa as
bedeutender Herrscher.
Er war Zeitgenosse von
Nigmaddu I11. von Ugarit
(ca 1225-1215v. Chr).

In hethitischen Texten
werden die Konige von
AlaSijaab dem Ende des
dreizehnten Jahrhunderts
v. Chr. a's Untergebene
bezeichnet. Es wird ver-
mutet, dass es zu einer
kurzzeitigen Eroberung
der Insel kam, wobei aber
von einem lockeren Va-
sallenverhdltnis auszuge-
hen ist. Hethitische Funde
auf der Insel sind rar.

Wirtschaft

Die Periodeist durch eine
intensivere Ausbeutung
der Kupfervorkommen
gekennzeichnet. Kupfer

wurde flr den eigenen
Bedarf, aber auch fir den
Export gewonnen und
machte die Insel zu einem
méchtigen Handel sstand-
ort im dstlichen Mittel-
meer.

Ferner gab es auf der In-
sel grof3e Wélder, diesie
Zu einem bedeutenden

Holzlieferanten machten.

Trotz dieser wichtigen
Rohstoffe bildete die

L andwirtschaft die 6ko-
nomische Basis.
Weizen, Gerste und Lin-
sen wurden angebaut, da-
neben sind zum ersten
Mal Oliven und Trauben
bezeugt. An Tieren wur-
den Schafe, Ziegen und
Rinder gehalten.

Es gibt Anzeichen, dass
die Landwirtschaft zent-
ral organisiert war. Ent-
sprechende Speicherin-
stallationen wurden nach-
gewiesen. So fanden sich
in einem Haus in Apliki
15 Pithoi, die ein Fas-
sungsvermagen von 7500
Litern besal3en und zwei-
felsohne nicht fir den Be-
darf des Hauseigentiimers
vorgesehen waren.

In einem Haus in Kalavae-
sos-Ayios Dhimitrios
konnte ein Komplex aus-
gegraben werden, in dem
sich 50, zwei Meter hohe
Pithoi fanden, die zusam-
men ein Fassungsvolu-
men von 50.000 Litern
hatten.

M etallverarbeitung

Eine bedeutende Rolle
spielte die Kupferverar-
beitung. Die Herkunft
von Kupfer im ostlichen
Mittelmeerraum ist oft-
mals nicht mehr mit Be-
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stimmtheit feststellbar,
doch deuten | sotop-
Analysen darauf hin, dass
ein grof3er Teil des da-
malsim Umlauf befindli-
chen Kupfers tatsachlich
von Zypern stammte.

Eswurde zu dieser Zeit
in Barren, diedie Form
von Tierfellen hatten, ge-
handelt.

Der Héhepunkt der Pro-
duktion fiel ins dreizehn-
te und zwolfte vorchristli-
che Jahrhundert.

Dieser Zeitraum deckt
sich mit der hdchsten
BlUtezeit der zyprischen
K Ustenstadte.

Die Kupferminen dieser
Zeit sind bislang nur un-
zureichend untersucht,
doch lagen sie meist im
Landesinneren, entfernt
von den K listenstadten.

Nahe den Kupferminen
gab es kleine Siedlungen,
in denen das Metall vor-
laufig bearbeitet und
dann welter versandt
wurde.

In Verbindung mit Zinn
ergab Kupfer die viel har-
tere Bronze, wobei die
Herkunft des Zinns um-
stritten ist.

Es kann aus Westeuropa
Uber die Liparischen In-
seln im westlichen Mit-
telmeer oder aus dem ira-
nischen Bergland gekom-
men sein.

Die Verarbeitung von
Kupfer zu Bronze fand
auf Zypern vor allemin
den grof3en K Ustenstadten
statt, wobei es hier meist
um die Weiterverarbei-
tung fur den eigenen Be-
darf ging.



Handel

In der ersten Halfte des
zweiten vorchristlichen
Jahrtausends scheint Zy-
pern keine grofe Rolle im
internationalen Seehandel
gespielt zu haben. Das
anderte sich deutlich mit
der spéten Bronzezeit. Es
gab nun umfangreiche
Belege fur Handelshezie-
hungen, die sich Uber den
gesamten 6stlichen Mit-
telmeerraum erstreckten.
Hauptexportartikel der
Insel war Kupfer, wobel
Ugarit offenbar der
Haupthandel spartner in
der Levante war. Dort
existierte moglicherweise
auch eine zyprische Han-
delskolonie.

Zyprische Keramik fand
sichin grofen Mengen in
Agypten und in der Le-
vante, aber auch auf Sizi-
lien und sogar auf Sardi-
nien. Es kann davon aus-
gegangen werden, dass
nicht die Keramik an sich
das Handelsgut war, son-
dern, dass sie als Behalter
flr wertvollere Substan-
zen diente. Viele dieser
Gefal3e haben die Form
von Mohnkapseln und es
wurde erwogen, dassin
ihnen Opium gehandelt
worden sein konnte.

Importartikel sind bei
Ausgrabungen vor alem
in der Form von Luxus-
waren gefunden worden,
darunter Glas- und Fa-
yencewaren aus Agypten
sowie kostbare Elfenbein-
schnitzereien aus der Le-
vante.

Importe sind auf der Insel
nachgewiesen worden.
Vor allem mykenische
Keramik ist im 14. und

13. Jahrhundert in grof3er
Menge in den Klsten-
stadten zu finden. Es han-
delt sich dabel hauptsich-
lich um kleine Flaschen,
von denen vermutet wird,
dass sie einst Parfiim ent-
hielten. Die mykenische
Keramik erscheint selten
im Landesinneren. Man
nimmt an, dass Zypern
eine bedeutende Zwi-
schenstation im Handel
war, deren Produkte nach
Anatolienund indie Le-
vante weiterverschifft
wurden.

Das verstarkte Aufkom-
men mykenischer Kera-
mik mag mit dem Zusam-
menbruch der minoischen
Seeherrschaft um 1400 v.
Chr. in Verbindung ste-
hen. In der Folgezeit Uber-
nahmen die Mykener das
Handel snetz der Minoer.
Auch Zypern scheint von
dem Zusammenbruch der
kretischen Seeherrschaft
profitiert zu haben. Ab
1400 v. Chr. setzte die ei-
gentliche Blitezeit der
Bronzezeitkultur auf Zy-
pern ein. Ab der spaten
Bronzezeit 111 wurde my-
kenische Keramik auch
direkt auf Zypern produ-
ziert.

Schrift

Um 1500 entstanden die
ersten Schriftzeugnisse
des bronzezeitlichen Zy-
pernin der von Arthur
Evans so benannten Kyp-
ro-Minoischen Schrift,
die vermutlich nach dem
Vorbild des minoischen
Linear A entstand. Die
Schrift und die Sprache
sind bisher nicht ver-
standlich.

Es gab rund 100 Zeichen,
was auf eine Silbenschrift

schlief3en lasst. Die erhal-
tenen Inschriften sind
meist sehr kurz, so dass
kaum Hoffnung auf eine
Entzifferung besteht. Ob-
wohl etwa 50 Zeichen
lesbar sind, ist die dahin-
ter stehende Sprache je-
doch noch weitestgehend
unverstandlich.

Besonders eigentimlich
sind Tonkugeln, meist
aus Enkomi, mit wenigen
Schriftzeichen, die viel-
leicht in der Verwaltung
zu Kontrollzwecken be-
nutzt wurden.

Neben diesem Schriftsys-
tem, das al's Kypro-
Minoisch 1 bezeichnet
wird und das auf der gan-
zen Insel verbreitet war,
gab es noch zwel weitere.
In Enkomi fanden sich
vier Tontafeln mit lange-
ren Texten, niederge-
schrieben in der Variante
Kypro-Minoisch 2. Kyp-
ro-Minoisch 3 ist bisher
nur aus Ugarit bekannt
und kénnte von dort le-
benden Zyprioten ge-
braucht worden sein.

Kunst

In der Kunst der spéten
Bronzezeit lassen sich
verschiedene Stromungen
und EinflUisse ausmachen.
Vor alem das Kunst-
handwerk war stark von
syrischen, &gyptischen
und minoisch-mykeni-
schen Vorbildern beein-
flusst.

Dadurch ist es oftmals
schwer, den Produktions-
ort gewisser Luxusartikel
zu bestimmen, vor allem
auch weil diese Luxusar-
tikel beliebte Handels-
und Tauschobjekte dar-
stellten.
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Ohrringe

Ein Fayence-Rhyton aus
einem Grab in Kition
stellt in zwel Registern
die Jagd auf Ochsen dar.
Die Form des Geféfdes
und der Stil der Darstel-
lungen sind eher myke-
nisch gepréagt, wahrend
die Technik der Darstel-
lung eher in der Levante
Parallelen findet.

In der Plastik gab esviele
dtilistisch einfache Tonfi-
guren. Sie zeigen meist
nackte Frauenfiguren. Nur
wenige Beispidesind an-
spruchsvoller gestaltet.
Auch viele Bronzefiguren
wirken meist eher einfach.

Der so genannte Barren-
Gott aus Enkomi ist eine
stehende mannliche Figur,
diein der Rechten einen
Speer und in der Linken &i-
nen Schild halt. Die Figur
wirkt etwas unbeholfen

Viel ausgereifter wirkt
die Statue einer gehorn-
ten Gottheit. Sieist in der
Frontalansicht konzipiert,
tragt einen Lendenschurz
und einen Helm mit aus-
ladenden Hornern. Die
Brustmuskulatur ist fein
ausgearbeitet. Siewird in
das 12. Jh. datiert.

In Grébern der Insdl aus
dieser Zeit fand sich zahl-
reicher Goldschmuck.
Auch hier ist die Mischung
verschiedener Stile zu be-
obachten. Der Arbeiten
sind technisch sehr hoch-
stehend, soweisen z. B.
viele Stiicke Granulation




K eramik

Zyprische Keramik aus
dieser Zeit fand sich an
vielen Orten des Mittel-
meerraumes. Auf der In-
sel konnten verschiedene
Produktionszentren iden-
tifiziert werden.

Typisch fur die spate
Bronzezeit ist die Spezia-
lisierung. Wéahrend zuvor
die Keramik offenbar
meist heimisch hergestellt
wurde, sind Belege vor-
handen, dass es vor allem
in den Stadten Topfereien
gab, indenen die Kera-
mik seit der Spaten Bron-
zezeit 11C in Massenpro-
duktion gefertigt wurde.

Die Keramik der Perio-
den Spéte Bronzezeit |A
bis1IB ist durch die so
genannte Base-Ring-
Keramik gekennzeichnet.
Sie besitzt eine feinpo-
lierte Oberflache, die
wohl Metall nachahmen
sollte. Die Gefal2e sind
mit geraden, aber auch
welligen Relieflinien de-
koriert.

Die White-Slip-Keramik
zeigt geometrische Mus-
ter in gelber Bemalung
auf weiflem Grund. Die
Wande der Gefél3e sind
oft sehr diinnwandig.

Die Monochrome-Ware
ist unbemalt und schonin
der mittleren Bronzezeit
bekannt gewesen.

In der Spéten Bronzezeit
I1C kam die Base-Ring-
und die White-Slip-
Keramik nicht mehr vor.
Es dominierten jetzt
Schalen und kleine Base-
Ring-Flaschchen.

Der Bemalung und Ober-
flachengestaltung der Ke-

ramik wurde weniger
Aufmerksamkeit ge-
schenkt.

Gleichzeitig wurde auf
der Insel mykenische
Ware hergestellt, die of-
fenbar die einheimischen
Formen verdrangte.

Religion

Aufgrund des Fehlens
schriftlicher Quellen kann
nur wenig Uber die Reli-
gion dieser Zeit gesagt
werden. Es konnten ver-
schiedene Heiligtimer,
vor alem in den Stadten,
ausgegraben werden, die
sich architektonisch er-
heblich voneinander un-
terscheiden und auf ver-
schiedene lokale Traditio-
nen hindeuten. |mmerhin
gibt es gewisse Gemein-
samkeiten.

Die meisten Heiligtimer
besal3en einen zentral ge-
legenen, offenen Hof.

Das eigentliche Hellig-
tum war meist entlang ei-
ner Ost-West-Achse er-
richtet und bestand aus
zwei oder drei Raumen.
Es gab eine Halle und das
Allerheiligste. Diese Hal-
le konnte von einer Reihe
von Saulen gestiitzt wer-
den. Dort fanden sich
Banke, auf denen das
Kultinventar deponiert
wurde, und es fanden sich
Feuerstellen, manchmal
mit Tierknochen, die auf
Tieropfer hinweisen.

Das Kultinventar bestand
meist aus Keramik, die
sich kaum von der Kera-
mik in den profanen Be-
reichen der Siedlungen
unterscheidet.

In der griechischen My-
thologieist Zypern der
Geburtsort der Aphrodite.

Der Kult einer Mutter-
gottheit ist seit dtester
Zeit besonders stark auf
der Insel sichtbar.

Schon die frihsten Figu-
ren stellen Frauenidole
dar, die auf diesen Kult
deuten. In der spaten
Bronzezeit werden diese
Frauenidole besonders
gerne in Grabern nieder-
gelegt. Sie sind oftmals
reich geschmuickt und
stellen kultische Diene-
rinnen, Oberpriesterinnen
oder sogar die Gottin
selbst dar.

ADb 1400 v. Chr. ist syri-
scher Einfluss zu be-
obachten. Die Frauenfi-
guren stellen nun nackte
Frauen mit breiten Hiften
und einer steilen Brust
dar. Die Schamist durch
ein Dreieck gekennzeich-
net. Das Gesicht gleicht
dem Kopf eines Vogels.
Kurze Zeit spéter er-
scheint ein neuer Typ von
Figuren mit einem mehr
menschlichen Gesicht
und nicht mehr ganz so
stark akzentuierten Ge-
schlechtsmerkmalen. Die-
ser Typ éhnelt Frauenfi-
guren aus dem mykeni-
schen Raum.

Totenkult

Auch im Totenwesen ist
in der spaten Bronzezeit
ein klarer Bruch zu den
vorherigen Epochen der
frihen und mittleren
Bronzezeit feststellbar.
Vor allem wurden die To-
ten nun innerhalb der
Siedlungen bestattet. So
wurden die meisten Gré-
ber in Enkomi unter den
Straf3en der Stadt oder
unter den Hofen der
Wohngebaude gefunden.
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Die typische Bestattung
dieser Zeit fand in einer
unterirdischen Felskam-
mer statt.

Sie bestand aus einem
Eingangsschacht und der
eigentlichen Grabkam-
mer, die verschiedene
Formen hatte.

Sie dhnelte den Grabkam-
mern, die unter den Hau-
sern von Ugarit gefunden
wurden.

Die Kammern konnten
oval, rund, rechteckig o-
der quadratisch sein.

Ein Grabschacht fihrte
meist zu zwel Grabkam-
mern, es konnten jedoch
auch nur eine oder auch
bis zu vier Kammern
sein.

Innerhalb des Schachtes
und der Kammer befan-
den sich Nischen und
Béanke. Die Grabkam-
mern sind meist beraubt
aufgefunden worden,
doch deuten die wenigen
erhaltenen Funde an, dass
den Toten zahlreiche Bei-
gaben mitgegeben wur-
den.

Die Kammern beherberg-
ten mehrere Tote und wa-
ren Uber mehrere Genera-
tionen in Gebrauch.

Der Fund zahlreicher Ge-
brauchskeramik, vor al-
lem Tischgeschirr, weist
darauf hin, dass es Toten-
feiern mit Essgelagen ge-
geben hat.

Mykenische K olo-
nisation

Mit Beginn der Periode
Spéte Bronzezeit 111 (ca.
1200 v. Chr.) sind bedeu-
tende Veranderungen vor
allemin der materiellen
Kultur festzustellen, die
mit der Ankunft und
Landnahme von mykeni-



schen Griechenin Ver-
bindung gebracht werden.
Mykenische Keramik do-
minierte nun auf der In-
sel. Es erschienen neue
Typen von Metallobjek-
ten.

Viele Siedlungen wurden
aufgegeben, was auf eine
Bevolkerungsabnahme
hindeutet, andere Orte
sind offensichtlich zer-
stért worden und zeigen
Brandschichten.

Es gab nur wenige neue
Orte (siehe z.B. Pyla
Kokkinokremos).

In &gyptischen Quellen
wird erwdhnt, dass Alasi-
jain dieser Zeit von den
Seevolkern vernichtet
wurde. Es bleibt unsicher,
inwieweit man diesen
Aussagen trauen kann.
Immerhin kénnte man
diese Ereignisse mit Zer-
stérungshorizonten an
verschiedenen Ausgra-
bungorten in Verbindung
bringen. Jedenfalls Uber-
stand Zypern - im Gegen-
satz zu anderen Kulturen
- diese Angriffe.

Die Stadte wurden weiter
besiedelt, prosperiertenin
der Folgezeit und erleb-
ten ihre grofdte Bl ite.
Dies ist besonders bemer-
kenswert, da sich zur sel-
ben Zeit viele Staaten des
Nahen Ostens im Nieder-
gang befanden.

In dieser Zeit wurden be-
sonders viele stédtische
Heiligtimer errichtet.

In der Architektur domi-
nierte die Quaderbauwei-
se. Die Stadte hatten
Mauern nach mykeni-
schem Vorbild. Sie waren
auf zwei Seiten aus gi-
gantischen unbearbeiteten
Steinen errichtet, mit ei-
nem Uberbau aus Lehm-

ziegeln. Trotz dieser Ver-
anderungen sind in der
Zeit zwischen 1200 und
1100 v. Chr. noch viele
alte Traditionen fortge-
fuhrt worden, so dass e-
her von einer kulturellen
Kontinuitét und nicht von
einem vollkommenen
Bruch gesprochen werden
kann.

Keramik

Ein Hauptgrund fur die
Annahme, dass ab dieser
Zeit viele mykenische
Griechen nach Zypern
kamen, sind die Keramik-
funde.

Ein Grofdteil der nun pro-
duzierten Ware war my-
kenisch, obwohl alte For-
men - alerdingsinklei-
nem Umfang - weiter
produziert wurden. Es
gab nun vor alemtiefe
Schalen mit zwei Hen-
keln, die meist dunkel auf
weillem Grund bemalt
waren. Daneben kamen
auch zahlreiche sehr ein-
fache Gefél3e auf, die
nicht auf der Topferschei-
be produziert wurden und
ihre Entsprechung in
Griechenland finden.

Tempelbauten

In den Stadten kam es zu
dieser Zeit zum Bau von
monumentalen Tempel-
anlagen, dieim Grund-
plan ate Traditionen fort-
Setzten.

Es gab einen aul3eren
Hof, in dem sich mog-
licherweise die Gemeinde
sammelte, und einen eher
inneren Teil mit einer
Vorhalle und dem Aller-
heiligsten.

Ein Beispiel ist ein grofZer

Tempel in Palepaphos
mit einem geraumigen,
etwa 20 mal 20 Meter
grof3en Hof, der von einer
méachtigen Mauer umge-
ben ist. Am seinem nérd-
lichen Ende befand sich
eine grof3e Saulenhalle.

Die Tempel scheinen
auch Produktionszentren
gewesen zu sein.

In einem Tempel von Ki-
tion existierte moglicher-
weise eine Textilwerk-
statt und die Haupttempel
von Enkomi und Kition
lagen nahe bei Metall-
werkstétten.

Einige Tempel waren mit
in Stein nachgebildeten
Ochsenhdrnern ge-
schmiickt.

Eine Neuerung im Kul-
tinventar waren Tonmas-
ken, von denen mehrere
gefunden wurden. Funde
anthropomorpher Figuren
sind aus dieser Zeit nicht
sehr haufig, es kamen da-
gegen zahlreiche Rinder-
figuren aus Ton vor.
Kultstatuen konnten bis-
her nicht mit Sicherheit
identifiziert werden. Im-
merhin mag der gehdrnte
Gott eine solche gewesen
sein.

M etallwaren

Weitere Neuerungen wa-
ren zahlreiche Typen von
Metallobjekten, die es
vorher in dieser Form auf
der Insel nicht gegeben
hatte. Es erschienen die
ersten Eisenobjekte.

Daneben sind vor allem
neue Schwerttypen und
auch Speere zu nennen,
die besonders gernein
Grabern neben den Toten
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deponiert wurden, und
die auf ein neues Selbst-
verstandnis der Ober-
schicht hindeuten.

Eine weitere Innovation,
Raum kam, war die Fibel,
die auf neue Gewandsit-
ten hindeutet.

Eine andere Besonderheit
sind zahlreiche bronzene,
haufig reich dekorierte
Untersétze, oftmals Drei-
flke. Die vierbeinigen
Exemplare zeigen figirli-
che Dekorationen in
durchbrochener Arbeits-
weise.

Diese bronzenen Unters-
dtze sind bis nach ltalien
exportiert worden. Aus
der spéten Bronzezeit 111-
A stammen einige Horte,
in denen sich zum Teil
verschiedenartige Metall-
objekte befanden, darun-
ter Waffen, Werkzeuge,
Metallgefal3e, Bronze-
sténder, Figuren, Barren,
Gewichte aber auch Alt-
metalle.

Die Interpretation dieser
Horte ist umstritten. Ei-
nerseits konnte es sich
um Verstecke von Me-
tallobjekten gehandelt ha-
ben, die vor dem Verlas-
sen der Siedlungen ver-
graben und niemals wie-
der gehoben wurden, an-
dererseits konnten sie
auch mit religidsen Riten
in Zusammenhang ge-
standen haben.

Der Ubergang zur
Eisenzeit

In der spéten Bronzezeit
[11B sind weitere Veran-
derungen zu beobachten,
die den Ubergang zur Ei-
senzeit markieren, wes-
wegen dieser Zeitab-



schnitt auch oftmals
schon der Eisenzeit zuge-
ordnet wird. Fast ale gro-
[3en St&dte wurden aufge-
geben, wobei anschei-
nend nur der Betrieb der
stadtischen Heiligtimer
aufrecht erhalten wurde.

Die Bevolkerung siedelte
sich nun meist neben den
alten Stadtgebieten oder
an neuen Orten an.

Eswaren oftmals die
Plétze, diein der Eisen-
zeit eine bedeutende Rol-
le spielten. Die Grinde
flr die Siedlungsver-
schiebungen sind unge-
wiss, vielleicht sind nur
die alten Hafen versandet
und die Orte mussten an
anderer Stelle neu errich-
tet werden. Graber waren
nun oftmals auffallend
arm ausgestattet.

Es gibt Anzeichen, dass
der internationale Handel
zum Stillstand kam oder
zumindest nur sehr einge-
schrankt fortgefihrt wur-
de; dadurch verarmte ein
grof3er Teil der Bevolke-
rung, was sich vor alem
in der spérlichen Ausstat-
tung der Graber wider-

spiegelt.

Tontafel, spétere Bronzezeit

Eisenzeait

das heutige Larnaka ge-
grundet. Die Konigsgréa-
ber von Salamis aus dem

Keramische Stilperiode | Konventi- 8. Jefhrhun-
dert enthal-
onelle Da- )
tierung ten zahlrei-
che phoni-
Zypriotisch-Geometrisch | | 1050-950 | zische Im-
Zypriotisch-Geometrisch 11 |950-850 | PO't®
Zypriotisch-Geometrisch I11 | 850-750 David Rupp
Zypro-Archaisch | 750-600 | MMMESO-
gar an, dass
Zypro-Archaisch 11 600-500 sichdieei-
. senzeitli-
Phonizier

Der dlteste Friedhof von
Salamis enthélt Kinder-
gréber in sogenannten ka-
naanitischen Krigen.

Diese beweisen eine pho-
nizische Préasenz bereits
inder Phase LCIIIB im
11. Jahrhundert v. Chr..
Vergleichbare Gefatbe-
stattungen wurden in den
Gréberfeldern von Kouri-
on-Kaloriziki und Palae-
paphos-Skales bei
Kouklia gefunden.

In Skales weisen zahlrei-
che levantinische Importe
und zyprische Imitationen
levantinischer Geféal3e auf
eine phonizische Expan-
sion bereits vor dem Ende
des 11. Jahrhunderts hin.

Es handelt sich dabei vor
allem um Vorratskriige,
Krige und Pilgerfla-
schen, dievielleicht im-
portiertes Ol, Spezereien
oder Wein enthielten.

Phonizische Keramik
wurde unter anderem in
Amathus, Ayialrini, Kiti-
on, Salamis und Palae-
paphos-Skales gefunden.

Ab 800 v. Chr. wurden
phonizische Kolonien wie
Kart-Hadasht (Neustadt),

chen Konigreiche der In-
sel in direkter Reaktion
auf den Handel mit den
Phoniziern bildeten.

Eine Inschrift aus dem 4.
Jahrhundert nennt einen
Tempel in Lapithos fir
Goatter aus Byblos.

Griechischer Ein-
fluss

Eine Inschrift aus Palae-
paphos-Skales, der soge-
nannte "Obelos', bezeugt
den frihesten bisher be-
kannten griechischen Na-
men auf der Insel.

"O-pe-le-ta-u" wird ge-
wohnlich als "Opheltos'
gelesen.

(Dietler) der Oberschicht
zufassenist, ist in der
Forschung umstritten.

Gréber, die alsBelege ei-
ner griechischen Ober-
schicht herangezogen
werden, sind nicht immer
eindeutig ethnisch zuzu-
weisen.

So enthélt Schachtgrab
40 aus Kaloriziki, von V.
Karagheorgis als Bestat-
Prinzen" identifiziert, ein
Zepter, daswohl in Zy-
pern selbst hergestellt
wurde, aber in Technik
und Ikonographie starken

agyptischen Einfluss
zeigt.

Grab | in Salamis enthalt
einen vielteiligen Ge-
schirrsatz "griechischer"
Herkunft, der jedoch atti-
sche und kykladische Ge-
fal3e mischt.

In der Zeit vor der assyri-
schen Eroberung war Zy-
pern ein Mittelpunkt des
Handels, manche For-
scher sprechen von einer
zypriotischen Thal assok-
ratie.

N/ FA T A

Der Name auf dem Brat-
spief3, einem einheimi-
schen zypriotischen Typ,
ist im Genetiv wiederge-
geben, zeigt also, in ty-
pisch levantinischer Ma-
nier, den Besitz an
("Bratspiefd des Ophel-
tas").

Ob hier ein eingewander-
ter Grieche oder die zu-
nehmende Hellenisierung
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Kontakte nach Westen
sind zun&chst selten, neh-
men aber im Laufe der
Zeit deutlich zu (vor al-
lem mit Eubda und den
Kykladen).

Auch attische Importe
sind belegt, so aus Sala-
mis, Amathus, Kition und
Paphos. Einar Gjerstad
nahm an, dass eine athe-
nische Prinzessin nach






Salamis geheiratet habe,
und ein Teil ihrer Mitgift
in Topfen bestanden ha-
be, dieihr dann spéter ins
Grab mitgegeben wurden,
was vielleicht, unter dem
Einfluss moderner Asthe-
tik, den tatsachlichen
Wert attischer Keramik
Uberschétzt.

Nachahmungen attischer
Skypoi, Kratere und Kyli-
kes wurden auch ortlich
hergestellt. Nach A.
Demetriou (2000) scheint
es umgekehrt aber auch
zyprische Einflusse auf
die attische Keramikpro-
duktion gegeben zu ha-
ben.

Assyrer

Aus assyrischen Inschrif-
ten (die 1845 entdeckte
Kition-Stele und Inschrif-
tenin Sargons Palast in
Khorsabad) ist der Sieg
von Sargon I1. (721-705
v. Chr.) 709 Uber sieben
Konigreiche von

la (phdn. Insel) im Ge-
biet von ladnana oder At-
nana tberliefert.

Die Grundung dieser K6-

nigreiche geht nach An-

sicht einiger Autoren

vielleicht teilweisein die

spatmykenische Zeit (LC

[111) zuriick. Es handelt

sich im Einzelnen um:

e Pa-ap-pa = Paphos

e Ki-(i)-su = Salamis

e Si-il-li/lu = Soli

e Da-mu-u-si/su = Li-

massol

E-di'-il = Idalion (Dali)

o Ki-it-ru-si = Chytroi
(Kythrea)

e Pu-su-su = Marion

e Li-di-ir = Ledra
(Nikosia)

e Tames/su=Ta
massos (Politiko)

¢ (Qart Hadascht) = Kiti-
on

e Ku-ri-i = Kurion
(Kaloriziki)

Das Prisma des Asarhad-

don von 673/672 v. Chr.

erwahnt "zehn Kdnige

von der Mitte des Mee-

res':

e Konig Tuandér von
Pappa

e Konig Si-(il)-luavon
Kisu

e Konig Erésu von Sili/u

e Pitagura, Konig von
Kitrus

e Konig P/Bu?kusu von
Nurfa (Marion oder
Kinuria)

e Konig Unasagusu von
Lidir

e Konig Admesu/
Gimesu von Tamesu/i

e Konig Damisu/i von
Qart Hadas

e Konig Damasu von
Kuri

Ob es sich bei diesen
Herrschern um achéische
Kolonisten oder einhei-
mische Zyprioten han-
delt, ist bisher nicht ge-
klart. Neuere Forschun-
gen deuten eher auf letz-
teres.

Einige Namen, wie Pi-
tagura, lassen sich grie-
chisch deuten
(Phytagoras oder Pnyta-
goras), bei anderen ist
dies schwierig. Una
sagusu konnte den Titel
Wannax wiedergeben.
Die Herrschaft Uber die
Insel wechseltein der
Folge zwischen Assyrien,
Agypten (570/560-545 v.
Chr.) und dem Perser-
reich.

Manche Zyprioten, be-
sonders im Stdwesten
der Insel, sprachen eine
bislang nicht entschllis-
selte Sprache, das soge-
nannte Eteokyprische.

Persische Zeit

Im lonischen Aufstand
erhoben sich auch die
Zyprioten gegen die per-
sische Herrschaft.

Herodot (Historien 5, 110
ff.) berichtet folgendes:
»Alsein persisches Heer
unter Artybas aus Kili-
kien nach Zypern ent-
sandt wurde und gegen
Salamis marschierte, for-
derten die Koénige der In-
sel ionische Hilfe an. Die
Hilfsflotte segelte um den
Karpas (tie Schltissel von
Zypern) nach Salamis.
Die lonier lehnten es ab,
an Land zu kéampfen, bo-
ten aber an, das Meer zu
bewachen. In der Mesou-
ria bei Salamis kam es
zur Schlacht. Die Zyprer
standen gegen die Hilfs-
truppen, die Salamier und
die Solier unter ihrem
Kdnig Onesilus gegen die
Perser unter Artybas.
Das Heer bestand aus
Fufdtruppen, Reiterei und
Sreitwagen. Gleichzeitig
lieferten die lonier den
mit den Persern verbiin-
deten Phoniziern eine
Seeschlacht, die sie fir
sich entscheiden konnten.
In der Landschlacht
konnte Onesilus mit Hilfe
seines karischen Schild-
tragers den feindlichen
Feldherren zu Fall brin-
gen, nachdem aber erst
die Kurier und dann die
Salamier die Flucht er-
griffen hatten, floh auch
der Rest des Heeres.
Onesilusfiel, die Bewoh-
ner von Amathus schlu-
gen seinen Kopf ab und
héngten ihn Gber das
Sadttor. Als sich darauf
ein Bienenschwarmin
diesem Schadel ansiedel-
te, wandten sich die
Amathusier besorgt an
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das Orakel und bekamen
die Auskunft, sie sollten
den Kopf beerdigen und
dem Onesilus jedes Jahr
Opfer darbringen, was
auch geschah. Auf die
Nachricht von der Nie-
derlage des Landheeres
kehrte die ionische Flotte
nach Hause zuriick. Sala-
miswar unter Konig
Gorgus bereits wieder
unter persische Herr-
schaft gekommen, die an-
deren Stadte wurden be-
lagert und fielen. Am
langsten hielt Soloi stand,
das erst nach finfmonati-
ger Belagerung fiel,
nachdem die Perser die
Mauern untergraben hat-
ten.”

Fur das 5. Jh. sind wenig
Quéllen Uberliefert.

Aul3er |sokrates
(Euagoras; ad Nicoclem,
Nicocles) liegen nur ar-
chéol ogische Funde, vor
allem Minzen vor.

E. Gjerstadt rekonstruiert
einen persischen Ver-
such, die (griechischen)
Dynastien der Stadtko-
nigreiche zu unterdri-
cken, der sich auf die auf
der Insel ansassigen Pho-
nizier stitzte.

Wie der Althistoriker
Franz Georg Maier be-
tont, wird dies jedoch
nicht durch entsprechen-
de Dokumente gestiitzt.
Dieser angebliche Gegen-
satz geht auf einen be-
haupteten Ost-West-
Gegensatz (Griechen ge-
gen "Orientalen") zurtick,
der seine Wurzeln in der
européischen Ideologie
des spéten 19. und frihen
20. Jahrhunderts hat und
auch rassistische Kompo-
nenten beinhaltet.

Mnzpragung setzt auf
Zypern nach dem ioni-



Die ersten Minzen tragen
Legenden in zypriotischer
Silbenschrift, auf spéte-
ren Prégungen finden
sich teilweise auch Le-
genden in phonizischer
Schrift.

Stasioikos 1. (330-312 v.
Chr.), der letzte Konig
von Marion, prégte Min-
zen mit Inschriften in bei-
den Schriftsystemen,
kyprischer Silbenschrift
und phonizischer Alpha-
betschrift.

Auf den Miinzen von La
pithos wird, au3er in den
Préagungen von Praxippos
durchgehend die phonizi-
sche Schrift verwendet.
Unter Dareios |11. galten
Zyprioten und Phonizier
asdie erfahrensten See-
leute der persischen Flot-
te (Arrian 1, 18).

Hellenistische Zeit

Nach der Eroberung von
Tyros hatte Alexander
der Grof3e einen Angriff
auf Zypern geplant, bevor
er gegen Agypten vor-
ging (Arrian 2, 18).

Nach dem Fall von Byb-
los schickte Soloi drei
Schiffe fur die makedoni-
sche Flotte, nach der
Schlacht bei 1ssos gingen
die Kdnige von Zypern
geschlossen zu Alexander
Uber und sandten 332 v.
Chr. 120 Schiffe nach
Sidon (Arrian 2, 20;
Curtius Rufus 4, 11).
Alexander schickte diese
neu erworbene Flotte ge-
gen Tyros, auf dem rech-
ten Flugel die Zyprioten
unter Andromachos, auf
dem linken Pnytagoras
von Salamis und Kra-
teros.

Es kam jedoch nicht zur
Seeschlacht. Bei der Be-
lagerung von Tyros wur-
den auch zypriotische Ar-
beiter eingesetzt.

Als Alexander 331 v.
Chr. nach Mesopotamien
zog, stellten Zypern und
Phonikien jeweils 100
Schiffe zum Schutz des
Peloponnes (Arrian 3, 6).

321 v. Chr. verbindeten
sich vier Kénige von Zy-
pern mit Ptolemaios|.
Soter und hielten die In-
sel gegen Antigonos.

Ptolemaios verlor die In-
sel 306 und 294 an
Demetrios Poliorketes,
danach verblieb sie bis 58
v. Chr. im Ptolemaier-
reich.

Zypern wurde durch ei-
nen &gyptischen Statthal-
ter regiert und war wah-
rend der Machtkampfe
des 2. und 1. Jahrhunderts
teilweise ein eigenes Ko-
nigreich. Mit Athen und
Alexandria bestanden en-
ge Handel sbeziehungen.

Unter Antiochus Epipha
neswird ein "Cypriarch"
erwahnt, der anscheinend
eine Abteilung zyprischer
Soldner im Dienst dieses
Herrschers befehligte.

Bereits unter den Ptole-
méern gab es eine Ver-
sammlung von ganz Zy-
pern, die religiose Aufga-
ben wahrnahm. lhr Ver-
sammlungsort war in
Paphos. Sieist bisindie
Zeit von Caracalla, viel-
leicht auch Macrinus
nachgewiesen. Ihr oblag
auch der Kult des vergatt-
lichten Herrschers, es gab
keinen eigenen Cypriar-
chen.

Ro6mische und
Byzantinische
Zeit

ROmische Zeit

Ammianus Marcellinus
lobt Zypern als hafen-
reich und aul3eror-
dentlich fruchtbar, eine
Insel, dieale Dingeim
Uberfluss hervorbringe.
Sie kdnne ohne jede Hil-
fe von aul3en ein Last-
schiff vom Kiel bis zum
hochsten Segel und mit
jeglichem Zubehtr aus-
risten und auf See schi-
cken.

Die Kupferminen von
Tamassos lieferten Chal-
kanthit und "Kupferrost”,
der in der Medizin Ver-
wendung fand.

Ammianus erwahnt bei
seiner Beschreibung Zy-
perns besonders die
Stadte Salamis, berihmt
durch ihr Zeus-Heilig-
tum, und Paphos mit dem
Tempel der Aphrodite.

Strabo beschreibt die In-
sel in Buch 14,5 seiner
Geographika, nachdem
er die Beschreibung
Kleinasiens abgeschlos-
sen hat, sieht siealso
eindeutig als Teil Asiens.

Er beschreibt die Insel
alslanglich, mit einem
Umfang von 3420 Stadi-
en, einschliefdlich der
Buchten und einer Lange
von 1400 Stadien zwi-
schen den Kleides und
der Halbinsel Akamas
(14,5,2).

Nach dem Urteil von
Ammianus Marcellinus
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eigneten sich die ROmer
die fruchtbare und roh-
stoffreiche Insel ausrei-
ner Habgier an.

Konig Ptolemaios (80-
58), ein jlngerer Sohn
des Ptolemaios I X. Soter
von Agypten, der im
Seerduberkrieg mit
Clodius Pulcher in Ge-
gensatz geraten war,
wurde geédchtet und ver-
giftete sich schliefdich.

Die Insel wurde zwi-
schen 58 und 56 v. Chr.
prétorische Provinz. und
tributpflichtig gemacht,
die Schéatze des Pto-
lemaiosim Wert von
7.000 Talenten durch den
Quastor Marcus Porcius
Cato der Jingere (95-46
v. Chr.) wie Kriegsbeute
nach Rom geschleppt.

Nach Strabo handelte es
sich dagegen um einen
personlichen Racheakt
von Publius Claudius
Pulcher gegen Konig
Ptolemaios (Geographika
14, 6, 6).

48/47 v. Chr. Ubertrug
Antonius Kleopatra und
ihrer jungeren Schwester
Arsinoé V. die Herr-
schaft Uber Zypern, was
nach seinem Tod riick-
gangig gemacht wurde.

Bisca. 22 n.Chr. unter-
stand die Verwaltung ei-
nem Proprétor (einem di-
rekten Vertreter des ro-
mischen Kaisers) danach
ging die Herrschaft der
Insel an den rémischen
Senat, der durch einen
Prokonsul vertreten wur-
de.

In rémischer Zeit hatten
Kition, Salamis, Neo-
Paphos, Kurion, Amathos
(Tacitus, Annales 111,



62), Karpasia (Tacitus,
Annales 111, 62),
Lapethos, Soli und Arsi-
noe Stadtstatus.

Idalion scheint weiterhin
Kition unterstanden zu
haben. Der Status von
Keryneiaist unsicher.

AulZer den Truppen des
Prokonsuls war hier kein
Militér stationiert.

Auf Zypern verwendete
man weiterhin die &gypti-
sche Zeitrechnung, das
Jahr begann am 29. Au-
gust.

Das Christentum wurde
ca. 46 n. Chr. durch die
Apostel Paulusvon
Tarsusund Barnabas
nach Zypern gebracht.

Um das Jahr 50 hat
Barnabas, der in Zypern
geboren wurde, mit dem
Apostel Paulus Zypern be-
sucht, um zu missionieren.

Der Prokonsul Sergius
Paulus hat sich nach bib-
lischem Bericht (Apg
13,4-12) fur den christli-
chen Glauben interessiert
und wurde Christ.

1877 wurde bei Paphos
eine Inschrift gefunden,
in der Sergius Paulus mit
dem Titel Prokonsul er-
wahnt wird.

Barnabas soll spéater Bi-
schof der Insel geworden
und als Martyrer gestei-
nigt worden sein.

Weitere wichtige zyprio-

tische Heiligen sind:

e St. Herakleidos

e St. Hilarion

e St. Spyridon

e St. Epiphanius, der 367
-403 Bischof von Sala-
miswar.

325 nahmen drei zypri-
otische Bischtfe am
Konzil von Nicaa teil.
Sie vertraten die Ditze-
sen von Paphos, Salamis
und Tremithus.

Erste byzantinische
Zeit

Mit der Verlegung der
Reichshauptstadt von
Rom nach Byzanz durch
Kaiser Konstantin I. wird
das Christentum dominie-
rende Religion im ROomi-
schen Reich und gewinnt
das Griechische Uber das
Lateinische als Amtsspra-
che besondersim Osten
des Reiches endgliltig die
Oberhand.

Zypern war Teil der Dio-
zese des Ostens.

Vermutlich war der spét-
rémische Palast in
Paphos Sitz des Consula-
ris. Er wurde noch im
fUnften Jahrhundert ge-
nutzt und ausgebaut, aber
unter Justinian aufgege-
ben.

Den Besuch der M utter
Kaiser Konstantinsdes
Grofden, Helena, auf ih-
rer Pilgerreisein das
Heilige Land, nutzte die
Kirche Zypernsin den
folgenden Jahrzehnten
zum Ausbau ihrer Unab-
hangigkeit gegeniiber
dem Patriarchat von Anti-
ochia

Am Konzil von Serdika
344 nahmen bereits zwolf
Bischofe teil, 400 waren
es 15.

Sitz des Erzbistums war
Salamis. 401 fand unter
Epiphanius ein Konzil in
Salamis statt, auf dem die

L ehren von Origenes ver-
dammt wurden.

333 rebellierte der 330
eingesetzte Gouverneur
Calocaerus gegen Kaiser
Konstantin, er wurde je-
doch durch Dalmatius ge-
schlagen und in Tarsus
hingerichtet. Bei der Tei-
lung des Reiches 395
wurde die Insel dem By-
zantinischen Reich zuge-
schlagen.

Bereits 410 hatte sich
Alexander von Antiochia
bei Papst Innozenz |. be-
schwert, dass die Bischo-
fe der Insel ihre Bischofe
selber wahlten, statt sie
durch ihn ordinieren zu

| assen.

Auf dem Konzil von
Ephesos 431 war die
Zypriotisch-Orthodoxe
Kirche der Insel durch
Erzbischof Rheginus und
die Bischofe von Soloi
und Curium vertreten,
und erhielt hier als erste
die Autokephalie, d.h. die
Selbstverwaltung und
Unabhangigkeit von den
fUnf Patriarchaten.

Die Patriarchen von Anti-
ochia scheinen das jedoch
nicht akzeptiert zu haben,
noch 488 versuchte Patri-
arch Petrus Kaiser Zenon
Zu Uberzeugen, dass Anti-
ochia als apostolischen
Bischofssitz die Oberho-
heit Uber die Insel zuste-
he. Konstantinopel war
aber offenbar nicht ge-
willt, den Einfluss der
zweitreichsten Reichspro-
vinz Syrien und ihres
maéachtigen Patriarchen
weiter anwachsen zu las-
sen. Die Begriindung, die
man zur Sicherung der
Autokephalie der zyprio-
tischen Kirche fand,
spielt geschickt mit dem
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damaligen Heiligenkult.

Danach hatte der Erzbi-
schof Anthemios einen
Traum, in dem ihm
Barnabas personlich mit-
teilte, wo seine Reliquien
zu finden seien.

Inder Tat fand manin
dem angegebenen Ort
den Leichnam des Heili-
gen, eine von Apostel
Markus personlich ge-
schriebene Bibel auf der
Brust.

Anthemios eilte nach
Konstantinopel und ver-
ehrte dem Kaiser die Bi-
bel, worauf der Kaiser die
Autokephalie von einer
Synaode bestétigen lief3.
AulRerdem verlieh er dem
Erzbischof das ansonsten
nur dem Kaiser zustehen-
de Privileg, mit Pur-
purtinte unterschreiben zu
dirfen.

Die dem Erzbischof von
Zypern gewdhrten Privi-
legien waren eine Ohrfei-
ge besonders fir diesich
gerne asHerrenihrer
Provinzen gerierenden
Patriarchen von Syrien
und Agypten, hoben sie
den Erzbischof von Zy-
pern doch in eine politi-
schen Stellung gleich hin-
ter den Kaiser und damit
Uber jeden Patriarchen
bzw. Provinzgouverneur.

Nachdem unter Justinian
Eier des Seidenspinners
aus China eingeschmug-
gelt worden waren, wurde
Zypern zu einem Zent-
rum der Seidenherstel-
lung.

Unter Kaiser Herakleios
wurden auf Zypern kurz-
fristig auch Miinzen ge-
schlagen. In einer Ver-
waltungsreform unter
Justinian wurde Zypern



aus der Ditzese des Os-
tens ausgegliedert und er-
hielt einen Statthalter, der
direkt dem Kaiser unter-
stand.

Dader Ikonoklasmus auf
der Insel nie durchgesetzt
werden konnte, haben
sich zahlreiche Wandma-
lereien aus dieser Zeit er-
halten.

Ar abisch-
byzantinisches
Kondominium

Nach der Eroberung von
Alexandria hatte Mu'a-
wiyal. auf Befehl des
Kalifen Uthman ibn Af-
fan mit dem Bau einer
Flotte begonnen und im
Sommer 649 griffen Frei-
willigen-Truppen unter
der personlichen Fihrung
von Mu'awiya und Ubada
ibn as-Samit von Akra
aus mit 1700 Schiffen Sa-
lamis an.

Die Stadt fiel nach einer
kurzen Belagerung. Die
Insel wurde durch Theo-
doros, den Bruder des
Kaisers Herakleios mit
den Resten der &gypti-
schen Armee verteidigt,
sie konnten dem arabi-
schen Angriff jedoch
nicht standhalten. Die In-
sel wurde erobert und ge-
plindert. Eine byzantini-
sche Hilfsflotte kam zu

Spét.

Der arabische Historiker
al-Baladhuri berichtet in
seinem Werk Futuh al-
Buldan mit Berufung auf
Awzai (+774 in Beirut),
dass der Archon (praeses
provinciae) von Zypern
649 einen Vertrag mit
dem Kadifen Mu'awiyal.
aushandelte. Die Zyprio-
ten hatten einen jahrli-

chen Tribut von 7.200
Dinaren zu zahlen und
die Araber Uber feindli-
che Aktionen der Byzan-
tiner zu informieren.

Laut Abu 'Ubayd al-
Qasim ben Sallam (770-
838, 'Kitab a-amwal")
hatten die Zyprioten jahr-
lich 7.000 Dinare an
Mu'awiya zu entrichten,
fUhrten daneben aber
weiterhin Steuern nach
Konstantinopel ab. Wah-
rend der ersten Welle der
arabischen Eroberung
versuchten scheinbar
auch andere Provinzgou-
verneure, z. B. von Meso-
potamien (Johannes
Kateas, 637 n. Chr. in
Chalkis) und Agypten
(Kyros), friedliche Rege-
lungen mit Mu'awiya aus-
zuhandeln.

Zwischen 651 und 654
erfolgte ein zweiter An-
griff, vielleicht, weil die
Tributzahlungen ausblie-
ben. Lapithos wurde ero-
bert und eingenommen.
Mu'awiya etablierte eine
starke Garnison auf der
Insel, es scheint auch zu
der Ansiedlung von Mus-
limen aus Syrien gekom-
men zu sein. Die Garni-
son wurde erst 683 abge-
zogen.

Kaiser Konstans I1. hatte
659 ein Friedensabkom-
men mit Mu'awiya ge-
schlossen, nach dem die-
ser jahrlich 365.000 So-
lidi, ein Pferd und einen
Sklaven an Byzanz zahl-
te.

Ab 662, als Mu'awiya
sich zum Kalifen erhob,
scheinen jedoch keine
Zahlungen mehr erfolgt
zusan.

Kaiser Konstantin IV.

schloss 685 ein ahnliches
Abkommen mit dem Ka-
lifen Abd a-Malik, darin
wurde eine gemeinsame
Kontrolle Uber Zypern,
Armenien und Iberien
(Kaukasien) im Kaukasus
vereinbart. Die Insel wur-
de entmilitarisiert, die
Steuereinnahmen geteilt,
und der Kalif zahlte jahr-
lich 365.000 Solidi an
Byzanz. Ein Waffenstill-
stand fiir drei oder funf
Jahre wurde geschlossen,
der nach Ablauf immer
wieder erneuert wurde.

Justinian I1. erneuerte das
Abkommen 688. Zu ers-
ten Schwierigkeiten mit
Abd al-Malik kam es, as
Justinian 690 begann, Be-
wohner von Zypern nach
Kyzikos umzusiedeln. Er
behauptete, sie ssammten
urspruinglich vom Balkan
und aus Griechenland
und seien vor den Bulga-
ren auf die Insel geflo-
hen. Die Tatsache, dass
die Uberlebenden Um-
siedler nach einem
Schiffbruch auf dem
Transport nach Kyzikos
am Marmarameer bzw.
der neu gegrundeten
Stadt Nea Justinianoupo-
lis nach Zypern zurtick-
kehrten, spricht dafr,
dasssie die Insel nicht
freiwillig verlassen hat-
ten. Andere Einwohner
flohen nach Syrien, um
der Umsiedlung zu entge-
hen. Der Kalif protestier-
te gegen die Deportatio-
nen. Als Justinian auf den
M Uinzen, mit denen auch
die arabischen Zahlungen
zu erfolgen hatten, ein
Bild Christi pragen lief3,
kam es zum Krieg. Justi-
nian verlor, well seine
zZwangsumgesiedelten
slawischen Truppen zu
den Arabern Uberliefern.
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Vermutlich ist um diese
Zeit ganz Zypern verlo-
ren gegangen.

Das Konzil von Trullo
musste sich 692 mit dem
Verhdltnis der umgesie-
delten zypriotischen
Geistlichen zur Kirchen-
hierarchie von Kyzikos
beschéftigen und besté-
tigte die Autokephalie der
zypriotischen Kirche.

Erst unter Theodosios I11.
konnten die Umsiedler
aus Nea Justinianopolis
und die Fltchtlinge aus
Syrien nach Zypern zu-
rickkehren, und man
kehrte zu dem alten Ver-
trag zurick.

Kirchen wie die Basilika
von Lythrankomi
(Panagia Kanakaria), die
Panagia-Kirchein Sycha
und die Basiliken von A-
phentrika wurden vermut-
lich nun wieder herge-
stellt. Wahrend sich in
der Kathedrale Panagia
Limeniotissain Paphos
arabische Inschriften fan-
den, gehen also vermut-
lich nicht alle Zerstérun-
gen auf die Omajaden zu-
rick. Zu dieser Zeit ent-
standen die ersten Kir-
chenkuppeln auf der In-
sel, eine Bauweise, die
auf dem Festland unter
Justinian eingefihrt wor-
den war.

A. Megaw hdlt St. Georg
in Aphentrikafur ein fri-
hes zypriotisches Bei-

spiel.

743, 806 und 912 fanden
arabische Uberfélle auf
die Insel statt, well der
Vertrag gebrochen wor-
den war.

Unter Basileios |. wurde
die Insel flr sieben Jahre
von Byzanz zuriickero-
bert, ein eigenes Thema



eingerichtet und Befesti-
gungen erbaut.

A. Megaw nimmt an,
dass hierzu zum Beispiel
die Burg in Saranda Ko-
lones in Paphos gehorte.

Nachdem der status quo
wieder hergestellt worden
war und die Byzantiner
ihre Truppen zuriickzo-
gen, zerstorten die Araber
die vertragswidrigen Be-
festigungen.

Zweite byzantini-
sche Zeit

Der Patrizier Niketas
Chalkutzes unternahm
unter dem byzantinischen
Kaiser Nikephoros 1.
Phokas 965 einen Feld-
zug nach Zypern, mit
dem er die byzantinische
Oberhoheit wiederher-
stellte. AulRerdem unter-
warf er das Emirat Tarsus
an der gegenuberliegen-
den kleinasiatischen K Us-
te und weitere Gebiete
ostlich davon, die er wie-
der in das byzantinische
Reich eingliederte. Aus
den eroberten Gebieten
wurden alle Muslime aus-
gewiesen.

Auf der Insel wurde eine
byzantinische Garnison
eingerichtet. Uberreste
aus der Zeit der zweiten
byzantinischen Herr-
schaft sind spérlich, so-
wohl was Bauwerke als
auch, was sonstige Funde
betrifft.

Auch in der nunmehrigen
Hauptstadt L efkosia ha-
ben sich kaum Uberreste
erhalten.

Nach Angaben von Anna
Komnena scheinen Alexi-
os|. und vermutlich auch
andere komnenische Kai-
ser die Insel als Verban-

nungsort far "unzufrie-
dene" Adelige benutzt zu
haben. Die Mehrzahl der
Grundherren (Archontes)
scheinen in Konstantino-
pel ansassig gewesen zu
sein und die Insel selten
oder nie personlich auf-
gesucht zu haben.

1094 besetzen Aufstandi-
sche Kreta und Zypern.

Johannes Dukas warf zu-
erst den kretischen Auf-
stand nieder, der Anfih-
rer Karykes wurde auf die
Nachricht von der An-
kunft des byzantinischen
Heeres von seinen Anhé-
ngern ermordet. Dukas
segelte weiter nach Zy-
pern und konnte Kerynia
ohne grofReren Wider-
stand einnehmen.
Rapsomates, der Anfiih-
rer des zypriotischen
Aufstandes, wurde von
einigen "Unsterblichen"
unterstiitzt, besald jedoch
nach dem Bericht von
Anna Komnenakeine mi-
litérische Erfahrung. Er
verliefd Nikosia und be-
setzte die Hohen des Pen-
tadaktylos oberhalb von
Kerynia. Er vermied zu-
néchst einen direkten An-
griff und sandte mehrere
Botschaften an Dukas.
Seine Soldaten begannen
Uberzulaufen, und als er
die Schlacht suchte, ver-
liefZen ihn weitere Einhei
ten. Daraufhin floh Rap-
somates nach Nemesos,
um sich nach Syrien ein-
zuschiffen. Von Manuel
Boutoumites verfolgt,
flUchtete er sich schlief3-
lichin die Kirche zum
Heiligen Kreuz, wo ihn
Boutoumites gefangen-
nahm und vor Johannes
Dukas brachte. Sein wei-
teres Schicksal ist unbe-
kannt.

Angesichts des Vordrin-
gens der Seldschuken in
Anatolien betrieb Alexios
I. den Ausbau der Befes-
tigungsanlagen auf der
Insel; er unterhielt dort
sogar einen sténdigen
Bautrupp. Unter anderem
wurde die Burg von
Kerynia ausgebaut (die
Kapelle des Heiligen
Georg geht auf diesen
Ausbau zurick), im Pen-
tadaktylos wurden St. Hi-
larion, Buffavento und
Kantara errichtet bzw.
ausgebaut.

Die Burgen fligen sich
volligindas Terrain ein
und sind teilweise aus
Ziegeln erbaut, ein Mate-
rial, das hierfir zum ers-
ten Mal Verwendung
fand.

Alexios ernannte Euma-
thios Philokales zum
Stratopedarchen und
stellte ihm Truppen und
Kriegsschiffe zur Verfu-
gung, wahrend der bir-
gerliche Kalliopares zum
Richter und Steuerein-
nehmer ernannt wurde.
Anscheinend geschah
dies im Rahmen einer
grofReren Reorganisation
der zypriotischen Verwal-
tung, vielleicht, weil die
Bedeutung der Insdl als
Brickenkopf nach Kili-
kien und Syrien im Zuge
des 1. Kreuzzuges nun
grofRere Beachtung fand.

Philokales scheint unter
anderem die Ausmalung
des Parekklesion der hei-
ligen Dreieinigkeit im
Kloster von St.
Chrysostomos nérdlich
von Lefkosiain Auftrag
gegeben zu haben.

St. Nikolaus bei Kakopet-
riaim Troodosist eine
der wenigen Kirchen, die
sich aus dieser Zeit erhal-
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ten haben.

1098 wurde Zypern von
Truppen des Bischofs
von Pisa, die zur Unter-
stiitzung der Kreuzritter
losgesegelt waren, aber
von den Byzantinern in
einer Seeschlacht zwi-
schen Patara und Rhodos
mit griechischem Feuer
geschlagen worden wa-
ren, geplindert. Als der
Stratopedarch Eumathios
Philokales die PlUinderer
angriff, flohen die
Schiffsbesatzungen zu
Bohemund von Tarent
nach Laodikea, die zu-
rickgel assenen ertranken
bei dem Versuch zu flie-
hen oder wurden gefan-
gengenommen.

1153 unternahm Rainald
von Chatillon, der zweite
Gatte der Konstanze von
Antiochia, einen Raubzug
nach Zypern.

Die Templer und Thoros
I1. von Kleinarmenien un-
ternahmen derweil einen
Feldzug gegen die byzan-
tinischen Besitzungen in
Kilikien, um die Byzanti-
ner abzulenken. Das Geld
for den Feldzug hatte
Rainald von dem lateini-
schen Patriarchen von
Antiochia Aimery von
Limoges (1139-1193) er-
presst.

Der Statthalter von Zy-
pern, Johannes Komne-
nos, ein Neffe Kaiser Ma
nuels, wurde durch eine
Botschaft Balduins von
Jerusalem gewarnt, konn-
te aber keine rechtzeiti-
gen Gegenmal3nahmen
mehr ergreifen.

Nach einem anfénglichen
Sieg der Byzantiner be-
setzten die frankischen
und armenischen Truppen
dieInsel ca. drei Wochen
lang und plunderten sie



Johannes Komnenos und
der Anfihrer seiner Trup-
pen, Michael Branas,
wurden gefangengenom-
men.

Die Franken brandschatz-
ten Stadte und Kloster,
téteten und vergewaltig-
ten die Einwohner und
raubten ihr Vieh. Als Ge-
riichte Uber eine kaiserli-
che Entsatztruppe laut
wurden, zog sich Rainald
nach Antiochia zur(ick,
vorher hatte er die Zypri-
oten noch gezwungen,
das geraubte Vieh zu-
rickzukaufen. Rainald
entfiihrte Johannes Kom-
nenos, Michael Branas
und fuhrende Birger und
Bischofe nach Antiochia
und hielt sie dort gefan-
gen, bis Losegeld gezahlt
wurde. Andere liefd er
verstimmeln und nach
Konstantinopel schicken,
was 1160 zu einem Ein-
marsch Kaiser Manuels|.
in Antiochia fuhrte.

Dielnsdl litt sehr unter
dem Erdbeben von 1157.

1158 Uberfielen die
Agypter die Insel, ein
Bruder des Statthalters
wurde gefangen genom-
men. Eine kurze Phase
der Unabhéngigkeit hatte
die Insel nach dem 1185
erfolgten Sturz der Kom-
nenendynastie in Kon-
stantinopel unter 1saak
Komnenos, der sich zum
Basileus (Griechisch fir
Kaiser und Konig) kro-
nen lief.

Bereits Kaiser Johannes
[1. hatte aber erwogen,
Zypern, Antiochia und ei-
nen Teil der anatolischen
SldkUste seinem jingsten
Sohn Manuel zu Uberge-
ben. Isaak brachte auch
hochrangige Kunstler auf
dieInsd, wie die Ausma-

lung der Kirche Panagia
Arakiotissa bel Lagoude-
raim Troodos beweist.
Sie wurde 1192 beendet
und ist ganz im haupt-
stadtischen Stil gehalten.
Die Herrschaft von Isaak
wurde 1192 durch die
Kreuzritter unter Richard
Plantagenet beendet.

Kreuzritter
und
Konigreich
Zypern

1192 bis 1489 stand die
Insel unter der Herrschaft
der Lateiner. Richard I.
Léwenherz, der sichim
Rahmen des Dritten
Kreuzzug auf dem See-
weg hach Akkon befand,
hatte die Insel 1191 un-
terwegs erobert.

Eroberung der In-
sal durch Richard
L dwenherz

Richards Schwester Jo-
hanna und seine Braut
Berengaria von Navarra
waren nach einem Schiff-
bruch auf der Insel ge-
strandet, woraufhin
Richard am 6. Mai 1191
bei Lemesos (Limassol)
landete, angeblich um ei-
ner moglichen Gefangen-
nahme seiner Angehari-
gen durch Isaak Komne-
nos zuvorzukommen.
Isaak trat Richard gegen-
Uber recht schroff und

sel bsthewusst auf, wo-
raufhin Richard mit sei-
nem Uberlegenen Kreuz-
ritterheer die Insel kur-
zerhand eroberte. Richard
kam dabei die Unterstit-
zung der vornehmen Fa-
milien Zyperns zugute,

die in den vergangenen
sieben Jahren unter der
Herrschaft |saaks zu lei-
den gehabt hatten. | saak
wurde schliefdlich gefan-
gen genommen und ein-
gekerkert, bevor Richard
seinen Kreuzzug ins Hei-
lige Land fortsetzte.

Bei der Eroberung von
Kyrenia hatte Richard
auch die zypriotische
Staatskasse erbeutet.

Ein Aufstand gegen die
von ihm eingesetzten
Verwalter Robert of
Turnham und Richard de
Camville wurde rasch
niedergeworfen.

Noch vor dem Fall von
Akkon verkaufte Richard
die Insel fur 100.000 wei-
[3e Bézants an den Temp-
ler-Grof3meister Robert
de Sablé, der die Verwal-
tung der Insel Armand
Bouchart Gbertrug.

Ostern 1192 erhob sich
die Bevolkerung gegen
die neuen Herren. In Ni-
kosia griff eine aufge-
brachte Volksmenge die
Garnison an und konnte
nur mit Mihe zuriickge-
schlagen werden. Darauf
gaben die Templer die In-
sel an Richard zurtick,
obwohl sie soihre An-
zahlung von 40.000 Bé-
zants einbuf3ten.

1192 kaufte Guido von
Lusignan, der Titularko-
nig von Jerusalem die In-
sel fur 60.000 Bezants
und herrschte seitdem als
Cypri Dominus (Herr von
Zypern), flhrte aber auch
seinen Konig-Titel weiter.
Richard entschadigte
Guido mit Zypern dafr,
dass er im verbliebenen
Konigreich Jerusalem die
Kroénung von Guidos Ri-
valen Konrad von Mont-
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ferrat duldete.

Richard konnte mit dem
gesammelten Erl6s ver-
mutlich die Kosten fur
seine Feldzlige in Pal&sti-
na bestreiten.

Konigreich Zypern

Nach Guidos Tod 1194
trat dessen Bruder Amal-
rich (Aimery) nach dem
Verlust von Jaffa die
Nachfolge als Herr von
Zypern an.

Er begann eine katholi-
sche Kirchenorganisation
aufzubauen und erkannte
1196 Kaiser Heinrich V1.
als seinen Lehnsherren an,
womit er seine Position
gegen den formellen An-
spruch des byzantinischen
Kaiserslegitimierte.

Heinrich erhob ihn zum
K6nig, wie vorher schon
Leo I. von Kleinarmenien
und baute damit seine Po-
sition im 6stlichen Mittel-
meerraum aus.

Sowohl Dietrich von
Flandern, der Ehemann
von |saaks Tochter, as
auch Graf Leopold V1.
von Osterreich, ein Vetter
zweiten Grades von
Isaak, erhoben Anspruch
auf die Insel, aber ohne
Erfolg.

Byzantinische Versuche
zur Wiedereroberung wa-
ren mehr als halbherzig.

Neben den Lusignans sie-
delten sich eine Reihe vor
allem franzosischer ka-
tholischer Familienin
Zypern an, dieihre Besit-
zungen im Heiligen Land
verloren hatten.

DieLusignansalein



belehnten 300 Ritter und
200 nichtadlige Reiter-
fUhrer (Sergeanten).

Die griechischen Landbe-
sitzer wurden dafUr an-
scheinend weitgehend
enteignet.

In Famagusta, aber auch
in Lefkosia und Limassol
lief¥en sich zahlreiche Sy-
rer nieder, die vor den
Mamluken geflohen wa-
ren.

In Lefkosa, Famagusta
und Paphos waren Juden
ansassig.

Das Land gehorte nun
entweder direkt dem Ko-
nig, wurde von seinen
Baronen als Lehen gehal-
ten oder gehdrte einem
der Ritterorden.

Besonders die Templer
und Hospitaliter hatten

ausgedehnte Besitzungen.

Nur Katholiken konnten
L ehen empfangen und
Mitglieder der Gerichts-
hofe (sowohl des Hoch-
gerichts, Haute Court, als
auch der cour des bour-
geois und des cour des
suriens) werden.

Die konigliche Kanzlei
fuhrte den Namen Syng-
riton (von griechisch sek-
reton, der Name der ent-
sprechenden Einrichtung
in Byzanz), hier scheinen
vor allem Manner grie-
chischer und syrischer
Abstammung gearbeitet
zu haben, die Einrichtung
wurde also vermutlich re-
lativ bruchlos aus byzan-
tinischer Zeit Ubernom-
men.

Es gab auf der Insel nur
zwei grof3ere Stadte, Ni-
kosia und Famagusta,
zwischen 760 und 850

Dorfer.

Eine Besonderheit des
zypriotischen Feudalis-
mus war sein Urbanis-
mus. Die meisten franki-
schen Adeligen wohnten
in Stadthausern in Niko-
sia, nicht auf ihren Land-
gutern. Mitunter wurden
auch griechische Adlige
zum Ritter geschlagen,
doch nur, wenn sie kon-
vertiert waren.

Erst im letzten Jahrhun-
dert der Lusignan-
Herrschaft scheint sichin
der Oberschicht das Grie-
chische mehr und mehr
gegen das Franzdsische
durchgesetzt zu haben.

Unter den letzten Lusign-
an-Konigen siedelten sich
vermehrt venezianische
Adelige auf der Insel an
bzw. erwarben hier gro-
l3en Landbesitz.

Die Cornaro gehorten be-
reits vor der Heirat Cat-
herinas zu den groéfdten
Landbesitzern der Insel.
Die Guter der Adeligen
und des Konigs wurden
gewohnlich durch einen
Bailli verwaltet oder ver-
pachtet. Die Glter wur-
den meist nur fir finf
Jahre verpachtet.

Jedes einheimische Dorf
hatte einen Catepan, der
far die Ablieferung des
Zehnt verantwortlich war.
Die Einheimischen waren
entweder freie Bauern,
die das Land gepachtet
hatten (Francomati), oder
Leibeigene (Paroikoi),
die an den Boden gebun-
den waren und 1/4 bis 1/3
der Ernte an den Grund-
besitzer abflihren muss-
ten.

Oft mussten sie zwei Ta-
gein der Woche auf der
Demesne, dem Gut des
Grundherren auf der

réserve Frondienste leis-
ten. Manche Grundherren
konnten zur Erntezeit zu-
sétzliche Frondienste
(Corveées) einfordern.

Leibeigene konnten sich
mit Erlaubnis des Konigs
freikaufen. Kinder von

L eibeigenen wurden au-
tomatisch Leibeigene,
auch wenn der andere El-
terntell frel war.

Sklaven, meist Muslime,
wurden zur Landarbeit
eingesetzt, besonders auf
den Zuckerrohr- und
Baumwollfeldern.

Katholische Kloster eig-
neten sich das Land der
orthodoxen Kirche an, o-
der eswurde sakularisiert
und als Lehen vergeben.

In Levkosiawurde ein
katholischer Erzbischof
eingesetzt, mit Bischofen
in Famagusta, Paphos
und Limassol, wahrend
1196 die Zahl der ortho-
doxen Bischdfe von 14
auf vier herabgesetzt
wurde (Chronique de
Amadi). Sie wurden zu
Ko-Adjutoren der lateini-
schen Bischofe herabge-
setzt, im Tagesgeschéft
scheint jedoch eine Poli-
tik der Apartheid bestan-
den zu haben, und die La
teiner mischten sich nicht
in die Seelsorge der or-
thodoxen Kirche ein, die
allerdings kaum Mittel,
zum Beispiel zum Kir-

Es gab einige grolze
Landbesitzer, die nicht
dem Adel angehdrten.
Die Maroniten und Ar-
menier gehorten Uberwie-
gend dem burgerlichen
Stand.

Die Maroniten ("Syrer")
waren zusammen mit den
Lusignans oder 1291
nach dem Fall von Akkon
auf die Insel gekommen,
sie sprachen Arabisch
und hatten eine eigene
Kirche, die zwar Rom un-
terstand, aber zum Bei-
spiel die Priesterehe ge-
nehmigte.

Vor der osmanischen Er-
oberung |ebten sie vor al-
lem in Famagusta.

Die Armenier wanderten
Uberwiegend nach 1322
ein und hatten ebenfalls ei-
ne eigene Kirche und be-
hielten wohl auch ihre
Sprache bel. Sie unterstan-
den der koniglichen Ge-
richtsbarkeit. Das Konigs-
haus und der Adel waren
durch vielfdtige Heirats-
verbindungen mit Kleinar-
menien verbunden.

Wie weit kommerzieller

Anbau von Wein, Baum-
wolle und Zuckerrohr be-
trieben wurde, ist unklar.

Besonders der Anbau von
Zuckerrohr scheint in der
Spétzeit des Konigreiches
zugenommen zu haben,
war jedoch nur in den
wasserreichen Ebenen der

chenbau besali.
Lateinische Byzantinische Diozese
Diozese
Nikosia Nikosia, Soli, Tamassus, Tremetuscha,

Kition, Kythrea, Kerynia, Lapithos

Famagusta |Konstantia, Karpasia
Limassol Kurion, Amathus
Paphos Paphos, Arsinoe
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Mesouria und von Mor-
phou mdglich, wahrend
sonst der Johannisbrot-
baum dominierte.

Mc Neil setzt die Einrich-
tung grof3er Zuckerrohr-
plantagen um 1370 an,
und es gibt Uberlegun-
gen, dass diese Monokul-
turen das Auftreten von
Heuschreckenplagen,
welche die Insel zwi-
schen 1351 und 1915
heimsuchten, beglinstig-
ten.

Die Lusignan scheinen
keine eigene Flotte unter-
halten zu haben, sondern
heuerten bei Bedarf itali-
enische Seeleute an. Die
Adeligen waren zu vier-
monatiger Heeresfolge
verpflichtet, aber nur,
wenn auch der Konig
selbst im Felde stand.

Die Konige von Zypern
galten ihren Zeitgenossen
oft als verweichlicht und
dekandent. Benvenuto da
Imola behauptet, sie Uber-
tréfen "alle andern Koni-
geund Vdlker der Chris-
tenheit in ihrem Ubermai’
an Luxus, Vollerei, Ver-
weichlichung, und in al-
len Arten der UnméRig-
keit."

Nach 1204 unternahm
Walter von Montbéliard,
der Regent von Zypern,
Angriffe auf Sataliaund
Rhodos, die jedoch er-
folglos blieben.

1208 wurde Genua Han-
delskonzessionen einge-
raumt. Ende des 13. Jahr-
hunderts schlossen die
Rum-Seldschuken einen
Friedensvertrag mit Hugo
|. ab, der erst 1292 durch
einen zypriotischen An-
griff auf Alaya gebrochen
wurde. Es scheint aber

weiterhin Handelsbezie-
hungen gegeben zu ha-
ben. Die wichtigsten H&
fen waren Satalia und
Alaya.

Friedrich Il.und
kaiserliche Statt-
halter

Konig Hugo |. starb im
Januar 1218 in Tripolis.
Er hinterlie3 die Tochter
Mariaund Isabellaund
einen acht Monate alten
Sohn, den zukinftigen
Konig Heinrich 1.

Seine Witwe, Alice von
Jerusalem-Champagne,
ernannte Philipp von Ibe-
lin zum Regenten, was

sie jedoch bald bereuen
sollte.

1228 hatte sich Kaiser
Friedrich I1. auf dem
Funften Kreuzzug in den
Osten begeben, um die
Verhaltnisse im Konig-
reich Jerusalem zu ord-
nen. Er setzte auf Zypern
1229 finf Baillisals Re-
genten ein, Amalrich Bar-
lais, Amaury von
Bethsan, Hugo von Gibe-
let, Wilhelm von Rivet
und Gauvin Cheneché.

Die méchtige Familie |-
belin war jedoch nicht be-
reit, sie anzuerkennen
und versuchte, weiter im
Namen des minderjahri-
gen Konigs zu regieren.

Schliefdlich kam es zu ei-
nem Burgerkrieg, den die
Lusignans fir sich ent-
scheiden konnten.

In den Unruhen erlitten
1231 dreizehn griechi-
sche Priester das Martyri-
um, weil sie sich weiger-
ten, das Abendmahl nach

| ateinischem Ritus zu
vollziehen.

In der Schlacht von
Aghridi wurde die Armee
der kaiserlichen Statthal-
ter geschlagen, Kerynia
fiel 1233 nach langerer
Belagerung. Die Besat-
zung unter Philip
Chenard konnte nach Sy-
rien abziehen.

1248/49 tberwinterte
Ludwig der Heilige, der
sich im Rahmen des
Sechsten Kreuzzugs auf
dem Weg nach Agypten
befand, auf Zypern.

1269 wurden die Kénige
von Zypern wieder Koni-
gevon Jerusalem, ein Ti-
tel, den sie auch weiter-
fuhrten, nachdem das Ko6-
nigreich Jerusalem 1291
endgultig von den Mam-
luken erobert und zer-
schlagen worden war.

M amlukischer In-
vasionsver such

Alssich 1271 der Siebte
Kreuzzug zusammen mit
dem zypriotischen Haupt-
heer im Heiligen Land
befand und dort im Mai
Tripolis entsetzt hatte,
griff der Mamlukensultan
Baibarsim Juli 1271 mit
17 Schiffen Limassol an,
waéhrend sich die Streit-
macht von Kénig Hugo
[11. in Akkon befand. EIf
Schiffe liefen jedoch auf
ein Riff und fielen den
Zyprioten in die Hande,
wonach der Angriff abge-
brochen wurde. 1.800
Manner wurden gefangen
genommen. Weitere ma-
meluckische Angriffe
wurden hin und wieder
beflrchtet, fanden aber
nie statt.
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Stattdessen zerstrten die
Mamluken nach und nach
nahezu ale der alten See-
stédte an der syrischen
Klste.

Da Agypten Uber keine
fur den Schiffbau geeig-
neten Hol zbestéande ver-
flgte und die Seefahrt
insgesamt keinen hohen
Status besal3, waren mari-
time Unternehmungen
der Mamluken selten.

Nach dem Fall Ak-
kons

Als 1291 mit Akkon die
letzte bedeutsame Fes-
tungsstadt der Franken im
Heiligen Land an die
Mamluken fiel, fluchteten
sich die meisten Uberle-
benden nach Zypern, de-
ren Versorgung ein Prob-
lem war.

Der Hospitaliterorden
(auch Johanniter genannt)
richteten Kommandantu-
ren auf der Insel ein und
versuchte, die Autoritét
des Konigs Heinrich 1.
zu untergraben, nach fort-
wahrenden Konflikten er-
oberten die Ordensritter
schliefdlich 1309 Rhodos,
Wo sie sich eine eigen-
sténdige Herrschaft er-
richteten.

Heinrich I1. rdumte Pisa
und Barcelona Handels-
privilegien ein, was die
Genueser erboste, die um
ihre traditionelle Vorherr-
schaft bangten.

1296 verlieh Papst Boni-
fazius VIII1. in einer Bulle
den Templern Steuerbe-
freiung fur den Transport
von Waren von und nach
Zypern.



Ab 1320 begannen die
Ghazi-Emirate Anatoli-
ens eigene Flotten auszu-
risten, die besonders die
Seefahrt zwischen Rho-
dos und Zypern zu kon-
trollieren suchten.

Unter Hugo V. schloss
Zypern mit Venedig, dem
Papst und den Hospitali-
tern 1334 eine heilige
Union, die das weitere
Vordringen der Tlrken in
Kleinasien aufhalten soll-
te.

Um 1337 scheinen Alaya,
Sig, Anemurium und Sa-
talyain zypriotischer
Hand gewesen zu sein.

1344 wurde Smyrna be-
setzt, das bis 1402 in der
Hand der Hospitaliter
verblieb.

1348 wurde die Insel von
der Pest heimgesucht,
1351 von einer Heuschre-
ckenplage.

Kreuzzug gegen
Alexandria

Unter Hugos Nachfolger
Peter 1. (1359-1369) ver-
suchten die Lusignans,
selbst Stellungen auf dem
Festland zu Gbernehmen
und eroberten 1344 Sa-
talia und Korykos auf
dem Gebiet des Emirs
von Tekke.

Sie belegten sie mit einer
Garnison, die 1361, 1362
und 1370 tlrkische An-
griffe zurtickschlagen
konnte.

Korykos blieb sogar bis
1448 in zypriotischer
Hand.

1362-1365 unternahm Pe-

ter eine grof3e Europarei-
se, um fir einen Kreuz-
zug gegen die Mamluken
zu werben. Er besuchte
u.a. Venedig, Genua,
Avignon, Paris, London,
Prag, Krakau und Wien.

Obwohl das Interesse der
Binneneuropéer gering
war, gelang esihm doch
ein grofRes Heer aufzu-
stellen.

Mit diesem Heer und ei-
ner Flotte von 115 Schif-
fen, die von Venedig, den
Johannitern und Peter ge-
stellt worden waren,
Uberfiel er 1365 Alexand-
ria. Die Stadt wurde ge-
pltndert, auch die Nie-
derlassungen der européi-
schen Handel srivalen von
Venedig, ein Teil der
Einwohner massakriert
und 5.000 Menschen als
Sklaven verschleppt. Um
die Beute abzutranspor-
tieren, wurden 70 Last-
schiffe bendtigt. Danach
kehrte die Flotte nach Li-
massol zurtick und |6ste
sich auf.

Dauerhafte militarische
Erfolge wurden nicht er-
zielt, wenn auch 1366
und 1367 weitere Uber-
falle auf die syrische
Kuste stattfanden (Ayas,
Tripolis und Beirut).

Venedig und Genua
scheinen Peter schliefdlich
gezwungen zu haben,
Frieden zu schlief?en, um
ihre Handelsinteressen in
Agypten wieder wahrneh-
men zu kénnen.

Die militarischen Unter-
nehmungen des Konigs
hatten die Finanzen der
Insel schwer belastet, die
Barone wurden zuneh-
mend aufsassig, auch die
Brider und die Gemahlin

des Konigs, Eleonore von
Aragon, wurden der Ver-
schworung verdachtigt.

Im Januar 1369 wurde
der Konig mit seiner Ge-
liebten Johannal'Aleman
durch Johannes von Gau-
relle, Heinrich von Gibe-
let und Philip von Ibelin
im Schlaf Uberrascht, ent-
mannt und enthauptet.

Nieder gang des K 6-
nigreichs und genu-
esisches Protekto-
rat

Unter seinem 15-jahrigen
Sohn Peter 11. (1369-
1382), der 1372 in Am-
mochostos zum Konig
gekront wurde, setzte der
Niedergang der Lusign-
ansein.

Die Insel wurde zum
Zankapfel zwischen den
Genuesen und Venezia-
nern, die immer mehr die
Macht an sich rissen.

Peter trat Satalyaan die
Turken ab, vielleicht in
der Hoffnung, hier Ver-
bundete gegen die Genu-
esen zu finden.

Genua besald seit 1208
Handel skonzessionen auf
der Insel, Venedig seit
1306.

Die Handel sniederlassun-
gen in den Kstenstédten
und in Lefkosawaren
quas exterritoriale Ge-
biete, die von dem genue-
sischen Podesta und dem
venezianischen Bailo re-
giert wurden, die sich zu-
nehmend in die inneren
Angelegenheiten des Ko-
nigreichs mischten.

In Famagusta brachen
StralRenkémpfe zwischen
den Venezianern und Ge-
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nuesen aus, daraufhin be-
setzte ein Geschwader
unter Pietro di Campofre-
goso 1374 Famagusta
und verlangte hohe Repa-
rationen sowie einen jahr-
lichen Tribut.

Fast ein Jahrhundert lang
blieb Zypern danach ge-
nuesi sches Protektorat,
die Maona Cypri, eine
Gesellschaft genuesi scher
Bankiers kontrollierte de
facto die Insel; Am-
mochostos war von Jakob
|. offiziell an Genua ab-
getreten worden.

Wie Minzfunde bewei-
sen, wurde der Silbergeh-
at der Minzen stark her-
abgesetzt, und die Mnz-
prégung insgesamt ging
stark zurtick, ein Anzei-
chen daftir, wie viel Geld
nach Westen abfloss.

Peter erhob eine Anzahl
griechischer Bauern in
den burgerlichen Stand,
um die Steuereinnahmen
Zu verbessern.

1383 scheint sich Genua
sogar mit Ibrahim . von
Karaman gegen Peter |1.
verbiindet zu haben, es
kam jedoch nie zu einem
turkischen Angriff.

Seit ca. 1400 sind musli-
mische Sklaven auf der
Insel belegt. Einige der
Sklaven wurden zwangs-
getauft, andere scheinen
aber ihren Glauben behal -
ten zu haben.

1411 ist eine weitere
Heuschreckenplage be-
legt, die drei Jahre andau-
erte und eine Hungersnot
aud oste.

K&nig Janus ordnete
schliefdlich an, Eier und
frisch geschlupfte In-



sekten zu sammeln und in
Gruben zu vergraben,
was wirksam gewesen zu
sein scheint, das nachste
Massenauftreten ist erst
wieder 1423 belegt.

Niederlage gegen
Mamluken

1425 konnten die Mamlu-
kenin die Burg von Li-
massol eindringen, nach-
dem ihnen muslimische
Sklaven die Tore getffnet
hatten.

Um die zunehmende
christliche Seerauberei,
besonders durch Katal a-
nen, diein Zypernihre
Basen hatten, zu bekamp-
fen, landete 1426 eine
mamlukische Einheit in
Avmediou.

Die Truppen von Konig
Janus wurden bei Khiro-
kitia vernichtend geschla-
gen, Limassol, Lefkosa
und die konigliche Burg
von Potamiaim Bezirk
von Nikosia geplindert
und zahlreiche Gefangene
gemacht.

K 6nig Janus schwor Sul-
tan Barsbey (1422-1438)
in Kairo offentlich den
Vasdleneid.

Gegen 200.000 Florin
Losegeld und eine jahrli-
chen Tributverpflichtung
wurde er freigelassen.

Die Insel war wirtschaft-

lich geschwécht, Venedig
verhangte einen Handels-
boykott.

Ab 1427 kam es zu Bau-
ernaufstanden unter ei-
nem Kaiser Alexios.

1438 brach zudem die
Pest aus.

Unter Johann I1. und sei-
ner Frau, der Byzantine-
rin Helena Palailogena,
der Tochter von Theodor
Palaiologos und Nichte
von Kaiser Johannes
VIII. Palaiologos (1425-
1448) ndherten sich die

| atei nischen Herrscher
stérker der Religion und
der Kultur ihrer griechi-
schen Untertanen.

Nach dem Fall von Kon-
stantinopel 1453 siedelten
eine Reihe von byzanzti-
nischen Flichtlingen auf
der Insel, eine Reihe aris-
tokratischer Namen ist
zum ersten Mal nachge-
wiesen.

Es scheint, dass es nun
auch Griechen moglich
wurde, Landbesitz zu er-
werben.

Burgerkrieg und
Machtlbernahme
Venedigs

Nachfolgerin Johanns 1.
wurde nach dessen Tod
1458 dessen Tochter Car-
lotta, die 1459 Louis von
Savoyen, Graf von Genf,
heiratete.

Ihr Thronanspruch wurde
von ihrem Halbbruder Ja-
kob 11., dem Erzbischof
von Nikosia, einem Sohn
von Johann |1. und seiner
Métresse Mariette von
Patras angefochten, wo-
bel ihn der mamlukische
Sultan von Agypten un-
terstiitzte. Er brach 1460
den Widerstand der Baro-
ne und nahm 1464 mit
Hilfe &gyptischer Trup-
pen sowie spanischer und
sizilianischer Soldner Ky-
reniaund Famagusta ein.

Venedig hatte seine Un-
ternehmungen grof3zigig

finanziert, wohl, um den
aten Rivalen Genua aus-
zuschalten.

Konigin Charlotta starb
1487 kinderlos und ver-
bannt in Rom. Der Titu-
laranspruch auf die Krone
von Jerusalem und Klein-
armenien fiel an das Haus
Savoyen.

Jakob 1. heiratete 1473
die Venezianerin Kathari-
na Cornaro, deren Fami-
lie seit langem ausge-
dehnten Besitz auf Zy-
pern hatte.

Kurz nach der Hochzeit
starb Jabok unter mysteri-
0sen Umstanden, moég-
licherweise wurde er ver-
giftet. Jakobs posthum
geborener Sohn Jakob 111.
starb 1473 ebenfals.
Konigin Katharina
Cornaro war damit Re-
gentin von Zypern.

Ein angeblich geplanter
Aufstand der spanischen
Gefolgsleute Jaboks 1.,
der den Uibergrof3en Ein-
fluss der venezianischen
Berater auf die Konigin
verhindern sollte, wurde
durch Intervention des
venezianischen Dogen Pi-
etro Mocenigo grausam
unterdriickt.

Katharina Cornaro sah
sich schliefdlich 1489 ge-
notigt das Konigreich an
die Republik Venedig ab-
zutreten.

Venezianische
Herrschaft

1488 schickte der Rat der
Zehn Catharinas Bruder
Giorgio Cornario nach
Zypern, einen der reichs-
ten Ménner Venedigs.

Dadie Venezianer eine
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Heirat Cathrinas mit ei-
nem Mitglied des Herr-
scherhaus von Neapel
(Aragon) befurchteten,
sollte er seine Schwester
Uberreden, zugunsten der
Republik abzudanken.

Im Februar 1489 verzich-
tete Katharina Cornaro
auf die Kronen von Zy-
pern, Kleinarmenien und
Jerusalem, Francesco
Priuli Gbernahm die Ver-
waltung.

Zypern gehorte bis 1570
zur Republik Venedig,
musste aber weiterhin
Tribut an Agypten ent-
richten.

Die Insel wurde von Ni-
kosia aus durch die soge-
nannten Rettori verwaltet,
einem Gouverneur und
zwei Senatoren, die flr
jeweils zwei Jahre ge-
wahlt wurden und unter
enger Kontrolle durch
den Rat der Zehn stan-
den.

Ihnen unterstand auch die
Hal sgerichtsbarkeit und
die Besteuerung.

Nur die Amter der Vi-
comtes von Famagusta
und Nikosiawaren Zypri-
oten vorbehalten, ihre Be-
setzung musste meist
durch Geschenke oder
"Kredite" an die Signoria
erkauft werden.

1510 zahlte Efgenios
Singriticus, Bruder des
Statthalters von Limassol
2000 Dukaten, um diesen
Rang zu erhalten, 1515
weitere 5000 Dukaten.

In venezianischer Zeit
gab es ca. zehn adelige
Familien griechischer
Abstammung auf der In-
sal, darunter die Podoka-
taros, Kontostefanos,
Sozomenos, Boustron,



Singriticus, Laskarios
und Paleologos.

Manche gingen auf die
byzantinische Nobilitét
zurlick, andere scheinen
unter den Lusignans und
den Venezianern aus dem
Beamtenstand aufgestie-
gen zu sein.

Der frankische Adel be-
saR keinerlei politische
Macht mehr, der 'Grole
Rat' der Insel war fak-
tisch bedeutungsl os.

Nach einer Rangliste von
1544 hatten die Grafen
von Jaffaund Karpaz, ve-
nezianische Adelige, die
hochste Stellung unter
den Adligen der Insel in-
ne gefolgt von der grie-
chische Familie Syngriti-
kus als Grafen von Rocca
as Nachfolger der 1503
ausgestorbenen franki-
schen Familie Grinier
(Grenier) und die franki-
sche Familie de Nores al's
Grafen von Tripolis. Der
Unterschied zwischen
dem alten, frankischen
Adel und dem veneziani-
schen Amtsadel blieb bis
zur Eraberung der Insel
bestehen.

Die orthodoxe Kirche er-
hielt nun volle Religions-
freiheit.

Durch brutale wirtschaft-
liche Ausbeutung und
korrupte Verwaltung und
Gerichtsbarkeit machten
sich die Venezianer je-
doch bei der Landbevdl-
kerung verhasst.

1508 schrieb der Oster-
reicher Martin von
Baumgarten, der die Insel
im Fruhjahr 1507 besucht
hatte: "Alle Einwohner
sind Sklaven der Venetia-
ner" und beschreibt die

schwere Abgabenlast, die
von zwel Tagen Fronar-
beit pro Woche begleitet
war.

Der Anbau von Zucker-
rohr wurde zunehmend
durch Baumwolle ersetzt,
doch machten mehrere
Durreperioden der Land-
wirtschaft zu schaffen
und fuhrten zu Hunger-
Unruhen.

Die Landwirtschaft litt
unter wiederholten Heu-
schreckenplagen, vermut-
lich wirkten sich jedoch
auch die Monokulturen
negativ aus.

1511 mussten grol3e
Mengen Getreide aus Sy-
rien eingefuhrt werden,
um eine Hungersnot ab-
zuwenden.

1521 wurden francomati
und parici durch den
Statthalter verpflichtet,
bestimmte Mengen an
Heuschrecken-Eiern ein-
zusammeln und abzulie-
fern.

Die Bestimmung wurde
aber nicht dauernd durch-
gesetzt, vermutlich auch
wegen des Widerstandes
der Bauern; das Problem
bestand deshalb fort.

1542 wurde die Insel von
einem Erdbeben heimge-
sucht, ein weiteres folgte
1556.

1562 kam es unter Jakob
Didaskalos aus Nikosia
ZU einen Bauernaufstand
gegen die Venezianer, der
jedoch scheiterte.

Im spéten 15. und frihen
16. Jahrhundert fUhrte die
zunehmende osmanische
Bedrohung dazu, dass die
Venezianer die Beziehun-
gen zur einheimischen or-

thodoxen Oberschicht zu
verbessern suchten, nicht
nur auf Zypern, sondern
vor alem auf Kreta

Die Bevolkerung stand
der venezianischen Herr-
schaft aber weiterhin
Uberwiegend feindlich
gegentiber, Jahrhunderte
der Unterdriickung lief3en
sich nicht so einfach ver-
gessen. Einige Familien,
besonders die aus dem
Amtsadel hervorgegange-
nen Syngritico, benutzten
ihren Reichtum aus Land-
wirtschaft und Handel,
um sich in Amter und Ti-
tel einzukaufen.

Efgenios (Zeno) Singriti-
cus galt in den 1520er
Jahren als der reichste
Mann Zyperns. Es kam
auch zum Ubertritt zur
katholischen Kirche. So
waren die Griechen Livio
und Caesae Podokataro
im 16. Jahrhundert latei-
nische Bischofe von Ni-
kosia.

Das Regno di Cipro das
zwischen 1510 und 1521
zusammengestellt wurde,
fuhrt alle Vogteien
(baliazzi) und Gutshdfe
(casdli) der Krone auf
und ist ein wichtiges Do-
kument fur die Bevolke-
rungsgeschichte der Insel.

1563 berichtet Eliavon
Pesaro, dass nur in Fama-
gusta Juden ansassig wa-
ren. Aus Nikosiawaren
sie durch Angriffe zur
Osterzeit alesamt vertrie-
ben worden.
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Osmanische
Zeit

Eroberung durch
das Osmanische
Reich

Nachdem die Mamluken
1520 von Stleyman I.
dem Pré&chtigen unterwor-
fen worden waren, ent-
richtete Venedig jahrlich
8.000 Dukaten Tribut an
die Hohe Pforte.

Ein turkischer Angriff
war jedoch nach dem
Verlust von Nauplia und
Monemvasia zu erwarten,
auch wenn sich Venedig
durch seine Neutralitét
bei der Belagerung von
Rhodos zunéchst weitere
Friedengjahre erkauft hat-
te.

Ab 1540 wurden die Be-
festigungen von Nikosia,
Kyreniaund Am-
mochostos (Famagusta)
erneuert, die byzantini-
schen bzw. Lusignan-
Bergfestungen von
Buffavento, St. Hilarion
und Kantara dagegen
ebenso wie die Hafenbe-
festigungen in Paphos
und Limassol geschleift.

Der venezianische Rene-
gat Joseph Nasi, 1553 in
Venedig in Abwesenheit
zum Tode verurteilt wor-
den, ein wichtiger Ratge-
ber von Selim 1., riet
wiederholt zur Eroberung
der Insdl.

1568 erschien eine turki-

sche Flotte vor Famagus-
ta, zog aber ab, ohne dass
es zu einem Angriff kam.



Mérz 1570 wurden die
Venezianer durch einen
turkischen Gesandten zur
Ubergabe aufgefordert.

Anfang Juli landeten Ad-
miral Piale Pascha und
Genera LalaKaraMus-
tafa Pascha mit 360 Ga-
leeren auf der Insel.

Die Osmanen belagerten
Nikosia mit 50.000
Mann.

Venedig hatte seit Januar
1570 Unterstiitzung ge-
sucht, aber erst Ende Au-
gust 1570 sammelte die
Heiligen Liga unter
Giovanni Andrea
(Giannandrea) Doria, ei-
nem GrofReffen von An-
drea Doria, eine Flotte
auf Kreta

Deren Abfahrt verzégerte
sich jedoch durch die In-
tervention von Philipp I1.
standig.

Nach dem Fall von Niko-
siazog sich die Flotte
wieder zurlick.

Nur eine kleine Abteilung
erreichte im Januar 1571
das belagerte Famagusta.

1571 fiel das stark, aber
strategisch unklug befes-
tigte Famagusta nach elf-
monatiger Belagerung.

Der venezianische Statt-
halter von Zypern, Mar-
cantonio Bragadin, wurde
von Mustafa Pascha meh-
rere Tage lang gefoltert
und danach getotet; man
schnitt ihm Ohren und
Nase ab und hautete ihn
bei lebendigem Leib.

Mustafawarf ihm vor, er
habe die sehr grof3ziigi-
gen Kapitulationsbedin-
gungen verletzt, insbe-
sondere hatte er muslimi-
sche Pilger exekutiert, die

in der Stadt gefangen wa-
ren und deren Freilassung
ausdricklich festgelegt
worden war.

Kyreniaergab sich, nach-
dem Efgenios (Zeh no der
jungere) Synglitico, Graf
von Rocca, der Anfihrer
der Venezianischen Trup-
pen, mit seinem Bruder
Tommaso, dem Visconte
von Nikosia, getttet wor-
den war.

Pietro Paolo Synglitico
hatte versucht, den Wi-
derstand in den Bergen zu
organisieren, lehan
Synglitico einen Angriff
auf die Trken im Gebiet
von Paphos.

Beide ergaben sich nach
dem Fall von Nikosia

Das flache Land wurde
kampflos besetzt. Gele-
gentlich, wiein Lefkara,
wurden die Turken als
Befreier begruf3t.

Im Gebiet von Paphos
ké&mpften unter der Fih-

rung von lehan Synglitico
auch Bauern gegen die
Tuarken, was dem Chro-
nisten Andrea Calepio ei-
ner besonderen Erwéh-
nung wert war.

Mitglieder der Familien
der Sozomenos, Podoca-
taros und Synglitico fan-
den nach dem Fall der In-
sel auf venezianischem
Gebiet Zuflucht.

Manche Familienmitglie-
der wurden auch aus os-
manischer Gefangen-
schaft freigekauft und be-
gaben sich nach Venedig.

Sie konvertierten zum
Katholizismus und wur-
den bald in dieitalieni-
sche Gesellschaft inte-
griert.

Alessandro Synglitico,
zum Beispiel, wurde
1591 Sindaco der Univer-
sitdt Padua

Osmanische Herr -
schaft

Am7.Marz 1573 er-
kannte Venedig in ei-
nem Vertrag die Abtre-
tung Zypernsan das
Osmanische Reich an.

Zypern war damit von
1571 bis 1878 Teil des
Osmanischen Reichs as
Vilayet Kibris.
Gouverneur war jeweils
der Kapudan pasa
(Oberbefehlshaber der
Marine), ein Mitglied des
Diwans, das auch Rhodos
und Kreta verwaltete.

Viele Offiziere (sipahis)
des osmanischen Heeres,
dasdie Insel erobert hat-
te, lielRen sich hier nieder,
meist auf dem Lande. Sie
waren fir die Eintreibung
der Steuern verantwort-
lich.

Regierungssitz wurde
Lefkosa, hier siedelte sich
die Administration an.




Die Bauern wurden be-
freit. Sie konnten weiter
ihre Felder bewirtschaf-
ten, hatten aber, wie bis-
her, Steuern zu zahlen.

Sie hatten nun volle Be-
wegungs- und Niederlas-
sungsfreiheit, die
Zwangsarbeit fir den
Gutsherren wurde abge-
schafft.

Sie konnten auch gegen
den sipahi klagen, wenn
er versuchte, ungesetzli-
che Pacht einzutreiben.

Nach der osmanischen
Eroberung wurden Sied-
ler auf die entvolkerte In-
sel geschickt, vor allem
aus dem sudlichen Anato-
lien, darunter auch

Y orilkken, Christen und
Juden.

Die Besitzungen der Jo-
hanniter wurden von den
Osmanen tibernommen,
und tiirkische Ortschaften
wie Armenochori, Phini-
kas und Temblosin ehe-
maligen Templer-Kom-
mandanturen gegriindet.
Hier wurden wohl vor al-
lem Einwanderer aus
Anatolien angesiedelt.

Die Orte Pano und Kato
Arodes sind direkt nach
den Johannitern benannt,
die nach ihrer Einnahme
von Rhodos auch als
Aroditen bekannt waren.

Auch Akoursos und Mora
lagen in ehemaligen Jo-
hanniter-Besitzungen.

Es gab auf der Insel in os-
manischer Zeit auch
schwarzafrikanische
Sklaven, die tiber Agyp-
ten hierher gelangten,
doch war es Christen ver-
boten, sie zu kaufen. Die
meisten traten zum Islam
Uber.

Regierungs- und Verwal-
tungsémter waren weitge-
hend Muslims vorbehal-
ten, standen aber durch-
aus konvertierten Zyprio-
ten offen.

Konvertiten wurden rasch
in die tirkische Gesell-
schaft assimiliert. In den
1630er und 1640er Jahren
wurde die Insel erneut
von Pest-Epidemien
heimgesucht.

Die Kartoffel wurde auf
der Insel durch syrische
Araber eingefuhrt und
vor alem auf den frucht-
baren Terrarossa Boden
angebaut.

Dem englischen Reisen-
den Richard Pococke zu-
folge, der im Herbst 1736
Zypern besuchte, waren
Mischehen zwischen
Christen und Muslimen
haufig.

Pashley (1837) berichtet,
dass Muslime sogar Paten
christlicher Kinder wur-
den.

Wichtigster Unterschied
zwischen den Bevolke-
rungsgruppen war die Re-
ligion, nicht die Ethnizi-
tét, ein Zustand, der bis
ins frihe 20. Jh. andauern
sollte.

Auch von der synkretisti-
schen Gruppe der Linobam-
baki wurde berichtet.

Britische
Herr schaft

Grofbritannien und das
Osmanische Reich einig-
ten sich am 4. Juni 1878
in einer zunéchst geheim
gehaltenen vertraglichen
Abrede in Konstantinopel
darauf, dass die Insel Zy-
pern an die Briten abge-
treten werden solle, doch
der Sultan sich dort Sou-
veranitétsrechte vorbehal -
te.

Im Gegenzug garantierte
Grof3britannien die osma-
nischen Besitzungen in
Asien und sagte Unter-
stiitzung gegen einen
eventuellen russischen
Vorstof3 gegen die Meer-
engen des Bosporus und
der Dardanellen zu.

Das Osmanische Reich
erhielt eine spéater verein-
barte Tributzahlung von
92.746 Pfund Sterling.

Die Briten gewannen so
Einflussin der Region,
das Turkische Reich ei-
nen Partner in seinem
Kampf mit der zaristi-
schen Expansion und der
Entwicklung auf dem
Balkan.

Die Briten errichteten ein
Hochkommissariat unter
Sir Garnet Wolsdley, ge-
gen das sich bald der Wi-
derstand der Griechen un-
ter dem Erzbischof
Sophroniosrichtete, die
den Anschluss an Grie-
chenland, die Enosis, an-
strebten.

Als Sophroniosim Jahre
1900 starb, kam es zu ei-
nem 10-jahrigen Nachfol-
gestreit der beiden Kyril-
los (von Kition und Kyre-
nia). Mit Eintritt des Os-
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manischen Reichesin den
Ersten Weltkrieg (1914)
auf Seiten der Mittel-
méchte wurde die Insel
am 5. November 1914
von den Briten annektiert.

Unruhen fuhren 1921 zur
Verbannung des Journa-
listen N. Katalanos und
des Historikers P. Zanne-
tos.

Die Turke stimmteim
Friedensvertrag von
Lausanne rickwirkend
der Annexion der Insel
durch Grof3britannien zu,
die sie bis dahin forma
noch besessen hatte.

Somit war die Annexion
erst 1923 volkerrechtlich
legitimiert.

Zypern wurde 1925 briti-
sche Kronkolonie.

Noch heute existieren
zwei grof3flachige engl.
Stutzpunkte auf der Insel.

1928 begannen die Briten
als Reaktion auf weitere
Unruhen mit der
"Dehellenisierung”, was
zur Oktoberrevolte von
1931 fihrte.

Nach der Niederschla-
gung der Revolte wurden
die Radel sfiihrer
(darunter zwei Bischdfe)
deportiert und die Briten
Ubernahmen das Unter-
richtswesen.

Nach dem Tode von Ky-
rillos 111, im Jahre 1933
verboten sie die Wah! ei-
nes Nachfolgers.

Erst der Beginn des
Zweiten Weltkrieges an-
derte die Verhdltnisse.

1943 wurden Kommunal-
wahlen abgehalten und



1947 durfte wieder ein
Erzbischof (Makarios|l.)
gewahlt werden.

1950 liel3Makariosll. eine
V olksabstimmung durch-
fuhren, bei der 96% der
Zyperngriechen fr den
Anschluss an Griechenland
(Enosis) votierten.

Noch im selben Jahr ver-
starb er, esfolgte ihm der
Bischof von Kition als
Makarios IIl.

Die Griechen des Mutter-
landes unterstitzten unter
Feldmarschall Papagos
und Erzbischof Spyridon
unverhohlen die Enosis.

1954 kam es nach Ableh-
nung des Anschlusses
durch die UNO erneut zu
Unruhen.

Oberst Georgios Grivas
stellte sich 1955 an die
Spitze der terroristischen
Untergrundbewegung
EOKA und rief zur Re-
volte auf.

Im Jahre 1957 erreichten
die Spannungen mit Grin-
dung der tirkischen TMT
enen neuen Hohepunkt.

Dietlrkischen und grie-
chischen Volksgruppen
siedelten weder in der os-
manischen noch in der
britischen Zeit in getrenn-
ten Gebieten.

Folgende Zahlen stam-
men aus der Volkszah-

Die Verteilung der Dorfer
der Volksgruppen auf die
einzelnen Bezirke war
wie folgt (Einzel personen
in mehrheitlich griechi-
schen oder turkischen
Dorfern sind nicht be-

denten wurde Erzbischof
Makarios (1913-1977)
gewdhit.

In der Verfassung, die
wesentlich von Grof3ori-
tannien bestimmt worden

rucksichtigt): war, wurden der tirki-
Bezirk Turkisch Griechisch Gemischt
Famagusta 24 47 46
Kyrenia 8 29 10
Larnaka 8 28 23
Limassol 7 87 19
Lefkosa 27 105 45
Paphos 28 73 23
Gesamt 112 369 146

Wie Beckingham heraus-
stellt, waren Religion und
Sprache nicht deckungs-
gleich.

Es gab muslimische Dor-
fer, in denen vor alem
Griechisch gesprochen
wurde, wie Lapithiou,
Platanisso, Ayios Simeon
und Galinoporni.

Unabhangig-
keit

Die britische Kolonie
wurde am 16. August
1960 auf Grund des Ab-
kommensvon Ziirich
zwischen Grol3britanni-
en, Griechenland und
der Turkei (1959) unab-
hangig;

die griechisch- und ttir-
kischsprachigen Volks-
gruppen waren gleichbe-
rechtigt.

schen Volksgruppe feste
Représentationsrechte
eingeraumt. Insbesondere
wurde dem Vizeprasiden-
ten, der stets von tlrkisch
-zypriotischer Seite ge-
stellt werden sollte, um-
fassende Vetorechte ein-
geraumt.

1963 wollte Makarios ei-
ne neue Verfassung
durchsetzen, in der unter
anderem das V etorecht
des Prasidenten und des
Vize-Prasidenten entfal-
len sollte.

In der Folgekam eszu
Spannungen, die Dorfer
turkischsprachiger Zypri-

oten wurden systematisch
abgeriegelt, Teile der Ar-
mee wollten einen An-
schluss an Griechenland
durchsetzen (Enosis).

Bei den turkischen Zypri-
oten setzte sich die Idee
der Taksim, der Teilung
der Insel durch.

Der folgende, auch durch
Terrorakte von beiden
Seiten (Grivas) ausgel 0s-
te Burgerkrieg wurde
durch die Entsendung
von UN-Truppen beendet
und am 10. August 1964
ein Waffenstillstand ge-
schlossen.

Die UN-Truppen wurden
auch eingesetzt, um durch
griechische Nationalisten
teilweise monatelang von
der AufRenwelt abgerie-
gelte tirkische Dorfer
(z.B. Erenkoy) zu versor-
gen.

Die Ledra-Stral3e in Ni-
kosia wurde 1964 von
britischen Truppen mit
Stacheldraht abgeriegelt,
nachdem es zu Unruhen
zwischen griechischen
und trkischen Zyprern
gekommen war.

lung von 1946: Zum ersten Staatsprasi-
Stadt Turken Griechen

Famagusta 2.500 13.100
Kyrenia 550 2.200
Larnaka 2.900 10.700
Limassol 3.400 18.950
Lefkosa 10.400 20.300
Paphos 1.150 3.600

Gima
4%

Paghos
]

L aimaion
1%

Limassod

i
Am

12%

Verteilung der Muslime
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TUrkische I nvasion
und Besetzung 1974

Versucheder Wie-
dervereinigung

Am 15. Juli 1974 wurde
Makarios durch einen
Putsch der zypriotischen
Nationalgarde abgesetzt;
Ziel war der Anschluss
Zyperns an Griechenland.

Die Turkei reagierte da-
rauf am 20. Juli mit der
Entsendung von Invasi-
onstruppen und der Be-
setzung des noérdlichen
Teilsder Insel.

200.000 griechische Zyp-
rioten wurden aus dem
Nordteil Zyperns vertrie-
ben, eine Minderheit ver-
blieb auf der Halbinsel
Karpas (Rizokarpaso),
ebenso wie arabischspra-
chige Maroniten. Im Ge-
genzug wurden tirkisch-
sprachige Zyprioten aus
dem Siden der Insel ver-
trieben.

Seit dieser Zeitist die In-
sel geteilt; 37% der Insel-
flache bilden seit 1983
die international nur von
der Turkel anerkannte
Turkische Republik

Angesichts des bevorste-
henden Beitritts der Re-
publik Zypern zur Euro-
péischen Union verstark-
ten sich Bemihungen, die
Teilung der Insel zuvor
zu Uberwinden.

Am 26. April 2004
schliefdlich fanden in den
beiden Landesteilen ge-
trennte Abstimmungen
Uber die Annahme des
"Annan-Plans' von UN-
Generalsekretar Kofi An-
nan statt.

Dabei lehnte die grie-
chisch-zypriotische Be-
volkerung im Stden der
Insel bei einer Stimmbe-
teiligung von 88% den
Plan mit 75,8% der Stim-
men ab, wahrend die tur-
kisch-zypriotische Bevol-
kerung im Norden der In-
sel bei einer Stimmbetei-
ligung von 87% mit
64,9% zustimmte.

Fir einen Abstimmungs-
erfolg wére jedoch die

Européi schen Union bei,
defacto ist derzeit jedoch
nur der Sudteil der Insel
EU-Mitglied.

Vertreter der Vereinten
Nationen, der Vereinigte
Staaten von Amerika und
der Européischen Union
auRerten tiefes Bedauern
Uber das Ergebnis.

EU-
Erweiterungskommissar
GUnter Verheugen sprach
von einer "verpassten
Chance". Er sehe sich
"personlich von der grie-
chisch-zypriotischen Re-
gierung getauscht”.

Der tirkische Premier
Recep Tayyip Erdogan
rief die EU dazu auf, An-
kara ebenso wie die inter-
national nicht anerkannte
Turkische Republik
Nordzypern fur ihre posi-
tive Haltung zu belohnen.

Ein neues Referendum
schloss er aus. Dagegen
erklérte Tassos Papadop-
oulos, die Abstimmung
sel keine Absage an eine
endgultige Ldsung des

Nordzypern. Zustimmung beider Konfliktes. Annan aufder-
Volksgruppen erforder- te die Hoffnung, dass die
lich gewesen. Somit trat griechischen Zyprer nach
am 1. Mai 2004 die Re- einer nichternen Analyse
publik Zypern zwar deju-  zu einem Sinnesswandel
reinihrer Gesamtheit der ~ gelangen wiirden.
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Mit der Wahlniederlage
von Papadopoul os, der ei-
ner Wiedervereinigung
stets skeptisch gegen-
Uberstand, bei den Prési-
dentschaftswahlen 2008
und dem Sieg des Verei-
nigungsbefirworters
Demetris Christofias er-
Offnete sich eine neue
Gelegenheit, die Spaltung
zu Uberwinden. Christo-
fias bat unmittelbar nach
seinem Amtsantritt die
UNO, neue Gespréche
zwischen der Regierung
Zyperns und Nordzypern
vorzubereiten.

Seit dem 3. April 2008 ist
in der Altstadt von Niko-
siain der Ledrastral3e die
Grenze gedffnet.

Am Abend des 3. April
wurde sie fir kurze Zeit
wieder geschlossen, weil
die griechisch-zyprische
Regierung beanstandete,
dass Polizisten des tir-
kisch-zyprischen Teils
unrechtmaidig durch Teile
der Stral3e patrouilliert
seien, indem siedie von
der UNO kontrollierte
Pufferzone betreten hét-
ten.

Libanonkrieg 2006

Seit den israelischen Mi-
litéraktionen auf die His-
bollah wurde Zypern das
Ziel zahlreicher Flicht-
linge, die nur mit Mihe
untergebracht werden
konnen.

Die Beziehungen zum Li-
banon sind traditionell
eng, bereits wahrend des
Burgerkrieges hatten sich
zahlreiche Libanesen und
libanesische Banken auf
der Insel angesiedelt.



Gouverneure, Statthalter, Befehlshaber und Prasidenten auf Zypern

ROmer

um 50 n. Chr. Sergius
Paulus

330-333 Kalokairos
(lat. Calocaerus), 333
Rebellion gegen Kai-
ser Konstantin |.

Byzanz

In Byzantinischer Zeit
wurde Zypern teilweise
asTeil der Provinz Kili-
kien verwaltet.

um 912 Leon Symba-
tikios

1040-1042/3 Theophi-
los Erotikos, er rebel-
lierte gegen Konstan-
tin IX., wurde gefan-
gen und nach Kon-
stantinopel gebracht.
um 1065 Nikephoros
Botaneites

?-? Michad

?-1092 Rhapsomates
1093 Manuel Botumi-
des

1092-ca. 1102 Euma-
thios Philokales
1102-1108/9 Konstan-
tinos Euphorbenos
Katakalon

um 1110 Konstantinos
Kamytzes

ca. 1110-vor 1118 Eu-
mathios Philokales
(erneut)

zw. 1107-11 oder
nach 18 Leon Nikeri-
tes

um 1136 Konstantinos
ca 1153-1155/6 Jo-
hannes Komnenos,
Vetter des Kaisers
Manuel I.

zw. 1156 u. ca. 1176
Alexios Kassianos

um 1161 Alexios
Dukas Bryennios

?-? Andronikos Syna-

denos
e ?2-?Michael °
e ?-?Elpidios Bracha

mios °

e 1166-? Andronikos
Komnenos, Vetter von e
Manuel 1.

e 1184-1191 Isaakios °
Komnenos, ab 1185
asKaiser °

o’ |

Wappen von |saak Komnenos

Kreuzritter

e 1191 Richard de
Camville als Statthal - d
ter von Richard L6-
wenherz °
e 1191-1192 Armand
Bouchart as Statthal- °
ter der Templer

Venezianer

e 1489-1491 Francesco °

Barbarigo °
e 1491-1493 Girolamo

Pesaro ®
e 1493-1495 Giovanni

Donato ®
e 1495-1497 Andrea

Barbarigo °
e 1497-1499 Cosimo

Pasqualigo °
e 1499-1501 Andrea

Venier b
e 1501-1503 Nicola

Priuli °

e 1503-1505 Pietro Babi

e 1505-1507 Cristoforo  ®
Moro

e 1507-1509 Lorenzo °
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Giustiniani

1509-1511 Nicola
Pesaro

1511-1514 Paolo Gra-
denigo

1514-1516 Donato
Marcello

1516-1518 Fantino
Michiel

1518-1519 Alvise
d'Armer

1519-1522 Sebastiano
Moro

1522-1523 Jacopo
Badoer

1523-1525 Domenico
Capello

1525-1527 Donato di
Lezze

1527-1529 Silvestro
Minio

1529-1531 Francesco
Bragadin

1531-1533 Marcan-
tonio Trevisan
1533-1535 Stefano
Tiepolo

1535-1536 Giovanni
Moro

1536-1539 Domenico
daMosto

1539-1541 Francesco
Badoer

1541-1543 Cristoforo
Capello

1543-1545 Luigi Riva
1545-1547 Carlo Ca-
pello

1547-1548 Vittorio
Barbarigo

1548-1550 Salvatore
Michiel

1550-1551 Alessandro
Contarini

1551-1553 Francesco
Capello

1553-1555 Marco Gri-
mani

1555-1557 Gianbattis-
taDonato

1557-1559 Giovanni
Renier

1559-1561 Giovanni
Barbaro

1561-1563 Pietro Na-
vagero

1563-1565 David Tre-
visan

1565-1566 Pandolfo
Guoro

1566-1567 Nicola
Querini

1567-1569 Nicola
Dandolo

1569-1570 Sebastiano
Venier

Militar befehlsha-
ber:

1480-1483 Giovanni
Diedo

1483-1485 Francesco
Cicogna

1485-1488 Daniele
Bembo

1488-1489 Matteo
Barbaro

1489-1491 Baltassare
Trevisan

1491-1493 Nicolo
Foscarini

1493-1495 Cosimo
Pasqualigo
1495-1497 Nicolo
Priuli

1497-1499 Bartolo-
meo Minio
1499-1501 Troilo Ma-
lipiero

1501 Girolamo Bon
1501-1503 Lorenzo
Contarini

1503-1505 Paolo An-
tonio Marin
1505-1507 Domenico
Benetti

1507-1509 Benetto
Sanudo

1509-1511 Pietro Lion
1511-1514 Luigi Con-
tarini

1514-1516 Giovanni
Centani

1516-1518 Vincenzo
Cappello



1518-1520 Bartolo-
meo da Mosto
1520-1522 Zaccaria
Loredan

1522-1525 Nicolo
Dolfin

1525-1526 Andrea
Donato daLeze
1526-1527 Marcan-
tonio Cande
1527-1530 Anzolo
Trevisan

1530-1532 Antonio
Soriano

1532-1534 Tommaso
Contarini

1534-1535 Domenico
Contarini

1535-1537 Lunardo
Venier

1537-1538 Maffio
Pisani

1538 Giovanni Gritti
1538-1540 Giovanni
Contarini

1540-1542 Nicolo Gi-
ustiniani

1542-1544 Giovanni
Contarini

1544-1546 Andrea
Dandolo

1546-1548 Gian
Matteo Bembo
1548-1550 Francesco
Grimani

1550-1552 Marco Lo-
redano

1552-1554 Giovanni
Renier

1554-1556 Cornelio
Barbaro

1556-1558 Pietro Na-
vagero

1558-1560 Domenico
Trevisan

1560-1562 Pandolfo
Guoro

1562-1564 Nicolo
Gabiriel

1564-1566 L orenzo
Bembo

1566-1569 Marco Mi-
chiel

1569-15 August 1571
Marcantonio Bragadin

Osmanisches Reich

1647 (Beylerbey) Ha-
san Pasa

1782 Haci Baki

1845 Osman Pasa
1862-1863 Mutasarrif
ZijaPasa (6 Monate)
1868-1871 Mehmed
Said Pasa

Britische Hoch-
kommissar e und
Gouverneure

1878-1879 Garnet
Wolseley, 1. Viscount
Wolseley (* 1833; 1
1913)

1879-1886 Robert
Biddulph (* 1835; T
1918)

1886-1892 Henry Er-
nest Gascoyne Bulwer
(* 1836; T 1914)
1892-1898 Walter
Sendall (* 1832; t
1904)

1898-1904 William F.
H. Smith (* 1839; 1
1928)

1904-1911 Charles
King-Harman (*
1851; 1 1939)
1911-1915 Hamilton
John Goold-Adams (*
1858; T 1920)
1915-1918 John Euge-
ne Clauson (* 1866; T
1918)

1918-1926 Malcolm
Stevenson (* 1878; T
1927), 'ab 10. Mérz
1925 als Gouverneur'
1926-1932 Ronald
Storrs (* 1881; T
1955)

1932-1933 Reginald
Edward Stubbs (*
1876; T 1947)
1933-1939 Herbert
Richmond Palmer (*
1877; t 1958)
1939-1941 William
Denis Battershill (*

1896; T 1959)
1941-1946 Charles
Campbell Woolley (*
1893; 1 1981)
1946-1949 Reginald
Thomas Herbert Flet-
cher (* 1885; T 1961)
1949-1953 Andrew
Barkworth Wright (*
1895; 1 1971)
1954-1955 Robert
Perceval Armitage (*
1906; T 1990)
1955-1957 John Alan
Francis Harding (*
1896; 1 1989)
1957-1960 Hugh Ma
ckintosh Foot (* 1907;
T 1990)

Republik Zypern

Republik Nordzy-
pern
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Erzbischof Makarios
[11.(16. August 1960
bis 15. Juli 1974 -
Sturz und Exil)
Nikos Sampson (15.
Juli 1974 bis 23. Juli
1974)

Glafkos Klerides (23.
Juli 1974 bis 7. De-
zember 1974 - Inte-
rimsprasident)
Erzbischof Makarios
I11. (7. Dezember
1974 bis 3. August
1977 1)

Spyros Kyprianou (31.

August 1977 bis 28.
Februar 1988)
Georges Vassiliou
(28. Februar 1988 bis
28. Februar 1993)
Glafkos Klerides (28.
Februar 1993 bis 28.
Februar 2003)
Tassos Papadopoulos
(28. Februar 2003 bis
28.Februar 2008)
Dimitris Christofias
(seit 28. Februar
2008)

Prasident Rauf Raif
Denktas (1075-1983
defacto Prasident der
Teilrepublik; 1983-
2005)

Prasident Mehmet Ali
Talat (seit April 2005)






Stavrovouni-
Kloster

Das Stavrovouni-Kloster im
Sliden Zyperns wurde von
der HI. Helena gegriindet
und erhdlt als wertvolle Re-
liquie einen Splitter des
Kreuzes Jesu.

Das griechisch-orthodoxe
Kloster wurde im 4. Jahr-
hundert gegriindet und ist
das dlteste Kloster Zyperns.

Stavrovouni bedeutet so viel
wie,, Berg des Kreuzes' und
wie der Name schon vermu-
ten lasst, soll sich tatséch-
lich ein Splitter des Kreuzes
Jesu im Kloster befinden,
der in einem grof3en silber-
nen Kreuz eingeschlossen
ist.

Die Legende vom Heiligen
Kreuzsplitter

Der Legende nach wurde
das Kloster im Jahr 327 von
der Heiligen Helena, der
Mutter des ersten christli-
chen Kaisers Konstantin,
gegriindet. Aus einer Schrift
aus dem 15. Jahrhundert
geht hervor, dass Helenadie
drei Kreuze von Jesus
Christus und den beiden
Dieben, die neben ihm ge-
kreuzigt wurden, im Heili-

gen Land gefunden hat und
nach Konstantinopel (das
heutige Istanbul) bringen
wollte. Sie erlitt jedoch
Schiffbruch und strandete
auf Zypern.

In der Nacht soll ihr dann
ein Engel im Traum erschie-
nen sein und befohlen ha-
ben, auf Zypern eine Kirche
zu errichten.

Eines der Kreuze erschien
Uber Nacht wie durch ein
Wunder auf dem Stavro-
vouni-Higel und lie sich
nicht mehr entfernen.

Also lie3 die Heilige Helena
auf dem Higel einekleine
Kapelle errichten, in der sie
einen Splitter des Kreuzes
zurtcklief.

Neben diesem Splitter soll
Helena auch das Kreuz des
»guten Diebes’ - des
»bekehrten Schéchers', el-
nen Nagel und ein Stiick des
Seils zurlickgelassen, mit
dem Jesus ans Kreuz gebun-
den war. Manche vermuten,
sie habe damit beabsichtigt,
die Spuren des heidnischen
Kultes auf diesem Berg aus-
zuléschen.

Die ersten Aufzeichnungen
Uber das Stavrovouni-
Kloster stammen von Abbot
Daniel, einem Reisenden
aus Russland, der im Jahr
1106 Uber ein Kreuz auf
dem Olymp (der damalige

Name des Stavrovouni-
Hugels) schrieb, welches
wie vom Heiligen Geist auf-
recht gehalten wird und in
eine Aura der Gnade gehtillt
ist.

Das Kreuz des,, guten Die-
bes" ist heute verschollen,
wahrscheinlich wurde esim
13. Jahrhundert von plin-
dernden Sarazenen ver-

schleppt.
Auch das Stavrovouni-

Kloster selbst hatte unter
feindlichen Uberfallen und
grol3er Armut zu leiden.
Ende des 19. Jahrhunderts
fiel das Klostergebdude ei-
nem Feuer zum Opfer, das
silberne Kreuz mit dem Hei-
ligen Splitter Uberlebte den
Brand jedoch.




Nach dem Brand wurde das
Kloster wieder aufgebaut
und einige Ménche vom
Berg Athos zogen auf den
Stavrovouni-Hugel, unter
anderem Vater Varnavas,
der zum néchsten Abt er-
nannt wurde.

Das Kloster wurde wieder
bevolkert und erweitert und
bald zum spirituellen Zent-
rum Zyperns erhoben.

Mitte des 20. Jh. sandte das
Stavrovouni-Kloster seine
Monche in andere Regionen
Zyperns, um auch dort die
beschadigten Kldster wieder
aufzubauen. Eines davon
war zum Beispiel dasKlos-
ter von Panagia Trooditissa.
Das Stavrovouni-Kloster
thront auf dem knapp 800m
hohen Stavrovouni-Hiigel,
auf dessen Spitze in engen
Serpentinen eine ausgebaute
Bergstral3e durch Kiefern-
wélder und Gebusch fuhrt.

Erst vor kurzem wurde die
Klosterkirche renoviert und
ihre prachtvollen Fresken
und Ikonen vom beriihmten
Maler und Monch des Klos-
ters, Bruder Kallinikos, wie-
derhergestellt.

Die Wandmalereien stellen
die Grindungslegende dar,
die Heilige Helenain rotem
Gewand, alssiein Jerusa-
lem die Kreuze findet.

Heute ist ganz rechtsin der
Ikonotase ein groferes, sil-
berverziertes Kreuz aus dem
Jahr 1476 zu sehen, dasein
kleines Fragment der anti-
ken Kreuzesreliquie enthal -
ten soll.

Weiterhin wird im Kloster
eine mehr als 1.000 Jahre
alte getopferte Platte aufbe-
wahrt, auf der die Namen
der damalsim Kloster le-
benden finf Mdnche eingra-
viert sind.

Strenge Regeln des
Stavrovouni-Klosters

Die etwa 30 Méncheim
Stavrovouni-Kloster fihren
heute wieder ein strenges,
glaubiges Leben. Sie kiim-
mern sich um die Landwirt-
schaft und feiern Liturgien
und Messen in der Kloster-
Kirche.

Zu diesen strengen Regeln
gehort auch, dass Frauen
keinen Zutritt zum Kloster
haben. Sie durfen nur die so
genannten ,, Metochia“, zum
Kloster zugehorige kleine
Kapellen, betreten.

Manner dirfen das Kloster
betreten, vorausgesetzt, sie
sind korrekt gekleidet und
haben Schultern und Knie
bedeckt.

Filmen und Fotografieren ist
im Kloster streng verboten.




L imassol

Limassol (griechisch Le-
mesos, turk. Limasol
bzw. Leymosun, friher
Limisso) ist eine Hafen-
stadt im Suden der Mit-
telmeerinsel Zypern mit
210.500 Einwohnern
(Stand 31. Dezember
2004) und Hauptort des
gleichnamigen Bezirkes.
Limassol ist zweitgrofite
Stadt der Insel und liegt
an deren Stdkuste in der
Bucht von Akrotiri nord-
lich der Halbinsel Akroti-
ri.

Limassol hat seit der Tei-
lung der Insel im Jahre
1974 eine rasche wirt-
schaftliche Entwicklung
vollzogen und ist heute
ein bedeutendes Finanz-
zentrum, in dem viele
Offshore-Unternehmen
ansassig sind.

Limassol ist Sitz der
Technischen Universitéat
Zypern.

Tourismus

Limassol zieht viele Tou-
risten an und verfigt Uber
eine Reihe grolier Vier-
Sterne-Hotels. Fast die
ganze Kustenlinie der
Stadt ist bis an den Strand
heran bebaut. Weniger
bedréngte Strande finden
sich etwas auf3erhalb auf

der Halbinsel Akrotiri bei
der britischen Militérba-
sis Akrotiri.

Sehenswirdigkei-
ten

* Archaologisches M u-
seum Limassol

Das Archéaologische Mu-
seum Limassol (The Ar-
chaeological Museum in
Limassol) ist ein kommu-
nales Museum in der
Stadt Limassol auf Zy-
pern. Es befindet sich in
einem Neubau, unmittel-
bar nérdlich vom Zoo
und dokumentiert die fri-
he Kulturgeschichte des
Distrikts Limassol von
der Jungsteinzeit bis zum
Ende des ostromischen
Reiches.

Das Museum wurde 1948
in der Burg von Limassol
gegriindet, wurde aber
wéhrend der Konflikte
von 1963 auf unbestimm-
te Zeit geschlossen.

Die zahlreichen archéolo-
gischen Funde, die bei
der Erweiterung des
Stadtgebietes zu Tage tra-
ten, gaben den Anlal3, ei-
nen Erweiterungsbau vor-
nehmen zu missen. 1972
begann man mit dem
Neubau eines Museums,
das sich verkehrsgunstig,
etwa zwei Kilometer
nordostlich der Burg be-

findet das Gebaude wur-
de 1975 eingeweiht. Seit-
her beherbergt die Burg,
die teilweise wiederauf-
gebaut wurde und sich
heute so présentiert, wie
sie unter osmanischer
Herrschaft war, das Mit-
telaltermuseum, welches
chronologisch an das Ar-
chéologische Museum
anschliefit.

* Kastell und Mittelal-
terliches Museum

Das Kastell von Limassol
wurde im 13. Jahrhundert
auf Resten einer Befesti-
gungsanlage errichtet. Es
diente als Befestigung,
Militarhauptquartier und
Gefangnis. 1191 heiratete
Richard Lowenherz hier

Berengariavon Navarra.
Ab 1291 war die Stadt im
Besitz der Johanniter.
Heute befindet sich im
Kastell ein Museum, das
mittel alterliche Fundsti-
cke ausstellt.

* Volkerkundemuseum

Das Vdlkerkundemuseum
zeigt zypriotisches Kunst-
handwerk, zypriotische
Trachten und Haushalts-
gegenstande.

* Strandpromenade

Die Strandpromenade er-
streckt sich zwischen
dem Meer und einem
Park, in dem moderne
Kunstwerke ausgestel It
sind.




S6hne und T dchter
der Stadt

e Marcos Baghdatis,
zypriotischer Tennis-
spieler

e Constantinos Christo-
forou, zypriotischer
Sanger

e Marcos Kyprianou,
zypriotischer Politiker
und EU-K ommissar

e Spyros Kyprianou,
griechisch-zyprioti-
scher Politiker und 11
Jahre Président der

—p i | _:1':.5_:-._._;.__-_ -2

Republik Zypern

Stadtepartner-
schaften

Alexandria, Agypten
Bergisch Gladbach,
Deutschland

Iraklio, Griechenland
loannina, Griechen-
land

Marseille, Frankreich
Nanjing, China
Niederkassel,
Deutschland

Patras, Griechenland e Zakynthos, Griechen-
Rhodos, Griechenland land

Thessaloniki, Grie-

chenland






Hotel
K apetanios

Nur 150 m vom Strand
und ca. 1 km vom Stadit-
zentrum von Limassol
entfernt bietet das Kape-
tanios Hotel einen Au-
[Renpool, einen Innen-
pool, einen Whirlpooal, ei-
ne Sauna und einen Fit-
nessbereich.

Zu den gastronomischen
Einrichtungen zéhlen ein
Restaurant und 2 Bars.
WLAN steht IThnen in den
offentlichen Bereichen
kostenlos zur Verfligung.
Alle Zimmer im Hotel
offnen sich auf einen Bal-
kon, sind klimatisiert und
mit Sat-TV, einer Mini-
bar und einem eigenen
Bad mit Dusche ausge-
stattet. Einige Zimmer
bieten eine Aussicht auf
das Mittelmeer, alle ver-
flgen Uber kostenfreies
WLAN.

Morgens steht ein Frih-
stiicksbuffet fir Sie be-
reit. Cocktails und andere
After-Dinner-Getranke
erhalten Siein der An-

chor Bar. Im hoteleigenen e Bibliothek Allgemein
Restaurant genief3en Sie o Abendunterhaltung o Safe
lokale Speisen und inter- o Nichtraucherzimmer
nationale Gerichte, 3Mal  Speisen & Getranke e Behindertenfreundlich
pro Woche werden The- e Restaurant e Familienzimmer
menabende veranstaltet. e Bar o Aufzug
e Snackbar e Heizung

AulRenbereich
e Aul3enpool

(ganzjahrig)
e Garten

e Sonnenterrasse

Aktivitaten

e Tischtennis

e Sauna

Spa & Wellnesscenter
Massage, Whirlpool
Innenpool (ganzjéhrig)
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Marina von
L imassol

2014 wurde die neue Ma-
rinavon Limassol offizi-
ell er6ffnet.

Siegilt als eine der wich-
tigsten und luxuritse

Y achth&fen im Ostlichen
Mittelmeerraum und im
Nahen Osten.

Der franzosische Archi-
tekt Xavier Bohl olante
und errichtete den Jacht-
hafen nach dem Vorbild
jener von Monte Carlo
und St Tropez.

Die Marina verfgt tber

eine Liegeplatzkapazitét
von 650 fur Schiffe von 8
bis 115 Meter Lange, zu-
satzlich wurden 74 Villen
und 162 Apartments so-
wie mit Parkplatz fur 750
Fahrzeuge errichtet.
Daruber hinaus gibt es 12
Restaurants.

Ein Y achtclub, Einkaufs-
madglichkeiten, Spa- und
Fitnesseinrichtungen run-
den das umfassende An-
gebot ab.

Die geschétzten Kosten
von rund € 300 Mio.
werden im Rahmen eines
BOT (Build-Operate-
Transfer) verwaltet: Li-
massol Marina Ltd
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winn fur weitere 37 Jahre
erhalten.

(LML) wird als Joint-
Venture-Unternehmen

den Y achthafen 53 Jahren
verwalten und den Ge-




Petra tou Ro-
miou

Die Felsformationen, die
neben der Stral3e von
Pafos nach Limassol im
Meer liegen, sind schon
ungewohnlich, aber nicht
aul3ergewohnlich spekta-
kulér. Der ,Felsder Grie-
chen®, was Pétra tou Ro-

miou bedeutet, geht auf Wogen weit ins Land wo er bizarre Formen wie
die Legende um den by- hinein, bleibt an den As- Gewander oder wie Ge-
zantinischen Helden Dig-  ten der Baume héngen, stalten bildet.

henis zurtick. Der schleu-
derte den arabischen Ein-
dringlingen riesige Fels-
brocken entgegen und
zerstOrte so ihre Flotte.

T

Im Herbst, wenn das
Meer wild gegen die Fel-
sen schlagt, fliegt der

gelb-weil3e Schaum der




Aphrodite

Aphroditeist in der grie-
chischen Mythologie die
Gottin der Liebe, der
Schonheit und der sinnli-
chen Begierde und eine
der kanonischen zwalf
olympischen Gottheiten.
Urspruinglich zustandig
fir das Wachsen und Ent-
stehen, wurde sie erst
spéter zur Liebesgottin.
Das Pendant in der romi-
schen Mythologieist Ve-
nus.

Geburt

Nach Hesiod ist sie die
Tochter des Uranos. Des-
sen Sohn Kronos schnitt
ihm, auf Rat seiner Mut-
ter Gaia, die Geschlechts-
teile mit einem Sichel-
hieb ab und "warf diese
hinter sich” ins Meer. Das
Blut und der Samen ver-
mischten sich mit dem
Meer, welches ringsum
aufschaumte und daraus
Aphrodite gebar, die dann
von Zephyros geleitet zu-
nachst nach Kythera,
dann an der Kiiste von
Zypern an Land ging und
ihre BIof3e hinter einem
Myrtenstrauch verbarg.
Dort schmiickten Horen
sie, bevor sie den Un-
sterblichen vorgestel It
wurde. (Theogonie, 182,
91)

Nach Nonnos und Pausa-
niasist es die Gottin Tha-
lassa, "die See", welche
den Samen empfing.
Nachdem sieim Olymp
aufgenommen war, wur-
de sie Adoptivtochter des
Zeus.

» Seist das erste Schone,
was sich aus Streit und
Empdrung der urspring-

lichen Wesen gegenei-
nander entwickelt und ge-
bildet hat. Inihr bildet
sich die himmlische Zeu-
gungskraft zu dem voll-
kommenen Schonen, das
alle Wesen beherrscht
und welchem von Gottern
wie Menschen gehuldigt
wird.“ - Gustav Schwab

Dieser Mythos, dem sie
auch den Beinamen "die
Schaumgeborene” ver-
dankt, wurde aus dem
griechischen Wortstamm
"aphros - " Schaum" kon-
struiert.

Man geht heute aber da-
von aus, dass diese Ver-
bindung etymologisch
unhaltbar und der Name
Aphrodite méglicher-
weise gar nicht griechi-
schen, sondern orientali-
schen Ursprungs sai.

Dies wirde auch insofern
mit dieser Version des
Mythos Ubereinstimmen,
adsersiezueiner der -
testen Gattinnen, ja nahe-
Zu praolympisch macht,
da es vorhesiodische und
vorhomerische Kult um
Aphrodite vermutlich
schon vor der Blitezeit
der olympischen Gotter
gab.

Esgibt auch andere

Mythen Uber die Ab-
stammung der Gattin:

o Bei Homer ist siedie
Tochter von Zeus und
Dione.

o Andere berichten, sie
sel in einer Muschel
geboren, wie es Bot-
ticelli in seinem Bild
der romischen Gottin
Venus darstellt.

e Eineweitere Quelle
nennt sie gemeinsam
mit den Erinyen und

den Moiren ds Tochter

des Kronos.

Aphrodites Liebschaften
Verheiratet war Aphrodi-
te mit Hephaistos, dem
Gott des Feuers und der
Schmiedekunst, den sie
alerdings sténdig mit
Sterblichen und Unsterb-
lichen betrog. Notorisch
war ihre lange Beziehung
zum Kriegsgott Ares, aus
der Eros, Harmonia, Pho-
bos, Deimos und Anteros
entstanden - wie es auch
Demodokos bei den Phai-
aken in seinem burlesken
Lied besingt.
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Laut Homer wurden die
beiden mitten im Akt von
Hephaistosin flagranti in
einem Netz gefangen.
Als er sie so den anderen
Gottern prasentierte, er-
hoben diese das sprich-
wortliche "Homerische
Gel&chter”.

Aus Aphrodites Lieb-
schaft mit dem Trojaner
Anchises ging Aneas
(griech. Aineias) hervor,
Held im Trojanischen
Krieg, der dann zu den
mythischen Stammvétern
der Romer gehoren sollte
und aus dessen Sohn das
Geschlecht der Julier, zu
dem auch Gaius Julius
César gehdrte, entsprang.

Aulerdem zeugte sie mit
Dionysos den Priapos
und mit Hermes den Her-
maphroditos.

Ferner liebte sie den
schénen Adonis, der je-
doch vom eifersiichtigen
Aresin Gestalt einesKei-
lers bel der Jagd getotet
wurde.




Mythologisch mit
ihr verknupft

Gottheiten:
0 Ares
* Anteros
(verschméhte Liebe)
* Eros (Liebe)
* Harmonia
(Harmonie)
* Himeros (Sehnsucht)
* Deimos (Grauen)
* Phobos (Furcht)
o Dionysos
* Chariten
* Aglaia
* Euphrosyne
* Thalia
* Hymenaios
* Prigpos
0 Hephaistos - ihr Ge-
mahl
0 Hermes
* Eunomia
* Hermaphroditos
* Peitho (Uberredung)
* Rhode
* Tyche (Schicksal)

Halbgatter:
o Adonis
o0 Anchises

0 Aeneas
o Butes

Gefolge

Die Chariten, wie auch
Eros und Peitho gehoren
Zu ihren standigen Be-
gleitern.

* Paris

Der Sage nach soll Aph-
rodite den Trojanischen
Krieg ausgel 6st haben,
alssie mit Heraund
Athene den trojanischen
K 6nigssohn Paris um das
Urteil ersucht habe, wel-
chevonihnen die
Schonste sei. Dabei ver-
suchte jede Géttin, ihn zu
bestechen, und der Troja
ner entschied sich for
Aphrodite, dasieihm die
schonste Frau der Welt
versprochen hatte. Dieses
Ereignisist als"Urtell
des Paris" bekannt und
gilt durch den resultieren-
den Raub der Helena als
mythologischer Ausldser
des Zuges der Griechen
gegen Troja. Wahrend
der zehnjahrigen Belage-
rung unterstiitzte sie, ge-
meinsam mit Ares, Troja
nach Kréften, doch stan-
den Heraund Athene auf
der Seite der Griechen.

* Adonis

Als"Goattin der Erde"
("Nahrmutter Erde") hat
sie den aus einem Baum
geborenen Adonis - das
Sinnbild der erbliihenden
und ersterbenden Natur -
zum Geliebten. Sie ver-
birgt ihn (als Samen) in
einem Kasten und gibt
ihn der in der Unterwelt -
dem Schol3 der Erde -
thronenden Persephone;
diese will ihn fir immer
behalten. Erst auf den
Schiedsspruch des Zeus
gibt sieihn fir zwei Drit-
tel des Jahres der Aphro-
dite zurlick.

Symbole und Attri-
bute

Die Gottin wird oft in
Verbindung mit Tieren
wie der Taube, der
Schwalbe, dem Schwan
und dem Sperling ge-
bracht, aber auch der
Bock, die Schildkrote,
der Delfin und der Hase
kann ihr Symbol sein.
Insbesondereist siedie
Gottin der Blumen, Bau-
me und Frichte, unter de-
nen ihr Anemone, Rose,
Zypresse, Linde, Myrte
und Apfel heilig sind.
Auch durch Dost, Granat-
apfel und Mohnbl Ute
wird sie reprasentiert. Zu
ihren Kranzblumen ge-
horte auch der spitzblatt-
rige Spargel (asparagus
acutifolius). Viele Pflan-
zen, die psychoaktiv oder
erotisierend wirken, in-
tensiv duften oder deren
Form Symbol charakter
hat, wurden mit Aphrodi-
te in Zusammenhang ge-
bracht (Aphrodisiaka)
und zu ihren Festen ver-
wendet.

Auf Zypern, Samos und
Kreta sowie in Athen und
am Kephisos gehdrten ihr
heilige Haine und Blu-
mengarten.

In der Pneumalehre des
Platon wird der Aphrodi-
te eine der vier Formen
des gottlichen Anhau-
chens "Epipnoiad" zuge-
ordnet. (Resch, 239)

Ihr Steinist der Lapisa-
zuli.

Ihren unwiderstehlichen
Liebreiz verdankte sieih-
rem magischen Gurtel
"charis' ("Gurtel der
Aphrodite"), den sie auf
Bitten sogar gelegentlich
audlieh, z.B. an Hera

Ilhr Mann, der Schmie-
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degott, hatte ihn ihr aus
Gold und Edelsteinen ge-
fertigt.

Beinamen und Titel

Aphrodite hat zahlreiche
mehrgestaltige Manifes-
tationen und Beinamen,
die sich nach Aspekten
(Verehrung), Heiligti-
mern (Kult), Regionen
einteilen.

* Aphrodite Urania

* Arela

* pothiatheron

* Aphrodite Pandemos
* Thalassia

Urspriinglich war Aphro-
dite wohl eine Mutter-



und Fruchtbarkeitsgdttin -
des Wachsens und Ent-
stehens. Indem auch der
Natur ein sehnsiichtiges
Verlangen zugeschrieben
wurde, wurde aus ihr die
Gottin der Liebe und all-
mahlich die der Schon-
heit.

Fruhe Forscher behaup-
ten, dass der Ursprung ih-
rer Verehrung bereitsin
die Epoche zurtickfalle,
in welcher die Griechen
noch mit den dbrigen in-
doeuropéischen Volkern
eine Einheit bildeten; bei
der Mehrzahl dieser Vol-
ker findesich eineihr
wesensverwandte Gattin.
Andere, wie auch antike
Schriftsteller wie Herodot
und Pausanias, sehen ih-
ren Ursprung in Phoni-
kien und dem vorderen
Orient.

Viele Zige der semiti-
schen Astarte (Aschera,
griech. Aschtaroth) fin-
den sich auch bei Aphro-
dite. Wie diese wurde sie
bewaffnet dargestellt. Als
solche hiel3 sie Areiaund
wurde zur Geliebten des
Ares, zu welchem sie
auch schon insofernin
mythologischer Bezie-
hung stand, als er auch
der Gott des Gewitters
und somit auch der Be-
fruchtung der Erde war.

Spéter haben sich haupt-
sachlich drei Formen der
Aphrodite herausgebildet
- man kann auch sagen
eine panhellenische drei-
fache "Grof3e Mutter".

In Homers Hymnos er-
scheint die Gottin al's
"Herrin der wilden Tie-
re" (potniatheron), die
sich auf ihren Wink paa-
ren. Besonders wurde je-
doch die Gottin der Liebe

nach zwei Aspekten un-
terschieden der "heiligen,
himmlischen" Aphrodite
Uraniaund der dem
"ganzen Volk" gehoren-
den Aphrodite Pandemos.
Man spricht auch in die-
sem Zusammenhang von
einem Dualismus der
Aphrodite.

Platon interpretierte diese
(im Symposion als eine
homosexuelle und eine
heterosexuelle.

1. "Dieheilige Liebe"
("sakral"):

Urania (Venus caelestis),
"Die Himmlische", "Die
Himmelsgottin® steht fur
"die reine, himmlische,
edleLiebe". AlsUrania
wurde sie zur Adoptiv-
tochter des Zeus als des
lichten Himmels und der
Dione (Erdgottin "Multter
des Universums"), der
weiblichen Ergénzung
desselben Aphrodite Dio-
ne gemacht und gern auf
den lichten Hohen (akroi)
der Berge verehrt, daher
auch Akraia genannt. Als
solcher dient ihr der Po-
los (oder Modios), ein
runder, hoher, scheffelar-
tiger Aufsatz, das Abbild
des Himmel sgewdl bes,
und in gleicher Anschau-
ung die Schildkréte al's
Symbol.

2. " Dieirdische Liebe"
(" profan™):

Pandemos "die bei jegli-
chem Volk", also auf Er-
den waltende, reprasen-
tiert die sinnliche (auch
dann die kéufliche) Lie-
be. Platon beschreibt sie
alsdie Gottin der
"gemeinen Sittlichkeit",
andere Quellen sprechen
davon, dass siedie
Schutzherrin der Tempel-
prostitution gewesen sai.
Aber auch der menschli-

chen Zeugung steht sie
vor. Sie wurde auch die
Goattin (Porné "die Kitzle-
rin") der Hetéren und

L ustknaben, ahnlich wie
im Mittelalter die bllRen-
de Magdalena die Schutz-
heilige der Dirnen war.
Als Peitho "die Uberre-
dende" steht siefir die
"Uberredungskiinste ei-
nes erotisches Abenteu-
ers'. Sie verkorperte so-
mit die siiRen Worte, die
ein Liebender finden
musste, um die Geliebte
zum Sex zu Uberreden.

3. "Beschitzerin der
Seefahrt" ;

Péntia, Thalassia (Venus
marina), Anadyomeéne
"die aus dem Meer Auf-
tauchende", Liménia
"Gottin des Meers und
des Hafens'

(pontos bzw. thdlassa).
AlsPontia stand sie ur-
springlich nur der
Fruchtbarkeit der Tier-
welt des Meers vor, wur-
de aber allméhlich zur
Meergottin Uberhaupt,
besonders zur Gottin der
Meeresstille und gltickli-
chen Meerfahrt Euploia
(bei den Knidiern) sowie
der H&fen (s. hierzu Ho-
raz, carm. |, 3, 1).

So wurde Thalassa ("die
See") ihre Mutter genannt
und sie selbst oft mit Po-
seidon zusammen ver-
ehrt.

Als einen der bemerkens-
werten Tempel der Aph-
rodite Pontiawird der in
der Stadt Hermione auf
dem Peloponnes erwahnt.
(Pausanias, 34.11)

Weitere zu diesem As
pekt gehdrige sind:

o Aligéna
(" Seegeborene")
e Epipontia ("auf der
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See)
o Pelégia("von der
Kuste")

Eine dltere, prahelleni-
sche Manifestationen der
Aphrodite, welche nicht
unbedingt im Einklang
mit ihrer spéteren Rolle
als griechische Liebesgot-
tin steht, gehort neben ei-
ner erschaffenden zu ei-
ner zerstbrenden "Grofien
Gottin".

Siewird auch alseine
Form der Anpassung der
dreifachen Gottin Moira
(e) (Trinitét) gedeutet.

"Die Bewaffnetel/ Zer-
storende” :

Androphonos "Die Méan-
nermordende”, repréasen-
tiert einen Titel ihrer dte-
ren Manifestation, der ihr
als"Zerstorerin" oder
"Totengdttin® verliehen
wurde.

Skotia"Die Dunkle"
Epitymbidia die "Gottin
der Graber" und Meiboia
die "Bienenkonigin®, die
ihre Liebhaber kastrierte
und durch Aussaugen to-
tete.

Weiter e diesem Aspekt

zugeor dnete Beinamen

sind:

e Hoplisméne ("die Be-
waffnete")

e Areia(vonAres, "die
Kriegerische")

e Enhoplios ("die Ge-
ristete”)

e Anosia("die Heilen-
de")

e Basilis ("die Konigli-
che")

e Eleémon ("die Gnadi-
ge")

e Xenia("die Gast-
freundliche"

e Symmachia("dieim
Kampf Verblndete").



Nach Regionen und
Helligtimern

* Akidalia- Dieses Epithe-
ton der Aphrodite wurde
nach einer Quellein Boo-
tien, in der sie zu baden
pflegte, ihrem Namen hin-
zugeflgt.

* Aphrodision - Tempel
der Aphrodite -, ein ande-
res Heiligtum der Aphrodi-
tegabesinKleinasenin
der Stadt Aphrodisias.

* Aphrodisia- Fest der
Aphrodite

* Despina/" Despoina-
"Herrscherin®

* Erykine (lat. Erycina) -
nach dem Berg Eryx auf
Sizilien

* Kypris (lat. Cypria),
"Kyprosgeborene”, der
sich von der Insdl Kypros
ableitet, wo sie zur Welt
kam und wo ihr der erste
Tempd errichtet wurde.
Sie herrscht "Uber trautes
Méadchengeplauder und

Lacheln und Trug, siie
Lust, Umarmung und Ko-

* Kythereia, der sichvon
der ihr gewelhten Insel
Kythera ableitet.

* Die Stadt Paphos auf Zy-
pern (Kypros), war eines
der Hauptzentren der Ver-
ehrung der Aphrodite. Da-
her der weitere Beiname
der Gottin Pgphia"die Pa
phische". Dort wird noch
heute Touristen gern der
"Geburtsort der Aphrodite”
gezeigt, sowie nahe Lats
an der Nordkuste die
"Béder der Aphrodite".

Kupfer und Zypresse sind
ihr heilig (wird auch as
Hennapflanze gedeutet).

Spéter wurde der Aphrodi-
tetempel von Paphosin en
Heiligtum der Jungfrau
Maria umgewandelt, wo
die Muttergottes bis heute
als Panhagia Aphroditessa
verehrt wird.

* Mdainis, Mdaina"die

Schwarze", hiel? Aphrodite
am "Brunnen der Mdlias-
ten" in Arkadien, wo die
Gottin gemeinsam mit dem
Dionysos verehrt wurde.
Der Name soll sich auf die
Schwérze der Nacht bezie-
hen, weil beim Menschen
die Begattungen nicht wie
bel den Tieren am Tage
geschehen, sondern bel
Nacht.

* Syria- aus Syrien,
Astarte

* Aphroditos, bezeichnet
eine mannlichere Form der
Aphrodite mit maskuliner,
bértiger Gestalt, wiedein
Amathus auf Zypern ver-
ehrt wurde.

Die 12 olympischen
Gotter:

Aphrodite
Apallon
Ares
Artemis
Athene
Demeter
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Spéater dazugehdrige:

Hephaistos
Hera
Hermes
Hegtia
Poseidon
Zeus

Dionysos
Hebe
Herakles




Geroskipou

Der Ort Geroskipou
(auch Geroskipos), liegt
wenige Kilometer ostlich
von Ktimaan der Stral2e
nach Limassol zwischen
dem antiken Hafen von
Nea Paphos und dem
Aphrodite-Heiligtum in
Koukliaauf Zypern und
ist ein Vorort von
Paphos.

Die Stadt hatte bei der
Volkszahlung im Jahr
2001 5509 Einwohner
und 2005 bereits 5769
Einwohner. Sieliegt im
Bezirk Paphos.

Geschichte

Der Name weist auf eine
einstige Bedeutung:
"Hieros kipos", heif3t hei-
liger Hain bzw. Garten
und "Geros kipos® (alter
Garten). Die Stadt wurde
schon von Strabon er-
wahnt. Moglicherweise
bestand in Geroskipos ein
Aphrodite-Heiligtum. Oft
wurden der Gottin, auch
Aphrodite en kipois
(Garten-Aphrodite) ge-

nannt, heilige Haine ge-
weiht, so in Tamassos,
Myrikai und Idalion. Ver-
streut Uber das Dorf fin-
den sich Reste antiker Ge-
béude. Korinthische Kapi-
telle flankieren die Ein-
gange zum Hof der Kir-
che der Agia Paraskevi.

Kircheder Agia
Paraskevi

Dieim Ortszentrum im
11. Jahrhundert erbaute
Kirche Agia Paraskevi ist
mit ihren finf Kuppeln
neben den Kirchen der

Heiligen Barnabas und
Hilarion in Peristerona
die dritte dieses Typs auf
Zypern.

Ihr Plan geht auf diein
justinianischer Zeit er-
richtete Johanneskirchein
Ephesos und die Apostel-
kirche in Konstantinopel
zuriick. Die dreischiffige
Agia-Paraskevi-Kircheist
im Innern durch Mauern

gegliedert, die die Kup-
peln tragen.

Uber dem Mittelschiff
befinden sich drei Kup-
peln, deren mittlere von
den beiden tber den Sei-
tenschiffen flankiert wird,
wodurch der Eindruck ei-
ner kreuzférmigen Anla-
ge entsteht.

Bisan die Apsis des Mit-
telschiffs heranreichend,




ist dem slidlichen Seiten-
schiff im Osten eine Uber-
kuppelte Kapelle ange-
gliedert, die friher wohl
ein Martyrion war, ein
Bauwerk an einem Ort,
der mit dem Leben oder
der Reliquie eines Heili-
gen oder Martyrersin en-
ger Beziehung stand.

Die Siidostecke der Kir-
che bestimmt ein 1886 er-
bauter Glockenturm.

Der narthex-artige West-
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teil wur-
deim 19.
Jh. far
dieam
Gottes-
dienst
teilneh-
menden
Frauen
errichtet
und 1931

[3erordentlich dicken
Mauern tragen im Innern
Wandmalereien die vor-
wiegend aus dem 15.
Jahrhundert stammen.
Aus der gleichen Zeit
stammt die bedeutendste
Ikone (14.-15. Jahrhun-
dert), eine Darstellung
der Panagia Geroskipio-
tissa, auf der einen, eine
Kreuzigung auf der ande-
ren Seite tragend.

Volkskunde-

- museum

Das Volkskundemuseum
von Geroskipos (im Haus
des Hadji Smith Zymbou-
lakis) ist die einstige Re-
sidenz des 1799 von Ad-
miral Sir Sidney Smith
ernannten britischen Kon-
suls von Paphos, Andreas
Zymboul akis.

Im Jahre 1826 folgte ihm
sein Sohn nach, der den
Namen des Gonners an-
nahm.

Nach ihm ist das Haus
benannt.

Abgesehen von seinem
reichen volkskundlichen
Inhalt bietet es eines der
reinsten Beispiele zypri-
scher Volksarchitektur.




Neofytos -
Kloster

Knapp 10 km nordostlich
von Paphos liegt das Ne-
ofytou-Kloster
(griechisch Moni Agiou
Nedfytou) am Hang des
Berges Melissovounos.
Aulerhalb des Klosters
befindet sich die Eremi-
tenhohle und die benach-
barte Hohlenkapelle des
hl. Neofytos, dieer im
12. Jh. eigenhandig an-
legte.

Im 15. Jh. haute man ein
grol3es Kloster in direkter
Nachbarschaft der
Enkleistraund verlegte
im 18. Jh. die Gebeine
des Heiligen dorthin.
Grolie Gastetrakte bieten
Besuchern Ubernach-
tungsmaoglichkeiten. An
Felertagen ist das Kloster
ein beliebtes Ausflugs-
zZidl.

HI. Neofytos

Der heilige Neofytos
wurde 1134 in K&to Drys
bei Lefkara geboren. Im
18. Lebensjahr zog er
sich asNovizein das
Kloster Agios Chrysosto-
mos zurtick, wo er sich
selbst Lesen und Schrei-
ben beibrachte.

Eine Reiseins Heilige
Land endele mit seiner
Festnahme im Hafen von
Pafos.

Nach seiner Freilassung
zog sich Neofytosin die
Bergwildnis bei Pafos zu-
riick, wo er eine Klause
(Cella) und eine kleine
Kreuzeskapelle in den
Bergfels anlegte.

Die Frommigkeit des
Einsiedlers zog bald Pil-
gerscharen an.

Er verfasste Schriften
Uber das Alte und Neue
Testament, schrieb Hym-
nen und Lieder, dieihn
als einen der hervorra-
gendsten geistlichen
Schriftsteller des 12. Jh.s
auszeichnen.

| Seine zeitkritischen

Schriften dokumentieren

4 die Wirren nach der Er-

oberung Zyperns durch
die Kreuzritter.

Im Jahre 1214 starb der

| hl. Neofytosim Alter von

80 Jahren und wurde in
dem von ihm vorgesehe-
nen Grab in der Enkleist-

k| rabegraben.

—n

Enkleistra

Im Jahre 1170 verfasste
Neofytos die Ordensre-
geln und grindete ein ers-
tes Kloster.
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Die Hohlenkirche wurde
spater zum Altarraum der
nun groferen Kirche um-
gestaltet und Neofytos
zog sich 1196 in eine
Klause oberhalb der ers-
ten zurtck.




Von hier konnte er iber
einen Horschacht weiter-
hin am Gottesdienst teil-
nehmen. Die Enkleistra
betritt man Uber den Kir-
chenraum (Naos). Nach
rechts hin folgt der Altar-
raum (Bema), der durch
eine Ikonostasis vom
Naos getrennt ist.

Im Bema befindet sich
ein kleiner, steinerner Al-
tar. Anschlief3end gelangt
man in die Cella, die
Klause des Heiligen, die
seinen spartanischen Le-
bensstil zeigt: Liege,
Tisch und Stuhl aus Stein
und das von ihm errichte-
te Grab.

Fresken in der
Enkleistra

Die Wandmalereien der
Enkleistrawurden vom
Heiligen selbst zwischen
1170 und 1200 in Auftrag
gegeben. Einzigartig it,
dass sich der Stifter Ne-
ofytos schon zu Lebzeiten
im Kreis der Heiligen ab-
bilden liel2.

Gemalt wurden die Fres-
ken von Theodoros Ap-
seudes und zehn Jahre
spater von einem unbe-
kannten Madler.

Besonders hervorzuheben
sind die Malereien der
Cella oberhalb der Grab-

lege des Heiligen. Darge-

stellt ist die Anastesis, der |

Abstieg Christi in die
Vorholle. Christus greift
Adam beim Arm und be-
freit ihn aus der Holle,
gefolgt von Eva. Auf der
anderen Seite treten Da-
vid und Salomon als Ver-
treter des Alten Testa-
mentes auf.

Die Darstellung der Dees-
is, der Firbitte fur die
Menschheit, zeigt Neofy-
tos kniend zu Fuf3en des
thronenden Christus.

Das Bema schmiickt die
zentrale Darstellung des
Pantokrators aus dem 16.
Jahrhundert.

Besonders interessant ist
das Bildnis des hl. Neofy-
tos zwischen den Erzen-
geln Michael und Gab-
riel. Eine Inschrift spricht
die Hoffnung des Heili-
gen aus, durch die Tu-
gend seiner Lebensart in
den Kreis der Engel auf-
genommen zu werden.
Die Fresken des Naos
sind zum Teil im 16. Jh.
Ubermalt und erneuert
worden.

Sie zeigen Szenen der

L eidensgeschichte Christi
wie das Abendmahl und
die FuRwaschung (beide
um 1503), der Verrat
Christi, Christus vor Pila-
tus und die Kreuzigung
(ale12. Jn)).
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Das Gastmahl Abrahams
an der Sidseite stammt
aus dem 16. Jahrhundert.

Klosterkirche

Die Klosterkirche gegen-

Uber der Enkleistrawurde
im 15. Jh. erbaut, um dem
Besucherandrang gerecht
zu werden. Der dreischif-
fige Bau wird durch hohe
Saulen mit korinthisieren-
den Kapitellen unterteilt.

Das Mittel schiff besitzt
eine grofRe Kuppdl. In ei-
nem hoélzernen Sarkophag
links der Ikonostasis lie-
gen die Gebeine des Hei-
ligen, in einem Silberge-
fa3 wird sein Schadel
aufbewahrt.

Die Ikonostasis aus dem
16. Jh. birgt dieim 19. Jh.
entstandene Ikone des hl.
Neofytos mit einem Sil-
berkreuz in der Hand. Die

=

erhaltenen Fresken stam-
men vom beginnenden
16. Jh., a's Zypern unter
venezianischer Herrschaft
war. Im siidlichen Seiten-
schiff erkennt man Sze-
nen aus dem Leben des
kinderlosen Ehepaares
Annaund Joachim, die
den Hohepriester Zacha-
rias mit Geschenken zur
Erflllung ihres Kinder-
wunsches bewegen woll-
ten. Im nordlichen Seiten-
schiff sind Szenen aus
dem Akaéthistoshymnos
(= "im Stehen gesungen™)
dargestellt, der vermut-
lichim7. Jh. n. Chr. vom
Patriarchen von Konstan-
tinopel verfasst wurde.
Zu sehen sind auch die
Verkiindigung, die Heim-
suchung, die Geburt und
die Flucht nach Agypten.

Klostermuseum

Vor einigen Jahren wurde

in einem Klostertrakt ein
schoénes Museum mit
Tongefalen, Ikonen, a-

ten Bibeln und Sakralge-
gensténden eroffnet.

[




Paphos

Paphos, turk. Baf, ist eine
Hafenstadt im Stidwesten
der Mittelmeerinsel Zy-
pern und Hauptort des
gleichnamigen Bezirkes.

Der Bezirk ist in vier
Stadtbezirke unterteilt:
Paphos, Y eroskipou,
Peyia und Polis
Chrysochous.

Der Bezirk hat eine Fl&
chevon 1.393 km?, das
sind 15,1% des Territori-
ums Zyperns. Die Ein-
wohnerzahl betrégt
66.364 Einwohner
(2001).Die Stadt selbst
hat ca. 27.500 Einwoh-
ner.

Die Kusten sind gekenn-
zeichnet durch Buchten,
Kaps und kleinere Halb-
inseln. Der Bezirk ist in
drei geographische Regi-
onen unterteilt: die Kis-
tenregion, die Hugelige
Region und die Gebirgs-
region.

Der Bezirk Paphosist der
einzige Bezirk auf den
die Republik Zypern voll-
sténdig die Kontrolle aus-
fahrt.

Geschichte

Der Ursprung von Palaia
Paphos (" Alt-Paphos"),
wie man den Ort seit der
Grindung von Nea
Paphos nannte, liegt im
Dunkel. Mythische Quel-
len fuhren die Stadtgrtn-
dung auf den Koénig Ki-
nyras zurtick, nach dem
sich Generationen von
Priesterkonigen in Paphos
asKinyraden bezeichne-
ten. Nach Pausanias hat
Agapenor von Tegea, auf
dem Heimweg von Troja,

der Aphrodite in Paphos
einen Tempel errichtet.
Archédologisch |&sst sich
die Vorgeschichte von
Palaia Paphos bisin die
spate Bronzezeit belegen.
Seit dem 15, Jahrhundert
v. Chr. muss eine Sied-
lung bestanden haben.

Die Migration der Achéer
tangiert Palaia Paphosim
spaten 13. Jahrhundert v.
Chr. Reiche Grabfunde
bezeugen jetzt den Wohl-
stand der Stadit.

Von den Zerstérungen
gegen Ende der Bronze-
zeit blieb Palaia Paphos
verschont.

Seine erste historische
Erwéahnung erfahrt
Paphos durch eine In-
schrift auf der Kition-
Stele aus der Zeit desAs
syrerkonigs Asarhaddon
(680 - 669 v. Chr.), die
den paphischen Konig
Ituandar (Eteandros) als
Tributpflichtig auffhrt.

Alssich die zyprischen
Stadtkonige unter Fih-
rung von Onesilos aus
Salamis 499 v. Chr. ge-
gen die Perser auflehnen,
wurde auch Paphos unter-
worfen. Der Bericht He-
rodots wird durch die
Ausgrabung einer Bela-
gerungsrampe norddstlich
von Kouklia bestétigt.

Der Konig von Paphos
steuerte 480 v. Chr. zwolf
Schiffe zur Flotte des Xe-
rxes bei.

Nikokles, der letzte K6-
nig von Paphos, machte
321 v. Chr. Nea Paphos
Zur neuen Hauptstadt und
befestigte auch Palaia
Paphos, das nur noch als
Heiligtum der Aphrodite
Bedeutung hatte.

Nach der Eroberung der

Insel durch Ptolemaios
oblag den Konigen von
Paphos nur noch das Amt
des Hohenpriesters der
Aphrodite, eine immer
noch ehrenvolle Funkti-
on, die auch dem letzten
Ptolemé&er nach dem Ein-
zug der Romer im Jahre
58 v. Chr. als Entschadi-
gung angeboten wurde.
Das Aphrodite-Heiligtum
stand unter dem Patronat
der romischen Kaiser und
blieb trotz starker Beein-
tréchtigungen durch Erd-
beben bisins 4, Jahrhun-
dert n. Chr. erhalten.

In byzantinischer Zeit
verfiel die Stadt. Nach
der Ubernahme der Insel
durch das Haus Lusignan
erhielt Palaia Paphosim
13. Jahrhundert ein Kast-
ron zur Uberwachung der
Zuckerrohrplantagen in
der Kustenregion. Das
Kastron Manoir dela
Covaocle, auch unter der
Bezeichnung Chateau de
Covocle oder Conuclia
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bekannt, dirfte dem heu-
tigen Ort Kouklia seinen
Namen gegeben haben.

1426 wurde es von den
Mamluken zerstort, an-
schlief3end wieder aufge-
baut und diente unter tir-
kischer Herrschaft als Sitz
des tirkischen Chiftlik
von Kouklia. Heute be-
herbergt es das Museum.

Im Aphrodite-Tempel
von Paphos wurden Sta-
tuen des rémischen Kai-
sers Augustus und seiner
Frau Livia, von Juliaund
Tiberius, Marcus Vipsa
nius Agrippa und seiner
Frau Julia, Marciaund
seinem Enkel Gaius, spéa-
ter auch eine Statue des
Tiberius al's Autokrator
errichtet. Tiberius best&
tigte den Kult der ortli-
chen Aphrodite.

Der spétromische Palast
in Paphos hat einen apsi-
dialen Thronraum, der
durch einen Hof mit Pe-




ristylen zugénglich ist.

Im 5. Jahrhundert wurde
er mit FuRbodenmosaiken
ausgestattet.

Unter Justinian |. wurde
er aufgelassen, vielleicht,
well die Stadt Samais
(Constantia) Sitz des neu
ernannten Statthalters
wurde.

Mitte des 7. Jahrhunderts
wurde die Stadt von den
Arabern gepllndert. In
der Kathedrale Panagia
Limeniotissa fanden sich
arabische Inschriften.

Die Burg Saranda Kolo-
nes wurde vielleicht unter
Basileos|. errichtet. 1191
ergab sie sich den Kreuz-
fahrern unter dem engli-
schen Konig Richard L6-
wenherz; sie wurdeim
Erdbeben von 1222 zer-
Stort.

Einordnung

Nach Nikosia, Limassol
und Larnaka bildet
Paphos die viertgrofite
Stadtregion Zyperns mit
51.300 Einwohnern
(Stand 31. Dezember
2004).

Paphos liegt an der Stid-
westkiiste im griechisch-
sprachigen Teil der Insel.
Zur Unterscheidung vom
etwa 15 km stidostlich
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gelegenen antiken Plldia  Sehenswiirdigkei- "Dionysos' den Gott des
Pafos ("Alt-Paphos") ten Weines, das
wurde die Stadt friher * Haus von Theseus:
auch Nea Pafos ("Neu- Hier gibt esdie faszinie-
Paphos') genannt. Der et~ Wichtigstes Wahrzeichen ~ rende Mosaik von einem

was oberhalb gelegene
Ort Ktima wird auch Pa-
no Paphos (" Ober-
Paphos") genannt.

Verkehr

Paphos verfugt tber ei-
nen bedeutenden Hafen,
der heute hauptséchlich
touristischen Charakter
hat.

Der internationale Flug-
hafen Paphos hat an Ver-
kehr gewonnen, seit Ni-
kosia nicht mehr angeflo-
gen wird und der Touris-
mus im Stidwesten Zy-
perns zunahm.
Landseitig existiert An-
schluss an die zyprische
Autobahn A6 Paphos-
Erimi. Paphos ist damit
westlichster Punkt der
Stdkustenautobahn.

Zur Nordkuste hin fuhrt
eine Nationalstrafl3e nach
Polis Chrysochous.

ist das mittelalterliche

* Kastell direkt am Ha-
fen, das Osmanen 1592
wieder aufbauten, nach-
dem es zuvor von den
Venezianern aufgegeben
und teilweise zerstort
worden war.

In Ost-Paphos liegen die
* fruhchristliche Basili-
ka ausdem 4. Jh. n. Chr.
und die

* Kirche Ayiy Kyriaki.
Hier werden heute noch
Gottesdienste abgehalten

Aulerdem gibt es ausge-
dehnte

* antike Ruinen. Zu er-
wahnen sind besonders
die rémischen Hauser
aus dem 2./3. Jahrhundert
n. Chr. mit ihren wertvol-
len Bodenmosaiken wie
dem

* Haus von Dionysos:
Hier sieh man beeindru-
ckende Mosaiken vom 3
Jahrhundert. Zu bestau-
nen gibt es unter anderem
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Ariadne zu bestaunen der
Heldenhaft im Kampf mit
einem halb verunstalteten
Minotaurus ist.

sowie die so genannten

* Konigsgraber aus dem
3. Jahrhundert v. Chr., als
Zypern unter der Herr-
schaft der Ptolemaer
stand.

Diese Gréber wurden bis
ins 3. Jahrhundert n. Chr.
fUr Bestattungen benutzt,
alerdings wurden dort
keine Konige bestattet,
sondern Angehérige der
zyprischen Oberschicht.
In der spéten Eisenzeit
bis zur Zeit der Diado-
chen war Paphos ein
Kleinkodnigreich. Der
letzte Herrscher, Nikok-
les, brachte sich 310 v.
Chr. zusammen mit sei-
ner gesamten Familie um,
nachdem er in Konflikt
mit Ptolemaios |. geraten
war.

Unter der Nekropole lie-
gen die Grabkammern die



kunstvoll aus dem Fels
gehauen wurden. Die
Grabkammern sind ein
fantastischer Anblick.

* Odeon Amphitheater -
ist eine Rekonstruktion
des friheren Theaters.
Hier kénne bis zu 1.250
Personen die Theaterauf-
fUhrungen bestaunen.

* Leuchtturm

1980 wurden die Ruinen
von Paphosvon der U-
NESCO zum Weltkul-
turerbe erkléart.

Paphosin Mytholo-
gie, Literatur und
Kunst

Der Sage nach ging Aph-
rodite nach ihrer Geburt
auf Zypern an Land. Das
ca. 15 km stidostlich von
Paphos gelegene, dltere
Paléia Pafos war ein be-
deutendes Zentrum ihrer
Verehrung. Aphrodite

trug daher auch den Bei-
namen "Paphia’.

Paphos besal? einen be-
rihmten Tempel der
Aphrodite Urania.

In der Fortsetzung von
Mozarts " ZauberflGte",
dem "Zweiten Teil der
Zauberfl6te" von Emanu-
el Schikaneder und Peter
von Winter, Wien 1798,
erscheint ein Konig von
Paphos, dem die Konigin
der Nacht im Kampf ge-
gen Sarastro die Hand ih-
rer Tochter Pamina ver-
spricht.

In der Bibel wird Paphos
in der Apostelgeschichte
erwahnt (Apg 13,6-12
EU). Hier treffen die
Apostel Barnabas und

Paulus auf den Statthalter

Sergius Paulus, der von
ihnen das Wort Gottes
héren mochte.

Der Magier Bar-Jesus,

der im Dienst des Statt-
halters steht, wird von
Gott mit Blindheit ge-
schlagen, da er versucht,
gegen die beiden Apostel

zu intrigieren. Uberwal -
tigt von diesem Zeichen
bekehrt sich Sergius Pau-
lus zum christlichen
Glauben.




K 6nigsgr aber
von Paphos

1. Einleitung

2. Geschichtlicher Ruick-
blick

3. Erléuterungen zur Nek-
ropole

4. FUhrung durch die
Grabstétten

Die archéologische Stétte
der Konigsgréber ist Tell
der Begrabnisstétten des
antiken Paphos und befin-
det sich am Rand der soge-
nannten Nordlichen Nek-
ropole. Dieser Ort, sowie
der archéologische Park
von Kato Paphos, sind im
Verzeichnisder UNESCO
als Weltkulturerbe enthal -
ten. Die Konigsgréber snd
Grabstétten, welche ganz
in Fels gehauen wurden
und zéhlen zu den bedeu-
tendsten Werken, die uns
aus der Antike erhaten
sind, denn sie gehtren zu
den wenigen Denkmdern
Hellenigtischer Architek-
tur, die man in Paphos se-
hen kann. Siewerden sich
wahrscheinlich fragen, wa
rum eine Nekropole so
wichtig und besuchenswert
ist.

Eine Nekropole liefert uns
bedeutende Informationen
hinsichtlich des Lebens der
Stadtbewohner, hauptséch-
lich hinsichtlich ihrer ge-
sdllschaftlichen Position,
manchmal auch hinsicht-
lich ihrer Berufe. Zusétz-
lich erfahren wir mehr aus
dem Alltag der Stadt, de-
ren Beziehungen mit der
Ubrigen Welt, deren Kon-
takten zu anderen Kulturen
und gegebenenfalls deren
EinflUsse.

Die Bestattungsgewohn-
heiten der Bewohner sind
ebenfalls ein wichtiges
Studienobjekt, dadie Art

der Bestattung und die
Grabbeigaben ihrereligio-
sen Uberzeugungen, ihre
Herkunft und andere wert-
volle geschichtliche Ele-
mente preisgeben. Trotz
der Bezeichnung der Stétte
als Konigsgraber gibt es
keine archéologischen Be-
weise, aul¥er vidleicht in
einem Fal, wie wir spéter
sehen werden, dassin die-
sen Grabstétten zyprioti-
sche Konige bestattet wur-
den. Die Festsetzung des
Zeitraumsfir ihre Entste-
hung a's zwischen der Hel-
lenistischen und der ROM-
schen Periode schlieft die-
Se Tatsache aus, dadie
zypriotischen Kénigtimer
nach der Eroberung durch
die Ptoleméer abgeschafft
wurden. Die Namensge-
bung beruht also auf ihrem
monumentalem Aussehen
und der Wiirde, dievonih-
rer Architektur ausgestrahlt
wird.

Geschichtlicher
Uberblick

Vom Ende der spéten
Kupferzeit an, etwaum
das 11.Jndt.v.Chr. beginnt
in Zypern seine Aufteilung
in Stadt-Konigreiche. Ei-
nes davon war das Konig-
reich Paphos, dessen Zent-
rum sich am Ort des heuti-
gen Dorfes Kouklia be-
fand, 17 km ostlich der
heutigen Stadt Paphos.
Nach antiker Uberliefe-
rung war der Grinder der
Stadt Agapinor, Kénig von
Tegeasin Arkadien auf Pe-
loponnes, der nach Ende
des Trojanischen Krieges
in Zypern an Land ging.

In Paphos befindet sich
auch eines der bedeutends-
ten Heiligtimer, gewidmet
der Grossen Gottin von
Zypern, spéter ds Aphro-
dite, Gottin der Liebe und

g Pafos
"‘xja_'&.‘“ Konigsgriber

der Schonheit verehrt. Der
griechischen Mythologie
entsprechend wurde die
Gottin aus dem Meeres-
schaum in der Nahe der
Meereskuste von Paphos
geboren.

Das Konigreich von
Paphos florierte mehrere
Jahrhunderte lang, wie
auch die anderen Konigrei-
cheder Insdl und teilte de-
ren Schicksal. Mitte des
6.Jhdt. v.Ch. fallt die ge-
samte Insdl in die Hande
der Perser. Im darauffol-
genden Zeitraum, beson-
ders zwischen der Mitte
des 5.Jndt. und dem Be-
ginn des4.Jhdt.leidet Zy-
pern unter der persischen
Herrschaft, und die zyprio-
tischen Konigreiche kémp-
fen fir ihre Unabhéangig-
keit. Der erste gelungene
Versuch erfolgte 450
v.Chr. mithilfe der Kriegs-
flotte aus Athen unter dem
Athener Heerfuhrer Ki-
mon. Diese Unabhéngig-
keit dauert aber nicht lange
und schliefdich musssich
Zypern wieder der persi-
schen Herrschaft unterwer-
fen. 411 v.Chr. erscheint
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auf der politischen Biihne
Zyperns ein bedeutender
Politiker und Fuhrer, der
Konig von Salamis,
Evagorasl|.

Evagoras versuchte mithil-
fe der Athener die zyprioti-
schen Konigreiche gegen
das persische Kaiserreich
zuvereinen. Esgelang
ihm, die meisten der K&-
nigreiche hinter sich zu
bringen, nur Kition,
Amathus und Soloi akzep-
tierten seine Filhrung nicht
und baten die Perser um
Hilfe. Nach einer bitteren
Niederlage 380 v.Chr. un-
terschrieb Evagoras einen
Friedensvertrag mit dem
Konig von Persien.

Die persische Herrschaft
endete mit dem Feldzug
Alexanders des Grossen
im Osten. Nach der Erobe-
rung von Tyredurch Ale-
xander den Grossen, bel
der auch die Konige von
Zypern mit 100 Schiffen
halfen, gewahrt der Maze-
donische Feldherr den zyp-
riotischen Konigreichen
die Unabhangigkeit. Als
Alexander der Grosse 323
v.Chr. dtirbt, falt Zypern




nach heftigem Streit zwi-
schen zwei von seinen
Heerflhrern, Ptoleméos
und Antigonos, in die Han-
de von Ptolemaos, der da-
mit die Dynastie der Ptole-
méer griindet. Kurz vor der
Auflésung des Konigreichs
Paphos durch Ptoleméos
beschloss der letzte Konig
von Paphos, Nikokles, En-
de des4.Jndt. eine neue
Stadt zu griinden, Nea
Paphos, am Ort des heuti-
gen Paphos. Die neue
Stadt wurde das wirtschaft-
liche Zentrum des Konig-
reichs, wahrend die dte
Hauptstadt, Palae Paphos
genannt, weiter das religio-
se Zentrum und der Sitz
desKonigsblieb.

Die Hellenistische Periode
beginnt nach dem Tod
Alexanders des Grossen
und vom Beginn des
3.Jhdt. v.Chr. anist Zypern
Teil desKonigreichs der
Ptoleméer, dieihren
Hauptsitz in Alexandriain
Agypten hatten. Vom
2.Jhdt. an wurde Paphos
die Hauptstadt von Zypern.
Grund dafur war seine
strategische Lage im 6stli-
chen Mittelmeer, die Néhe
der Stadt zu Alexandria
und der grof3e Hafen. Von
diesem Hafen aus, wo
auch die Kriegsflotte der
Ptoleméer geankert war,
wurde in grof3em Umfang
Handel getrieben und Zy-
perns Bodenschétze, vor
dlem Kupfer und Holz
verschifft.

Paphos blieb die Haupt-
stadt Zyperns bis Ende der
Romischen Periode. Die
Romer eroberten schliess-
lich30v.Chr. dielnsd,
und Zypern blieb unter ro-
mischer Verwaltung bis
330 n.Chr. dsdasReichin
zwe Telle zerfid, das
westrémische und ostromi-
sche Kaisarreich. Zypern

wird Tell desKaisarreichs
Ostrom, das sich zu dem
uns heute bekannten By-
zantinischen Kaisarreich
welterentwickelte.

Erlauterungen zur
Nekropole

Die Nekropole entstand
gleichzeitig mit der Grin-
dung von Nea Paphos und,
wie bereits gesagt, wurden
dort keine Kénige von Zy-
pern betattet, weil die
zypriotischen Konigreiche
gegen Ende des 4.Jhdt.
aufgel 6st wurden. Auf-
grund der monumentalen
Architektur der Grabstét-

ten nimmt man an, dasdie- |
ser Teil der Nekropolevon |

Paphos zur Bestattung von
\Wohlhabenden bentitzt
wurde, vielleicht auch von
Wirdentragern des ptole-
maischen Staates, diein
Paphos dienten.

Die dtesten Grabstétten
stammen aus der Griin-

dungszeit von Nea Paphos, |

d.h. vom Ende des
4 .Jhdt.v.Chr. Die aufwen-
digsten entstanden etwas

spéter, gegen das

3.Jhdtv.Chr, dssichwohl-

habende Familien entwi-
ckelten. Danach fllllte sich
die Umgebung mit Gr&
bern, Sebreteten sich
Uberal aus, und der Ort
wurde weiter als Begrab-
nisstétte beniitzt, aber von
armeren Leuten, diedie
Stétten mehrmal s verwen-
deten.

Leider war die Nekropole
von jeher bekannt und
wurde nicht nur ausge-
raubt, sondern auch durch
Steinbruch beschédigt und
von Obdachlosen und an-
deren missbraucht. Das
hatte die erhebliche Zersto-
rung der Monumente zur
Folge, in manchen Fdlen
war seleder vollsténdig.

Grabsatte 1

g 4

Eine nicht besonders ein-
drucksvolle Grabstétte in
Fels gehauen, halb Gber
der Erde und halb unterir-
disch. Im Inneren der
Kammer sind zwei kleine
Nischen fur Kindergréber
und funf fir Erwachsene.
Um die Grabnischen her-
um konnen Sie Uberreste
desfarbigen Verputzes se-
hen, mit dem die ganze
Grabstétte innen beschich-
tet war. Dieser Belag wur-
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Stein zu schiitzen und auch
um das Grabinnere zu ver-
schonern, damit es nach
mehr aussah. Die Be-
schichtung der Grabwénde
mit diesem Verputz er-
zeugte den falschen Ein-
druck, dass die Wande mit
Marmor oder einem ande-
ren teuren, oft importier-
tem Material ausgekleidet
waren.



Grabsétte 2

Linksist die Zisterne und
daneben der gestufte Dro-
mos.

Dromos nennt man die
Steinstufen, dieinsInnere
der Grabstétte fuhren. Die-
sehier ist eine Grabstétte
mit Atrium, das mit Saulen
im dorischen Stil umgeben
ist. Den dorischen Baudtil
kann man noch besser bel
den Grabstatten Nr.3 und
Nr.4 erkennen. Genau ge-
genliber, an der Nordsaite,
schen Sezwe Altére, die
wie eine Tempelfront aus-
sehen. Die Altére wurden
Uber der Grabnischein den
Felsen gehauen. Rechts dar
von befindet sich die Grab-
kammer mit zwel Arten
von Grabern, den Grabni-
schen und den Schachtgré:
bern. Uber dem Eingang
der Grabkammer gibt es
eine quadratische Einbuch-
tung, in welcher eine Tafel
mit dem Namen der Fami-
liewar. Die Grabstétte
wurde wahrend der RGmi-
schen Periode umgebauit.
Irgendwann beschloss man
wahrscheinlich, das Atri-
um zu Uberdachen, wie
man an den Vertiefungen
seht, dieindiedrel Seiten-
wande des Atriums gehau-
en wurden.

Wir wissen aus verschie-
denen archéologischen
Hinweisen, dass an diesem

Bedtattungsort der Helle-
nistischen Periode viele
der Bestattungsriten aus
dem antiken Griechenland
beibehalten wurden. Eini-
ge sind unsaus den Be-
schreibungen von Homer
bekannt. VVor der Grable-
gung des Toten wurde sein
Korper von den Verwand-
ten mit Ol eingerieben und
in ein Leinentuch gewi-
ckelt. Dann folgte die Auf-
bahrung des Toten. Die
Totengesdnge begannen
und die Verwandten verab-
schiedeten sich von ihm.
Schweigend erfolgte dann
die Trauerprozession durch
die Strassen der Stadit, be-
vor der Vergorbene in sai-
ner Grabstétte zur letzten
Ruhe gelegt wurde. Nach
der Grablegung fand das
Totenmahl statt, dasdie
Verwandten in der Grab-
gétte zu sich nahmen. Die
Grabbeigaben, wie z.B. die
Amphoren, die gefunden
wurden, sie beweisfiihren-
de Gefél3e fir die Einhal-
tung der Bestattungsbrau-
che. Die Amphoren wur-
den wahrscheinlich fir die
rituelle Darbringung von
Wein und Olivendl ver-
wendet, al's Opfer fir die
Toten. Die Zisterne hatte
einerituelle und eine sym-
bolische Bedeutung, eben-
fals die goldenen Miinzen.
Die goldenen Minzen, die
dem Taten mitgegeben
wurden, solltenihmins

Leben nach dem Tod be-
gleiten. Ganz allgemein
zeugen die Grabbeigaben
von einer gewissen Nekro-
phobie, denn man glaubte,
dass der Tote zurtickkom-
men und sie nachfordern
konnte. Einige von diesen
Funden sind im Archéolo-
gischen Museumvon
Paphos zu sehen.

Grabhtige

Die Grabhiigel sind Hin-
weise auf die Existenz von
Gréabern darunter, weshalb
die Grabrauber die Gréber
leicht lokalisieren konnen.
So auch Cesnola, der Ende
des 19.Jhdt. die Nekropole
und viele andere archéolo-
gischen Stétten ausgeraubt
hat. Er wusste, wo er zu
graben hatte, um Gréber zu
finden. Der Itaiener Luigi
Pamadi Cesnolakam
nach Zypern a's Botschaf-
ter der Vereinigten Staaten
Amerikas, nachdem er dort
im amerikanischen Blrger-
krieg gedient hatte. Nach
Kriegsendetrat er in den
diplomatischen Dienst ein.
Cesnolabewunderte die
antiken Schétze und be-

- gann mit Ausgrabungen,

nattrlich nicht um der
Welt die Schétze Zyperns
Zu zeigen, sondern um
Wertgegensténde zu finden

. und sie zu verkaufen. Als
= der Amateur, der er war,
. verursachte er grof3en

Schaden, daer nicht die er-

' forderlichen Vorsichts

massnahmen bel der Aus-
grabung und dem Trans-
port der Funde traf und da-
mit viele davon zerstorte.
Er fuhrte kein Tagebuch
Uber seine Ausgrabungen,
notierte nicht die Fundorte
der Objekte, und deshalb
wissen wir nicht, wo genau
die meisten seiner Funde
herstammen. Seine Taktik
bestand darin, nach Schét-
zen zu graben, ohne Sorg-
falt und Respekt vor der
antiken Kultur, und danach
den Fundort wieder zuzu-
decken. Cesnolawar €n
Zeitgenosse von Schlie-
mann, der Trojaund My-
kene entdeckte. Nachdem
Cesnola erfahren hatte,
welche Schétze Schlie-
mann gefunden hatte,
wollte er ihn Ubertreffen
und verursachte noch mehr
Schaden, indem er alle sai-
ne Funde von verschiede-
nen archaol ogischen Fund-
orten zusammenwarf und
sedle zusammen verkau-
fen wollte. Nach vidlen
Abenteuern wurden die
zypriotischen Schétze
schliefdich von der ameri-
kanischen Regierung ge-
kauft und gaben den An-
stof3 zur Griindung des
Metropolitan Museumsin
New York.

Cesnolanahm aus Zypern
35.573 Gegengténde mit,
von denen die meisten
heute im Metropolitan Mu-
seum von New Y ork aus-
gestdlt sind. Dieser Grab-
hiigel ist der grofdte desan-



tiken Bestattungsortes.
Grabhiigel sind weitbe-
kannt und bilden die Ubli-
chen Grabdenkméler in
Mazedonien, der Heimat
Alexander des Grossen.
Die Oberflache des Grab-
mals, wo Sie sich befin-
den, nachdem Siedie Stu-
fen hinaufgegangen sind,
ist in verschiedene Grup-
pen von Grébern aufge-
teilt, d.h. in Familiengré
ber. Die Stufen, die Sie se
hen, fuhren ins Innere der
Grabkammern. Alle Gra

ber des Grabhtigels stam-
men aus der Hellenisti-
schen Periode, d.h. von
325- 58 v.Chr. Auf die-
sem Hugel wurden sehr
vidle Graber ausgegraben.

Grabsgatte 3

Der Eingang zu dieser
Grabdstétte ist schwer zu
finden. Grund dafur war
der Schutz der Graber und
der Grabbeigaben vor den
Grabraubern. Diese Grab-
stétteist im dorischen Stil

gebaut, dem altesten der
aufgezeichneten Baudtile
der griechischen Architek-
tur. Das bedeutendste
Denkmal dorischen Stils
ist der Tempel der Gottin
Athene (bekannt ds
Parthenon) auf der Akro-
polisin Athen. Sie sehen
das Atrium, das von dori-
schen Sdulen umgeben ist.
Dorische Saulen haben
keine Basisund nur einfa
che Kapitelle.

Auf den Saulen sieht man
sehr gut den restaurierten
dorischen Fries mit den
Metopen und den Trigly-
phen. Die Metopen sind
die ebenen Héachen zwi-
schen den Triglyphen. Das
architektonische Vorbild
dieser Grabstétten stammt

. wahrscheinlich von der
" Grabarchitektur der Nekro-

polen von Alexandria.
Man kann grofe Ahnlich-
keiten mit den Grabmaélern

i ~ " der Nekropole Moustafa

Paschain Alexandriafest-
stellen. Die meisten Ele-
mente dieser Grabarchitek-
tur finden wir auch in den
Wohnhéausern der Helle-
nistischen Periode, wie wir
sievon Delos, Pergamoas,
Prini und anderen Stadten
der antiken griechischen
Welt kennen.

Im Innere der Grabstétte
angekommen sehen Sie
links eine Zisterne. Die
Ziserne hatte einerituelle
und eine symbolische Be-
deutung. In der antiken
griechischen Mythologie
Ubergab der Seelenbote,
der Gott Hermes, die See-
len der Toten an Charos,
der sedann weiter indie
Unterwelt, Konigreich des
Gottes Hades, fiihrte. Von
der Welt der Lebenden ka
men die Toten Uber den
Fluss Acheronta (der sich
in Epirus befindet) in die
Unterwelt, das Reich der
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Toten. Also symbolisiert
das Vorhandensein von
Wasser in der Zisterne den
Ubergang von der oberen
WEelt in die Unterwelt. Je-
de Sedle, die zur Fahre des
Charos kam, mussteihm
einen Obulus fiir die Uber-
fahrt geben.

Unter den Grabbeigaben
fand man bestimmte M in-
zen, die scheinbar zur Be-
zahlung der Uberfiihrung
des Totenin die Unterwelt
gedacht waren. Der andere
Grund fir das Vorhanden-
sain eines Brunnenswar ri-
tuell, denn nach jeder Be-
stattung mussten sich die
Anwesenden waschen, be-
vor se sich vom Grab ent-
fernten ( en Brauch, der
bis heute auf den christlich
- orthodoxen Friedhtfen
beibehdten wird). Das
Wasser dient auch der Ka-
tharsis.

An der Westseite der
Grabstétte befindet sich die
Grabkammer. Eswurden
viele Grabnischenin den
Seitenwanden freigel egt,
und genau gegentiber der
Grabkammer sieht man ei-
nen grof3en gewdl bten
Raum, der wahrscheinlich
for rituelle Zwecke bentitzt
wurde. Die zweite Grab-
kammer befindet sich an
der norddstlichen Seite und
ist mit einer anderen Grab-
stétte durch eine Offnung
verbunden, die von Grab-
raubern sammt. Diese
Grabstétte besteht aus Stu-
fen und Schachtgrébern,
sowie ener weiteren Zis
terne.

Am Deckengewolbe der
Grabkammer sind noch
Reste von einem Verputz,
mit dem die ganze innere
Oberflache der Grabstétte
beschichtet war. Dieser
Verputz sollte den Stein
schiitzen. Auch diente er



der Ausschmiickung des
Grabinneren, um den An-
schein von Reichtum zu
erwecken, denn dadurch
sah die Grabstétte aus, als
wenn sie mit Marmor oder
anderem wertvollen Mate-
rial ausgekleidet worden
ware. Diese Grabstétte
wurde restauriert, wie auch
die Saulen und der 6stliche
Saulengang, wo man den
dorischen Fries besser er-
kennen kann.

Grabsatte 4

Diese Grabgtétteist Uber
einen Pfad mit 13 Stufen
zuganglich. Dieser Pfad ist
teilweise mit rechteckigen
Platten Uberdeckt. Genau
gegeniiber der Stufen be-
findet sich die Grabkam-
mer mit den Nischen fur
einfache Bestattungen. Sie
ist durch einen Gang mit
dem 6stlichen Saulengang
verbunden. Unter dem
Saulengang wurden einige
Schachtgraber freigelegt.
Westlich von diesem zent-

oy
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ralen Komplex wurde eine
bedeutende Grabstétte mit
Stufen und einer grof3en
Grabkammer ausgegraben.
In deren Wande wurden
zehn Grabnischen gehauen
und in den Boden ein Kin-
dergrab. Die Kammer wur-
de durch Steinbrucharbei-
ten stark beschadigt, aber
die Grabstétte selbst blieb
intakt und darin fand man
einige goldene Schmuck-
stiicke. Diese Grabstétte
wurde nur wahren der Hel-
lenistischen Periode be-
nitzt. Hier kann man bei
alen vier Saulenreihen den
dorischen Fries mit Meto-
pen und Triglyphen sehen.
Das Besonderein diesem
Fal ist, dass der westliche
Saulengang aus vierecki-
gen Pfeilern und nicht aus
Saulen besteht, wie die an-
deren Gange. In der Nahe
des Eingangs finden wir
auch die Zisterne, diewie
bereits beschrieben, einen
rituellen und symbolischen
Zweck hat.

Der Grund fir diese Bau-
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weise der Grabstétten mit
Atrium und Saulengang
war, dass damit die Archi-
tektur der Wohnhauser
imitiert werden sollte. Die
Grabstétteist die Woh-
nung der Toten, also muss-
te sle auch dementspre-
chend aussehen. Auch
glaubte man an das Leben
nach dem Tod. Die Wohn-
hauser der Hellenistischen
Periode wurden auf diese
intelligente Weise, mit ei-
nem Innenhof und den da-
rum herum angel egten
Zimmern gebaui.

Zwel Grabsaulen sind uns
noch erhaten, sogar mit
der roten Farbe, die zur
Ausschmiickung der Grab-
tétte benltzt wurde. Sie
gehoren zu einer Grab-
kammer, die durch Ab-
brucharbeiten stark be-
schédigt wurde. Die Grab-
saulen sind einfachere
Grabdenkméder dsdie
Grabkammern, und
manchmal tragen sie nur
den Namen und die Her-
kunft des Toten. Das Atri-
umwar vidleicht einmal
Uberdacht, denn liber dem
Friesgibt es so etwaswie
eine Basisfiir Dachbaken.
Die Toten wurden wahr-

# scheinlichin Holzsdrgen

oder auf einer einfachen
Totentrage zum Bedtat-
tungsort in der Nekropole
gebracht. Wir haben keine
Hinweise fir das Vorhan-
densein von Sarkophagen
in diesen Grabstétten. Al-
lerdings wurden bel Be-

. dtattungen von Wohlha-

benden héufig Sarkophage
aus Marmor beniitzt und

_ videdavonwurdenin der

Umgebung von Paphos
entdeckt.

Grabgatte5

Esig dievierte Grabstétte
im dorischen Stil mit a-
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nem von Saulen umgebe-
nen Atrium, welche Siein
dieser Nekropole besuchen
konnen. Dieses Atrium
wird von 12 Pfeilern an-
statt von Saulen umgeben.
Auch hier gelangen Siein
das Innere der Grabstétte
Uber die markanten Stein-
stufen. Der Pfad endet in
einem Eingangshogen und
setzt sich dann Uberdacht
in den Saulengangen auf
dlenvier Saiten fort.
Nordlich des Pfades sieht
man die Grabsaule, die uns
auf die Grabnische hin-
weist. Gegenliber des Pfa-
des, an der Sidsaite, befin-
det schdierituele Kam-
mer, wo die Opfergaben
dargebracht wurden. Dabel
wurden verschiedene Flis-
sigkeiten Uber einen Altar
geschittet, z.B. Wein, Oli-
vendl, Milch und Honig,
Wasser. Auch Friichte und
andere Nahrung wurden
dargeboten. Diese Grab-
stétteist sehr weitréumig.
Seergreckt sich Uber ins-
gesamt 390 gm und reicht
bis5mindieTiefe. Eine
Besonderheit ist hier, dass
die Zigerne sichim Zent-
rum des Atriums befindet
und nicht in der Eckeam
Stufenende.

Der westliche S&ulengang
wurde noch vor dem Mit-
teldter zerstort und in des-
sen nordwestlicher Ecke
wurde ein Brennofen ge-
baut, in dem man Tonge-
fésse fand. ( Dabei handelt
essch um Gefél3e, auf de-
ren polierter Aul3enfléche
gewohnlich Paare abgehil -
det waren, und die als
Hochzeitsgeschenke ver-
wendet wurden.)

Grabséatte 6

Der Pfad zum Eingang der
Grabstétte Nr.6 ist sehr




eindrucksvall.

Esigt der langste Pfad mit
Steingtufen, der jein Zy-
pern ausgegraben wurde,
und en Grossteil davon,
etwa 20 m, ist bogenfor-
mig Uberdacht. Wenn wir
Uber diesen Pfad insInnere
der Grabstétte kommen,
sehenwir links die Zister-
ne, die Uber eine Treppe
mit neun Stufen erreicht
werden kann. Gegentiber
der Zisterne sehen Sie
zwel in den Fels gehauene
Nischen und darunter ei-
nen Tisch fir Opfergaben,
von wo aus dem Toten
Milch, Honig, Wasser und
Wein dargebracht wurden.
Auch Friichte und andere
Nahrungsmittel waren da-
bei. In einigen Féllen fand
man Uberreste von Asche,
woraus die Archéaologen
schlief¥en, dass hier rituelle
Feuer angeziindet und den
Toten auch Eier, VOge
und anderes geopfert wur-
den. Dieser bemerkens-
werte Pfad endet im Atri-
um und demgegeniber be-
findet sich die Grabkam-
mer, die drei Nischen und
ein Schachtgrab enthélt.
Diese Nischen waren zu-
gemauert und mit einer
Imitation von Hol ztliren
bemalt.

Grabsétte7

Die nachste und nordlichs-
te Grabstétte it die Grab-
sétte Nr.7. ist bekannt as
"AlteKirche', weil seds
Kirche gebraucht worden
war. Diese Grabstétteist
sehr gut erhdten, Siekon-
nen noch Reste des Ver-
putzes sehen. Auch der do-
rische Fries mit Metopen
und Triglyphenist gut er-
halten. Auf beiden Seiten
des Pfades sind verschie-
dene Grabnischen und
Knochenbehdter in den

Fels gehauen. Die Kno-
chenbehdlter dienten zur
Aufbewahrung der Kno-
chen, falls man die Graber
wieder benlitzte. Es gibt
zwel Grabkammern mit
Nischen und natiirlich die
unabdingbare Zisterne un-
ter dem ostlichen Saulen-

gang.

Grabséatte 8

Anstelle des Atriums steht
hier ein rechteckiger Fels-
block, der von vier Felsstii-
cken umgebenigt. Indie-
sen Felsblock sind die
Grabnischen gehauen. Ge-
hen Sie nun Uber die Stu-
fen in die Grabstétte hin-
en.

Diese Grabstétte unter-
scheidet sich von den an-
deren. Ihr Zentrum wird
von einem Felsblock ein-
genommen, durch den ein
Gang fuihrt. Um diesen
herum sind die Grabkam-
mern angel egt.

Gleichim Innere der Grab-
sétteist links eine Grabni-
sche. Hier ist der Mittel-
punkt der Grabstétte und
wahrscheinlich war hier
auch das Hauptgrab. Zwel
in den Fel's gehauene Pfei-
ler stiitzen den dorischen
Fries (die Metopen und
Triglypen). Im leeren
Raum zwischen den Pfei-
lern und dem Fries gab es
wahrscheinlich einmal
stiitzende K apitelle.

Vor dieser Grabnische

fand man heruntergefale-
ne Bauteile und zwei Vo-
gefiguren aus Kalkstein,
wahrscheinlich Adler, die
bei den Archéologen gro-
[3es Interesse, aber auch

K opfzerbrechen erzeugten.
Moglicherweise waren die-
se Statuen, dieim Archéo-
logischen Museumin
Paphos aufbewahrt wer-
den, die koniglichen Wap-
pentiere der Ptoleméer.
Aufgrund dieser Entde-
ckung nahm man an, dass
in dieser Grabgtétte viel-
leicht der KOrper einesin
Zypern verstorbenen Ko-
nigs der Dynagtie der Pto-
leméer bestattet wurde.
Fdlsdiese Annahmerich-
tig ist, dann wére dies, ent-
sprechend der geschichtli-
chen und arché&ol ogischen
Hinweise, der Bestattungs-
ort des Ptolemé&os, Bruder
von Kleopatrader VI. Fals
diese Statuen aber Falken
dargtellen, konnte es sich
dabei um die Abbildung
des Gottes Oros handeln.
Der Gott Oroswar eine
agyptische Gottheit, ein
Sonnengott, gleich des
Gottes Apollo, und er wur-
de entweder d's Falke oder
as Mensch mit Falkenkopf
abgebildet. Er ist auch der
Gott, der die Sedenindie
Unterwelt begleitet. Weil
wir in diesen Grabstétten
vid Einflisse ausdem de-
xandrinischen Agypten
finden, kdnnten wir auch
diese Version akzeptieren.

Wiedem auch s&i, musses
sich bei dem Toten um &--
ne sehr wichtige Person
gehandelt haben, damit ihr
sovid Ehre zuteil wurde.
Es gibt noch eine andere
Grabnische sekundérer Be-
deutung gegentiber der
Zisterne, zu deren Offnung
eine Treppefuhrt. Neben
dieser Grabnische befindet
sich der rituelle Bedtat-
tungsraum.

Diese Grabgtétte wurde
spéter als die anderen frei-
gelegt, und die Ausgra
bung geschah sehr sorgfél-
tig. Innerhalb dieser Grab-
stéite (vor der Grabnische)
wurden viele Bauteile ge-
funden. Sie waren mehr-
farbig und lagen im Innen-
raum.

Wahrscheinlich waren sie
oben herum angebaut wor-
den, um die Architektur
eindrucksvoller zu gestal-
ten, wenn man sichim In-
neren der Grabstétte be-
fand.

In einigen Grabstétten der
Héellenistischen Periode,
die intakt waren, hat man
Amphoren aus Weil3gold
und spindelformige Gefélie
gefunden. Die Amphoren
wurden fUr Bestattungsri-
tuae verwendet und die
Gefal3e fur die Grabbeiga
ben wie Wasser und Wein.
Diese Grabgtétte wurde
scheinbar vom 1.Jhdt.
v.Chr. bis 1.Jhdt.n.Chr. be-
nitzt und wahrscheinlich
durch Erdbeben zerstért.




Chrysopoli-
tissa-K omplex

Der Chrysopolitissa-
Komplex ist ein archéol o-
gisches Ausgrabungsge-
biet in der Nahe eines
frénkischen Badehauses
mit Kuppeln.

3 Schichten sind hier zu
sehen:

* die dlteste Schicht ist
eineriesige fruhchristli-
che Basilika mit geomet-
rischen Ful3bodenmosai-
ken und einem vorgela-
gertem Atrium

* dann folgt nordlich da-
von eine 3-schiffige Fran-
ziskanerkirche aus dem
Ended. 13. Jh., an der
man noch sehr gut die
Ansdtze der gotischen
Dienste erkennen kann

* as 3. und letzter Bau
schlof3 die vollsténdig er-
haltene und noch heute
alen christlichen Kir-
chengemeinschaften zu-
gangige spatbyzantini-
sche Kreuzkuppelkirche
der AgiaKyriaki direkt
an die Nordseite der Basi-
likaan.

Somit sind an dieser Stel-
|e 1600 Jahre christliche
Kulturgeschichte sichtbar.

Die frihchristliche Basili-
ka stammt aus dem 4. Jh.
und ist so eine der dltes-
ten Kirchen Zyperns.

Der Riesenbau, von dem
die zyprischen Archéolo-
gen wieder einige Saulen
aufgestellt haben, sollte
damals an Grofe und
Pracht die romischen
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Tempel von Paphos Uber-

treffen, zumal damals
noch langst nicht alle R6-
mer zum christlichen
Glauben Ubergetreten wa-
ren. Im Haus des Statthal -
tes hing man noch im 5.
Jh. der heidnischen Reli-

gion an, wie das Archilles

-Mosak beweist.

Die Basilika hatte ur-
springlich 7 Schiffe,

wurde aber im 6. Jh. auf 5

Schiffe verkleinert.
Anfanglich hatte sie eine
gestaffelte Doppel-Apsis,
die sonst in Zypern nicht
vorkommt, aber von der
Johanneskirchein
Ephesos und von der
Apostel-Kirchein Kon-
stantinopel her bekannt
ist.

Paulus-Saule

Ein in der Nahe stehender
M armor-Stei nstumpf
westlich der Franziskaner
-Kirche, wird die ,, Paulus
-Saule" genannt, an die -

der Legende nach - der
Apostel Paulus gefesselt
und 39 Peitschenhiebe er-
halten haben soll.

Einen geschichtlichen
Beweis daflr gibt es al-
lerdings nicht, auch keine
Erwahnung in der Bibel.






Haus des Dionysos

Schon beim Betreten des
Schutzpavillons Uber den
(zuganglichen) Mosaiken
im Haus des Dionysos ist
man von den grof3zligigen
Raumdimensionen dieses
herrschaftlichen Landsit-
zes beeindruckt.

Die ursprungliche Ge-
samtfl&che des Atrium-
hauses betrug etwa 2000
m2, eine Flache von 556

s e e 11T R =] __'—! migmasil
i - ey
! |—|-|'_'}|D1F|H G “jj!{ S
] s
I||| :; '_:_, HJ.I:_%'“#I. ¥ panad ;#_T.:_l
.. 5.=_—= 'TH.I : L -

III o :_-][“:.]' : _.m g l'r-j
e L Lhple I
— Hll..ll da:
= T B T e o e Dionysos

Dhes waciggssan SAcucken
? Namhehi G foi  10feemng e Germar
B e mmee e

m2 war mit Mosaikboden
geschmuickt.

Das erste Mosaik be-
schéftigt sich mit dem
schonen Jingling Nar -
Ziss.

Selbstverliebt wies er die
Zuneigung der Nymphe
Echo ab. Diese verzehrte
sich soin Liebesqual, bis
nur noch ihre Stimme Ub-

rig blieb. Die Gétter ha-
ben Narziss dafUr be-
straft: Er blieb mit seinem
Ego und seinem Spiegel-
bild alein.

Das aus unbearbeiteten
dunklen und hellen Kie-
selsteinen zusammenge-
setzte Mosaik des 4./3.
Jh. v. Chr. links vom Ein-
gang stellt das M eer es-
ungeheuer Skylla dar.
Aus einem hellenisti-

- schen Vorgéangerbau

stammend, wurde es erst
1977 rund 1 m unter dem
Fufhodenniveau entdeckt
und dann an die gegen-
wartige Stelle versetzt.
Von Skylla, eéinem der
beiden Ungeheuer, das -
so die spétere Deutung -

- die Meerenge von Messi-

na bewacht, erzahlt Ho-
mer in der Odyssee, sie
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habe sechs Kopfe, zwolf
Fufe und die Stimme ei-
nes jungen Hundes ge-
habt.

Im anschlie3enden, grof3-
ten Raum des Hauses,
dem Tablinium, das als
Empfangs- und Speises-
aal genutzt wurde, sind
ein Triumphzug des Di-
onysos und Szenen der
Weinlese dargestellt:
Dionysos, der efeube-
kranzte Gott des Weines,
erscheint auf dem von
zwei indischen Pantern
gezogenen Streitwagen
und tragt als sein Attribut
den Thyrsosstab. In sei-
nem Gefolge schleppt ein
Satyr einen Weinkrug
und einen Weinschlauch
und der bocksfuRkige Pan
tanzt dazu.



nem Ochsenkarren voller

Dietraurige Liebesge-
schichte von Pyramos
und Thisbewird in den
Mosaiken des 6stlich an-
schlieffenden Atriums le-
bendig. Dadie Eltern der
beiden verfeindet waren,
mussten sich die Lieben-
den in der Wildnis verab-
reden. Die ungluckliche
Thisbe begegnete dort ei-
nem Panter, floh, verletz-
te sich und hinterliel3 ein
blutiges Tuch. Dieses und
die Raubtierspuren fand
Pyramos, der sich verspa
tet hatte. Im Glauben, die
Geliebte sai tot, erstach er
sich voller Verzweiflung.
Thisbe entdeckte den
Verbluteten und wahlte
gleichfalls den Freitod.
Glucklicher verlauft die
Begegnung zwischen Po-
seidon und Amymone.
Auf den Mosaiken sieht
man die junge Tochter
des Danaos, die der mit
dem Dreizack bewaffnete
Poseidon gerade vor der
Vergewaltigung durch ei-
nen Satyr gerettet hat.
Amor schwebt als Helfer
bei der Vereinigung der
beiden im Hintergrund.
Neun Monate spéater wird
der Sohn Nauplios gebo-
ren.

Vom ersten Winzer er-
zahlt das nachste Bild:
Ikarios hief3 der konigli-
che Gértner, der Dio-
nysos in Athen gastlich
aufgenommen hatte und
von diesem zum Dank in
die Kunst des Weinbaus
und Kelterns eingewiesen
wurde.

Man sieht Ikarios mit ei-

Weinschlauche und mit
zwei Schafhirten, die er
zu einem Umtrunk einge-
|aden hat.

Eine Inschrift bezeichnet
sie asdie>ersten Wein-
trinker<. Wahrend der ei-
ne noch trinkt, ist der an-
dere schon berauscht zu
Boden gesunken. Das bo-
se Ende wird verschwie-
gen: Die beiden glauben
sich vergiftet und téten
Ikarios.

Als glickliche GeniefZer
von Trauben und Wein
sind Dionysos und die
Nymphe Akme der Ika-
rios-Szene gegeniiberge-
stellt.

Verweigerte Hingabe ist
das Thema der Begeg-
nung Apollons mit der
Nymphe Daphne, die bei
ihrem Vater, dem Fluss-

gott Peneios, Zuflucht vor

der Zudringlichkeit des
Sonnengottes sucht. Ihr
Hilferuf bewirkt Ver-
wandlung, ihre Fil%e
schlagen Wurzeln, die
Nymphe wird zum Lor-
beerbaum, der dem Ver-
schméhten fortan heilig
ist.

Das Paar mit dem Jagd-
hund und dem Amor mit
gesenkter Fackel zeigt
Phédra, die Gattin des
Minotaurusbezwingers
Theseus, und ihren Stief-
sohn Hippolytos, dem
siein Leidenschaft ver-
fallen war. Hippolytos
halt Ph&dras Liebeshot-
schaft in der Hand.

Ausgangssituation eines
Dramas, das mit Beschul-
digungen, Verfluchung,
todlichem Wagenunfall
des Hippolytos und dem
Selbstmord Phédras sei-
nem schrecklichen Ende
zusteuert.

Etwas abseits sieht man,
wie Zeusin Gestalt ei-
nes Adlersden jungen
Ganymed verfolgt, einen
Uberaus schonen trojani-

schen Prinzen.

Der in Liebe entbrannte
Gottervater wartete auf
eine giinstige Gelegen-
heit, Ganymed zu entfiih-
ren, und fand sie, als sei-
ne Tochter Hebe beim
Kredenzen des Nektars
stirzte. Mit Adlerkraft
riss Zeus den jungen
Mann an sich, brachte ihn
zum Olymp und machte
ihn zu seinem Mund-
schenk.




HausdesAion ..

Das spektakulérste Mosa-
ik befindet sich im Hause
des Aion.

Es besteht aus funf figlr-
lichen Platten mit folgen-
den Szenen: der neugebo-
rene Dionysos; Ledaund
der Schwan; der Schon-
heitswettbewerb der Kas-
siopeia mit den Nereiden;
Apollon und Marsyas so-
wie der Triumph des Dio-
nysos (auch Triumph des
Bacchus genannt).

Leda,

in der griechischen Sage
Tochter des Kénigs Thes-
tiosvon Aitolien, ver-
mahlt mit dem Koénig Ty-
ndareos von Sparta, von
Zeusin Gestalt eines
Schwanes verfihrt,
wodurch sie Mutter der
Helene und der Diosku-
ren Kastor und Polydeu-
keswurde. Klytaimnestra
galt als Tochter der Leda
und des Tyndareos. An-
derer Uberlieferung zu-
folge waren Helene und
die Dioskuren aus einem
oder zwei Eiern geboren
worden, oder Leda pfleg-
te das Ei der Nemesisund
des Zeus, aus dem Helene
entstand, die von Leda
wieihr eigenes Kind auf-
gezogen wurde. - Leda
mit dem Schwan war be-
reitsin der Antikeeinin
der Kunst gern dargestell-
ter Gegenstand

Zwel Phasenim Leben
des Dionysos sind hier
im Bild festgehalten, wo-
bei die Mittelperson als
Scharnier verstanden
werden konnte. Die rech-
te Halfte wird von der
Frauengestalt ganz rechts
gedeutet. Sie und der Di-
onysosknabe besitzen ei-
ne Gloriole, einen

.,

"Helligenschein”, sind
also aufeinander bezogen.
Durch ihre Beischrift,
Theogonia, Gottesgeburt,
deutet sie diese Szene.
Mit ihrer Rechten begruf3t
sie den Dionysos, der as
nackter Knabe auf dem
Schol? des Hermes sitzt.
Hermes trégt auf dem
Kopf ein Diadem mit
kleinen Flugeln, auf3er-
dem sind auch an Gold-
riemen Uber seinen Ful?-
knocheln kleine Fligel
befestigt. Die beiden Got-
ter werden auch durch die
Beischriften eindeutig be-
zeichnet. Hinter Hermes
stehen zwei Personen,
links eine bekleidete
Frau, Ambrosia, mit ei-
nem Golddiadem und &i-
nem Fruchtkranz im
Haar, rechts ein nackter
Mann, ,,Nektar”, mit ei-
nem Schilfkranz im Haar,

S S

was eigentlich eher Fluss-
gottheiten zukommt. Die-
se beiden Gestalten per-
sonifizieren die Gotter-
speisen, die fur die Un-
sterblichen wichtig sind.
Der Greisin der Mitte
wird ebenfalls benannt;
es handelt sich um
Tropheus, den Nahrvater
und spéteren Erzieher des
kleinen Gottes, sonst als
Silenos bekannt. Durch
seine Beinkleider wird er
als Mann des Ostens ge-
kennzeichnet. Dieser
Greis Ubernimmt in de-
mutiger Haltung den Got-
tesknaben. Uber den
Frauen der linken Hélfte
steht die Beischrift Nym-
phai, Nymphen, wobei
zwei davon eine eigene
Beischrift haben: Nysa,
wohl die Personifikation
des Landes, in dem Dio-
nysos aufwachst,
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und Anatrophe, eigent-
lich Aufzucht, also die
Personifikation dieses Le-
bensabschnitts des Dio-
nysos. Anatropheist auch
auffallend anders gewan-
det als die anderen vier
Frauengestalten. Die vor-
deren beiden Nymphen
sind durch ihre Tétigkeit
mit der Geburtsszene ver-
bunden, sierichten das
Bad fir den Neugebore-
nen

Schonheitswettbewerb
der Kassiopeia gegen
die Nereiden

Das mittlere Bildfeld
stellt den Schénheitswett-
bewerb der Kassiopeia
gegen die Nereiden The-
tisund Galatela dar; die
linke Halfte gehort Kassi-
opeia, die rechte den ge-
nannten Nereiden.
Kassiopeia, lateinisch



Cassiope, Frau des Athi-
operkonigs Kepheus,
Mutter der Andromeda.
Siewurde spéter als
Sternbild an den Himmel
versetzt.

Nereiden: in der griechi-
schen Sage Meeresnym-
phen, die 50 Tochter des
M eeresgottes Nereus und
der Doris, bes. von See-
leuten verehrt. Die bedeu-
tendsten unter ihnen sind
Amphitrite, die Gemahlin
Poseidons, Galatea und
Thetis, die Mutter des
Achilleus

Dieser Schonheitswettbe-
werb ist das grofdte der
funf Bildfelder aus dem
Haus des Aion. Esist
doppelt so breit wie die
anderen vier. Seinerseits
wird es aber in zwei Teile
geteilt, wobei eine grofie
Gestalt etwas links der
Mitte die beiden Berei-
che, links das Land,
rechts das Meer, abtrennt.
Von dieser Gestalt ist nur
das gekronte Haupt in der
Glorioleund ihre Beis-
chrift "Aion", erhalten.

Aion, deutsch Aon: zu
Beginn des Hellenismus
eingeblrgerter Begriff fur
Weltzeitdauer und Ewig-
keit, der im griechischen
Pantheon personifiziert
als Sohn des Kronos ein-
geflhrt wurde. In Ale-
xandriawurde sein Fest
mit dem Neujahrsfest
verknupft. Verbreitet
wurde der Kult des Got-
tes durch die persische
Aion-ldeologie in den
Mithrasmysterien, in de-
nen er a's schlangenum-
wundene Menschenge-
stalt mit Léwenkopf dar-
gestellt wurde.

M anichéismus und christ-
liche Gnosis haben wie
das Neue Testament den
Dualismus zwischen

»diesem Aon und dem
zukiinftigen Aon« entwi-
ckelt, der dem griechi-
schen Zyklosdenken Her-
aklits oder Platons wider-
sprach.

Mit dieser Gestalt des
Aion kénnte in Form der
Personifikation auf einen
dauerhaft gultigen Sach-
verhalt, eben diesen Sieg
der Kassiopeia - adslLand
- als Ordnung Uber die
Nereiden - alsMeer - als
Chaos hingewiesen sein.
Im Zentrum des linken
Teilssteht Krisis, die
Personifikation der rich-
terlichen Entscheidung;
durch Fliigel und Uber-
reichung des Siegeskran-
zes erhélt sie Merkmale
der Nike/Victoria, des
Sieges. Sie hdlt der Kas-
siopeia, die ihre ganze
Schonheit zur Schau
stellt, was auf der Brief-
marke nicht zu sehen ist,
den Siegeskranz Uber den
Kopf. Links der Kassi-
opeiaist ein Kopf sicht-
bar mit der Beischrift
Rhapaine, vielleicht eine
Dienerin. Rechts der Kri-
sisliegen auf einem Brett
zwel weitere Kranze, da-
vor ist ein kleiner nackter
Junge mit Kairos, der
Personifikation des rech-
ten Augenblicks, bezeich-
net. Er hat wohl gerade
eben aus dem vor ihm
stehenden Lostopf das
richtige Los gezogen und
streckt es der Frauen-
gruppe hin. Diesem Ge-
schehen schaut gleichsam
aus himmlischem Fens-
ter Helios, der Sonnen-
gott, zu. Vermutlich ent-
sprach ihm zur Linken
der Kassiopeia Selene,
die Mondgdttin.

Die rechte Bildhdlfte, die
im Meer spielt, ist we-
sentlich besser erhalten.

Im Zentrum befinden sich
drel nackte Frauen, deren
Méntel sichim Wind
bauschen und die allen-
fallsihre Beine bedecken.
Diese Frauen sind durch
ihre Beischriften klar er-
kennbar: Links, mit dem
blauen Mantel,

schaut Doris, die Mutter
der Nereiden auf ihre bei-
den Tochter Thetis,

und Galatia, normaler-
weise Galateia. Thetisim
roten Mantel erscheint als
Hauptperson - weil sie
spéater Achill gebaren
wird und dieses Gesche-
hen auf einem anderen
Mosaik im Haus des The-
seus dargestellt ist? Hin-
ter ihr, siefast durch ihre
K 6rperbewegung einrah-
mend, sitzt Galateiaim
goldenen Mantel. Sie und
Thetis schauen beide zu-
rick aufs Land, zu Kassi-
opeia, die sie eben be-
siegt hat. Beide werden
auch von Meerwesen ge-
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tragen: Thetis von einem
Meereskentauren, der
durch die Beischrift By-
thos, al's Personifikation
der Meerestiefe gedeutet
wird, Galateiavon einer
Art Wassermann, einem
Mischwesen aus Mensch
und Fisch, der in seiner
Linken ein Ruder tragt
und durch seine Beis-
chrift als Pontos, das
Meer, bezeichnet wird. In
der Flache rechts neben
Gaatelatummeln sich
zwei Eroten; der eine
weist wie die zwei Gotter
hinter Thetis nach links,
zu Kassiopeia, hin, der
andere reitet auf einem
Stier Uber das Meer, eine
Szene, die an Europa
denken lasst - ein Hin-
weis auf den Ort des Ge-
schehens? Bei den beiden
Gottern handelt es sich -
wie links bei Helios - um
Busten, die durch Attri-
bute und Beischriften zu-
weisbar sind. Links



schaut Zeus, mit Szepter
bewaffnet, und rechts
Athena, hinliber zu Kassi-
opeia. Athenaist beklei-
det, trégt Helm und
Schild und hat eine kleine
Agis auf ihrer Brust héan-
gen.

Triumphzug des Dio-
nysos

Vom Zentrum dieses Bil-
desist leider wenig erhal-
ten. Von Vergleichsbil-
dern und der Beschrif-
tung her ist aber klar,
dass es sich um einen Tri-
umphzug des Dionysos
handelt. Der Gott sitzt
wohl auf seinem Wagen,
der hier nicht von Pan-
thern, sondern von zwei
Kentauren gezogen wird.
Der alte Kentaur, dessen
Gesicht zerstort ist, halt
zwei Fl6tenin seinen
Handen. Das Geschlecht
des zweiten Kentauren
bleibt unentschieden; die-
se Person schlégt mit ei-

nem Plektron inihrer
rechten Hand eine Leier,
diesieinihrer Linken
halt. Sie halt Blickkontakt
mit der voraus schreiten-
den Manade, dieihrer-
seits zu Dionysos zuriick-
blickt und mit ihrer rech-
ten Hand auf ihn hin-
weist.

Vor Dionysos Wagen
streckt der kleine, nackte
Satyr Skirtos dem Gott
ein Tablett mit Weintrau-
ben und Granatépfeln
entgegen. Hinter dem
Wagen reitet der alte Si-
len Tropheus, er verdeckt
weitgehend die hinter
ihm gehende Frau, die
auf dem Kopf einen Korb
tragt, dessen Inhalt mit
einem blau-grauen Tuch
bedeckt ist. Nach Das-
zewski handelt es sich um
eine Liknophore, eine
Frau, die Gegenstande
tragt, diefir die Myste-
rien notwendig sind. Vor
Tropheus befindet sich

B Rostorar BN L

auf dem Boden ein quad-
ratisches Becken, aus
dem zwel Blumen an lan-
gen Stangeln heraus-
wachsen. Uber den bei-
den Kentauren erblickt
man noch eine fackel hal-
tende Hand; von der zu-
gehdrigen Person sieht
man nichts.

Apoll und Marsyas
Marsyas, lateinisch Mar-
syas, in der griechischen
Sage phrygischer Satyr
oder Silen, hob die Flote
auf, die Athena wegge-
worfen hatte, weil das
Blasen ihr Gesicht ent-

~ stellte, und gelangte zu

grof3er Meisterschaft im

~ Spiel. Apollon, von Mar-
~ syas zum musikalischen

Wettstreit herausgefor-

- dert, siegte und zog ihm

bei lebendigem Leibe die
Haut ab. Sein Blut (oder
die umihn geweinten
Tranen) wurden zum
Fluss gleichen Namens.
Der préchtig gewandete
Apoll sitzt am rechten
Bildrand. Lassig lehnt er
sich auf seine Leier. In
der Linken hélt er den
Lorbeerzweig des Sie-
gers. Mit der Rechten
streckt er sein Plektron in
Richtung des Marsyas,
der eben von zwei
Skythen ergriffen wor-
den ist und nun zu einem
Baum, dem Ort seiner
Hinrichtung durch Schin-
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den, hingezerrt wird.
Schinden bedeutet, dass
ihm bei lebendigem Leib
die Haut abgezogen wird.
Zu diesem Zweck reckt
auch der eine Skythe
schon seinen Dolch nach
oben. Zwischen Apoll
und dem verhafteten
Marsyas steht eine weib-
liche Gestalt, Plane, die
Personifikation desirre-
geleiteten Geistes. Beide
Manner scheinen auf sie
zu weisen: Apoll als An-
klage, Marsyas eher als
flehende Bitte. Vor Plane
liegt Apoll eine weitere
Gestalt zu FulRen; esist
Olympos, der Sohn des
Marsyas, der furs Leben
seines Vaters Flrsprache
einlegen will. Und vor
Olympos liegt die Flote,
die Quelle des ganzen
Ubels.

Fur Marsyas (aus moder-
ner Sicht) spricht, dass
Athene, dssiedie Flote
aus Schonheitsgriinden
wegwarf, den verfluchte,
der auf ihr spielen wiirde.
Marsyas brachte sein
Spiel zur Meisterschaft,
und im Wettkampf siegte
Apoll nur, weil er die
trickreiche Bedingung
stellte, man solle sein In-
strument umdrehen und
dann spielen. Das geht
zwar mit einer Leier, sehr
schlecht aber mit einer
Flote. So siegte der

Gott ...




K olossi

Die Burg Kolossi ist eine
der am besterhaltene mit-
telalterliche Burg und
liegt in der N&he des Dor-
fes Kolossi, westlich von
Limasol.

Der Name der Region lei-
tet sich wahrscheinlich
aus Gerinus de Colos, der
ehemalige Feudalherr der
Region, ab.

Das fruchtbare Tal bis zur
Mundung des Flusses
Kouris wurde durch den
Anbau von Zuckerrohr,
Oliven, Baumwolle, Jo-
hannisbrot-Baum-
Plantagen und Getrei-
deerzeugnisse sowie sei-
ne Weinberge oft zum
Schauplatz wichtiger
Fehden des Mittelalters,
meisten waren es adligen
Franken die Zypern be-
herrschten.

Es bleibt ungewiss, wann
die erste Festung, von de-
nen die Ruinen rund um
die spétere Festungsanla-
ge Ostlich und westlich
liegen, genau gebaut wur-
de.

Im Jahre 1210 Ubernah-
men die Ritter des Johan-
niterordens das Land -
nach einer Schenkung
von Hugo |. von Zypern -
die hier auf Beschluss des
Grolmeisters Foulques
de Villaret - die Burg Ko-
lossi errichteten.

Von 1291 (dem Fall von
Akkon) bis 1309 hatten
sie hier ihren Hauptsitz
und nach seiner Verle-

gung nach Rhodos (1310) =

wurden seine Landereien
auf Zypern von Kolossi
aus verwaltete.

Bis zu 60 Dorfer waren in
Herrschaftsgebiet dem
Orden untertan.
Allerdings wurde die
Burg um die Wende des
14. zum 15. Jahrhundert
mehrmals von Genuesern
und Muslimen geplln-
dert. Erst 1454 erhielt sie
ihre heutige Gestalt durch
den Grol3meister Louis de
Magnac, der die Festung
neu erbauen liefld.

Die Burg hat einen quad-
ratischen Grundriss mit
16 m AuRenmal3, ist 23
Meter hoch und mit 2,5
Meter dicken Mauern ge-
baut. Der Zutritt der Burg
erfolgt Uber eine Zugbri-
cke und wurde durch ei-
nen ornamentalen
Gusserker tber dem Tor
geschiitzt. Aus diesem
wurden Angreifer mit
heiRem Wasser, Ol oder
Teer begossen.

Der Eingang fuhrt direkt
in den Speisesaal der
einst einmal mit Fresken
verziert war. Aber tber
dem Wappen des Louis

vor allem Zu-

- Trauben ange- 1
- baut, aus denen =2="

. man den P
- schweren Sid-

de Magnacsist noch im-

mer die Szene einer
Kreuzigung zu sehen.

Auf gleicher Ebene war
friher die Kiiche, deren
Vorréte aber im Unterge-
schoss aufbewahrt wur-
den. Die Wohnraume mit
steinernen Kaminen und
Fenstern lagen im Ober-
geschoss.

Von daaus fihrt eine
schmale Treppe auf das
Flachdach, welches von
Zinnen umgeben ist.
Von hier aus hat man ei-
nen weiten Blick auf die
Umgebung, Uber die gri-
ne Oase bis hin zum
Meer, dem Tréodos und
zu den Hochhausern von
Limassol und
man konnte
friher die Ar-
beit in den
Weinbergen
und Plantagen
Uberwachen.
Auch das An-
ricken feindli- |
cher Schiffe |
konnte gesich-
tet werden.

Hier wurden

ckerrohr und
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wein produzierte, der
heute commandaria (=
Kommandantur der Mili-
térverwaltung) heifit.

Im Keller der Burg, die
im Bauzustand des 15.
Jhs. erhaten ist, lagen die
Vorratsraume mit Zister-
nen zum Auffangen des
Regenwassers; in den
beiden Geschossen dar-
Uber lebten und arbeiteten
die Ritter.

Neben einem gewaltigen
Macherienbaum
(Machahaerium tipu, ein
aus Nordamerika stam-
mender, Uber 160 Jahre
ater Baum - Familie der
SchmetterlingsblUtler -
seinen Namen hat er von



seinen messerscharfen
Schoten (macheri = Mes-
ser)), der sich an der Ost-
seite der Burg befindet,
endet ein mittelalterlicher
Aquéadukt.

Das damit herbeigefihrte
Wasser trieb die Muhlré-
der an, mit denen das Zu-
ckerrohr ausgepresst wur-
de.

Neben der Burg steht eine

e

i

alte Zuckerfabrik im der
Form eines steinernen
Gebaudes mit Tonnenge-
wolbe. Nordlich davon
steht eine alte Mihlein
der Zucker gemahlen
wurde, und dahinter eine
kleine Kirche, die als
Burgkapelle den Tempel -
rittern gedient hat.

Im Jahre 1488 einigte
sich George Cornaro, der

*
1

Bruder von Catherine, der
letzten Konigin der Fran-
ken, bel einem Tausch
von 14 der 41 Dorfern,
die noch unter der Kon-
trolle der Commanderie
standen, gegen Siedlun-
gen auf Rhodos, nachdem
er seine Schwester zum
Verzicht auf ihre souve-
ranen Rechte Uber die In-
sel zugunsten der Venezi-
aner Uberredete.

Die Familie Cornaro
fUhrte ab diesem Zeit-

punkt in Zypern den Titel
eines "High Comman-
der".

Dieser Titel wurde auch
der Familie Mozzenigo
nach der Beschlagnahme
Zyperns durch die Osma-
nen im Jahre 1799 ge-
wahrt, nachdem sich der
Familienname durch die
Ehe eines Mozzenigo mit
einer Erbin aus der Fami-
lie Cornaro geandert hat-
te.




Kourion

Um die Mitte des 20. Jh.
wurden die spektakuléren
Ruinen der von den R6-
mern Curium genannten
Stadt durch Archéologen
freigelegt.

Die Ausgrabungen sind
von so grof3er Bedeutung,
dass der schone breite
Strand etwa 70 m unter-
halb der antiken Stadt
noch immer hotelfrel ist,
da dort weitere Funde
vermutet werden.

Geschichte

Bereitsin der Jungstein-
zeit und Bronzezeit war
dieser Ort bewohnt. Der
Historiograph Herodot
berichtet, dass Kourion
eine Tochterstadt von Ar-
gos (auf dem Peloponnes)
sel.

Jahrhunderte spéter
tauchte Kourion in Tri-
butlisten des Assyrerko-
nigs Sargon auf; in der
Folge herrschten hier
auch die Perser.

Unter Alexander dem
Grof3en und seinen Nach-
folgern mehrte sich der
Wohlstand und hielt bis
in die rémische Kaiser-
zeit an.

Unter den Ptolemaern

und Romern erlebt Kori-
on seine Blitezeit. Auf
dem Hohepunkt wahrend
der romischen Herrschaft
|ebten etwa 20.000 Men-
schen hier. Was heute d's
archéologische Reminis-
zenzen hier zu sehen ist,
stammt aus dieser Perio-
de: Theater, Akropalis,
das Heiligtum des Apol-
lon, die reich ausgestatte-
ten Hauser der RGmer mit
Mosaiken und Badern.

Auch wenn Erdbeben im
4. Jh. n. Chr. (332 und
365 n.Chr.) grol3e Zersto-
rungen anrichteten, war
Kourion noch in byzanti-
nischer Zeit bedeutend
und zudem Bischofssitz.

VVon den Arabern wurde
die Stadt im 7. Jh. ver-
wistet und verlor an Be-

deutung. Bischofssitz war
fortan dasin der Nach-
barschaft neu gegriindete
Episkopi.

Heute erstrecken sich die
Ruinen Uber ein Felspla-
teau, das auf drei Seiten
70 Meter tief abfallt. Am
beeindruckendsten ist das
3.500 Zuschauern Platz
bietende Amphitheater.

Basilika

Zuganglich hingegen sind
links die Reste einer
Frahchristlichen Basilika
von monumentalen Aus-
malen.

Tatsachlich war diese Bi-
schofskirche (4./5. Jh.)
mit 55 m Lange und 37 m
Breite eines der grofiten
Gotteshduser Zyperns.

Die Fundamente der Sau-
len, die einen Baldachin
Uber dem Altar trugen, ei-
ne Chorschranke, die den
Priesterraum von der Ge-
meinde trennte, die Sei-
tenréume fir die Unge-
tauften (Katechumenen) -
dlesist dank der erhalte-
nen Grundmauern gut er-
kennbar.

Der Boden ist mit farbi-
gem Sechs- und Achteck-
pflaster ausgelegt, Reihen
von Granitsaulen unter-
teilten die Kirchein drei
Schiffe.

Nordlich schloss sich die
Taufkapelle an, in deren
Ruinen das kreuzférmige
Wasserbecken fir die
Ganzkorpertaufe erhalten
ist.




Weiter nordwestlich stan-
den zwei Wohnhauser,
deren Bodenmosaike aus
vorchristlicher Zeit au-
Rerordentlich schon sind.
Die Kampfdarstellungen
im Haus der Gladiatoren
sollen einzigartig im Ge-
biet der Levante sein.
Auf dem leider stark be-
schadigten Mosaik im

Haus des Achill sieht
man den antiken Helden
in Frauengewandern.

So bekleidet hatte ihn sei-
ne Mutter Thetis unter
jungen Frauen versteckt,
um ihren Sohn vor dem
Tod im Trojanischen
Krieg zu bewahren.

Doch der listenreiche
Odysseus lield die Kriegs-

trompete blasen - so-
gleich griff Achill zu
Speer und Schild.
Grabungen der letzten
Jahre haben bedeutende
neue Funde zutage ge-
bracht: u. a. ein Konigs-
grab und die Reste einer
zweiten grof3en Basilika
unterhalb der Akropolis
am Strand.

FuRmarsch kommt man
weiter westlich, vorbei
am Stadion des 2. Jh., in
dem zur Ergétzung von
6000 Zuschauern Wett-
kédmpfe und Ballspiele
stattfanden, zum Apollon
-Hylates-Heiligtum.




Haus des Eustolios

Den prachtigsten Bau-
platz 6stlich vom Thea-
terrund sicherte sich ein
Mann christlichen Glau-
bens namens Eustolios.

Das Haus des Eustolios
aus dem 4./5. Jh. besticht
vor allem durch seine ge-
raumigen Béder, die zu
der Annahme fuhrten,
dass es sich bei dem
Komplex um eine offent-
liche Therme gehandelt
haben misse.

Auf Holzstegen schreitet
man Uber die wunderba-
ren Mosaikboden des
einst so herrschaftlichen
Peristylhauses, die neben
Pflanzen- und V ogeldar-
stellungen auch das
christliche Fisch-Symbol
zeigen, wie man es ver-
einfacht aus friihchristli-
chen Katakomben kennt.

Wer den befestigten Weg
ein Stick in Richtung
Nordwesten | uft, er-

Theater und Haus des Eustdlios

blickt rechts das derzeit
wegen Grabungen abge-
sperrte Romische Forum
mit monolithischen Sau-
len und einem

Nymphaum.




Apollon-
Hylates
Heiligtum

Hylates war der Stadtgott
von Kurion und wurde
ausschliefdlich auf Zypern
aslokaer Gott verehrt.
Er wird von den Funktio-
nen her mit Apollon
gleichgesetzt. Hylates
wird dabel als Epitheton
neben Apollon gesetzt.
Der Uberlieferung zufol-
ge wurde er auf Zypern
als Schitzer der Wélder,
verehrt.

In dem archéologisch gut
erschlossenen Gelande
dominieren die Fragmen-
te des Apollontempels
ausdem 1. Jh. mit Teilen
des Giebelsund zwei
wieder aufgerichteten
schlanken Saulen mit den

so seltenen nabatéischen
Kapitellen, die Reliefzap-
fen in Kehlungsbdgen
zeigen.

In der Palastra, der einsti-
gen Ringerschule, sieht
man den Rest einesriesi-
gen Steinbottichs. Ver-
mutlich enthielt er Oli-
vendl, mit dem sich die
Faustkéampfer einrieben.

Erhalten sind auch weit-
laufige Dormitorien
(Schlafsdle), eine Grube
flr Weihegeschenke und
ein rundes Monument aus
dem 6. Jh. v. Chr., das als
Baumheiligtum gedeutet
wird.

Einem Rundgang durch
das Grabungsgelénde von
Kourion sollte sich ein
Besuch des sehenswerten
Kourion-Museums im be-
nachbarten Episkopi an-
schlief3en.




Commandaria

ist sowohl eine Weinbau-
region auf Zypern und
zugleich der Name eines
zypriotischen Weines
(StRweines mit Trester-
brandzusatz), dieser kann
Ahnlichkeiten mit einem
sliRen Sherry aufweisen.
Seine Geschichte geht an-
geblich bisin die Antike
zurick.

Geschichte

Bereits Hesiod gibt An-
weisungen, wie (Stroh-)
Wein aus getrockneten
Trauben herzustellen ist.

Waéhrend des 3. Kreuzzu-
ges eroberte Richard L6-
wenherz Zypern und hei-
ratete dort Berengaria, die
Tochter von Sancho V1
von Navarra. Bei der
Hochzeit soll dieser SUf3-
wein ausgeschenkt und
von Richard ausdriicklich
gelobt worden sein.

Nach dem Fall von Akko
richteten die Johanniter in
Kolossi, ihre Komman-
dantur (=Namensgeber
der Region + Wein) ein.
1306 gehorte die Burg
Kolossi den Tempelrit-
tern, die hier ihr neues
Hauptquartier, die Grolie
Kommandantur einrichte-
ten, die spéter, nach dem
Verbot der Tempelritter
und ihrer Enteignung von
den Maltesern Uibernom-
men wurde.

Die Malteser begannen,
den Weinin grof3eren
Mengen zu exportieren
und an den européischen
Furstenhtfen bekannt zu
machen.

Besonders nach Wien
wurden jahrlich grof3e
Mengen geliefert.

Vermarktet wurde dieser
Wein schon im ausgehen-
den Mittelalter a's Com-
mandaria, sodass es
wahrscheinlich erscheint,
dass dieser zypriotische
Wein der dlteste Marken-
wein der Welt ist.

Das langwéahrende briti-
sche Mandat Uber Zypern
begriindete die Beliebt-
heit dieses Weinesin
Groflbritannien.

Der Wein wurde auch
medizinal gebraucht.
Gegen Gelbsucht wurden
drei Zweige der Mandra-
gorain Commandaria
eingeweicht, wahrend
man ein spezielles Gebet
sprach. Davon trank der
Kranke jeden Morgen
drei Schluck

Region und Reben
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Weine, die den Namen
Commandaria tragen dir-
fen, stammen aus einer
relativ kleinen Weinbau-
region nordlich von Li-
massol an den stidlichen
Abhangen des Troodos.

Die Region umfasst 14
Gemeinden; produziert
wird der Wein sowohl
von lokalen Winzern als
auch von grofen Kel-
|ereigenossenschaften,
dieihre Keller und Pro-
duktionseinrichtungen in
Limassol haben.

Die Rieden befinden sich
zwischen 600 und 900
Metern Hohe auf steini-
gem, kargem Untergrund,;
die Reben werden traditi-
onell in Buschform gezo-
gen und werden nicht be-
wassert. Bestockt sind et-
wa 2.000 Hektar.

Zugelassen zur Produkti-

on des Commandaria sind
zwei autochthone Rebsor-
ten, dierote Kypreiko,
die auf Zypern mavro

(= schwarz) genannt wird
und die weif3e Xynisteri.
Schon bei der Lese miis-
sen die Trauben sehr ho-
he (Gber 230 Gramm/
Liter) Zuckergrade ent-
halten, durch die an-
schlieffende Trocknung
der Trauben auf Stroh-
matten oder Folien steigt
der Zuckergehalt auf Uber
400 Gramm.

Die Trauben werden ge-
trennt gepresst und eben-
falls getrennt vergoren,
traditionell in grof3en,
zum Teil in der Erde ver-
grabenen Tonkrigen, in
den grofl3en Kellereien je-
doch in Edelstahltanks.
Nach dieser zwei - bis
vier Monate dauernden
Gérzeit werden die Moste
meist zu gleichen Teilen
verschnitten, auf 15 bis
20 Volumenprozent mit
Weingeist aufgespritet
und in grof3en Eichenfas-
sern oxidativ ausgebadt.

Gelegentlich kommt noch
ein Alterungssystem zur
Anwendung, das dem So-
lera-System nicht unahn-
lichist; eswird hier Ma-
na-M ethode genannt;
auch dabel wird die aus
den Féssern in Flaschen
abgefillte Menge durch
entsprechende Jungweine
erganzt.

-81-

Wein

Nach der Aufspritung la-
gern die Jungweinein Ei-
chen, -gelegentlich auch
in Kastanienféssern min-
destens zwei Jahre lang,
meist aber 1anger.

Sie kommen in verschie-
denen Flaschentypen auf
dem Markt, haufig sol-
chen, die Cognac-
Flaschen ahneln, gele-
gentlich auch in Bocks-
beuteln..

Der Commandariaist en
alkoholstarker, extraktrei-
cher, fast cremiger SUR-
wein. Je nach Mischungs-
verhdtnis der Grundwei-
ne und Ausbau ist er dun-
kel bernsteinfarben bis
dunkelrétlichbraun.

Der Commandariaist ein
sehr eigenwilliges Pro-
dukt, das am ehesten mit
einem siiRRen Pedro Xi-
menez etwa aus Montilla
Moriles zu vergleichen
ist.

Viele der in den Handel
kommenden Weine sind
eher Durchschnittspro-
dukte, denen es an Raffi-
nesse und Differenziert-
heit mangelt: sie sind
schwer, stif3 und plump,
ohne auf dem Gaumen
nachhaltige Geschmacks-
nuancen entwickeln zu
kénnen.



Einige, sorgféltig herge-
stellte Weine jedoch verdie-
nen durchaus Beachtung:
Sie kénnen bei der immer
vorhandenen Siil2e
(Restzucker etwa 180
Gramm/Liter) neben einer
ausgepragten Kaffeenote
vielfatige Aromen von
Trockenfriichten, Kirschen
und Waldbeeren entwi-
ckeln.

Ein Commandariaist prak-
tisch unbegrenzt haltbar;
auch gedffnet erhdt bei
kuhler Lagerung Uber Wo-
chen seine Trinkqualitét.

Er sollte gekihlt aus Sherry
-oder Likorglasern getrun-
ken werden.

Einige Gléaserproduzenten
haben auch eigene Com-
mandaria-Gl&ser auf den
Markt gebracht.

Omodos

Das grof3e Weinbaudorf
Omodos liegt etwa 800
m hoch inmitten von
Weinbergen und Obst-
plantagen und ist eines
der schonsten Bergdorfer
Zypernsinmitten des
Troodos-Gebirges.
Besucher erlebenim
Herzen der Insel das ge-
maéchliche Tempo des
Landlebens. So lautet ei-
ne Interpretation des
Dorfnamens, das dieser
von dem zypriotischen
Wort "modos" abgeleitet
sei, was so viel bedeutet
wie"nimm dir deine
Zeit".

Kloger am Dorfplatz

Am zentral gelegenen
Dorfplatz befindet sich
das eindrucksvolle Hei-
ligkreuz-Kloster Timios
Stavros, das nicht mehr
von Moénchen bewohnt
wird.

Dasim Jahr 327 gegrin-
deteundim 19. Jh. in ei-
nem schonen Naturstein-
gebaude neu errichtete

Kloster birgt kunsthisto-
risch interessante Reli-

quien: In der Ikonostase

bewundern Besucher
Splitter vom Kreuz und
Reste von den Fesseln
Jesus Christi sowie eine
Schéadelreliquie des
Apostels Philipp.

Besonders sehenswert
sind zudem die Holz-
schnitzereien an der De-
cke des Kreuzgangs so-
wie des Synodensaals.

Das Kloster beherbergt
auRerdem das Museum
flr Byzantinische Kunst
und das Museum fir
folkloristische Kunst. Je-
des Jahr am 14. Septem-
ber feiert Omodos den
Heiligkreuz-Tag mit
Prozessionen durch das
Dorf.

Alte Weinpresse

Sehr empfehlenswert ist
ein Abstecher indasin
der Néhe der Klosterkir-
che gelegene Linos-Haus
mit der dltesten restau-
rierten Weinpresse Zy-
perns.

Die zum zypriotischen
Kulturerbe zéhlende
Weinpresse ("Linos'
griechisch fir Weinpres-
se) aus dem Mittelalter
lasst auf den hohen Stel-

lenwert schlieffen, den
der Weinanbau fir diese

Region hatte und immer
noch hat.

Man hat eine Uber 500
Jahre alte Weinpresse
wieder hergerichtet,
auch sie kann man sich
kostenl os anschauen.

Kunst & Kauf

An den Gassen gibt es
einige stimmungsvolle
Tavernen und einige
Kunsthandwerksl &den,
darunter die Galerie ei-
nes wirklich sehr guten
Fotografen, die Auslage
einer kleinen Glasbl&se-
rel und das Atelier einer
Kunstlerin, die eine Art
Tiffany-Glas produziert.
Sie hat sogar die moder-
nen Fenster in der alten




Klosterkirche gestalten
durfen.

Bleibt man nirgends han-
gen, braucht man fir ei-
nen Rundgang durch
Kloster und Dorf nur et-
wa 15 Minuten.

Man kann aber auch gut
einen ganzen Tagin
Omodos verbringen. Seit
kurzem gibt es dort sogar
mitten im alten Dorf eine
stilvolle kleine Pension
mit angeschl ossener
Welinstube und Ouzerie:
das"Stou Kir Yianni".
Auf keinen Fall sollte
man Omodos verlassen,
ohne vorher in George's
Bakery an der kurzen
Gasse zwischen Dorfplatz  und Parkplatz vorbeige- schaut zu haben: Da be- dem Backofen.
kommt man fast rund um
die Uhr leckere Brote und
Backwaren direkt aus




Koilani

Das charmante Dorf
Koilani liegt 820 Meter
Uber dem M eeresspiegel
im Troodos-Gebirge, ge-
nauer gesagt in der Kra-
sochoria-Region, und nur
etwa 35 Kilometer von
der Stadt Limassol ent-
fernt.

Namen

Zur Entstehung des Dorf-
namens existieren unter-
schiedliche Versionen. In
einer wird behauptet, dass
Koilani einst Kourion
hief3 und nach dem Sohn
von Kinyras, dem legen-
déren Konig Zyperns, be-
nannt wurde. Diesen Na-
men behielt das Dorf bis
zur byzantinischen Epo-
che. Unter den Franken
wurde es jedoch in Koila-
ni umbenannt. Eine zwei-
te Theorie besagt, dass
der Name von der antiken
Stadt Kyllene auf der
griechischen Halbinsel

Pel oponnes stammt, aus
der die ersten Bewohner
des Dorfes kamen. In ei-
ner dritten Version heilt
es wiederum, dass der
Name moglicherweise
von einer Position in ei-
nem Tal abgeleitet wurde.

Bedeutung

Koilani ist einer der
wichtigsten Traubenpro-

duzenten auf ganz Zypern |

und berihmt fir seine
Weine, Traubenprodukte,
seinen aromatischen
,arkatena’ (knuspriger
Zwieback mit Hefe) und
sein siRes Geback na-
mens, glitzista'.

Das Dorf hat sich seinen
traditionellen Charakter
dank seiner volkstimli-
chen Architektur be-
wahrt, darunter Hauser
mit Wanden aus regiona-
lem Kalkstein, Ziegel-
oder Flachdéachern, pitto-
resken Dachboden, Bo-
gen und verzierten Rah-
men. In den Innenhofen
der Hauser kdnnen Besu-
cher alte, traditionelle
Tongefél3e bewundern.
Mancherorts sind sogar
noch die alten Gerét-
schaften zur Weinherstel-
lung oder zum Destillie-
ren des starken Trester-
brandes Zivania erhalten.

Sehenswiirdigkeiten

Zu den interessantesten
Sehenswrdigkeiten von
Koilani gehoren diverse
Kirchen, wiez. B. die
Monogenis-Kirche
(,monogenis' ist grie-
chisch fur den ,,einzigen”
Sohn Gottes) und die Ka-
pelle der Agia Mavri, die
unter einer der groften
Platanen Zyperns steht.
Mit ihrer interessanten
und ungewohnlichen Ar-
chitektur und den bedeu-

die Kapelle immer einen
Besuch wert. Auch das
Weinbau- und das Kir-
chenmuseum, die Oliven-
mihle und die Weingter
sind sehr beliebte Touris
tenattraktionen.

tenden Wandmalereienist =

Traubenfest

Jahrlich am 1. Sonntag
im Oktober sowie Mitte
November findet ein be-
rihmtes volkstiimliches
Traubenfest statt.




K atharinen-
Kirche

Die Franziskaner kamen
wahrend des 13. Jh. nach
Limassol, waren jedoch
bereitsin der Mitte des
funfzehnten Jahrhunderts
aufgrund widriger Um-
sténde gezwungen, Zy-
pern wieder zu verlassen.
In der Folge versuchten
sie ihre Gemeinschaft
doch noch zu etablieren,
was 1850 gelangt. Sie
konnten nun einen standi-
gen Wohnsitz fur ihre
Gemeinschaft einrichten.

1872 begannen sie mit
dem Bau der heutigen
Kirche ,HI. Katharinavon
Alexandria‘, Jungfrau und
Maértyrerin des 4. Jh.

L

Am 25. November 1879,
dem Festtag der HI. Ka-
tharina, wurde die Kirche
feierlich eingeweiht. Da-
bei war eine grof3e An-
zahl von Menschen, unter
anderem der britische
Gouverneur von Zypern,
die Konsuln von Frank-
reich, Italien, Osterreich
und Griechenland, zu-
sammen mit orthodoxen
Geistlichen.

Der Architekt, Francesco
daMonghidoro, ein Fran-
zZiskaner aus Bologna,
folgte dem europaweiten
kunstlerischen Trend je-
ner Zeit. Er benutzte den
barocken Stil im Innen-
raum, entschied sich fir
ein eklektisches Design
fur die AulRenfassade, die
vom Portikus dominiert
wird.

) ]

Der dreischiffige Kir-
chenbau ist zwanzig Me-
ter lang und 15 Meter
breit.

1979 wurde die Kirche
restauriert: im Befund
wurde festgestellt, dass
sich der Verputz an vie-
len Stellen bereits vom
Mauerwerk gelost hatte,
viele Stuck-Dekorationen

- zeigte so augenscheinli-

che Zerfallserscheinun-
gen, dass sie vollsténdig
entfernt werden mussten.
Wahrend der anschlie-
Renden Restaurierungsar-
beiten unter der Aufsicht
und Leitung des Franzis-
kaner Architekten Al-
berto Prodomo wurden
sechs neue Fenster einge-
baut.

Zwel renommierte Kinst-
ler aus Rumanien, Michel
und Gabriel Morosan, in-
ternational bekannt fir
ihre neobyzantinische
Gemalde, wurden beauf-
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tragt, ein byzantinisches
Fresko in der Apsis hinter
dem Altar zu malen.
Dieses Fresko ist etwa 80
Quadratmeter grof3. Die
dargestellten Heiligen
sind (von links) der HI.
Franz von Assisi, der
Erzengel Michadl, die
Jungfrau Maria, der Erz-
engel Gabriel, dieHl.
Catherine, der HI. Anto-
nius von Padua, der HI.
Epiphanius von Salamis,
die Apostel Petrus und
Andreas, und die zyprisch
geburtigen Heiligen Hila-
rion und Barnabas.

Auf den linken Seitenal-
tar malte Morosan die
Geburt Jesu und rechts
die Taufe Jesu im Jordan.

Die Einweihung der res-
taurierten Kirche fand am
15. November 1981 mit
einefeierliche Liturgie
unter Vorsitz von Ignazio
Mancini, dem Kustos der



Franziskaner im Heiligen
Land, in Anwesenheit des
orthodoxen Bischofes
von Limassol statt.

Der neue Altar - ein stei-
nerner Tisch aus einem
Kapitel einer mittelalterli-
chen Saule - wurde am
18. September 1982
durch den Apostolischen
Vikar fur die Lateiner in
Syrien - Monsignore Do-
menico Picchi einge-
weiht.

Die Verbreiterung der
Strandpromenade be-
scherte der Katharinen-
kirche eine wesentlich
beruhigtere Lage.

Die Kirche l4dt die Gl&u- Q

bigen und Touristen ein,
hier einen ruhigen Mo-
ment des Gebets und der
Stille zu verbringen.

www.cypruscatholicchurch.
org/limassol

!




Troodosplatz

Der Troodosplatz liegt
auf einer Seehdhe von
1730 mund ist der Kreu-
zungspunkt von 3 Straf3en
auf dem Hohenrticken na-
he dem Olympos im zent-
ralen Zypern.

Bedeutende Gebaude sind
das Troodos-Hotel und
eine Wetterstation.

Der Troodosplatz ist Aus-
gangspunkt zahlreicher
Wander- und Mountain-
bike-wege.
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Kykkos-
Kloster

(Kykkou, griechisch Mo-
ni Panagias tou Kykkos)
liegt in 1140 m Seehdhe
im Troodos und gilt we-
gen seiner wundertétigen
Marienikone als méch-
tigstes Kloster Zyperns.
Esist Uber eine kurven-
reiche Stral3e erreichbar.

Grindungslegende

Der Legende nach wurde
der Einsiedlerménch
|saias Ende des 11. Jh.
vom Gouverneur Zyperns
Manuel Voutoumetes, der
bei der Jagd vom Weg
abkam, in seiner Einsam-
keit gestort.

Der Monch erhielt einen
Fuliritt, als er sich wei-
gerte, den Weg zu wei-
sen.

Der nach seiner Heim-

kehr erkrankte Gouver-
neur bat den Monch um
Verzeihung. Dieser heilte

ihn auf Weisung der im
Traum erschienenen Got-
tesmutter, worauf er als
Gegenleistung eine vom
Evangelisten Lukas ge-
malte Marienikone des
Kaisers von Konstantino-
pel erhielt.

Marienikone

Die Ikone der Gottesmut-
ter Maria soll Regen
spenden.

Sie wurde nach orthodo-
xer Auffassung vom
Evangelisten Lukas zu
Lebzeiten der Gottesmut-
ter gemalt und diente, ob
ihrer Authentizitat, un-
zahligen nachfolgenden
Bildnissen als Vorbild.
Die lkoneist mit Silber
beschlagen und in eéinem
kostbaren Rahmen einge-
fasst. Sehen kann man sie
alerdings nicht, dasie
stets verhdllt ist.

Klosteranlage

Dadie Anlage immer
wieder durch Bréande und

Erdbeben zerstort wurde,
stammt die heutige Anla-
ge aus dem 19. und 20.
Jh., involler Pracht er-
strahlen die in den 1990er
Jahren geschaffenen Fres-
ken und Mosaike der
Klostergange.

Ein schwarzer Arm soll
an den Frevel eines
Schwarzen erinnern, der
sich an der Ollampe vor
der Ikone eine Zigarette
entziindete, worauf sich
sein Arm in Bronze ver-
wandelt haben soll.

Ein Seemann spendete
aus Dankbarkeit fir seine
Errettung das Schwert ei-
nes Schwertfisches, die-
sesist im Kircheninneren
zu sehen.

K losterwirtschaft

Das Kloster bewirtschaf-
tet zahlreiche Landwirt-
schaftsbetriebe, die von
Levkosia/ Nikosiaaus
zentral verwaltet werden
und besitzt weiteren gro-

3en Grundbesitz.
Esfordert Schulen, Kran-
kenhauser und Museen
und besitzt grof3en politi-
schen Einfluss.

Gaste/ Tourismus

Das Kloster achtet streng
auf angemessene Beklei-
dung. Im Kloster finden
viele Taufen und Hoch-
zeitsfeiern statt, ein Gas-
tetrakt steht jedoch nur
Einheimischen offen.

Ein grof3es Restaurant und
Imbissbuden versorgen die
zahlreichen Géste.

Museum

Im Nordwesttrakt des
Klosters entstand 1997
ein umfangreiches Muse-
um, das schon gestaltet in
seine sakrale Umgebung
verweist.



Die FulRboden aus Granit
und Marmor kontrastie-
ren mit der verzierten

Nusshol zdecke.
Wertvolle kirchliche
Kleinode werden ausge-

stellt, wie frihchristliche
Kreuze, Rauchgefalie,
Kelche, Reliquiarein

Buchform, Monstranzen
und Messgewander.
Ebenso sind neben
Schnitzereien und byzan-
tinische Fresken auch Ke-
ramiken und religitse
Schriften zu sehen.

Eine 4 Meter lange beid-
seitig beschriftete Hand-
schrift aus dem 12. Jahr-
hundert mit der bis heute
verwendeten Chysosto-
mos-Liturgie zahlt zu den
altesten Handschriften.







Makarios-Grab

Auf einer 2 km entfernten
Anhohe (Throni = Thron)
stehen Soldaten als Eh-
renwache am Grab von
Erzbischof Makarios 1.

Schon zu Lebzeiten lief
er eine Kapelle errichten,
in derer Nahe auch sein
Grabist.

2008 wurde eine 18 m
hohe Statue von Nikosia
hierher gebracht, um ei-
nen wirdigen gedenk-
platz zu errichten.
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Tal der Zedern

Das Tal der Zederniist
Ta in 1100 m Seehohe

am slidlichen Abhang des
Tripylos (1408 m), ca. 18
km vom Kykkos-Kloster

entfernt und auf einer un-
befestigten kurvigen Stra-

B

[3e erreichbar.

Die Zeder gilt im Volk
als Symbol des Todes;
die Abgeschiedenheit und
Stille der unberiihrten
Natur hier wirkt ein-
drucksvall.

Geschétzte 40.000 Zy-
pern-Zedern (Cedrus bre-
vifolia) stehen in diesem
Tal. Diese friher als Un-
terart der geschitzten Li-
banon-Zeder aufgefasste
Zedernart wurde einst fir
den Schiffs- und Hausbau
verwendet.

Inzwischen wird grof3fl&

chig diese Baumart wie-
der neu ausgepflanzt.
Stavrostis Psokas

Die einsame vom Kloster
etwa 20 km entfernte
Forststation in 800 m
Seehohe ist von vulkani-
schen Berggipfeln umge-
ben. Es bietet sich ein
Blick zum Pafos-Wald,
dem groften zusammen-
hangenden Kiefernwald
Zyperns mit Wildgehege
far Mufflons und einigen
Rundwanderstrecken.



Makarios|lIl.

Erzbischof MakariosllIl. (*
13. August 1913 in Pano
Panagia, T 3. August 1977
in Nikosia; eigentlich Mi-
chail Christodoulos Mous-
kos) war ein griechisch
zypriotischer Geistlicher
und Politiker. Er war
Staatschef und geistliches
Oberhaupt der Republik

Zypern.

Erste Jahre auf Zy-
pern

Makarios wurde 1926 im
Alter von 13 Jahrenim
Kykkos-Kloster —das
grofte und bekannteste Zy-
perns—als Novize aufge-
nommen.

Von 1933 bis 1936 war er
Stipendiat des Panzypri-
schen Gymnasiumsin Ni-
kosia. Nach Beendigung
der Schullaufbahn arbeite-
teer dsLehrer im Kykkaos
-Klogter.

Im Jahr 1937 wurde er
Sekretédr des Klosterratsin
Nikosiaund begann ein
Jahr spéter das Theologie-
studium in Athen. Im glei-
chen Jahr wurde er zum
Diakon geweiht. Er legte
seinen bisherigen Namen
ab und trug fortan den Na-
men Makarios (der Selige,
der Gepriesene).

Der Eintritt Griechenlands
in den Zweiten Weltkrieg
im Oktober 1940 unter-
brach zunéchst seine Stu-
dien. Makarios erlebte un-
mittelbar die deutsche Be-
setzung Athens 1941, war
aber nicht an Widerstands-
gruppen gegen die Besat-
zer betelligt.

Im Sommer 1942 schloss
er sein Theologiestudium
ab. Er arbeitete s Priester
in einer Gemeindein der

Hafenstadt Piréus.

Im Jahr 1944 begann er ein
Jurastudium.

Ein Stipendium des Welt-
kirchenrats ermdglichte
ihm das Studium in Boston
mit dem Schwerpunkt Re-
ligionssoziologie (1946-
1948).

1948 bis 1959

Infolge der Neubesetzung
und des Neuaufbaus der
zypriotischen Kirche wur-
de Makariosim April 1948
in seiner Abwesenheit zum
Bischof von Kition ge-
wahlt. Makarios zbgerte
die Wahl anzunehmen,
suchte den Rat des Erzbi-
schofs von Nord- und Sid-
amerika, Athinagoras, des
spateren 6kumenischen
Patriarchen von K onstan-
tinopel, der ihn Uberzeugte,
die Wahl anzunehmen und
nach Zypern zuriickzukeh-
ren.

Zum ersten Mad inihrer
Geschichte wahlte die Kir-
che Zyperns einen Studen-
ten zum Bischof. Biszu
diesem Zeitpunkt hatte al-
lesauf eine universitére
Karriere hingedeutet.

Die Weihe zum Bischof
von Kition erfolgte am 13.
Juni 1948.

M akarios begann eine um-
fassende Modernisierung
der Administration seines
17 Jahre vakant gebliebe-
nen Bistums und wirkte
am Wiederaufbau der Kir-
chenverwaltung mit.

Mit der Einrichtung des
Ethnarchie-Rats — dem po-
litischen Exekutivorgan
der Kirche—im Juli 1948
erhielt Makarios ein Beté-
tigungsfeld, in dem er sai-
ne taktischen und politi-
schen Konzepte schulen
und artikulieren konnte.
Aus dem Rat wurde eine
vier Mitglieder umfassen-

des Exekutivbiro gewahlt,
dessen Vorsitz Makarios
Ubernahm. Die Aufgabe
desBlrosbestand in der
Koordination und Organi-
sation der politischen Akti-
vitéten unter der Leitlinie
, Enosis und nur Eno-

ss' (Enosis - politischer
Anschluss an Griechen-
land).

Zu diesem Zweck wurde
unter anderem eine Zeit-
schrift mit dem Namen

» Griechisches Zypern®
herausgegeben.

AlsVordtzender des Exe-
kutivbiros hatte M akarios
mal3geblichen Anteil an
der Durchfiihrung eines
Referendums vom 15. bis
22. Januar 1950, welches
den Willen der Bevolke-
rung zur Enosis zum Aus-
druck brachte.

Am 20. Oktober 1950 wur-
deerim Alter von 37 Jah-
ren zum Erzbischof von
Zypern gewahlt und war
damit der jlngste Erzbi-
schof in der Geschichte der
orthodoxen Kirche Zy-
perns.

In der Doppelrolle Erzbi-
schof und Ethnarch
(politischer Représentant
der griechischen Zyprio-
ten) entfaltete Makarios
eine zielgerichtete Aktivi-
tét in Zypern selbst, im
griechischen Mutterland
und auf internationaler
Ebene, vor dlem an der
UNO und spéter, seit der
Bandung-Konferenz 1955,
auch innerhab der Bewe-
gung der Blockfreien Staa
ten.

In Athen wurde 1953 unter
aktiver Beteiligung Maka-
rios eine Geheimorganisa
tion fUr die Enosis gegriin-
det.

Bewaffnete K&mpfe auf
Zypern fihrten nach der
Londoner Zypern-
Konferenz 1955 und dem
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Beginn des EOKA-
Kampfes (EOKA = Natio-
nale Organisation zyprioti-
scher Kampfer) zur Ver-
bannung Makarios' fir et-
was Uber ein Jahr auf die
Seychdlen (Méarz 1956 bis
April 1957).

Nach seiner Freilassung
und Rickkehr leitete Ma
karios gemeinsam mit Ge-
orgios Grivas (dem die E-
OKA militérisch unter-
stand) die politischen Akti-
vitéten gegen die britische
Herrschaft. Fast 600 Men-
schen starben bei den
Kampfen.

Ab 1958 sch Makariosin
der vdlligen Unabhangig-
keit Zyperns das eigentli-
che Zid des Kampfes,
wahrend Griechenland in
der UNO mit der Tlrkel
Uber eine Losung zu ver-
handeln begann.

Auf der Londoner Zypern-
konferenz im Februar 1959
unterschrieb Makarios
schlieflich as Vertreter
der griechischen Volks-
gruppe das Zypernabkom-
men, das die britische
Herrschaft beendete.

Im Dezember 1959 wurde
er mit grof3er Mehrheit
(66,85 Prozent) zum 1.
Présidenten Zyperns ge-
wahlt.




1960 bis 1977

Sein Versuch, die Verfas-
sung im November 1963
in 13 Punkten zu revidie-
ren, spaltete die beiden
Volksgruppen und fuhrte
in der Folge zu birger-
kriegsahnlichen Auseinan-
dersetzungen.

In der Folge bahnte sich
die raumliche Separation
der tdrkischen Zyprioten
im Norden der Insdl an.

Seine Betelligung an der
Bewegung der Blockfreien
Staaten brachte ihm hohes
internationales Ansehen
und zugleich — unter ande-
rem wegen der kompro-
misslosen Forderung nach
dem Sdlbstbestimmungs-
recht der Vdlker —innen-
politische Vorteileim
kaémpferisch werdenden
politischen Klimaauf Zy-

pern ein.

Weitere militérische Aus-
einandersetzungen in den
Jahren 1964 bis 1967 ver-
hérteten die Fronten. Ver-
handlungen zwischen
Griechenland und der Tr-
ke, vor alem auch die
drohende Haltung des
NATO-Mitglieds Turkel
zwangen Makarios zum
Einlenken.

Er proklamiert eine Politik
des Machbaren, dieihm
schliefdich 1968 auch die
Wiederwahl zum Présiden-
ten Zyperns mit 95,7 Pro-
zent der griechischen Stim-
men sicherte.

In einer innerkirchliche
Auseinandersetzung for-
dern drei Bischtfe seine
Absetzung. Makarios rief
1973 eine,, grolere Syno-
de" einund lieRdiedrei
abtrinnigen Bischofe ab-
setzen (Bischof von Kyre-
nia Kyprianos, Bischof

von Kition Anthimos und
Bischof von Paphos Gena-
dios).

Mit der Errichtung der
griechischen Militardikta-
tur (von 1967 bis 1974)
wurde Makarios zum Ver-
fechter der freiheitlichen
Demokratie auf Zypern.

Der Diktatur war er bis zu
seinem Sturz ein Dornim
Auge, daer sich dem Dik-
tatur-Export von Athen
nach Nikosia stets wider-
Setzte.

Sein moraisches Ansehen
as, Ethnarch’, ds Staats
oberhaupt Zyperns war
grof3, seine machtpolitische
Position jedoch eher
schwach durch die kompli-
Zierten Verflechtungen Zy-
perns mit Griechenland,
der griechischen Armee,
der ehemaligen Kolonial-
macht Grof¥ritannien und
mit der Turkei.

1971 begann der nach Zy-
pern zurlickgekehrte ehe-
malige BUndnisgenosse
Georgios Grivas mit der
systematischen Verfolgung
von Makarios Anhangern
durch die Organisation E-
OKA-B. Ende Juni 1974
begann die EOKA-B mit
der Ermordung der Maka
riosanhanger.

In einem bertihmten Brief
vom 2. Juli 1974 an den
damaligen griechischen
Staatschef Gizikisforderte
Makarios den Abzug der
griechischen Offiziere von
Zypern und kritisertedie
Athener Militérdiktatur.

Diktator Dimitrios loanni-
disrachte sch mit der An-
zettelung eines Putsches;
die geplante Ermordung
Makarios nach der Macht-
Ubernahme der zyprischen
Nationalgarde am 15. Juli
1974 scheiterte jedoch.

Makarios gelang die Flucht
nach Paphos, von wo er in
einer Botschaft an die Zyp-
rioten das verbrecherische
Athener Regime des
Staatsstreichs bezichtigen
konnte.

Dieser Putsch fuhrte zur
Intervention der Tirke,
der gemé3 dem Garantie-
vertrag von 1960 dieses
Recht zustand; am 20. Juli
begann die Landung tirki-
scher Truppen auf Zypern.

Nach der Riickkehr Kon-
gtantins Karamanlis und
der Wiederherstellung der
griechischen Demokratie
kehrte am 7. Dezember
1974 auch Makarios as
lega es Staatsoberhaupt auf
dieInsd zurtick; dies stand
in Analogie zu einer Dokt-
rin, der das griechische
Parlament zustimmte (der
Putsch vermag auch dann,
wenn sich die Verschworer
meachtpolitisch durchge-
setzt haben, die dte
Rechtsordnung nicht abzu-
schaffen).

Zypernwar jedoch zu die-
sem Zeitpunkt zweigeteilt
—dieTurkei hatteim Au-
gust 1974 durch eine vol-
kerrechtlich nicht legiti-
mierte zweite Attacke auf
dielnsd 37 Prozent des
Gesamtgebietes der Insel
besetzt.

Es gellte sich somit das
Problem von 170.000 ob-
dachlosen zyperngriechi-
schen Flichtlingen aus
dem nunmehr tirkischen

Nordzypern.

Makarios wurde bei der
Ruckkehr aus dem fast
funfmonatigen Exil von
150.000 Menschen, eénem
Drittel der griechischen
Bevolkerung, begeistert
empfangen.

Auf der anschlief3enden
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Grofkundgebung sprach er
sich fir Gespréche mit den
turkischen Zyprioten aus
und gegen eine gerichtli-
che Verfolgung seiner po-
litischen Gegner. Diegrie-
chischen Zyprer sollten
vielmehr ihre Waffen ab-
geben und einig sein.

In der Rede weigerte er
sich aber, die Trennung der
Insdl in zwei Teile anzuer-
kennen und klagte die Tlr-
kel an, den besetzten Tell
unrechtmaldig besetzt zu
halten.

Am 12. Februar 1977 ver-
einbarten der Volksgrup-
penfihrer der Zyperntir-
ken, Rauf Denktas, und
Makarios Richtlinien fur
zukuinftige interkommuna:
le Verhandlungen, diefur
die Regelung des Zypern-
konflikts mal3gebend sein
sollten. Am 3. August des-
selben Jahres verstarb Ma-
karios.

Die gerichtliche Untersu-
chung des Putsches gegen
Makarioswurde
1974/1975 bei seitegescho-
ben.

Die Turke hétte die Er-
gebnisse elner durchge-
fuUhrten Untersuchung flr
ihre Propagandazwecke
einsetzen konnen; und es
war nicht klar, ob nicht
durch die detaillierte Auf-
deckung des loannidis-
Planes die Beziehungen zu
den USA gestért wiirden -
zahlreiche Historiker ver-
muten, dass loannidis sai-
nen Putschplan mit CIA-
Agenten erortert hatte.

Erst unter der Regierung
Papandreou beschloss das
griechische Parlament am
21. Februar 1986 die Bil-
dung einer Untersuchungs-
kommission, die aus 30
Abgeordneten bestand.



Ruckfahrt

Die Ruckfahrt fihrte vom
Kykkos-Kloster aus wieder
in unzéhligen Kurven, Stei-
gungen und Geféllen tber
Pedoulas nach Prodromos,
am Trooditissakloster vor-
bei zuriick nach Limassol.

Ein blitzschnelles und
»vorUbereilendes* Ereignis
auf der Ruckfahrt war die
Stral3entiberquerung durch
ein endemisches Wildschaf,
die - dhnlich unseren Rehen
- aul¥erst scheu sind.

Unsere Reiseleiterin hat in
den 35 Jahren, die sie auf
Zypern lebt und viel herum- ==
kommt, bisher noch kein
freies Wildschaf zu Gesicht
bekommen!




Trooditissa-
Kloster

Das Trooditissa-Kloster
ist der Sommersitz des
Bischofs von Paphos.
Esliegtin rund 1400 m
Hohe am Ende eines Ta-
les etwa 5 Kilometer von
Plano Platresim Troodos
-Gebirge entfernt in der
N&he von Promodros,
dem hdchstgelegenen
Dorf der Insdl.

Das genaue Datum der
Grundung des Trooditissa
-Klosters, an den sudli-
chen Abhangen des Troo-
dos-Gebirges gelegen, ist
nicht bekannt. Die erste
urkundliche Erwahnung
des Klosters entstammt
der Abschrift eines Brie-
fesaus dem 14. Jh.

Die dreischiffige zentrale
Kirche wurde im Jahre
1731 auf den Fundamen-
tenihres Vorlaufers aus
der Mitte des 13. Jahr-
hunderts errichtet.

Die Klostergriindung
selbst soll auf das Jahr
990 zurlickgehen, als hier
eine vor dem Bildersturm
gerettete Ikone der Mut-
tergottes (Panagia Tro-
oditissa) auftauchte, die
von Ménchen in einer na-
he gelegenen Grotte ver-
borgen gehalten worden
war.

Nach einer anderen Sage
soll die lkonein Limassol
auf dem Meer treibend
gefunden und spéter,
nach der Eroberung Zy-
perns durch die Osmanen
1570/71, im Gebirge ver-
steckt worden sein.

Neben dieser silberblech-
verkleideten Ikone bildet
ein metallbeschlagener
Gurtel vielen Glaubigen
Grund zur Wallfahrt nach
Trooditissa. Thm wird
Fruchtbarkeit bringende
Wirkung nachgesagt,
wenn ihn eine kinderlose
Frau umihren Leib legt.

Wahrscheinlich ist hierin
ein Zusammenhang mit
einem vorchristlichen
Kult zu sehen - zuweilen
wird das Kloster auch als
das der Panagia Aphro-
ditissa (die Allheilige
Aphrodite) bezeichnet.

Nichts blieb vom Kloster
der mittleren byzantini-
schen Periode oder der
Periode der frankischen
Herrschaft erhalten.

Die Kirche, samt kloster-
lichen Gebaude, gehéren
elner neueren Periode an
und werden auf das Ende
des 18. oder des 19. und
20. Jh.s datiert.

Die Schétze, die der Kir-
che des Klosters gehoren,
stammen ebenfalls aus
diesen neueren Perioden.

Diejetzige Kirche von
1731 enthélt wertvolle
Ikonen einschlief’}lich ei-
ner kostbaren Ikone der
Jungfrau Maria aus
Kleinasien, die mit Silber
und Gold eingefasst ist.

Der Monch Damaskinos
und sein Nachfolger Abt
Pangkratios, mussten das
Kloster ab dem Jahre
1939 neu beleben, nach-
dem esim Jahr 1842 aus-
gebrannt war und ge-
schlossen werden musste.

Seit Ende der 1960er Jah-

re wurden Restaurierun-
gen vorgenommen und
die Anlage erweitert.

Eine grof3e Messe wird
jedes Jahr am 15. August,
Namenstag der Heiligen
Jungfrau, im Kloster ab-
gehalten.

Gebete zur Ikone der Hei-
ligen Jungfrau Maria ge-
ben kinderlosen Paaren,
die sich Kinder wiin-
schen, Hoffnung.

Das Kloster ist nicht fur
Besucher gedffnet.




Troodos

Das Troodos-Gehirge,
auch Troodos, liegt im
stdwestlichen Landesin-
neren Zyperns.

Die hochste Erhebung ist
der Olympos (auch Chio-

nistra genannt) mit 1952 m.

Hier kann man (meist) in
der kurzen Saison von Ja-
nuar bis Méarz Skifahren.

Das Gehirgeist vulkani-
schen Ursprungs und wie
der Pentadaktylos - im
Gegensatz zum Rest der
Insel - bewal det.

Selbst im Hochsommer
herrscht im Troodos-
Gebirge ein angenehm
mildes Klima, das zum
Wandern einladt.

Kykkos-Kloster.

Floraund Fauna

Das Troodos weist eine
artenreiche Tierwelt mit

Adlern, Flichsen und den

letzten freilebenden Zy-

pern-Mufflons auf, zudem e

eine abwechslungsreiche
V egetation mit Aleppo-

Kiefern, Zedern, Platanen g

und den endemischen Er-
lenbl&ttrigen Eichen.

Dorfer

Im Troodos liegen ver-
streut grof3ere und kleine-
re Bergdorfer, die z.T. ei-

nige zum Weltkulturerbe
der UNESCO gehdrende |
einmalige Scheunendach- |

kirchen beherbergen.

Zudem gibt es mehrere

Kloster. Das bekannteste |

und reichste ist das auf
1.270 m Hohe gelegene




Olympos

auch Mount Olympos
bzw. Olymp, ist der
hochste Berg (1.952 m)
Zyperns und liegt im Tro-
odos-Gebhirge.

Uber blick

Der Gipfel ist nicht zu-
ganglich, da auf dem
hdchsten Punkt eine briti-
sche Radarstation ("golf
balls") der Roya Air
Force gebaut wurde.

Die 1974 installierte An-
lage mit einem HF/VHF
ionosphérischen Radar-
system dient zur takti-
schen Flugtiberwachung
im Umkreis von 1.500 bis
3.000 km.

Der Zugang erfolgt per
Stral3e oder zu Fufd durch
einTa, indem eseinige
Wasserfdle gibt.

In der Néhe des Berges
Olympos liegt das be-
kannte Kykkos-Kloster.

An den Hangen des Ber-
gesgibt eszwischen Ja- |8
nuar bisMéarz daseinzige |,
Skigebiet Zyperns mit

vier Schleppliften zwi-
schen 150 und 500 Me-
tern Lange.

! Aulerdem sind hier zwel
Langlauf-Loipen gespurt.

Auf der Nordseite des
Olympos befindet sich ei-
ne Abfahrt mit 120 Me-

tern Hohenunterschied
und einer Lénge von 370
Metern, die von der FIS,
dem internationalen Ski-
verband, anerkannt wur-
de.

Seit 1977 findet hier ein
Ski-Wettrennen der FIS
statt.




Scheunen-
dachkirchen
Im Troodos

Die Scheunendachkir-
chen sind einzigartige, im
Troodos-Gebirge auf Zy-
pern gelegene griechisch-
orthodoxe Kirchen, deren
Wande tber und Uber mit
byzantinischen Fresken
ausgeschmuickt sind.

Ilhren Namen erhielten sie
von den lang herunter ge-
zogenen Satteldéchern,
die den Kirchen das Aus-
sehen von Scheunen ge-
ben.

Die Expertenwelt ist sich
nicht einig dariber, ob
die Ziegeldacher der
Kirchlein eine zyprische
Erfindung sind oder ob
sie Ende des 12. Jh. mit
den Franken ins Land ka-
men.

Man vermutet aber, dass
die steilen Dacher wie ein
Schutzschild Uber die ur-
springlichen Kirchen-
kuppeln gelegt wurden,
um sie gegen die extreme
Witterung der Gebirgsre-
gion zu schutzen.

Insgesamt gibt es mehr
als 25 Kirchen mit gut er-
haltenen Wandmalereien
im Troodos.

Durch die Scheunendé&-
cher und die damit ver-
bundene gute L uftzirkula-
tion im Kircheninneren
ist der eigentliche Reich-
tum der Kirchen —die
Fresken — bis heute au-
[3erordentlich gut erhalten
geblieben.

Zehn davon wurden we-
genihrer leuchtenden
Ausmalung in die UNE-
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SCO-Liste des Weltkul-
turerbes aufgenommen.

Von auf3en erscheinen sie
meist vollig unbedeutend
und uninteressant - die
Kirchen éhnelnin ihrer
Form, mit tief herunter
gezogenen Ziegeldachern
ohne Glockenturm tat-
sachlich Scheunen.

In krassem Kontrast dazu
steht das préchtige Innen-
dekor.

Die kinstlerisch hochst
wertvollen Fresken geben
einen Uberblick tiber die
byzantinische und post-
byzantinische Malkunst
auf Zypern.

Interessant sind auch die
Ausfuhrungen der unter-
schiedlichen Kinstler, die
manchmal auch die aktu-
elle Bekleidungsmode,
aber auch diejeweiligen
~Feindbilder” in die Wer-
ke einfugten.

Errichtet wurden diese
Kirchen sowohl als Klos-
terkirchen, teils aber auch
as kleinere Stifterkir-
chen.

Dargestellt sind in diesen
manchmal auch dieje-
weiligen Stifter dieser
Kunstwerke, die sich teils
kleiner, teils grof3, teils
sogar mehrmals darstel-
len lielZen.

Gottesdienst fanden in
diesen Stifter- oder
Dorfkirchen oft nur ein-
mal j&hrlich - am Festtag
des Kirchenpatrons -
statt.

Diese Kirchen sind -
durch vermehrte Dieb-
stélle - stets verschlossen,
und werden nur bei be-
darf aufgesperrt.

In den UNESCO-Kirchen
ist das Fotografieren und
Filmen verboten (ganz
besonders sollte acht ge-
geben werden, keinen
Blitz zu verwenden!), es
gibt aber Uberall z.T. qua
litativ sehr gutes Foto-
und Dokumentationsma-
terial zu kaufen.

Mit diesen Einnahmen
werden u.a. auch diese
Kirchen erhalten und

auch weiter restauriert.

-99-

Die 11 UNESCO-
Kirchen

o AyiosNikolaostis
Steyis (Kirche des
heiligen Nikolaus), in
Kakopetria

e Ayioslonannis Lam-
badhistis (Kirche des
heiligen Johannes), in
Kaopanayiotis

e Panagia (Kircheder
Jungfrau Maria),
Phorviotissa
(Asinou), Nikitarit

e Panagiatou Arakou,
in Lagoudhera

o Ekklesiatis Panagias,
Moutoullas

e Archangelos Michael
(Kirche des Erzengels
Michael), in Pedhoulas

e Timios Stavros (Kirche
des heiligen Kreuzes),
in Pelendria

e Panagia Podhithou, in
Galata

¢ Panagia Theotokos o-
der Archangelos, Gala-
ta

e Stavros Ayiasmati, in
Platanistasa

e AyiaSotira, in Pa-
laichori




L agoudera

Am Rand von Lagoudera
steht die &ulRerlich so
schlichte Scheunendach-
kirche Panagiatou Ara-
kou, die aber in ihrem In-
neren mit einem der be-
deutendsten, vollstandig
erhaltenen byzantinischen
Freskenzyklus tUberrascht.

Der Bilderschmuck ist
ganz im Stil der Kom-
nenenzeit (byzantinische
Kaiserdynastie 1081-
1185) von einem unbe-
kannten Meister aus Kon-  und Uberwaltigend, son-

stantinopel ausgefuhrt dern von beseelter Zart-
worden. heit und Menschlichkeit
Diese oft alsklassizis- gepragt.

tisch bezeichnete Art der ~ Das demonstriert z. B. an
Darstellung ist nicht der Siidwand ganz deut-

streng, gottlich distanziert  lich die Darstellung der

stehenden Gottesmuitter, zigung.
die ihr zappelndes Kind

mit dem klugen Erwach- Insgesamt zeigt das Bild-
senengesicht liebevoll - programm eine Fille von
besorgt festhélt. biblischen Geschichten
Hinter ihr stehen die und Gestalten, darunter
gramgebeugten Erzengel die Verkindigung, Chris-
Gabriel und Michael mit ti Geburt, die Taufe und
die vier Evangelisten.

e, L
u.._i_:}‘: % -
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Die Panagia
Arakiotissa

aus. Mag. Friederike Reiner (2008)

Im Zentrum Zyperns auf
etwa 1000m Seehdhe im
Troodosgebirge, befindet
sich auf halbem Weg
zwischen den Dorfern
Lagoudera und Saranti
die kleine, kunstge-
schichtlich aber umso be-
deutendere Scheunen-
dachkirche der Panagia
Arakiotissa samt einem
nordlich von ihr gelege-
nen ebenerdigen Haus,
der ehemaligen Kloster-
anlage.

Die Lagein der einsa-
men, waldreichen und im
Mittelalter nur beschwer-
lich zuganglichen Ge-
birgsregion kdnnte sich
durch die vor Unruhen,
Piraten, Flichtlingsstro-
men schiitzende Position
erklaren.

Der Kirchenraum dieses
aulerlich so unscheinba-
ren Gebaudesist voll
freskiert und Uberaus
wertvoll ausgestattet.

Durch Inschriften in der
Kirche sind der Name
Leon Authentes des Stif-

ters und das Datum De-
zember 1192 der Fertig-
stellung der Neufreskie-
rung belegt.

Aufgrund fehlender Do-
kumente konnen die ur-
spriingliche Funktion der
Kirche und die Person
des Malers nur durch
Rickgriff auf die politi-
sche Geschichte Zyperns,
einige Indizien in der
Kirche selbst und den
Vergleich mit anderen
Werken der Zeit er-
schlossen werden. Die
Geschichte Zypernsist
seit jeher von wechsel-
vollen Geschicken, von
Eroberungen und Kriegen
gekennzeichnet, und so
passt esin das allgemeine
Geschichtsbild, dass sich
dielnsel 1192, alsdie Pa-
nagia Arakiotissafertig-
gestellt wird, wieder an
einem historischen Wen-
depunkt befindet: sie ge-
hoért nicht mehr dem by-
zantinischen Reich an
und wechselt zum wie-
derholten Maleinnerhalb
weniger Jahreihren Be-
sitzer.

Dazum Zeitpunkt der
Ausstattung der Panagia
Arakiotissain Konstan-
tinopel bereits die Ange-
loi an der Macht sind und
Zypern selbst nicht ein-

mal mehr dem byzantini-
schen Reich angehort, ist
historisch gesehen die
Bezeichnung der Ausstat-
tung der Kirche von
Lagoudera al's komneni-
sche Malerei” nicht kor-
rekt.

Kunsthistorisch aber ist
der Begriff gerechtfertigt,
weil Maler ihre Aushil-
dung und kunstlerische
Prégung noch in der
komnenischen Epoche er-
hielten und ihre Arbeit in
dieser Tradition fortfiih-
ren, zumal vermutlich
auch der Stifter der Kir-
che dem Geist der kom-
nenischen Kunst verhaf-
tet ist. Uber die Gescheh-
nissein Lagoudera und
Umgebung ist so gut wie
nichts bekannt.

Angesichts der wenigen
erhaltenen Dokumente

aus der byzantinischen
Epoche Zyperns erstaunt
es kaum, dass nicht viel
Uber "an obscure valley
such as Lagoudhera" zu
berichten ist.

Aus archéologischen
Funden ist nur erschlief3-
bar, dass die Gegend um
Lagoudera und Saranti
sowohl in rémischer als
auch in byzantinischer
Zeit besiedelt ist, wah-
rend um die Panagia Ara-
kiotissa keine Spuren ei-
ner Dorfbesiedlung nach-
weisbar sind.
Bemerkenswert ist jeden-
falls die Diskrepanz zwi-
schen den politischen
Wirren und 6konomi-
schen Problemen Zyperns
Zu jener Zeit und der ex-
quisiten Qualitét der
Bildausstattung der Pa-
nagia Arakiotissain
Lagoudera.
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Der Stifter

Die Frage nach dem Stif-
ter der Kirche scheint ei-
ne klare Antwort zu ha-
ben: Leon Authentes,
dessen Name mit dem
Datum 1192 in der Stif-
tungsinschrift der Kirche
verewigt ist.

Dasich aber die Inschrift
von 1192 auf die
Zweitausmalung der Kir-
che bezieht, missen die
Erbauung der Kirche und
ihre Erstausmalung we-
sentlich friiher erfolgt
sein.

Der exakte Zeitpunkt des
Kirchenbaus und seiner
Erstausstattung ist unbe-
kannt, ebenso wieihr
Stifter und die urspring-
liche Funktion der Kir-
che. Die Forschung neigt
zu der Ansicht, dass
maoglicherweise der Vater
desin der Inschrift als
Stifter der Fresken er-
wahnten Leon Authentes
als Stifter des Baus und
der Erstausmalung in
Frage kommt.

Uber die gewiss sehr
wohlhabende Familie des
maoglichen Kirchenstif-
ters und des nachwei sha-
ren Freskenstifters kon-
nen nur MutmalRungen
angestellt werden: es gibt
keine hilfreichen Doku-
mente und kein Stifter-
bild wie in anderen Kir-
che des 12. Jahrhunderts,
beispielsweise in Asinou.
Bezliglich des sozialen
Status allerdings weisen
sowohl Winfield als auch
Nicolaid'es und Stylianou
darauf hin, dass Authen-
tes Beiname fUr byzanti-
nische Familien der
Oberschicht war. Als sol-

cher war esihm moglich,
einen hervorragenden
Maler fir die von seiner
Familie gestiftete Kirche
ZU engagieren.

Woher der Reichtum der
Familie stammte, ob aus
Handel oder Landbesitz,
bleibt unklar.

Die Tatsache, dass Leon
oder bereits sein Vater ei-
ne grof3e Zahl zyprioti-
scher Heiliger in der Ap-
sismalen lief3, interpre-
tiert Winfield als mogli-
chen Hinweis auf die so-
ziale Stellung des Au-
thentes". . . from alocal-
ly based, land-owning
aristocracy of perhaps
many generations
standing in Cyprus'. An-
dererseits lehnt Winfield
die an sich durchaus
plausible These, es hétte
sich um einen "local
governor" oder gar um ei-
nen Regierungsbeamten
von ganz Zypern gehan-
delt, als unbeweisbar ab.
Wenn Leon Authentes
der landbesitzenden
Oberschicht (Win-field)
oder dem héheren Beam-
tenstand Zyperns ange-
horte (Stylianou) und
ausreichend wohlhabend
war, um eine Kirche so
préchtig ausmalen zu las-
sen, drangt sich natdrlich
die Frage nach seiner po-
litischen Position, insbe-
sondere nach seiner Hal-
tung Isaak Komnenos ge-
genlber, auf.

Hatte er fir ihn und seine
Familie giinstigen Kon-
takt zu Isaak Komnenos
und seinen Gefolgsleuten
oder diente vielmehr das
Troodosgehirge als Riick-
zugsgebiet fur ihn und
seine Familie?

Welche Funktion hatte
die Kirche?

Alle diese Fragen missen
offen bleiben; gesichert

ist einzig, dassein Leon
Authentes die Kirche
zweitausmalen lief3, dass
er Familie hatte, und dass
er Uber diefinanziellen
Mittel fir diese Unter-
nehmung verfiigt haben
muss.

Allerdings, vermutet
Winfield, kdnnten ihm
die Wirren der Zeit inso-
ferne Einschrankungen
bei der Ausstattung der
Kirche auferlegt haben,
as 1192 diedurch die In-
vasion der Kreuzfahrer
verursachten Handel sun-
terbrechungen den Nach-
schub an Farbstoffen, ins-
besondere von Blau, ver-
hinderten.

Dieses Fehlen des Farb-
pigmentsist an einigen
Stellen der Ausmalung
erkennbar, etwain der
Darstellung des Christus
Antiphonites.

DieMaler der Kir-
che

Durch die wissenschaftli-
chen Untersuchungen
und Restaurierungsarbei-
ten an der Kirche
(Leitung David Winfield)
ist belegt, dass es noch
Reste der Erstausstattung
in der Kirche gibt; das
bedeutendste Beispiel
hiefr ist laut Winfield
die Apsismadonna.

Uber den oder die Maler
dieser Erstausmalung ist
nichts bekannt. Auch der
Maler der 1192er Malerel
scheint in keinerlei Doku-
menten auf, doch findet
sich in der Kirche ober-
halb der Taufe Jesu, die
ihrerseits ziemlich be-
schédigt ist, ein sehr
schlecht lesbares Graffito.
Diese bruchstiickhaft vor-
handene Inschrift enthalt

den Namen eines Mdn-
ches Theodoros, der von
manchen Autoren als
Maler der Kirchein Be-
tracht gezogen werden
konnte, obwohl Zweifel
an den Wortergénzungen
und Interpretationen
durchaus angebracht
sind. Die Forschung
sucht vielfach durch Ver-
gleiche mit anderen Kir-
chen der Epoche und Re-
gion dem Maler auf die
Spur zu kommen. Da es
in mittel byzantinischer
Zeit keine Malerschulen
im westlichen Sinn gibt,
jeder Maler vielmehr auf
seinen Wanderungen im
byzantinischen Reich von
seinen Kollegen die noti-
gen Maltraditionen und -
techniken lernen kann,
sind solche Zuordnungen
und Datierungen mit er-
heblichen Schwierigkei-
ten behaftet.

Bei der Suche auf Zypern
selbst dréngt sich ein
Vergleich mit der Monu-
mentalmalerel von 1183
aus der Enkleistrades
Neophythos in der Nahe
von Paphos auf.

Dieseist nicht nur von
bemerkenswerter Quali-
tét, sieist zudem signiert
von Theodoros Apseu-
des, womit der Vorname
Theodorus in beiden Kir-
chen belegt wére.
Allerdings sieht
Nicolaid'es Unterschiede
in der Schreibweise der
Vornamen beider Mdler,
so dass er eher an der
|dentitét der beiden Ma-
ler zweifelt. Ganz anders
sieht Sophocleus die
Sachlage: Fur ihnist die
Wahrscheinlichkeit sehr
hoch, dass der Maler Ap-
seudes aus der Enkleistra
mit dem Maler der Pa-
nagia Arakiotissa ident
ist oder zumindest eine
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beider Werkstétten statt-
fand. Uber Apseudes je-
denfallsist sich die For-
schung einig, dasser ein
ausgezeichneter Maler
war und die konstantino-
politanische Kunst sehr
gut kannte.

Sophocleus sagt tber ihn:
"I est le repr’esentant le
plus “eminent de la stylis-
tique tardo mn”enienne
mani”eriste 'a Chypre."

Was jedoch seine mogli-
che Tétigkeit in Lagoude-
raanlangt, bleiben viele
Fragen offen. Stilistische
Ahnlichkeiten sind zwar
unzweifel haft vorhanden,
ob sie jedoch ausreichen,
eine ldentitét festzustel-
len, ist sehr kritisch zu
prifen.

Die moderne Forschung
scheint allerdings zu der
Meinung zu tendieren,
Apseudes selbst oder sei-
ne Mitarbeiter hatten for
Leon Authentes gearbei-
tet. Hadermann-Misguich
deutet an, Lagoudera
konne ein Meisterwerk
des Apseudes sein, meint
aber zumindest: "C'est
probablement aussi
Th'eodore Apseud'es qui
travailla pour L eon Au-
thentou dans " eglise de
la Panaghia Arakiotissa
de Lagoud eraen 1192."

TaniaVelmans sieht diese
Zuschreibung wesentlich
skeptischer: sie bestreitet
zwar nicht den konstan-
tinopolitanischen Ur-
sprung der Malereien des
Apseudes, bezweifelt aber
seine Autorenschaft der
Fresken von Lagoudera.

Doch wie auch immer die
Frage nach der Identitét
des Maersvon Lagoude-
razu entscheiden ist, so
steht doch fest, dass er
ein Meister seines Faches

ist, der dem Apseudesin
keiner Weise nachsteht.
Durch die fur Monumen-
talmalerel gunstigere Ar-
chitektur der Kirche von
Lagouderafindet er bes-
sere Voraussetzungen fur
die malerische Entfaltung
alsin der engen Enkleist-
ravon Paphos; zudem ist
madglicherweise der
kinstlerisch reifere Maler
am Werk.

Jedenfallsist der Stil des
Malers von Lagoudera
hochstwahrscheinlich
von Konstantinopel stark
beeinflusst, wobei unbe-
kannt bleibt, in welcher
Weise er mit der Kunst
der Hauptstadt in Kontakt
steht: Stammt er selbst
aus Konstantinopel, ist er
Zypriot, der in der Haupt-
stadt in einem Malerbe-
trieb arbeitete, wird er
vom Auftraggeber
"importiert” oder ist die
Kunst der Hauptstadt so
weit verbreitet, dass sie
bei der Ausstattung wich-
tiger Bauwerke immer
den Mal3stab setzt?

Nicolaid'es meint, der
Maler der Panagia Araki-
otissa spiele eine wichti-
ge Rolle bei der Verbrei-
tung der konstantinopoli-
tanischen Kunst in Zy-
pern, er sei ein Uberbrin-
ger neuer Formen und
Modelle.

AlsBeispiele hiefur
nennt er die Einfihrung
des greisen Simeon mit
dem Christuskind und der
Mutter Gottes Kykko-
tissa. Im Laufe der Be-
schreibung und Interpre-
tation der Panagia Araki-
otissa werden wir mehr-
mals auf dieim 12. Jahr-
hundert allmahlich zu-
nehmende Selbstéandig-
keit der Maler stof3en.
So stellt Nicolaid'es fest,

der Maler der Kirche von
Lagoudera habe sich
zwar an die textlichen
Vorgaben gehalten, was
die Physiognomie der
dargestellten Figuren an-
geht, er habe jedoch
durchaus einen gewissen
Freiraum zu nitzen ver-
standen und sich nach
dem neuesten konstan-
tinopolitanischen Ge-
schmack gerichtet. Insge-
samt kénnen wir bei jet-
ziger Dokumentenlage
nur sicher sein, dass der
Maler der Panagia Araki-
otissa ein erstklassiger
Kunstler war, der wohl
noch weitere, fir uns
nicht nachweisbare Wer-
ke schuf, und moglicher-
weise mit dem Apseudes
in Verbindung stand, un-
ter Umstanden sogar mit
ihm ident war.

Architektur als
Bildtréager

Die Panagia Arakiotissa
ist zwar aul3erlich nur ei-

ne unscheinbare Landkir-
che von geringer Groél3e
sowohl was Hohe als
auch was die Grundfl&
che betrifft, sieist aber
zum Studium des Ver-
haltnisses von Architek-
tur und Bildprogramm
durchaus geeignet, weil
glticklicherweise sowohl
die wesentlichen Teile
der mittelaterlichen Ar-
chitektur der Kirche als
auch ihre malerische
Ausstattung erhalten
sind.

In einer so kleinen ein-
schiffigen Saalkirche
steht dem Freskanten fir
die Umsetzung des klas-
sischen Bildprogramms
nur eine tiberaus be-
schrankte Malflache zur
Verfugung, doch gelingt
esdem Maler durch ge-
schickte Nutzung aler
Architekturelemente

ein reichhaltiges Bildpro-
gramm zu verwirklichen
und durch Korresponden-
zen von Bildformen und -
grofen mit bestimmten
Themen fur Klarheit

Zu sorgen.
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Die Architektur
der Kirche

Dadie Architektur das
Malsubstrat fiir das vor-
handene Bildprogramm
darstellt, sind zunéchst
die architektonischen
Gegebenheiten der Kir-
che zu kléren: Der
Grundriss der Kirchein
zeigt, dass es sich um ei-
nen sehr kleinen einschif-
figen, dreijochigen
Saalbau aus Stein von et-
wa 10 m Lange und etwa
5 m Breite mit einer in-
nen und auRen halbkreis-
formigen Apsisim Osten
und drei Nischen an jeder
Langsseite, von denen
die mittleren Uberkuppelt
sind, handelt. Der Schei-
telpunkt der Kuppel tber
dem zentralen Joch befin-
det sich auf etwa 10 m
Hohe.

Die Kuppel liegt auf ei-
nem zwolffenstrigen
Tambour auf, der seiner-
seits auf Pendentifs ruht.

Die Nischen sind zwar
von gleicher Einziehung
und Hohe, aber von sehr
unterschiedlicher Breite:
diekleinsten sind die
Ostnischen, etwas grofer
die Westnischen, und die
Zentralnischen sind mehr
als doppelt so gro3 wie
die Ostnischen. Letztere
befinden sich im Bema
und sind seit dem 17.
Jahrhundert durch die
Ikonostase vom Kirchen-
schiff abgetrennt,
wodurch der Gesamtein-
blick stark verandert ist;
Zwar ist anzunehmen,
dass eine Abschrankung
des Bemabereiches im-
mer vorhanden war, doch
sind ihre Grofke, Hohe,
Form und Ausstattung
unbekannt.

An beiden Bemanischen
liegen in der jeweiligen
Ostwand Ausnehmungen,
die funktionell Prothesis
und Diakonikon entspre-
chen; nur in der nordli-
chen Ostnische ist an der
Ruckwand eine kleine In-
nennische eingel assen.

Die Panagia Arakiotissa
entspricht der auf Zypern
seit dem Ende des 11.
Jahrhunderts bei Klein-
bauten gangigen Form
der tonnengewdl bten
Kuppelhalle, einer Kirche
des“single-aisled type
with arched recessesin
thesidewalls’, und ist
ebenso wie andere zypri-
otische mittel byzantini-
sche

Kirchen von bescheide-
nen Ausmalien.

Ist der Grundriss der Pa-
nagia Arakiotissa auch
der eines Longitudinal-
baus, so vermittelt die
Kirche doch ein véllig
anderes, zentralisiertes
Raumgefuhl. Der
Haupgrund hiefir liegt in
der Mé&chtigkeit des Kup-
peljochs, das mit 10 m
Hohe etwa die gleiche
Dimension erreicht wie
die Langserstreckung der
mittel alterlichen Kirche.

Ihr Durchmesser um-
spannt fast den gesamten
Zentralraum der Kirche,
s0 dass sich der Betrach-
ter im Naos beinahe Uber-
al unter der Kuppel be-
findet, deren beherr-
schender Eindruck deut-
lich wird.

Durch die angrenzenden
sehr flachen Nischen ent-
steht eine zwar nur ange-
deutete aber dennoch
raumbestimmende
Kreuzform. Eine weitere
Verstarkung des zentrali-

sierenden Effekts des
mittleren Bausegmentes
wird durch die Lichtfih-
rung erzeugt: Diein die-
sem Teil der Kirche an-
gebrachten zwolf Tam-
bourfenster sind gemein-
sam mit drei schmalen
Apsisfenstern die einzi-
gen Lichtquellen der mit-
telalterlichen Kirche.
Dasich die Apsisfenster
fUr den Betrachter hinter
einer Abschrankung be-
finden und nur den Be-
mabereich erhellen kon-
nen, gewinnt der Naos
ausschliefdlich durch

die Tambourfenster Be-
leuchtung und Betonung.

Bilder bestand

In dieser komplexen Ar-
chitektur eines Longitudi-
nalbaus mit zentralisie-
rendem Kuppel segment
hat der Freskant eine
schier unglaubliche Zahl
von Bildern angebracht
und so den Eindruck gro-
[3er Freskierungsdichte
erzeugt.

Dieslasst sich durch eini-
ge Zahlen erlautern: Die
Gesamtzahl der Bilder in
der Panagia Arakiotissa
belduft sich je nach Zah-
lung auf annéghernd

60 zumeist grof¥formatige
und etwa 60 Medaillons
und andere kleinformati-
ge Bilder, dlesin alem
aso einhundertzwanzig
Bilder auf kleinstem
Raum.

Erstaunlich hoch ist auch
die Zahl der ganzfiguri-
gen Darstellungen heili-
ger Personen:

etwa 35 alein im unteren
Register, auf Naos und
Bema verteilt, darunter
etwa zwanzig Uber-
mannshohe.

Dazu kommen noch figu-
rale Monumental darstel-
lungen wie die Evange-
listen und die Verkindi-
gung auf den Pendentif-
zwickeln, die Muttergot-
tesin der Apsiskonche
und schliefdlich in der
sudlichen Zentralnische
Maria Arakiotissaund
Erzengel Michael in Au-
genhohe des Betrachters.

Alleinin der Kuppel sind
zusdtzlich zu Christus
Pantokrator im aul3eren
Kreis ganzfigurig zwolf
Propheten dargestellt.

Wenn wir weiters beden-
ken, dass auch innerhalb
der Festtagshilder zahl-
reiche grof3formatige
Figuren vorhanden sind,
erhoht sich die Zahl der
ganzfigurigen Personen-
darstellungen nochmals
betrachtlich: in der
Himmelfahrt Christi 19,
in der Koimesis 18, im
Tempelgang Mariens 13
Figuren, in der Geburt
Christi 15 Personen,

in der Anastasis sechs,
um nur einige Beispiele
Zu geben.

Allesin alemistin der
Panagia Arakiotissa mit
etwa einhundert grof3fi-
gurigen sowie etwa
sechzig kleineren
halbfigurigen
Personendarstellungen in
den Medaillons zu
rechnen, insgesamt also
mit etwa 160 Figuren-
darstellungen.

Um diese Bildfille dem
Betrachter asthetisch wie
emotional und spirituell
erfassbar zu machen,
bedient sich der Maler
zweier im Folgenden
genauer zu beleuchtender
Prinzipien:

Am hervorstechendsten
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teilung der Bilder in der
Architektur bisin inner-
bildliche Details durch-
ziehende Symmetrie,
weiters das Ordnungssys-
tem mit Raster, Form-
und Themenlbereinstim-
mung und Ausrichtung
im Kirchenraum und
schliefdlich das sinnerwei-
ternde, dichte Bezugs-
und V ernetzungssystem,
welches sich entweder
entlang der Wande oder
Raumorientiert unter-
Wahrung symmetrischer
Anordnung entfaltet und
dabei thematischer oder
narrativer Natur ist.

Ein besonders augen-
falliges Beispiel solcher
Bezlige ergibt sich bereits
bei oberflachlicher Kat-
alogisierung der Bildin-
halte in ihrem Bezug auf
den Kirchenraum:

ein sich im Kuppeljoch
schneidendes Paar von
Bildreihen, die den
beiden wichtigsten
Personen der Kirche,
Christusund Maria,
zugeordnet sind und

gleichzeitig mit den
wichtigsten Symmetrie-
achsen der Kirche
teilweise zusammen-
fallen. Die christologi-
sche Langsachse verlauft
von der Kuppel horizon-
tal entlang der Scheitelli-
nieim Gewolbe bisin
die Apsis und umfasst
folgende Bilder: Christus
Pantokrator, Hetoimasia
und Jesgjas, auf dessen
Prophezeiung der Name
Emanuel zurtickgeht,
Christus Emanuel medail-
lon am 6stlichen Penden-
tif Rundbild Christi aus
der Himmelfahrt im 6stli-
chen Gewodlbejoch
Mandylion am Apsisbo-
gen und schliefdlich
Theotokos mit Kind in
der Apsiskonche; fir den
Gesamtiberblick diene
die Aufrissskizze.

Im rechten Winkel kreuzt
eine ebenso ausgepragte
guergelagerte mariol ogi-
sche Bildreihe, diesich
von Nord- zu Siidwand
erstreckt, also den Kir-
chenraum Uberspannt und
insbesondere den in

Blickrichtung gelegenen
Teil des Zentralraumes
umfasst. In der nordli-
chen Nische markieren
Tempelgang Mariens und
Maria Eleousa, in der
stdlichen Nische Koime-
sis und die namengeben-
de Arakiotissa Anfang
und Endpunkt des mario-
logischen Bilderbogens.
Dazwischen liegt dieim-
posante Verkiindigungs-
szene an den 0stlichen,
apsisndheren und somit
in Blickrichtung des Vol-

kes liegenden Pendentifs.

In der Apsiskonche kom-
men beide Tendenzen,
die mariologische und die
christologische, in der
wuchtigen Figur der The-
otokos, die das Christus-
kind auf dem Schol? hélt,
zusammen:

Insgesamt ist also die
Kirche der Panagia Ara-
kiotissamit einem chris-
tologischen Schwerpunkt
in der Scheitelachse des




Naos und einem mariolo-
gischen, den Naos
Uberspannenden und in die
Apsis ausgreifenden Dop-

Bildreihen l&sst sich beim
Vergleich von Nord- und

Slidwand eine mariologi-

sche bzw. christologische
Schwerpunktsetzung

pelbogen ausgestattet.

Ebenso markant wie bei
den einander kreuzenden

festmachen. Soist die
Slidwand vorwiegend
Maria gewidmet: von der
Geburt Christi im Wes-
ten, wo Mariadie Zent-
ralstelle einnimmt, Uber
die Zentralnische mit der
namengebenden Arakio-
tissaund der Koimesis
darliber und die Maria
aus der Verkiindigung am
sudlichen Ostpendentif-
zwickel bis zur stdlichen
Bemanische mit Maria
als Zentralfigur in

der Himmelfahrtsgruppe.
Auf der Nordwand hinge-
gen erscheint Maria
einzig im Tempelgang,
wo sieasKind und as
sehr junges Mé&dchen
noch nichts von der auf
sie zukommenden Aufga-
be ahnt, und in der Ost-
wand der Zentralnische
als Maria Eleousa.

Der christologische
Schwerpunkt der Nord-
wand drtickt sich in Tau-
fe Christi, Anastasis und
ganz prominent im
Kerameidon aus. Er-

scheint

dieser zunéchst zwar et-
was schwécher ausge-
pragt als der mariologi-
sche, so ist bei den Mari-
enbildern jedoch nicht zu
Ubersehen, dass sie mit
Ausnahme des Tempel-
ganges dle klar auf
Christus ausgerichtet sind
und dieser in allen Bil-
dern prasent ist.

Bei dem fir die byzanti-
nische Kirchenausstat-
tung typischen Festtags-
zyklusist wegen der
Kleinheit der Kirche von
L agoudera von vorneher-
ein mit einem inkomplet-
ten Bildprogramm zu
rechnen, denn die Anzahl
der Bilder ist, wie Rodley
feststellt, von der Grofe
der freskier- bzw. mosai-
Zierbaren Flache abhan-
gig.

In der Panagia Arakio-
tissa befinden sich insge-
samt acht der zwolf kano-
nischen Darstellungen,
namlich Verkindigung,
Geburt Christi, die abbre-
viaturhafte Darstellung
Christi im Tempel
(Simeon), Taufe, A-
nastasis, Himmelfahrt
Christi, Koimesis und
Tempelgang Mariens.
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Diese Festtagshilder sind
deutlich Christus orien-
tiert:

5 Motive stammen aus
dem Leben Jesu und nur
drel aus der Marienleben,
wobei Christus auch in
der Koimesis eine zentra-
le Position einnimmt und
in der Verkindigungssze-
ne als Christus Emanuel
anwesend ist; folglich
bleibt nur der Tempel-
gang Mariens, in dem
Christus naturgemaf3
fehlt, ausschlie@lich der
Marienvita vorbehalten.

Nicht dargestellt sind die
Wunder Christi, der Berg
Tabor, Pfingsten und vor
allem dieim Zusammen-
hang mit der Passion oder
der Einsetzung der Eu-
charistie stehenden Sze-

nen: Einzug in Jerusalem,
Apostelkommunion,
Kreuzigung (diese war
maoglicherweise auf der
Westwand dargestellt),
Beweinung Christi.
Das Fehlen dieser Bild-
motive relativiert die
oben festgestellte Chris-
tus-Zentriertheit des Bild-
programms, denn das re-
ligiOs zentrale Osterge-
schehen ist nur durch die
Anastasis vertreten.
Bei dieser wegen des
Platzmangels engen Aus-
wahl nimmt es ein wenig
Wunder, dass den Bildern
apokryphen Ursprungs,
Tempelgang Mariens und
Koimesis, grofe Bildfl&
chen zugewiesen werden,
in gleicher Hoéhe und im
gleichen Rang wie die
kanonischen Festtagsbil-
mm  der dies
weist trotz
des Chris-
tusschwer-
punktes auf
die hohe Be-
deutung,
die der Mut-
ter Gottesin
dieser Mari-
enkirche
beigemessen
wird.

TH T b gt e
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PanagjiatisAs-
nou oder Pa-
najiatis Forvi-
otissas

Die mit einem zweiten
Holzdach Uber dem De-
ckengewdlbe Uberdachte
Kirche der Panagiavon
Asinou, diesichin der
N&he des Dorfes Nikitari
befindet, ist dles, was
vom Kloster der Panagia
ton Forvion Ubrig geblie-
ben ist. Daher der Name
Forviotissa.

Was den Namen betrifft,
so beziehen wir die Infor-
mationen von den In-
schriften auf den Wand-
malereien der Kirche. Auf
solch einer Inschrift Uber
dem Eingang, der vom
Narthex zur Hauptkirche
fahrt, wird die Panagia
"Forviotissa' genannt.
(An anderer Stelle erfah-
ren wir, dass dieser Name
vom Namen eines Spen-
ders - Eforvion - abgelei-
tet wurde)

Das Kloster der Panagia
von Forvion wurde 1099
gegrindet, und zwar vom
Magister Nikiforo Ischi-
rio, dem spateren Monch
Nikolaos, der nach dem

Tod seiner Frau eine gott-
liche Anweisung zum
Bau der Kirche erhalten
hatte.

Eine Menge Informatio-
nen Uber das Kloster, sei-
nen Bau und seine Wand-
malereien entnehmen wir
den Malereien, dieesin
der Kirche gibt.

Die Kirche besteht aus ei-
nem Narthex im Westen
und der Hauptkirche.
Bleiben wir einen Mo-
ment im Westen der Kir-
che stehen, um dann
durch den Westeingang
einzutreten, der sich un-
gefahr in der Mitte des
Narthex befindet.

Es gibt nur wenige Fens-
ter, eines an der Westseite
und drel an der Ostseite,
inder Apsisdes Altar-
raums.

Wiesiebereitsausserhab =

der Kirche stehend festge-
stellt haben, ist das einzi-
ge Gebaude, dasvom
Kloster erhaltenist, die
Kirche, die wir beschrei-
ben.

Diese Kircheist recht-
eckig und mit Bogen
Uberspannt und einschif-
fig. Wenn Siesichim In-
neren der Hauptkirche be-
finden, sehen sie, dass
diese von einem Bogen
Uberspannt wird, der von
der Slid - und Nordwand

Die Mauern der Kirche
sind ausschliesslich aus
unregelmassig geformten
Steinen des Troodosge-
birges gebaut, welcheim
Inneren verputzt waren
(aulRer jenen im Narthex).
Teile der verputzten Fl&
chen sind noch an ver-
schiedenen Stellen der In-
nenwande erhalten.




Der Narthex wurde Ende

des 12.Jnhdts. angebalt,
wie die entsprechende
Wandmalerei bezeugt. Er
wird von einer runden
Kuppel Uberdacht. An-
fangs hatte er drei Ein-
gange, einen an der West-
seite, welcher der Haupt-
eingang war, und je einen
an der Nord - und Stidsei-
te, welcher spéter zuge-
mauert wurde. Dessen
Wand wurde kurz nach
der Renovierung bemalt.
Der Narthex wurde nach
dem Anbau am Ende des
12.Jnhdts. mit Ikonen be-
malt.

Ein Teil dieser ersten Ma
lereien wurde mit Wand-
malereien aus dem
14.Jhdt. bedeckt, wie der
des berittenen Heiligen
Georgios im Sudfllgel
des Narthex. Der runde
Schild des Heiligen Geor-
giosist mit einem Halb-
mond und einem Kreuz
auf

Sternenhimmel verziert.
Die dteste Wandmalerel
im Narthex stellt die Pa-
nagia Forviotissa mit
Christusim Medaillon
vor sich dar.

Auf dem oberen Viertel
der Apsisrundung ist die
Panagia mit Spendern ab-
gebildet. Das Jingste Ge-
richt bedeckt einen Gross-
teil des Narthex, und auf
den Kuppel segmenten
sind die Apostel abgebil-
det.

Auf dem westlichen Bo-
gen Uber dem Eingang ist

die Vorbereitung des
Throns und links davon
Adam und Eva darge-
stellt. Auf dem nordlichen
Bogen ist der Chor der
Hierarchen abgebildet,
daneben die Abwandlun-
gen der Erde und des
Meeres und darunter das
Paradies und Petrus, der

- die Schliissel zum Para-

dies hdt. Auf dem sidli-
chen Bogen sehen wir die
Bestrafung der Slinder.
Nordlich des Eingangs,
zwischen dem Narthex
und der Kircheist die
Muttergottes Eleousa (die
Barmherzige) abgebildet,
sudlich Christus der
Barmherzige und auf dem
oOstlichen Bogen die Pro-
pheten Zacharias und
Isaias.

Im Narthex begegnen wir
verschiedenen Wandma-
lereien als Widmung, wie
auch Abbildungen von
Heiligen.

Ein Teil der urspringli-
chen Kirche wurde nach
Zerstérungen und Sché-
den, diesieim Laufe der
Zeit erlitten hatte, neu ge-
baut, und deswegen un-
terscheiden sich einige
Teile vom urspringlichen
Bauwerk, wie z.B. die
vergrosserte und verstark-
te Apsis des Altarraums
und das 1959 renovierte
Holzdach, das friiher nur
die Hauptkirche bedeckte,
aber heute auch den
Narthex umfasst.

Was die sehr eindrucks-
volle Wandbemalung der
Kirche betrifft, miissen
wir sagen, dass diese
wahrend verschiedener
Zeitraume und von ver-
schiedenen Malern er-
folgte.

Wenn Sie die eingemau-
erte Inschrift auf der
Wandmaerel des Helli-

gen Konstantinos und der
Heiligen Eleni auf dem
stidwestlichen blinden
Bogen der Wand rechts
vom Westeingang zur
Kirche betrachten, lesen
Sie, dassdieKircheim
12.Jndt., genauer
1105/06, al's Spende des
Magisters Nikiforos aus-
gemalt wurde. Wandma-
lereien aus dieser Periode
sehen Sie auf der West -
und auf der Ostwand, im
West - und Ostteil der
Sid - und Nordwand und
auf dem Bogen dartber.
Wir stellen fest, dass eini-
ge der ersten Wandmale-
reien von neueren tber-
deckt oder nachgemalt
wurden.

Von den Wandmalereien
aus dem 12.Jhdt. sind
noch einigeim Altarraum
erhaten, wie die Kommu-
nion der Apostel, ver-
schiedene Hierarchen,
wie Grigorios der Theolo-
ge, loannis Chrysosto-
mos, Barnabas und
Epifanios, Christi Him-
melfahrt, Maria Verkin-
digung und unter anderem
Bischdfe und Blsten von
Hierarchen in Rundbil-
dern, wunderbare Bei-
spiele Komninischer Ma
lerei, welche die Kunst
von Konstantinopel wi-
derspiegeln, von wo die-
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ser Maler wahrscheinlich
stammte.

Einige der ersten Wand-
malereien wurden zer-
stort, als die Kirche mit
dem Zi€el einer besseren
Abstiitzung renoviert
wurde.

Auf dem oberen Viertel
der Apsis des Altarrau-
mesist die Muttergottes
Pantanassa zwischen den
zwei Erzengeln Michael
und Gabriel abgebildet.
Auf die Vorderwand der
Apsiswurde im 14.Jnhdt.
das Opfer von Abraham
und der Heilige loannis
Damaskinos gemalt.

Auf dem 6stlichen Bogen
sieht man Jesus Christus
und auf beiden Seiten
Maria Verkindigung.
Unter dem Erzengel Gab-
riel sehen wir die Heilige
Annaund unter der Pa-
nagia, den Heiligen Joa-
kim. Auf der Innenseite
des Bogens finden wir
Wandmalereien aus dem
14.Jhdt., die Propheten
David und Solomon, und
weiter unten ein dekorati-
ves Muster und die Helli-
ge Eleni.

Auf der Stidhéalfte des Bo-
gens haben wir eine Bil-
derreithe aus dem L eben




Christi mit vier Szenen:
Geburt und Tempelbe-
geghung oben und Taufe
und Metamorphose un-
ten.

Auf dem mittleren blin-
den Bogen Uber dem Ein-
gang sehen wir eine Ma-
lerei mit dem Bauherrn
der Kirche Nikiforos, wie
er der Panagiadie Kirche
schenkt. Diese fuhrt ihn
zu Christus, der auf dem
Thron mit Engeln dane-
ben abgebildet ist. Auf
dem Bild finden wir die
Widmung des Spenders
Nikiforos fur die Panagia,
dieihm dles Gute, das er
im L eben genossen hatte,
geschenkt hatte, sowie
seine Bitte an Sie, ihn am
Tage des Gerichts zu be-
schiitzen. Hinter dem
Bauherrn sehen wir seine
Tochter Jefira. Unter die-
ser Wandmalerei befindet
sich der Stideingang, an
dessen Ostseite die Pa-
nagiamit Christus auf
dem Arm abgebildet i<,
rechtsund links von ihr
die Erzengel.

Anihrer Westseite ist der
Heilige Georgios abgebil-
det.

Auf der Innenseite des
Bogens sind verschiedene

runter die drei Omoloyi-
tes. In der Mitte des Bo-
gens gibt es ein achtstrah-
liges steinernes Kreuz
und im Innern des Bo-
gens des Slideingangs die
Heiligen Anargyroi.

Auf der Nordhél fte des
Mittel stlicks des Bogens
ist noch ein Teil der iko-
nografischen Serie aus
dem Leben Christi darge-
stellt, ndmlich der Verrat,
der Kreuzweg, die Kreu-
zigung und die Grable-
gung.

Auf dem mittleren nérdli-
chen Bogen finden wir
die Myrofores (die Bal-
samfrauen) vor dem lee-
ren Grab und den Abstieg
in die Unterwelt.

Diese Wandmalereien
sind mit einer anderen
Kunsttechnik hergestellt
alsdieim Narthex, so-
wohl die Form, as auch
die Farben betreffend.
Hierbei sind die Einflisse
aus dem Westen deutlich
sichtbar.

Des Weiteren, in der Mit-
te des Bogens, ist eine
Anzahl von Heiligen aus
dem 14.Jhdt. abgebildet.
Der Heilige Nikiforos auf
dem Betstuhl stammt aus
einer spéteren Periode.




In der Mitte der Sidseite
des westlichen Bogens
finden wir den Heiligen
Mandilion, auf der Siid-
hélfte Moses und darunter
Bilder von Helligen.

Im Bogeninneren sind die
Propheten I saias und Jere-
mias abgebildet.

Auf dem westlichen Tell
desBogens sieht man die
Pfingstszene, in eéinem
Rundbild in der Mitte, die
Vorbereitung des Thrones.
Auf der Slidseite, weiter
unten, ist die Auferwe-
ckung des Lazarus darge-

Fotos Narthex

stellt, und darunter die
Helligen Konstantinos
und Eleni.

Auf der Nordseite des
Bogens sind die Ful3wa-
schung und auf dem west-
lichen blinden Bogen der
Nordwand die vierzig
Martyrer abgebildet.
Links davon der Heilige
Savvas und rechts davon
der Hellige Nikitas.
Hoch oben auf der West-
wand sehen wir den Ein-
Zug in Jerusalem, das
Abendmahl und darunter
die Sterbeszene der Got-

tesmuitter.

Im Altarraum, unter dem
Bild von der Tempelwei-
he der Gottesmuitter, fin-
denwir dieeinzige
Wandmalerel ausdem 17.
Jhdt., die Christus Emma-
nuel ("Gott ist mit uns')
in einem Heiligen Kelch
darstellt.

Innerhalb der Kircheist
noch die holzgeschnitzte

| konostase aus dem 16.
Jhdt. erhalten, sowiedie
Heiligenbilder aus der
gleichen Periode wie die
auf der Altartire. Die vier

bedeutendsten Ikonen der
Kirche von Asinou sind
die des Heiligen Johannes
des Taufers (12. Jhdt.),
der Panagia (13. Jhdt.),
des Helligen loannis
Lampadistis (14.-15.
Jhdt.) und des Heiligen
Petrus (15. Jhdt.)

Bei lhrem Besuch in der
Kirchevon Asinouist je-
de Wandmalerei und Iko-
ne einer genaueren Be-
trachtung wert.

Deren Kunsttechnik und
Farben werden sie beein-
drucken.
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Von Lagoudera Von Asinou
nach Asinou nach Galata
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Meze

Als Mezze bezeichnet
man kleine Gerichte, die
zu verschiedenen Anlé&s-
sen verzehrt werden.

Auf Zypern versteht man
darunter eine typische
Landesspeise, die einen
Querschnitt tber die kuli-
narischen Spezialitéten
Zyperns verschafft. Dort
unterscheidet man zudem
zwischen Fleisch- und
~Fisch-Meze".

Gerichte

¢ Baba Ghanoush: Auber-
ginen-Sesam-Plree

e Dolmabzw. , Warak
Enab“:(mit Reis, etc.)
geflllte Weinbl étter

o Falafel: fritierte Kicher-
erbsenpiireebdlchen

¢ Fatousch: Salat mit fri-
tiertem Fladenbrot

o Ful: kalter Bohnenein-
topf

e Halloumi: gebratener
Kéase

e Hummus: Kichererb-
senpiree

« Joghurt: unterschiedlich
gewrztes Milchprodukt

« Kibbe Nayé: Fleischge-
richt aus rohem Hack-
fleisch

o Kibbeh: geflllte Teig-
ballchen

o Kofte: Hackfleischball-
chen

e Mutabbal: Auberginen-
mus

e Souvlaki: gebratene
Fleischspief3chen

e Taboulé: Petersilien-
Bulgur-Salat

¢ Tahina: mit Zitronen-
saft, Kreuzkiimmel und
Olivendl verfeinert

e Taramosalata: Creme
aus Fischrogen, Oli-
vendl und Zitronensaft

e Tzatziki/Cacik: Vor-
speise aus Joghurt




Panagia Podi-
thou in Galata

Die Kirche der Panagia
Eleousa (der Barmherzi-
gen) Podithou gehort der
nachbyzantinischen Perio-
de an und wurde zu Be-
ginn des 16.Jhdts. wah-
rend der Venezianerherr-
schaft gebauit.

Sieist eine Klosterkirche,
grofdraumig, und nur ein
Tell davon ist mit Wand-
mal ereien ausgestattet,
und zwar von einem un-
bekannten Kinstler mit
ital obyzantinischer Kunst-
technik.

Bauherren waren Dimitrios
de Koron und seine Frau
Helene, geméss einer In-
schrift auf der Westfront.

Das Kloster wurde zuerst
1735 von Vasilios Barsky
erwahnt, als es dort eine
Zéelle und 2 Monche gab.
Das Kloster existierte bis
1950.

DieKircheist einschiffig,
mit einem spitz zulaufen-
den Holzdach und Saulen-
gangen auf drei Seiten,
der nordlichen, westlichen
und studlichen.

Der Grundrissist recht-
eckig, nur die Apsis des
Altarsist leicht nach au-
[2en gewdlbt, was bei Kir-
chen diesen Typs selten
vorkommt.

Nur im Inneren gibt es ei-
ne begrenzte Anzahl von
Wandmalereien.

DieKirche hat 3 Eingén-
ge, den Haupteingang an
der Westwand, einen an
der Nord- und einen an
der Stidwand. Weitere
drei Eingange mit holzer-
nen Tlrbalken befinden
sich an den entsprechen-
den Stellen der Saulen-
gange. In der Kirche gibt

es zwei rechteckige Fens-
ter im Osten, zwel auf :
dem Westgiebel und eines g%
inder Apsis.

An den Wanden der Gan-
ge gibt es ebenfalls Fens-
ter und Offnungen, von
denen einige bei spateren &
Renovierungsarbeiten zu-
gemauert wurden.
Beginnen wir mit der Be-
schreibung des Altarrau-
mes, auf dessen Apsisdie
Panagia abgebildet ist, auf
einem holzgeschnitzten
Thron sitzend, mit Chris-
tus vor sich. Die Gottes-
mutter trégt ein rotes Ge-
wand und einen blauen
Umhang nach westlichem s
Vorbild. Anihrer Seite
sind die Erzengel Michael
und Gabriel, die sich ehr-
furchtsvoll vor der Gottes-
mutter mit dem Kind ver-
beugen, in ihren Handen
angeziindete Kerzen und
Laternen. Hinter dem
Thron sehen wir zwei
Cherubim.

Unter dem oberen Viertel
der Apsisgibt eseineIn-
schrift, die sich auf die
Heilige Dreifaltigkeit be-
zieht, denn da steht, dass
dieKirchevom Vater ge- [ 3"
baut, vom Sohn befestigt |
und vom Heiligen Geist
erneuert wurde.

Unterhalb der Inschrift ist
die Kommunion der
Apostel abgebildet. Chris-
tusist zweimal auf jeder
der Seitennischen des
Halbrunds der Apsis vor-
handen. Auf der linken
Seite sieht man, wie er
den Apostel Petrus Brot
gibt und segnet. Rechts
bietet er dem Apostel
Paulus Wein aus einem
grof3en Krug an. Hinter
den zwei Aposteln folgen
noch finf an jeder Seite,
die warten, bissie an der
Reihe sind, die Heilige
Kommunion zu empfan-
gen.
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Auf der linken Seite
scheint Judas als letzter
Unruhe zu erzeugen, in-
dem er den Kopf in die
entgegengesetzte Rich-
tung wendet.

Auf der Ostwand des Al-
tarraumes, hoch oben auf
dem Giebel, ist der Heili-
ge Mandilio abgebildet,
welcher die Menschwer-
dung des Gotteswortes
symbolisiert. Beim Heili-
gen Mandilio ist die wun-
derwirkende Abbildung
des Christuskopfes. Das
Kopftuch wurde der Le-
gende gemass nach Syri-
en geschickt, um damit
den erkrankten Konig
Avgaros zu heilen.

Unten links und rechts
vom rechteckigen Fenster
finden wir zwel Bilder
aus dem L eben von Mo-
ses: Links, auf einem
steilen Berg, empfangt
Moses die Tafeln mit den
zehn Geboten aus Gottes
Héanden. Rechts [6st er
seine Sandalen vor der
Gottesmutter - dem Bren-
nenden Busch, der die
ewige Jungfraulichkeit
der Gottesmutter symbo-
lisiert.

Unterhalb dieser Darstel-
lungen von Moses, auf
der Ostwand des Altar-
raumes, ist Maria Ver-
klindigung abgebildet.
Links sieht man den Erz-
engel Gabriel, wie er der
Jungfrau Maria die frohe
Botschaft Uberbringt. Sie
sSitzt rechts auf einem ge-
schnitzten Thron. Im Hin-
tergrund erkennt man
verschiedene Gebaude.
Unter dem Bild von der
Verkundigung sind die
Propheten David und So-
lomon abgebildet. Die
meisten Wandmalereien
auf der Ostwand beziehen
sich auf das Leben der
Gottesmutter und der
Menschwerdung.

Auf dem oberen Bereich
der Nord - und Stidwand
des Altarraumes finden
wir sechs Darstellungen,
ebenfalls aus dem Leben
der Panagia, angefangen
von ihrer Kindheit.
Beginnen wir auf der
Siidwand von West nach
Ost, wo wir folgende
Szenen erkennen: 1. Die
Zurickweisung der Ge-
schenke von Anna und
Joachim durch den Pries-
ter, weil sie keine Kinder
bekommen, 2.ihre trauri-
ge Heimkehr, 3. die Bot-
schaft des Engels fur
Joachim uber die zu er-
wartende Geburt eines
Kindes. Zwei junge Hir-
ten weiden ihre Schafe,
die Wasser trinken.

Auf der Nordwand, von
West nach Ost, haben
wir: 1. Das Gebet Annas
und die Ankindigung der
Schwangerschaft, 2. die
Umarmung Joachims und
Annas (Altarraum, Nord-
wand) , 3. die Geburt der
Gottesmutter, bei der eine
Frau der Heiligen Anna
etwas zu essen gibt und
eine andere das Kind -
die zukiinftige Gottes-
mutter - versorgt.

Die Wandmalereien wei-
sen deutliche Anzeichen
von Bewegung auf, wie
man auch an der Art des
abgebildeten Faltenwurfs
der Kleidung der beteilig-
ten Personen sehen kann.
Der Kiinstler bentitzt die
Technik der Perspektive
und verlegt die Gebaude
mit erstaunlichem Ge-
schick in den Hinter-
grund, was an die Maler
der Renaissance aus dem
16.Jhdt. erinnert.

In der Hauptkirche gibt es
nur auf dem Westgiebel
Wandmalereien, die eine
Kreuzigungsszene mit
vielen Personen darstel-
len.

Man sieht Christus auf
dem Kreuz, mit den zwei
gekreuzigten Raubern
rechts und links, und da-
runter eine Menschen-
menge, welche das Opfer
des Herrn verfolgt. Die
Panagia, unten links,
wird halb ohnméchtig
von ihren Begleitern ge-
halten. In der Mitte kniet
Magdalena und umarmt
das Kreuz.

Rechts, verfolgt Johan-
nes, der Schiler Christi,
traurig das Geschehen.
Unten rechts streiten sich
diedrei Soldaten um den
Umhang Christi. Darum
herum versammeln sich
eine Menge Menschen -
Soldaten, Reiter und Ju-
den.

In der linken unteren
Ecke betrachtet ein alter
Mann die ohnméchtige
Gottesmutter. Vielleicht
handelt es sich dabei um
den Spender.

Die vorliegende Darstel-
lung ist selten in der by-
zantinischen Tradition.
Obwohl wir wahrend der
pal&ol ogischen Periode
Bildern von der Kreuzi-
gung mit vielen Personen
begegnen, wurde dieses
bestimmte Bild eindeutig
von der italienischen
Kunst beeinflusst.

In der Hauptkirche sind
zwei einzelne Heilige ab-
gebildet, welche gegen
Ende des 17.Jndts. ge-
schaffen wurden: der
Apostel Petrus auf der
Nordwand und wahr-
scheinlich der Apostel
Paulus auf der Stidwand.
Die Aussenseite der
Westwand ist ebenfalls
bemalt und endet in ei-
nem spitzen Giebel, wo
der Gott der Ewigkeit

( Palaios ton Imeron) seg-
net, wahrend 3 Flammen
aus seinem Kopf kom-
men.
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Genau darunter ist die Pa-
nagia Pantanassa abgebil -
det, umgeben von 10 Pro-
pheten, die Schriftbander
in den Handen halten,
welche von der Gottes-
mutter erzahlen. Die Pa-
nagia sitzt auf einem
holzgeschnitzten Thron
und halt das Christuskind
in den Armen.

In der ersten Reihe der
Propheten sieht man den
Propheten Daniel, mit der
Vision der Panagiain ei-
nem Rundbild
(Medaillon) und Moses,
der die Gottesmutter als
brennenden aber nicht
verbrennenden Busch be-
trachtet.

In der zweiten Reihe, die
Propheten Abakum und
Isaias, mit der Vision der
Panagiaim Medaillon.

In der dritten Reihe, der
Prophet Gideon mit der
Panagiaim Medaillon.
Gegenliber der Prophet
Jezekiel mit der Vision
der Panagiavor einem
brennenden Gebaude mit
geschlossener T, als
Symbol fur die Jungfrau-
lichkeit der Gottesmutter.
In der vierten Reihe
rechts, der Prophet Aaron
mit dem bltihenden Stab
und daneben der Prophet
Jeremias. In der gleichen
Reihe Jakob und Zacha-
rias, neben der Laterne
mit den sieben Flammen.
Unter dem Thron der Pa-
nagiasind knieend drei
Personen abgebildet, die
zwei Spender und ein
Monch. Bel sich haben
sie eine Nachbildung der
Kirche, die sie stiften.
An der Giebelbasis auf
der Westfront der Kirche
gibt es eine Inschrift Uber
die Kirche, die besagt,
dass sie der Allheiligsten
Gottesmutter gewidmet
ist.



Unterhalb der Inschrift er-
kennt man den Abstieg
Christi in die Unterwelt,
d.h.die Auferstehung.
Christus kommt von links,
zertrimmert die Tore des
Hades und befreit Adam,
hinter dem Eva und noch
andere Figuren stehen.
Hinter Christus sind Da-
vid und Solomon abgebil-
det.

Links und rechts des
Westeingangs der Kirche
sieht man eine Darstel-
lung der Anbetung, mit
der Gottesmutter und
Christus, neben dem man
as Entwurf den Heiligen
Johannes den Taufer er-
kennen kann. Die Anbe-
tungsszene bezieht sich
auf die Beurteilung der
Glaubigen beim Jingsten
Gericht.

Die Ikonografie auf der
Kirchenfront legt beson-
deren Wert auf die Dar-
stellungen der Gottesmut-
ter im Alten Testament,
sowie auf den Glauben an
die Errettung der from-
men Glaubigen ( Abstieg

in die Unterwelt, Anbe-
tungsszene).
Die Darstellungen im Al-

tarraum betonen die Men- (444

schwerdung des Gottes-
wortes.

Die tragbaren Ikonen ge-
hdren auch zur

"ital obzyantinischen"
Kunsttechnik des
16.Jnhdts. Einige davon
sind Teil der Sammlung
der Mitropolis
(Bischofssitz) Morphou.
Von diesen Ikonen sind
folgende erhalten: Chris-
tus und der Erzengel Mi-

chael, die Anbetungsszene .

mit Christus, die Gottes-

mutter, der Heilige Johan- o

nes der Taufer, Apostel,
Engel, aus dem Dode-
kaorton Christus und die
Gottesmutter, sowie die
ersten Altartiiren und der
Gekreuzigte.

Die Altarwand tragt das
Wappen des Spenders De
Koron und das L owen-
symbol von Venedig. Die
Vergoldung der Altar-
wand erfolgte spéter, im
Jahr 1783.
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Erzengel-
Michael-
Kirche

Ins Jahr 1514 datiert die
kaum 100 m von der Pa-
nagia Potythou entfernt
stehende Panagia Theoto-
kos (=Gottesgebérerin) o-
der Archangelos
(Erzengel-Michadl-
Kirche).

Deren Stifterfamilie Ste-
fano Zacharias und dessen
Frau sind Uber der Nord-
tUr abgebildet.

Polos Zacharias spendete
die Malereien, er ist mit
Madelena, seiner Gattin
(dargestellt mit zartem
Schleier und venezianisch
zurtckgekdmmter Frisur,
tragt einen Rosenkranz,
gibt sich dadurch als Ka-
tholikin zu erkennen), un-
ter dem thronendes Jesus
in der Deesis, der Firbitte
an Gott, dargestellt.

Ihre Tochter hingegen halt
das Buch mit dem ortho-
doxen Marienhymnus
(Akathistoshymnos) in
der Hand - offensichtlich
ist sie im orthodoxen
Glauben erzogen.

Diesist ein Spiegelbild ei-
nes religios-sozialen
Wandelsin der Zeit, als
sich die Venezianer auf
Zypern der orthodoxen
Kirche zuwandten.

Der Lowe im Wappen
|&sst vermuten, dass Ma-
delena aus dem Ge-
schlecht der Lusignans
stammen konnte und mit
einem Venezianer verhei-
ratet war. Die Malerei
stammt von Symedion A-
xendi.

Die Fresken im Inneren
sind rustikaler alsdie der

benachbarten Podythou:
an der Stidwand zieht sch
der neutestamentliche v
Zyklus entlang, beginnend o,
mit der Verkiindigung. Es 4-.-‘ "
folgen Geburt Jesu und :
Darstellung im Tempel, .
die Auferweckung des La- S
zarus, der Einzug in Jeru- =08
salem, die Verklarung und S
das Abendmahl. Die
Westwand ist mit der
Kreuztragung, der Kreuzi-
gung und der Kreuzab-
nahme geschmiickt. Dane-
ben erkennt man die Ful3-
waschung, Jesus am Ol-
berg, den Judaskuss,
Christus vor den Hohen-
priestern, vor Pilatus und
die Verleumdung Petri.

An der Nordseite werden
die Verspottung, Geil3e-
lung, Beweinung, Aufer-
stehung, Begegnung Jesu
mit Maria Magdalena und A
Abstieg Jesu in die Vor-
holle (Anastasis) darge-
stellt. Esfolgt die Marien-
legende.

Im Altarraum finden wir
die Himmelfahrt, das
Pfingstwunder, das Gast-
mahl Abrahamsund die
Opferung Isaaks.
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., aus Nikosia, die dort Zu-
Kakopetrla flucht vor der groRen Hit- |
ze der Ebene suchen.
Einwohner: ca. 3.000 ﬁerg Dog‘_pl az bmdl\jl t das 3
Hohe: ca. 670 Meter en, diejungen ianner &
von Kakopetrialassen den

Schlechter Fels* bedey- M Otor ihrer schicken
:[,et der Name dieses Ortes,  Schlitten aufheulen, im-
Finst soll esoberhalb des ~ Me" "und um den Platz
Ortes einen Felsen gege- herum.
ben haben, dem man
Gluckbringende Eigen-
schaften nachsagte.

Eines Tages ging ein jung
verheiratetes Paar zu die-
sem Felsen, um von ihm
Gluck zu empfangen.

Der Fels aber war dem
Paar so gar nicht zugetan,
denn er kam plotzlichins
Rollen (vielleicht durch

Auf einem Berggrat ober-
halb des Flusses zieht sich
der denkmalgeschiitzte al-
te Ortskern hin, wo dicht
an dicht aus dem 18. und
19. Jahrhundert stammen- -
de Hauser aus Naturstein
und Lehmziegeln anei-
nander gekuschelt liegen.
Der Nachbarort Galataist
ein Erdbeben) und er- inzwischen mit dem nord-

schiug die beiden Lieben- |/ gelegen Kakopetria
den. Seither hat der Ort bei ”ﬁhe zusammenge-
seinen neuen Namen. wachsen.

Den Felsen (Petratou
Androginou) kann man
heute noch sehen, aller-
dings auf einem sicheren
Fundament aus Beton.

Genau wie Pléatresist Ka-
kopetria ein beliebter Ur-
laubsort. Im Sommer trifft
man dort viele Urlauber
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Ayios Nikolaus
tis Steyis

Die Kirche HI. Nikolaus
vom Dach bekam ihren
Namen im 13.Jhdt. nach
der Konstruktion eines
zweiten Dachs zum
Schutz vor Schnee und
Regen.

Dieses zweite Dach ver-
birgt die Kuppel und das
Gewdlbe, die einzigen
Uberreste des alten Klos-
ters, das aus dem 11.Jnhdt.
stammte, wortber aber
keine weiteren Informati-
onen vorliegen.
Wahrscheinlich wurde es
wahrend der spétbyzanti-
nischen Zeit und der
Frankenherrschaft ge-
grundet und betrieben
und Ende des 17.Jhdts.
aufgel 0st.

Die Kirche gehort zum
Typ der Kreuzférmigen
mit Kuppel und wurde
anfangs ohne Narthex
(Vorraum) gebaut.

Der westliche Eingang
zum Narthex wurde spé-
ter zugemauert und mit
dem berittenen Heiligen
Georgios bemalt, gestiftet
von Johannes Trifyllis.
Heute ist der Kirchenein-
gang an der Nordseite.
Zu Beginn des 12.Jhdts.
wurde der Narthex an der

Westwand angebaut, mit

drei blinden Bégenander -

Ost - und Westseite, ge-
stitzt durch Auf3enpfei-
ler. Der Narthex ist mit
einer Kuppel und zwei
vertikalen Bégen konstru-
iert.

Die Kirche wurde zuerst
im 11.Jhdt. mit Wandma-
lereien ausgestattet.

Von diesen sind uns heu-
te nur wenige erhalten.
Typisch fur die dabei ver-
wendete Kunsttechnik ist:
die strengen Merkmale
der Figuren, die stark
schematische Linie, die
beschrénkte Farbenaus-
wahl.

Danach folgten Wandma-
lereienim 12., 13., und
14.5hdt., d.h. esgibt
Wandmalereien aus vier
verschiedenen Epochen.

Viele der spateren Male-
reien wurden von den
Wanden abgel st und ins
Byzantinische Museum

der Stiftung Erzbischof
Makariosll. in Nikosia
gebracht.

Dabel wurden auf der
Rickseite die dlteren Ma-
lereien sichtbar: Begin-
nen wir mit den Wand-
malereien aus dem
11.Jhdt., Beispiele der

K omnenoischen Kunst-
technik.

Wir betreten die Kirche
durch den Nordeingang
und gehen durch den
Narthex weiter nach links
(nach Osten) zur Haupt-
kirche.

Im oberen Kuppelviertel
der Apsis sehen wir die
Gottesmutter in Gebets-
haltung stehend zwischen
den Erzengeln Michael
und Gabriel, die kaiserli-
che Gewander tragen.
Uns gegentiber auf dem

Ostlichen Bogen Uber
dem Altar sind die Him-
melfahrts- und die
Pfingstszene abgebildet.

Auf dem westlichen Bo-
gen sieht man das Dop-
pelbild mit der Metamor-
phose und der Auferste-
hung des Lazarus und da-
nach den Einzug in Jeru-
salem. Auf dem Bild der
Metamorphose ist Petrus
links abgebildet indem er
knieend zu Christus auf-
sieht. Johannes entfernt
sich erschrocken. Jakob
erscheint verwundert zwi-
schen zwei Higeln.

Vor der Metamorphose
konnte Christus Kranke
heilen, nach der Meta-
morphose konnte er Tote
erwecken.
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Bei der Erweckung des
Lazarus sieht man Jerusa-
lem im Hintergrund.
Beim Einzug in Jerusa-
lem reitet Christus tri-
umphartig auf einem klei-
nen Esel in die Stadt ein.

Auf der Nordwand (links
vom Eingang) ist die
Kreuzabnahme Christi
und seine Bestattung ab-
gebildet.

Die Wandmalereien auf
der Innenseite der Bogen,
welche die Saulen mit der
West- und Ostwand ver-
binden, stammen eben-
falls aus dem 11.Jhdt.:
e Der Hellige Ignatios
(‘aus Konstantinopo-
lis) auf der westlichen



Haélfte

o Auf der Innenseite des
Bogens, der die siidost-
liche Saule mit der
Siidwand verbindet,
sind der Heilige Po-
lykarpos und der Heili-
ge Germanos abgebil-
det.

e DieHeiligen Floros
und Lavros sind auf
der Innenseite des Bo-
gens abgebildet, der
die slidwestliche Saule

mit der Westwand ver-

bindet.

Daneben gibt es nattrlich
noch mehr Wandmalerei-
en von Heiligen aus dem
11.Jhdt. in der Kirche.

Als der Narthex angebaut
wurde, wurde er mit ei-
nem Bild des Jiingsten
Gerichts geschmiickt.
Davon ist unsdie Anbe-
tungsszene auf der Ost-
wand Uber dem Eingang
erhalten (d.h. oben links
vom Eingang), sowie
auch funf der sechs Apos-
tel auf dem Thron rechts
von Christus auf der 6stli-
chen Halfte des nordli-
chen Bogens.

Von den 6 Aposteln links
von Christus sind nur die
unteren Abschnitte erhal-
ten. Oberhalb der Anbe-
tungsszene sieht man En-
gel, wie sie den Himmel
auseinanderfalten.

Auf der westlichen Héalfte
des Bogens sind Szenen
aus der Unterwelt erhal-
ten, wie z.B. der feurige
Engel, der die Siinder in
die Holle drangt.

Auf der Innenseite des
nordlichen blinden Bo-
gens finden wir die Waa-
ge der Gerechtigkeit und
dartiber das Meer d's Per-
son.

Auf der Ostwand sieht
man den Reichen und das
Gleichnis vom Reichen
und dem armen Lazarus.
Von den Wandmalereien
aus dem 12.Jnhdt. erwéh-
nen wir die folgenden:

Auf dem unteren Bereich
des Narthex:

1. Der Heilige loannis
Damaskinos (unter dem
Gleichnis des Reichen)
2. Der Heilige Joasaf
(Ostwand, nordlicher
blinder Bogen)

3. Die Drei Junglingeim
Feuer ( Westwand, sudli-
cher blinder Bogen )

4. Wandmalerei der Hei-
ligen Trifonas, Kyrikos
und Artemios auf der
Westseite der zwei mitt-
leren Stlitzpfeiler.

Der stidwestliche Teil der
Kirche wurde auch im
12.Jhdt. bemalt.

Auf dem kleinen Bogen
ist die Tempelweihe der Unter dem Fenster ander ~ Auf dem stidostlichen
Gottesmutter dargestellt, Siidwand sieht man die Teil, in der Nahe des Al-
auf der Westwand die40  Heiligen Alexiosund Jo-  tars unter dem blinden
Martyrer. hannes Kalyvitis. Bogen findet man

- 126 -



ein Bild des Heiligen Ni-
kolaus zusammen mit
dem Stifter, einem
Monch.

Wéhrend des 13.Jhdt.
wurden Teile der Kirche
und des Narthex neu be-
malt, wie z.B. auch der
nordliche Bogen mit den
Wandmalereien der Kreu-
zigung und der Auferste-
hung, die Nordwand auf
beiden Seiten des Fens-
ters mit den trauernden
Jungfrauen vor dem lee-
ren Grab.

Die Kreuzigungsszene
zeigt Christus in der Bild-
mitte auf dem Kreuz, den
Kopf zur rechten Schulter
geneigt. Rechts und links
vom Kreuz die Sonne und
der Mond.

Auf dem Kreuz Uber dem
Kopf Jesu steht geschrie-
ben: "Der Konig des
Ruhms."

Zu seiner Linken schauen
die Panagiaund zwei ih-
rer Freundinnen traurig
zu ihm auf, rechts steht
Johannes.

Auf der Ostwand (Uber
dem ndrdlichen Bogen)
sehen wir den Erzengel
Michael und direkt auf
dem ndrdlichen Bogen
den Heiligen Ambrosios.
Auch auf der Ostwand,
rechts von der |konostase,
im oberen Teil, finden
wir die Wandmalerei von
der Geburt Christi, mit ei-
ner einzigartigen Szene,
namlich der Gottesmutter
wie sie das Gotteskind
stillt.

Uber dem sudlichen blin-
den Bogen sehen wir den
Erzengel Gabriel und da-
runter die Bildnisse von
Spendern.

Wahrend des 14.Jhdts.
entstanden die Wandma-
lereien der Evangelisten
auf den Kuppeldritteln,
von Gott dem Allmé&chti-

gen in der Kuppel mit 12
Engeln an seiner Seite
und von den 12 Prophe-
ten rund um die Kuppel-
wande.

Von einem anderen Ma-
ler des gleichen Jahrhun-
derts ssammen die Wand-
malereien des HI. Johan-
nes des Taufers und des
Heiligen Johannes Elei-
monas auf der Nordseite
der stidwestlichen Saule
und der Heiligen Geor-
gios und Theodoros auf
der Siidseite der nord-
westlichen Séaule.

Im gleichen Zeitraum
entstanden die Wandma-
lereien von Christusim
Narthex, der Panagia als
Wegweiserin, die Apostel
Petrus und Paulus, die
Heiligen Epifanios und
Vasilios und wenig spéter
die Heiligen Johannes
Lampadistis, Stefanos,
Dionysos, Theodoros, Ila-
rionos und Onoufrios.

Die Apsis und der 6stli-
che und stidliche Bogen
wurden neu bemalt.

Auf dem oberen Viertel
der Apsisist die betende
Panagia zwischen den
Erzengeln dargestellt, da-
runter zypriotische Heili-
ge und noch weiter da-
runter die Kirchenvéter.
Auf dem 6stlichen Bogen
sind die Himmelfahrts -
und die Pfingstszene ab-
gebildet.

Auf dem sudlichen Bo-
gen finden wir Christi
Geburt und die Begeg-
nung im Tempel, und
hoch oben auf der Siid-
wand Maria Verkindi-
gung. Darunter die Heili-
gen Johannes der Taufer,
Antonios, Savvas, und
Sosomenos.

Auf der Westseite der
stidwestlichen Saule sind
der Heilige Joachim und

gegeniber die
Heilige Anna
gemalt. Auf
den zwei Ostli-
chen Saulen
beim Altarraum
finden wir die
Heiligen Grigo-
rios Nissis,
Laurentios, A-
lypios, Dimit-
rios und Sime-
on Stilitis.

Auf der Ostsei-
te der slidwest-
lichen Sauleist
der Heilige Di-
mitrios darge-
stellt.

Die letzten
Wandmalereien
stammen von
1633, alsdie
Heiligen Petrus
und Paulus auf
die Sldseite der
Ostlichen Sau-
len gemalt wur-
den. Siesind die einzi-
gen, die genau datiert
sind.

Die Ikonostase wurde
auch im 17.Jhdt. geschaf-
fen. Der Ikonenmaler Pa-

vlos lerografos malte die
Ikone des Helligen Niko-
laus, die Altarturen und
die Ikone von Christus
und der Panagia auf die



Chirokitia
Sehenswerte Ausgrabun-

gen einer Siedlung aus
der Jungsteinzeit.

Wiein Mesopotamien,
Palastina und Anatolien
hat man auch auf Zypern
bereits vor 9000 Jahren
Siedlungen geradezu
stadtéhnlich gestaltet, und
zwar mit dicht an dicht
gebauten Steinhdusern im
Schutz von Mauern.

Man weil? heute, dass
dieser Ort rund ein Jahr-
tausend lang besiedelt
war, dann aus bisher un-
bekannten Griinden auf-
gegeben wurde und noch-
mals ab etwa 4500 v.

Chr. wiederum 1000 Jah-
re lang bewohnt war.

Im Gegensatz zu den Be-
wohnern der ersten Sied-
lungsperiode hatten jene
der zweiten schon Kera-

mik in Gebrauch.

Die rekonstruierten
Rundbauten, Tholoi, am
Eingang des Grabungsge-
landes bestehen aus bis
zu 1 m dicken Feldstein-
mauern und weisen je-

weils zwei bisdrei Fens-
ter und Trennwande im
Inneren auf.

In die groReren Gebaude
war mittels Balken ein
Zwischenstock eingezo-
gen.

Aufgrund der einheitli-
chen Konstruktion der
Hauser kam man zu dem

Schluss, dassesinder da- -

maligen dorflichen Ge-
sellschaft keine ausge-

prégte hierarchische Glie- ,

derung gab.

Die Funktion der Mauer,
die sich den Hang hinauf
durch die ganze Siedlung

zieht, ist bislang nicht ge-

klart.

Auch auf die Frage, wa-
rum Chirokitia seit dem
4, Jahrtausend v. Chr.
nicht mehr bewohnt war,
fehlt eine schllissige Ant-
wort.

Schrifttafeln im recht la-
byrinthisch wirkenden
Ruinenfeld am Hang Uber
dem Maroniou-Bach in-
formieren darUber, dass
an diesem Ort einst Scha-
fe und Ziegen gehalten
und verschiedene Getrei-
dearten angebaut wurden.

Anhand von Skel ettfun-

den konnte man Ubrigens
feststellen, dass die Méan-
ner damals kaum alter als
35 Jahre wurden und die

L ebenserwartung der
Frauen noch geringer
war.



Halloumi

ist ein halbfester Kase aus
der Milch von Kihen,
Schafen oder Ziegen,
auch gemischt.

Herstellung und Her-
kunft

Halloumi, eine altagypti-
sche bzw. arabische Ur-
form der Ka&sezuberei-
tung, gilt als Spezialitét
von diversen Mittel meer-
|andern, wo der K ase seit
Uber 2000 Jahren herge-
stellt wird und urspriing-
lich aus der Milch von
Mufflons gemacht wurde,
stammt aber vermutlich
aus der Kiiche des alten
Agypten oder der Araber,
und ist auch in Landern
wie Griechenland, Zy-
pern, Tlrkei, Libanon,
Agypten und Libyen be-
kannt. In osmanischen
Quéllen wird Halloumi
im 16. Jahrhundert erst-
mals urkundlich erwahnt.
Die verbreitete Schreib-
weise ,, Halloumi* ist bri-
tischen Ursprungs. Die
Briten brachten das Re-
zept in der Kolonial zeit
von Zypern nach Austra-
lien, wo der Kése noch

heute hergestel It wird.

Der urspriinglich vor al-
lem aus Schafsmilch her-
gestellte Kése dhnelt
Mozzarella, ist aber fester
und wirziger. Anders as
die meisten anderen Kéase
behdlt er seine Form,
wenn er erhitzt wird. Ge-
bratener oder gegrillter
Halloumi mit hausge-
machten Pommes frites
gehort in vielen Gaststét-
ten Zyperns zu den Stan-
dardgerichten. Mit Spie-
gelei ist er Bestandteil
des zyprischen Friih-
stiicks. Verbreitet sind
auch Halloumi-Omel ette

und mit Halloumi gefllte

Ravioli. Frisch wird er zu
Wassermelonen oder als
Fullung in frischen Dat-
teln gereicht, etwas ge-
trocknet kann er als Reib-
kése verwendet werden.

Zur Herstellung von Hal-
loumi werden frische
Milch und Rahm auf Kor-
pertemperatur erwarmt,
mit Wasser vermischtes
Lab und Salz hinzugege-
ben, die entstandene K&
seschicht nach etwa einer
dreiviertel Stunde behut-
sam zerteilt und alles

noch einmal kurz er-
wéarmt. Danach wird die

Molke durch ein Sieb ab-
gegossen, die Késemasse
kraftvoll ausgedriickt, in

fingerdicke Quadrate ge-
formt und einige Zeit ru-

~ hen gelassen. Schliefdlich

wird der Kéase fir etwa
zehn Minuten in der Mol-
ke gekocht, herausge-

. nommen, von einer Seite

mit Salz und meist noch
Minze bestreut, einmal
gefaltet und zusammen-
gedriickt, wodurch er sei-
ne typische Form erhélt.
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In der Halloumi-Molke
kann zusétzlich Anari, ein
an Huittenkéase erinnern-
der Frischkase, herge-
stellt werden. Dazu wird,
bevor der Halloumi ge-
kocht wird, Milch und
Zitronensaft in die heil3e
Molke gegeben und ge-
rthrt, bis sie gerinnt. Die
entstandene M asse wird
nach dem Abtropfen fir
Pasteten, StRspeisen und
Ahnliches verwendet.



Schaffarm

Nordlich der Ortschaft Chi-
rokitia liegt in einer ruhigen
Hugelllandschaft , Loullas’s
Farm® - eine typisch zypri-
sche Ziegen- und Schaffarm
mit eigener Halloumi-
Herstellung samt Verkos-
tungsmaglichkeit.

Mehrere hundert Ziegen und
Schafe liefern die notwendi-
ge Milchmenge zur laufen-
den Herstellung des landes-
typischen Halloumi-K &se,
der Grof¥eils direkt ver-
marktet wird.







Nikosia

Nikosia, auch Nicosia,
griechisch Lefkosia, tiir-
kisch Lefkosa, im Alter-
tum Ledra, ist eine Stadt
im Zentrum der Mittel-
meerinsel Zypern und
Hauptort des gleichnami-
gen Bezirkes.

Sieist die einzige geteilte
Hauptstadt Europas.

Nikosiaist die Hauptstadt
der Republik Zypern, der
Nordteil zudem Haupt-
stadt der Turkischen Re-
publik Nordzypern. Niko-
sia hat rund 100.000
(Agglomeration 305.000)
Einwohner, von denen
47.832 Menschenim
(griechisch-zyprio-
tischen) Sudteil der Stadt
und 49.237 Menschen im
(turkisch-zypriotischen)
Nordteil leben
(Volkszdhlung 2001).

Geschichte

Nikosiaist seit dem 7.
Jahrhundert v. Chr. nach-
gewiesen.

In der Kition-Stele Sar-
gonswird esals Li-di-ir
genannt.

Das Prisma des Asarhad-
don von 673/672 v. Chr.
erwahnt einen Konig Un-
asagusu von Lidir.

Der antike Name war
Ledra

Der Titel desVicomte
von Nikosiawar in vene-
Zianischer Zeit auch grie-
chischen Adeligen zu-
ganglich, meist gegen ei-
ne Zahlung an die Signo-
ria. Vicomtes von Niko-
siawaren unter anderem:
In den 1930er Jahren

wurden die Venetiani-
schen Stadtmauern unter
durch das Department of
Antiquities unter Leitung
von Peter Megaw restau-
riert, teilweise als Ar-
beitsbeschaffungsmaldnah
me.

Volkerrechtlicher
Status

Jahr Viscomte

Bemerkungen

1503
cataro

Jano (Jacopo) Podo-

1507

Efgenios Singriticus

1508

Pietro Podocataro

1510-1511 |Efgenios Singriticus

Versuch ener 3.
Amtsperiode geschei-
tert

1548-1550 |Hieronimo Boustron

1548-1559 |Hieronimo Boustron

Die Stadt gehort volker-
rechtlich in ihrer Gesamt-
heit zur Republik Zypern,
diejedoch seit der Invasi-
on der turkischen Streit-
kréfteim Juli 1974 und
der Proklamation der -
von der internationalen
Staatengemeinschaft
nicht anerkannten - T(r-
kischen Republik
Nordzypern im Novem-
ber 1983 de facto keine
Hoheitsrechte Uber den
Nordteil Nikosias auslibt.

Seither wird die Stadt
durch eine "Grune Li-
nie" ("Green Line"/"yesi|
hat") geteilt, die von Frie-
denstruppen der Verein-
ten Nationen, der United
Nations Peacekeeping
Forcein Cyprus

1567

Tommaso Singriticus

Sehenswirdig-
keiten

Altstadt

Im stidlichen Teil der Alt-
stadt herrscht reges kultu-
relles Leben mit einigen
Restaurants und Kneipen,
besondersin der Umge-
bung des Famagusta-
Tores.

Uber die ganze Altstadt
verstreut sind traditionel -
le Laden und Handwerks-
betriebe.

In der Ledrastral3e, die an
der Platia Eleftherias
(Platz der Freiheit) be-
ginnt und bis zur Griinen
Linie fahrt, befinden sich

die groReren und moder-
neren Geschéfte.

Die Laiki Jitoni& (in et-
wa einfaches Viertel) ist
ein vornehmlich touris-
tisch genutzter Stadtteil.

Sowohl Nord- alsauch
Sldteil der Altstadt ver-
fielen aufgrund der tei-
lungsbedingten Randlage.
Seit einigen Jahren wer-
den historische Gebaude,
allem voran mittel alterli-
che zyprische und venezi-
anische restauriert.

Am 3. April 2008 wurde
in der Ledrastral3e die
erste Grenziibergangsstel -
le innerhalb der Altstadt
(nur fOr FuRganger) ge-
offnet.




Sehenswiurdigkei-
ten im Suden der
Stadt

turkischer Herrschaft er-
richtete Faner omeni-
Kircheist die wohl grof-
te Kirche Nikosias.

* Die knapp funf Kilome-
ter lange Venezianische
Festungsmauer wurde
1567/1568 errichtet und
umschlief3t mit elf Bagtio-
nen sternférmig die Alt-
stedit.

* Das Befreiungsdenk-
mal auf der Podokataro-
Bastion wurde kurz nach
der Befreiung von der
britischen Kolonialherr-
schaft 1960 aufgestellt.

* Die 1872 noch unter

* Die Johannes-K athe-
drale wurde 1662 erbaut
und im 18. Jahrhundert
zur Kathedrale erhoben.

* Das | konenmuseum ist
in einem Seitentrakt des
Erzbischoflichen Palastes
untergebracht. Das Muse-
um beherbergt mehr als
150 Ikonen und ist eine

Larvicosin | Mo/ ypam
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. knapp aul3erhalb der Alt-
der weltweit bedeutends- otadt. Esist das bedeu-
ten Ikonensammlungen. - )

tendste archéol ogische

* Das Cyprus Museum

Museum der Insel und

(Archéol ogisches Muse-

um) liegt sidwestlich vermittelt mit Fundsti-

cken von der Jungstein-
zeit bis zur byzantini-
schen Epoche ein ge-
schlossenes Bild der Kul-
turgeschichte Zyperns.
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* Das Cyprus Classic
Motorcycle Museum in
der Altstadt dokumentiert
die Geschichte des Zwei-
rades auf der Insel.
Sehenswrdigkeiten im
Norden der Stadt

* |n der Arabahmet-

M oschee aus dem 17.
Jahrhundert wird eine
Haarstrahne Mohammeds
aufbewahrt.

* Die Selimiye-M oschee,
erbaut im 13. Jahrhundert
als Kathedrale Hagia So-
phia, wurde 1571 von den
Tirken in eine Moschee
umgewandelt.

* Die Sultan-M ahmut-
Bibliothek mit einer gro-
3en Sammlung islami-
scher Manuskripte.

* Der zentrale Atatlrk-
Platz mit der Veneziani-
schen Saule im Mittel-
punkt.

* Die alte Karawanser ei
Buyuk Han wurde 1572
kurz nach der tirkischen
Eroberung Zyperns er-
baut und ist vermutlich
das dteste turkische Bau-
werk auf der Insel.

* Dervis Pascha Villa

* Feinschliff Museum

* Turkisches Ethnogra-
phisches Museum
(Mevlevi Tekke)

* Barbarei Museum

* Museum des Nationa-
len Kampfes

* Bibliothek des Sultans
Mahmud I1.

Stadttelle

* Agioi Omologatasianio
* Agios Dometios
* Aglantzia

* Akropolis

* Dasoupolis

* Egkomi

* Kaimakli

* Lakatamia

* Lykavitos

* Makedonitissa
* Omorfita

* Pallouriotissa

* Strovolos

Infrastruktur

Nikosia befindet sich in
etwain der Mitte der In-
sel und viele StralRen fiih-
ren von dort aus sternfor-
mig an die KUstenstadte.

Die Al verbindet Nikosia
mit der Stidkistenauto-
bahn, die A9 fuhrt in
westlicher Richtung zum
Trodos-Gebirge.

Im Nordteil der Stadt be-
findet sich der Flughafen
Ercan, dieser ist Uber eine
4-spurige Schnellstral?e
erschlossen, fur den Stid-
teil wird der Flughafen
Larnaka genutzt.

Der alte Flughafen Niko-
Siasist seit 1974 gesperrt,
daer sichin der UN-
Schutzzone befindet.

Universitaten

Die Universitdt Zypern
ist die éteste Universitéat
des Landes und befindet
sich in Nikosia, 1980
wurde die Universitat Ni-
kosia gegriindet.

Im Nordteil der Stadt lie-
gen die Internationale
Universitdt Zypern und
die Universitdt des Nahen
Ostens.

Auch die zyprische Fern-
universitat Open Univer-
sity of Cyprus sowie die
Privatuniversitat Euro-
pean University of Cyp-
rus haben in der Stadt ih-
ren Sitz.

Wirtschaft

In Nikosia-Strovolosist
der Sitz der Bank of Cyp-
rus, der grofdten zypri-
schen Bank.

Bevdlkerung

Nach der Volkszadhlung
vom 31. Januar 1879
hatte die Stadt 2.463
Héauser und 11.197 Ein-
wohner.

Sie verteilten sich wie
folgt auf verschiedene
Religionen:

* Muslime 5.628
* Orthodox 5.251
* Armenier 166
* Katholisch 121
* Anglikaner 28
* Juden 3

S6hne und T ochter
der Stadt

e Kibrisli Mehmed
K&mil Pasa (1883-
1913), osmanischer
Staatsmann

e Arthur Stephen Mavro-
gordato (1886-1964),
britischer Polizeioffi-
Zier

¢ Anastasios Andreou
(1877-1947), griechi-
scher Sportler bel den
Olympischen Spielen
1896

o Fazil Kuguk (1906-
1984), ehemaliger Vi-
zeprasident Zyperns

o Alparslan Tirkes
(1917-1997), turki-
scher Politiker

e Khoren|. Mesrob Pa-
royan (1919-1983),
Katholikos des Grofzen
Hauses von Kilikien

e Glafkos Klerides
(*1919), griechisch-
zypriotischer Politiker
und ehemaliger Staats-
prasident Zyperns

Tassos Papadopoulos



e (1934-2008), Président
von Zypern

¢ Andreas Papadakis
(1938-2008), Architek-
turkritiker

e Dakis Joannou
(*1939), Industrieller,
bekannt al's einer der
wichtigsten Sammler
zeitgendssischer Kunst

e Mike Brant (1947-
1975), israelischer
Chanson-Sanger

o Ferdi Sabit Soyer
(*1952) turkisch-
zypriotischer Politiker

e Serdar Denktas
(*1959), ehemaliger
Vizekanzler und Au-
Renminister der TRNZ,
Sohn von Rauf Denktas

Stadtepar tner schaf-
ten von Nikosia

Stédtepar tner schaften
von Lefkosa (Griechisch)

e Athen, Griechenland
(1988)

e Odessa, Ukraine
(1996)

e Schiraz, Iran (1999)

e Bukarest, Ruméanien
(2004)

e Shanghai, China
(2004)

e Barcelona, Spanien
(2004)

e Beirut, Libanon (2004)

e Mexiko-Stadt, Mexiko
(2004)

e Mailand, Italien (2004)

e Abu Dhabi, Vereinigte
Arabische Emirate
(2004)

Stadtepar tner schaften
von Lefkosa (T urkisch)

e Ankara, TuUrkel (1988)

e Bursa, Tirkei (2006)

e Kumanovo, Mazedoni-
en (2007)

o Gaziantep, Turkei
(2009)

e Istanbul, Turkel (2009)

Freundschaften von Ni-
kosia (gemeinsam)

e Moskau, Russland
(2000)

e Nicosia, Sizilien, lta-
lien (2000)

¢ Qingdao, China (2001)

e Helsinki, Finnland
(2003)

e Zagreb, Kroatien
(2004)

DieLedrastraile
-Grenziiber gang

Die Ledrastral3e (" Odos
Lidras"; tirk. Lokmaci
Caddesi; engl. Ledra
Street) ist eine Stral3e in
der Altstadt Nikosias und
ist seit der Tirkischen In-
vasion auf Zypern 1974
geteilt.

Der léngere griechisch-
zypriotische Stidteil der
Stral3e ist eine belebte

Einkaufsstrale, in der
viele internationale Han-
delsketten vertreten sind.

Ihr stidliches Ende liegt
am Freiheitsplatz am
Rand der ringférmig um-
mauerten Altstadt.

Der wesentlich kirzere
turkische Nordteil der
Ledrastral3e wird vom
Sidteil durch die hier et-
wa 50 Meter breite UN-
Pufferzone getrennt.

Seit April 2008 besteht in
der Stralke ein Grenziber-
gang fur FuRganger zwi-
schen beiden Teilen der
Stad.

Geschichte
Teilung

Vor der Unabhangig-
keit

1960 war die Ledrastral3e
einige Jahre lang bekannt
fUr Terrorakte der grie-
chischen Untergrundbe-
wegung EOKA gegen die

| Présenz der Englander

und wurde daher als
"Mord-Meile" (Murder
Mile) bezeichnet.

Nach Zusammenstofien
zwischen den griechi-
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schen und tiirkischen Be-
voOlkerungsgruppen Ende
1963 wurde die Stralte
erstmals abgeriegelt; zu-
nachst mit Stacheldraht.

1964 entsandten die Ver-
einten Nationen die Frie-
denstruppe UNFICY P auf
dielnsel.

Mit der so genannten
"Green Line" wurde Ni-
kosiain Ost-West-
Richtung geteilt, wovon
auch die zentrale Ledra-
stral%e betroffen war.

Im Sommer 1974 okku-
pierten turkische Truppen
den Nordteil der Insel.

1983 wurde im turkisch
besetzten Inselnorden die
Tirkische Republik
Nordzypern ausgerufen.

In den folgenden Jahr-

zehnten entwickelte sich
die Ledrastral3e zu einem
der wichtigsten Symbole
fUr die Teilung der Insel.

Wieder er 6ffnung

2003 offnete Nordzypern
seine Grenze in den Su-
den mit zunéchst funf
Ubergangen.

Am 18. November 2004



begann die Republik Zy-
pern mit der einseitigen
Raumung der Minenin
der so genannten Todes-
zone.

Am 16. Dezember 2004
teilte die Republik Zy-
pern Uber die Vereinten
Nationen Nordzypern
mit, die Ledrastral3e 6ff-
nen zu wollen.

Die Resolution 1728 des
UN-Sicherheitsrates vom
15. Dezember 2006 regte
die Offnung weiterer
Grenzibergange,
"einschliefdich der Ledra-
stral3e", an.

Am 9. Mérz 2007 zerstér-
ten griechische Zyprer
aus Protest eine Zement-
barriere zwischen dem
Sidteil der Stral3e und der
Pufferzone, die daraufhin
durch eine Absperrung
aus Aluminium ersetzt
wurde.

Im Februar 2008 gewann
Dimitris Christofias die
Préasidentschaftswahlen
der Republik Zypern ge-
gen den konservativen
Amtsinhaber Tassos Pa-
padopoul os.

Am 21. Mé&rz 2008 kin-
digten Christofias und der
Président Nordzyperns,
Mehmet Ali Talat, die
Offnung der Grenze an
der Ledrastral3e an.

Am 3. April 2008 um
neun Uhr Ortszeit wurde
der Grenzibergang an der
L edrastral3e getffnet. Die
Birgermeisterin des grie-
chisch-zypriotischen Sud-
teils der Stadt, Eleni
Mavrou, und der Birger-
meister des turkisch-
zypriotischen Nordens,
Cemal Metin Buluto-
glulari, durchschritten ge-
meinsam die UN-
Pufferzone.

Noch am Abend des Er-

offnungstages wurde die
Ubergangsstelle von Poli-
zei der Republik Zypern
wieder geschlossen, da
turkische Soldaten die
Grenze in Uniform Uber-
treten hatten, nach weni-
gen Stunden war die
Grenze jedoch wieder ge-
offnet.

Gegenwartige Be-
deutung

Vom Symbol der Teilung
ist die Straf3e zum Sym-
bol der Einheit geworden
und wird rege genutzt,
wenn auch vornehmlich
von Touristen oder Spa-
Ziergangern.

Die meisten Zyprioten
bevorzugen den motori-
sierten Ubertritt an ande-
ren Ubergangen.

Vor der Teilung war die
Stral3e die Haupteinkaufs-
stral3e, eine Rolle, diesie

aufgrund der Einkaufs-
zentren auf der griinen
Wiese vermutlich nicht
mehr einnehmen wird.

Sieist aber nach der Off-
nung die beliebteste Fla-
niermeile der Stadt mit
zahlreichen K affeehau-
sern. An gréf3eren Ge-
schéften existiert das
Kaufhaus Debenhams
(friher Woolworth), wel-
cheskiirzlich renoviert
wurde.

Gestaltung des
Ubergangs

Die Turkische Republik
Nordzypern betrachtet
den Ubertritt als Einreise.

Deshalb ist deren Seite
als Grenzlbergang gestal-
tet und regul&r mit Poli-
zZisten besetzt.

Jeder Besucher hat seinen
Pass zur Einreise vorzu-
weisen, die Nummer wird
registriert.

Weiterhin muss ein Vi-
sum formlos ausgefillt
werden, das abgestempelt
wird.

Die Republik Zypern be-
trachtet den Kontroll-
punkt nicht als Grenze, es
gibt auch keine regelmé:
Bigen Kontrollen.

Lediglich wurde in der
Ledra-Stral3e in eéinem
friheren Ladengeschaft
ein kleines Polizeirevier
eingerichtet, von dem aus
Zoll-Beamten aufbre-
chen, um stichprobenartig
Einkaufstiten zu kontrol-
lieren, dadie Einfuhr in
das Zollgebiet der EU be-
schrénkt ist, jedoch viele
griechische Zyprer das
Preisgefélle zum glinsti-
gen Einkauf nutzen.



Green Line Stadtmauern

g




Erzbischoflicher Palast
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Johannes-
Kathedrale

Die Agios loannis-
Kathedrale innerhalb der
Stadtmauern von Lefkosia
(Nikosia) wurde an der
Stelle errichtet, an der ur-
springlich eine dem
Evangelisten Agios loan-
nisvon Bibi geweihte Be-
nediktinerabtel aus dem
14. Jahrhundert stand.
Erzbischof Nikiforos bau-
te 1662 die Kirche auf den
Fundamenten der Kloster-
kapelle neu auf. Auch die
neue Kircheist Agios lo-
annis dem Theologen ge-
weiht. Es handelt sich um
eine kleine Kirche mit ei-
nem Chor, einem Fassge-
wolbe in frankisch-
byzantinischen Stil mit
aulieren Strebepfeilern
und einem Westportal.

Im Gegensatz zu dem,
durch die osmanische
Herrschaft vorgeschrie-
ben, absichtlich beschei-
denen Auleren, Uberra-
schen den Besucher im
Inneren reich vergoldete
Holzarbeiten und en
durch Kristallleuchter hell
erleuchteter Raum. Die
Holzschnitzereien wurden
in der Tradition des 18.
Jahrhunderts durch die
besten zypriotischen
Handwerker blattvergol-
det. Die vier groféen Iko-
nen sind das Werk des
kretischen Meisters
Kornaris und wurden zwi-
schen 1795 und 1797 ge-
malt. Die Wandmalereien
aus dem 18. Jahrhundert
stellen Szenen aus der Bi-
bel und die Entdeckung
des Grabes des Agios
Varnavas (HI. Barnabas)
nahe Salamis dar.




1 stellt.

| ._'I-I|II'|I|]|1| Die élteste der Ikonen aus
.-

In einem Seitentrakt des
Erzbischoflichen Palasts
ist das Ikonen-Museum
untergebracht. In zwel
Sdlen sind hier Uber 100
der schonsten und wert-
vollsten zyprischen Iko-
nen (8. bis 18. Jh.) und
Mosaike (5. Jh.) ausge-

dem 8. Jh. wurde in der

seltenen enkaustischen
Technik gemalt, wobel
Bienenwachs statt dem
ansonsten verwendeten
frischen Eidotter als Bin-
demittel fir die Farbpig-
mente benutzt wurde.

Die sechs Mosaiken aus
dem 5. Jh. im zweiten
Saal wurden einst aus
dem turkisch besetzten
Teil gestohlen. Nach Jah-
ren tauchten sie auf dem
amerikanischen Kunst-
markt wieder auf und
mussten nach einem Ge-
richtsbeschluss dann wie-
der an Zypern zuriickge-
geben werden.

Hintergrund dieser
Sammlung ist nicht nur
ein kultureller, sondern
auch ein politischer: Das
Museum soll die byzanti-
nische Tradition des zyp-
rischen Griechentums un-
terstreichen.



Panagia Pha-
neromeni Kir-
che

Die Kirche Panagia Pha-
neromeni in Nikosia be-
findet sich im histori-
schen Stadtteil im stdli-
chen Tell der zyprischen
Hauptstadt. Sieist die
grofite orthodoxe Kirche,
diesich innerhalb der ve-
nezianischen Stadtmau-
ern befindet. An der Stel-
le, wo sich heute diese
Kirche befindet, stand
friher ein orthodoxes
Frauenkloster, in dem
Seidenweberei betrieben
wurde.

Das Kloster wurde wahr-
scheinlich nach der osma-
nischen Eroberung aufge-
|6st und seine Kirchein
eine Pfarre umgewandelt.

Die Legende besagt, das
eine Umwandlung in eine
Moschee stets daran
scheiterte, weil der jewei-
lige Imam, der diesvoll-
ziehen sollte, kurz nach
Amtsantritt verstarb, so-
dass dies schliefdlich un-
terlassen wurde.

Auch der tiirkische Be-
fehlshaber wurde im Jahr
1821 an eéinem Umbau
durch ein wundertétiges
Einschreiten der Mutter-
gottes daran gehindert.

In einer Mauerinschrift
ist die Erbauung der vor-
herigen Kirche mit 1715
angefhrt.

Der sehr gebildete Archi-
mandrit Kyprianos stuft
im 18. Jh. die Kirche der
Phaneromeni unter die 9
orthodoxen Kirchen ein
und beschreibt sie als
,antik und sehr alt“. Die
jetzige Kirchewurde in

den Jahren 1872-73 er-
baut.

Die heutige Kirche wurde
am 5. Juni 1911 vom zyp-
rischen Erzbischof Kyril-

los B und Hadjikonstantis

Hadjicharitos als Paten
eingeweiht.

Das Kirchweihfest wird
am 25. Méarz, MariaVer-
kindigung, und am 28.
Oktober, Tag der hl.
Skepi, gefeiert.

Architektur

Vom Typ her entspricht
die Kirche einer 3-
schiffigen Basilika mit ei-
ner Kuppel, durch die
Licht eindringen kann.
Sie weist Elemente der
westlichen Architektur
auf und wurde der Mut-
tergottes Phaneromeni
geweiht, weil laut Uber-
lieferung die Ikonein den
Ruinen in Erscheinung
trat (=phanerothike),
nachdem diese vormals
zerstért worden war.
Rund um die Kirche be-
finden sich herrlich
kunstverzierte Dachrin-
nen, die von zyprischen

Steinhauern ge-
fertigt wurden.
Auf diesen sind
verschiedene
Symbolein
Menschen- und
Tiergestalten ab-
gebildet, dieihre
Thematik aus
den gotischen
Denkmdern Zy-
perns haben.

Der heutige Glo-
ckenturm ersetz-
te einen dlteren
und wurde 1937-
38 von Baumeis-
ter Koursoum-
bas nach den
Planen von Th.
Photiades er-
baut.




Dielkoneder Mut-

.Das Kirchen- tergottes Phaner o-
innere meni
Wandmalereen Die wundersame I kone

der Muttergottes Phane-
romeni geht auf das 14.
Jh. zuriick. Sie galt als
Schutz fur das frihere
Kloster der Muttergottes
Phaneromeni und stellt
die Muttergottes als Weg-
weiserin dar. Rechts und
links sind im Rahmen die
6 Heiligen dargestellt, die

Die wenigen Wandge-
malde wurden vom be-
kannten zyprischen Maler
loannis Kissonergis
kunstvoll im Jahr 1929
gestaltet.

Im Zentrum sind der all-
machtige Gottvater, im
Gewdolbe Propheten und

i wohnlicher Schnitzkunst
in den Dreiecken der Die Kanzel von Artemis Papadopou- die Muttergottes preisen.
Kuppel die 4 Evangelis- It das Werk des Holz- los. Es zeigt Szenen aus Laut der Inschrift auf der
ten dargestellt. schnitzers M. Ch. Talia- dem L eiden Jesu. Auf Ikone soll sie,, regenbrin-

In der Apsis des Altarrau-  qoroy und tragt Bilder der  dem Altartisch befindet gend” sein —auf Zypern
mesist die Muttergottes 4 Eyangelisten, die vom sich ain silberner ein verstandlicher Se-
Platitera Ouranon bekannten zyprischen _Brotkorb®, eines der genswunsch. Die Ikone

(Muttergottes weiter al's Maler A. Diamantis 1928  schinsten Muster des Sil- ~ Wird im Altarraum aufbe-
wahrt und nur zu hohen

der Himmel) dargestelt. — geschffen. berhandwerkes und .
stammt von PolyviosKo-  Felertagen zur Anbetung
lokos. dem Volk freigegeben.

| konostase

Dieseist aus Holz ge-
schnitzt und vergoldet. Es
sind Szenen aus dem AT
und NT dargestellt und
auf das 18. und 19. Jh.
datiert.

Die Ikonen der Ikonen-
wand stammen aus dem
16. —20. Jh. und sind
meist mit Silber verklei-
det, ein Werk von Gold-
schmied Polivios Kolo-
kos.

Der Bischofsthron

Ist ein weiteres Beispiel
des Holzschnitzkunst des
zyprischen Artemis Pa
padopoul os.

Der Siebenleuchter

In der Mitte der Kirche
hangt ein Siebenleuchter
aus dem Jahr 1856.

| Das Geld daf iir wurde

von Pascha K outsiouk
Mehmet aus dem Verkauf
von Gold und Silber der
Kirche gespendet, as
Folge wundervollen Ein-
schreitens der Muttergot-
tes, die ihn daran gehin-
dert hatte, die Kirchein
eine Moschee umzuwan-
deln. Er stammt von
Goldschmied Hadijiioan-

nis Ttersiipasi G. Elefteri-

adis.

Der Altarraum

Mit dem kunstvollem
Schrein im Altarinneren
ist das Werk aufRerge-

In der Ikonostase befindet
sich eine Kopie des Ma-




lers Adamantios Diaman-
tis aus dem Jahr 1924.

Diese Ikone wird durch &i-
ne Silberverkleidung aus
dem Jahr 1751 geschiitzt.

Rund um die
Kirche

Die Phanomerensis
M adchenschule

Ostlich der Kirche befin-
det sich die Phanomeroni
Madchenschule, bekannt
unter dem Namen
»Jungfrauenschule Pha-
nomerensis’.

Es wurde 1925 von der
Kirche erbaut und 2001
generalsaniert. Sie hat ei-
nen neoklassischen Stil,
die Vorderseite ahnelt
aber einem altgriechi-
schem Tempel.

Heute wird das Gebaude
als Volksschule und
Gymnasium verwendet.

Die Bibliothek Pha-
nomerensis

Nur wenige Meter nord-
westlich der Kirchelie-
gend zéhlt zu den bedeu-
tensten Gebauden der
Stadt. Sie wurde 1934 er-
offnet und die Hauptbib-
liothek Nikosias bis zur
Invasion 1974. Der Grof3-
teil des Bestandes wurde
in die Erzbischof Maka-
rios-Stiftung Ubergeben
und im Erzbischofssitz
aufbewahrt.

Das Denkmal zyp-
rischer National-
helden

Im Vorhof der Kirche be-
findet sich dieses Denk-
mal, das an die von den
Turken Ermordenten vom
9. Juli 1821, unter denen

sich auch die Gebeine des [{if#

National helden Erzbi-
schof Kypros Kyprianos,

der Bischofe vonPaphos
Chrysanthos, von Kiti
Meletiou, von Kyrenia
Lavrentios, sowie von an-
deren Priestern und Glau-
bigen. 40 Tage zuvor war
schon der Priester der
Phonomereni-Kirche,
Pfarrer Leontios ermordet
worden.

Im Mausoleum werden
auch die sterblichen
Uberreste des kriegeri-
schen Kirchenvorstehers,
Pfarrer Dionysos Kykko-
tis (hatte den ,, Oktober-
aufstand” 1931 gegen die
Englander angefihrt,
wurde ins Exil verbannt,
wo er starb) aufbewahrt,
wie auch von Bischof
Mareotidos, welcheim

Jahre 1981 im unterirdi-

schen Vorhof des Mauso-
leums beigesetzt wurden.
Das Mausoleum wurde
aus Pentelis-Marmor ge-
schaffen, 1930 vollendet
und am 9. Juli des Jahres
eingeweiht.




Die Ledrastra-
Re- Grenz-
Ubergang

Die Ledrastral?e
(griechisch ,,Odos
Lidras*; tirk. Lokmaci
Caddesi; engl. Ledra
Street) ist eine Strale in
der Altstadt Nikosias und
ist seit der Turkischen In-
vasion auf Zypern 1974
geteilt.

Der langere griechisch-
zypriotische Stdteil der
Stral3e ist eine belebte
Einkaufsstral3e, in der
viele internationale Han-
del sketten vertreten sind.
Ihr stidliches Ende liegt
am Freiheitsplatz am
Rand der ringférmig um-
mauerten Altstadt.

Der wesentlich kiirzere
turkische Nordteil der
LedrastralRe wird vom
Stdteil durch die hier et-
wa 50 Meter breite UN-
Pufferzone getrennt.

Seit April 2008 besteht in
der Stral3e ein Grenziiber-
gang fur Ful3ganger zwi-
schen beiden Teilen der
Stadit.

Geschichte

Tellung

Vor der Unabhangigkeit
1960 war die Ledrastralie
einige Jahre lang bekannt
flr Terrorakte der grie-
chischen Untergrundbe-
wegung EOKA gegen die
Présenz der Englander
und wurde daher als
"Mord-Meile" (Murder
Mile) bezeichnet.

Nach ZusammensttRen

zwischen den griechi-
schen und turkischen Be-
volkerungsgruppen Ende
1963 wurde die Stralke
erstmals abgeriegelt; zu-
nachst mit Stacheldraht.
1964 entsandten die Ver-
einten Nationen die Frie-
denstruppe UNFICY P auf
dieInsdl.

Mit der so genannten
"Green Line" wurde Ni-
kosiain Ost-West-
Richtung geteilt, wovon
auch die zentrale Ledra-
stralie betroffen war.

Im Sommer 1974 okku-
pierten turkische Truppen
den Nordteil der Insel.
1983 wurde im ttirkisch
besetzten Inselnorden die
Turkische Republik
Nordzypern ausgerufen.

In den folgenden Jahr-

zehnten entwickelte sich
die Ledrastral3e zu einem
der wichtigsten Symbole
fUr die Teilung der Insel.

Wieder er 6ffnung

2003 6ffnete Nordzypern
seine Grenze in den Su-
den mit zunachst funf
Ubergéngen.

Am 18. November 2004
begann die Republik Zy-
pern mit der einseitigen
Raumung der Minenin
der so genannten Todes-
zone.

Am 16. Dezember 2004
teilte die Republik Zy-
pern Uber die Vereinten
Nationen Nordzypern
mit, die Ledrastral3e 6ff-
nen zu wollen.

Die Resolution 1728 des
UN-Sicherheitsrates vom
15. Dezember 2006 regte
die Offnung weiterer
Grenzlibergange,
"einschliefdich der Ledra-
stral3e", an.

Am 9. Mérz 2007 zerstor-
ten griechische Zyprer

aus Protest eine Zement-
barriere zwischen dem

durch eine Absperrung
aus Aluminium ersetzt
Siidteil der StraRe und der  wurde.

Pufferzone, die daraufhin
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Im Februar 2008 gewann
Dimitris Christofias die
Préasidentschaftswahlen
der Republik Zypern ge-
gen den konservativen
Amtsinhaber Tassos Pa-
padopoul os.

Am 21. Méarz 2008 kiin-
digten Christofias und der
Président Nordzyperns,
Mehmet Ali Talat, die
Offnung der Grenze an
der Ledrastral3e an.

Am 3. April 2008 um
neun Uhr Ortszeit wurde
der Grenzlbergang an der
Ledrastral3e gedffnet. Die
Blrgermeisterin des grie-
chisch-zypriotischen Std-
teils der Stadt, Eleni
Mavrou, und der Blrger-
meister des tlrkisch-
zypriotischen Nordens,
Cemal Metin Bulutoglula-
ri, durchschritten gemein-
sam die UN-Pufferzone.
Noch am Abend des Er-
offnungstages wurde die
Ubergangsstelle von Poli-
zei der Republik Zypern
wieder geschlossen, da
turkische Soldaten die
Grenze in Uniform tber-
treten hétten, nach weni-
gen Stunden war die
Grenze jedoch wieder ge-
offnet.

Gegenwartige Be-
deutung

Vom Symbol der Teilung
ist die Straf3e zum Symbol
der Einheit geworden und
wird rege genutzt, wenn
auch vornehmlich von
Touristen oder Spazier-
gangern.

Die meisten Zyprioten be-
vorzugen den motorisier-
ten Ubertritt an anderen
Ubergéngen.

Vor der Teilung war die
Stral3e die Haupteinkaufs-
stral3e, eine Rolle, diesie
aufgrund der Einkaufs-

zentren auf der griinen
Wiese vermutlich nicht
mehr einnehmen wird.

Sieist aber nach der Off-
nung die beliebteste Fla-
niermeile der Stadt mit
zahlreichen Kaffeehau-
sern. An gréfl3eren Ge-
schéften existiert das
Kaufhaus Debenhams
(friher Woolworth), wel-
ches kiirzlich renoviert
wurde.

Gestaltung des
Ubergangs

Die Turkische Republik
Nordzypern betrachtet
den Ubertritt als Einreise.
Deshalb ist deren Seite dls
Grenzibergang gestaltet
und regulér mit Polizisten
besetzt.

Jeder Besucher hat seinen
Pass zur Einreise vorzu-
weisen, die Nummer wird
registriert. Weiterhin
muss ein Visum formlos
ausgefUllt werden, das ab-
gestempelt wird.

Die Republik Zypern be-
trachtet den Kontrollpunkt
nicht als Grenze, es gibt
auch keine regel méaliigen
Kontrollen.

Lediglich wurde in der
Ledra-Stral3e in einem
friheren Ladengeschéft
ein kleines Polizeirevier

eingerichtet, von dem aus

Zoll-Beamten aufbrechen,
um stichprobenartig Ein-
kaufstiiten zu kontrollie-
ren, da die Einfuhr in das
Zollgebiet der EU be-
schrankt ist, jedoch viele
griechische Zyprer das
Preisgefélle zum giinsti-
gen Einkauf nutzen.




Nikosia Nord: Blyuk Han




Nikosia Nord:

Selimiye - Mo-
schee
(Sophienkirche)

(tdrkisch: Lefkosa Selimi-
ye Camii) in Nikosiawur-
de ursprunglich zwischen
1209 and 1228 al's Sophi-
enkathedrale erbaut.

Der Konig Zyperns wurde
bis 1489 hier gekront.

Danach beherrschte Vene-
dig bis 1571 die Insdl.

Die Kathedrale gilt als
Meisterwerk franzosi scher
Baukunst des Hohen Mit-
telalters.

Der gotische Sakralbau

wurde 1571 von den Os-
manen zur Hauptmoschee
umgewandelt und die un-

vollendet gebliebenen
Westtiirme wurden als
Minarette vollendet.

Das Gebaude wurde wah-
rend der Erdbeben 1491,
1547 und 1735 erheblich
beschadigt.

Die Moschee befindet
sich heute im turkischen
Teil Zyperns.
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Nikolauskir -
che/ Bedestan

Der Bedestan oder ,, Uiber-
dachte Markt” wurde ur-
springlich im zwolften
Jahrhundert al's byzantini-

sche Nikolauskirche erbaut. #

Aus dieser Zeit stammen
die beiden sidlichen Sei-
tenschiffe und Wandmale-
reien mit der Darstellung
deshl. Andreas.

Im 14. Jh. wurde unter der
Herrschaft der Lusignans
das Gebaude durch den
Anbau gotischer Elemente
erweitert, im Mittelschiff
kam eine Kuppel und ein
Tambour dazu, der Chor
erhielt eine finfseitige
Apsis. Auch das nordliche
Seitenschiff wurde er-
ganzt.

Das grof3e mit Archivol-
ten reich verzierte Portal
an der Nordseite kronte
nun ein Spitzgiebel. Eine
Heiligenfigur und 6 in ve-
nezianischer Zeit hinzuge-
flgte Wappen zieren noch
heute das Portal. Ein klei-
nes Nebenportal ziert ein
Relief des Marientodes.
Im Inneren befinden sich
mittelalterliche Grabsteine
und Reliefs.

Wahrend der veneziani-
schen Herrschaft war das
Gebaude orthodoxer Bi-
schofssitz.

In der osmanischen Zeit
wurde der Bau als Textili-
enmarkt genutzt.
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Der Norden
Nikosas
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Fahrt in den
Norden

Pentadaktylos

Der Pentadaktylos, auch
Kyrenia-Gebirge bzw.
Kyrenia-Berge (nach der
Stadt Kyrenia), ist ein
Gebirgszug im Norden
der Mittelmeerinsel Zy-
pern.

Der Name bedeutet in
beiden Sprachen " Funf
Finger" und bezieht sich
auf die auffalligen Berg-
gipfel.

Das Gebirge besteht aus
Kakstein und falt im
Norden relativ steil ins
Meer ab.

Es besteht aus Sedimen-
ten, die zwischen dem
Perm und dem mittleren
Miozén abgelagert und
durch den Zusammen-
stoss der Afrikanischen
Platte und der Eurasi-
schen Platte senkrecht
gestellt wurden.

Hochster Berg ist mit
1.024 m der Kyparisso-
vouno (Selvili Tepe).

Der Pentadaktylos lauft
nach Nordosten in der
schmalen Halbinsel Kar-
pas und im Westen am
Kap Kormakitis aus.

Mehrere Burgen und
Klbster aus byzantini-
scher und frankischer
Zeit (ab ca. 1200 der
franztsischem Adelsfa-
milie der Lusignans) nut-
zen die schroffe Lage
und den weiten Blick,
unter anderem die Bur-
gen St. Hilarion,
Buffavento und Kantara
sowie die gotische Abtei
Bellapais des Pramonst-
ratenser-Ordens.




Bellapais

Die Ruine der Abtei Bel-
lapais (Belapais) ist eine
gotische Klosterruine im
Norden Zyperns nahe
dem kleinen Ort Bey-
lerbeyi/Bellapais auf ei-
nem Felsvorsprung des
Pentadaktylos-Gebirges
ca. 6 km siidostlich der
Stadt Keryneia.

Frihere Namen waren
"Abbey delaPaix - Abtel
des Friedens', "Bellapaix
- Schoner Frieden", we-
gen der weil3en Pr&-
monstratenser-K utten
auch "Weile Abtei".

Bellapaiswird as eine
der schonsten Klosterrui-
nen des Mittelmeerrau-
mes geschildert.

Geschichte

Die Abtei wurde 1205
von den aus Jerusalem
vor Saladin fluchtenden
Augustiner-Chorherren
gegrundet. Kénig Hugo 1.
aus dem Haus Lusignan
beschenkte das Kloster
mit Landereien.

Die Pramonstratenser
Ubernahmen im 13. Jh.
die Abtei, in dieser Zeit
entstand auch die Klos-
terkirche unter Konig
Hugo I11. (1267-1284).
Im 14. Jh. entstanden die
restlichen Gebaude. Der
Abt wurde mit einigen
Sonderrechten ausgestat-
tet, wie der Infulierung,
dem Tragen der Bischofs-
mitrabel Messen oder
dem Recht, Schwert und
goldene Sporen aul3erhalb
des Klosters zu tragen.
Das Kloster erwarb in
Folge grof3en Reichtum,
der Niedergang erfolgte
im 16. Jahrhundert durch
Verletzung der Klosterre-
geln, wie z.B. dem Bruch
des Keuschheitsgel Uibdes.

Sanktionen gegen dieses
Treiben blieben durch
den Osmaneneinfall und
infolge der Aufgabe des
Klosters aus.

Die Gebaude wurden ver-
lassen und dienten als
Steinbruch fir die Bauten
der Umgebung, nur Kir-
che und Refektorium
blieben erhalten.

Ein Waldbrand vernichte-
te 1995 die Baumbestan-

de der Umgebung, die
seither nur langsam nach-
wachsen. Die Anlage ist
gesichert, gut gepflegt
und gegen Eintrittsgebuhr
allgemein zugéanglich.

Klosterkirche

Wieim Mittelalter tblich,
wurden die Klostergebau-
de im rechten Winkel zu-
elnander erbaut.

Das Kloster wird von der
Westseite betreten.

Uber einen quadratischen

Hof gelang man in den
Narthex der Klosterkirche
mit Freskenresten aus
dem 15. Jahrhundert, in
den Wanden befinden
sich Nischen fir Gréber.

Die dreijochige Kirche
mit breitem Mittel- und
zwei schmalen Seiten-
schiffen befindet sichim
Sliden der Klosteranlage
und ist nach Osten ausge-
richtet. Siewar "Maria
vom wei3en Gewande"
geweiht.

Neben dem quadratischen
Altarraum ist die kleine

| Sakristel.

Die Kirche wurde nach

| der Eroberung Zyperns
- durch die Osmanen der
| zypriotisch-orthodoxen

Kirche Ubergeben und bis
in das 20. Jahrhundert fir
Gottesdienste genutzt, ih-

| re Inneneinrichtung
| stammt aus dieser Zeit.

Fruher gab es eine Trep-

| pe, dievon der Kirche

zum Schlafsaal

(Dormitorium) der Mon-
che fihrte, um deren Kir-
chenbesuch auch Nachts

% zu ermdglichen.



Kreuzgang

Nordlich der Kirche
schliefdt der Kreuzgang mit
dem Kreuzhof an. In die-
sem befinden sich mit den
vier grofien Zypressen ein
markantes Fotomotiv.

Der Kreuzgang hat hohe
gotische Spitzbtgen und
Reste schoner Flamboyant-
MaRwerkes, die auf die
Entstehungszeit in der
Spétgotik des 14. Jahrhun-
derts hinweisen.




Kapitelsaal und
Gemeinschafts-
raum

Im Osten der Anlage, an
den Kreuzgang anschlie-

Rend, liegen der Kapitels

aal und ein urspriinglich
tonnengewdlbter Ge-
meinschaftsraum, mog-
licherweise auch als
Schreibstube
(Skriptorium) genutzt.
Uber diesen Raumen lag
der Schlafraum der Mon-
che (Dormitorium).

Der Kapitelsaal, der Ort
der taglichen Versamm-
lung unter dem Vorsitz
des Abtes, war mit herrli-
chem Reliefschmuck ver-
ziert, die Konsolen, auf
denen das Kreuzrippen-

gewdlbe lastete, weist da- |

rauf hin.

Refektorium

Das Refektorium (Speise-
saal) mit einem vollkom-
men erhabenen Kreuzrip-
pengewdlbe grenzt im
Norden an den Kreuz-
gang.

Mit dem Ausmal3d von 30
X 11 x 11,5 Metern war
es eines der grofiten Re-
fektorien der damaligen
Zeit.

Ein rémischer, mit Geni-
en und Masken verzierter
Sarkophag vor dem Ein-
gang wurde als Wasser-
behélter genutzt.

Die Wappen der Lusign-
ans Uber dem Portal weist
diese als Konige von Je-
rusalem und Zypern aus.
Von einer kleinen Uber-
hohten, reich mit Mal}-
werk verzierten Kanzel
wurden wahrend des Es-
sens Lesungen gehalten.
Durch sechs Fenster im
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Norden reicht der Blick
bis zur nahen K Uistenstadt
Girne/Keryneia.

Unter dem Refektorium
befand sich ein Vorrats-
raum.

Wirtschaftsgebaude

VVon den im Westen der
Anlage befindlichen
Wirtschaftsgebauden sind
nur spérliche Reste erhal-
ten geblieben.

~ Tourismus

DieKlosterruine Bellapais
ist als Freilichtmuseum
touristisch erschlossen

Jéhrlich (2010 zum 14.
Mal) findet ein Musikfes-
tival statt, bei dem Werke
der klassischen Musik
aufgefiihrt werden.



Literatur

Der englische Schriftsteller
Lawrence Durrell (1912-
1990) lebte in den 1950er-
Jahren einige Zeit in Bella-
pais.

Er schildert in seinem
Werk "Bittere Limo-

nen" (1957) die Schdnheit
der Klosteranlage unter an-
derem als "eines der bezau-
berndsten gotischen Uber-
bleibsel der Levante".




Kerynia/Girne

(dt. auch Kyrenia, ital.
Cerine, im Altertum u. a
Keryneia) ist eine Hafen-
stadt mit etwa 26.000
Einwohnern im Distrikt
Girne der Tirkischen Re-
publik Nordzypern, des-
sen Verwaltungssitz sie
ist.

Formal ist sie auch
Hauptort des Bezirk Ky-
renias der Republik Zy-
pern.

Geschichte

Im 10. bis 9. Jahrhundert
BCE wurde Keryneia ei-
nes der 9 Stadtkonigrei-
che auf Zypern.

M&glicherwel se unter
dem rémischen Kaiser
Claudius erhielt die Stadt

ein Aquadukt; die Stadt
wird auch in einer In-
schrift aus flavischer Zeit
erwahnt. Ob sie den Sta-
tus elner civitas innehatte,
ist nicht gesichert.

1974 begann hier die In-
vasion turkischer Trup-

pen mit der Errichtung ei- [

nes Briickenkopfes
(Attilal).

Die griechische Bevolke-
rung der Stadt floh in den
Inselstiden.

Im Gegenzug wurden die
Zypernturken aus dem
Slden der Insel vertrie-
ben, sie siedelten sich un-
ter Anderem in Girne an.

Bevdlker ungsent-
wicklung

Die Bevolkerung Kyre-
nias hat sich seit 1985 et-

wa vervierfacht:
* 1881: 1.192
* 1911: 1.726
* 1946: 2.916
* 1954: 3.400
* 1985: 6.902
* 1997: 17.000
* 2006: 26.067

Geographie

Sidlich der Stadt er-
streckt sich der Pentadak-
tylos/Besparmak, ein Ge-
birge, das biszu 1.000
Metern hoch ist und im

Nordosten in der schma-
len Halbinsel Karpas/
Karpaz und im Westen
am Kap Kormakitis/
Korucam Burnu ausl auft.

Verkehr

Im Personenschiffverkehr
bestehen Autofahrverbin-
dungen nach Tasucu und
Mersin, das auch durch
eine Tragfltgelbootlinie
angebunden wird.




nean Sea

Bildung und For-
schung

Seit 1974 ist Girne Sitz
des Turkisch-
Zypriotischen Archivs.
Die Stadt beherbergt
auch die Amerikanische
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Universitét Girne.

M edien

In Girne erscheint seit
2005 die englischsprachi-
ge Wochenzeitung Cyp-
rus Observer.




Sehenswirdigketen

Zu den Sehenswirdigkei-
ten der Stadt gehéren vor
allem die Festung von
Kyrenia, der alte Stadt-
kern mit seinen engen
steilen Gassen und der
Fischer hafen.

Mit 96 Hotelsist Kyrenia
der wichtigste Standort
der Tourismusbranchein
der Turkischen Republik
Nordzypern.

Museen

Kyrenia hat drei Museen:

* Die"Archangelos-
Kirche" ist ein Ikonen-
Museum; der hohe Glo-
ckenturm der griechisch-
orthodoxen Archangelos-
Kirche, die dem Erzengel
Michael geweiht ist, ist
ein Wahrzeichen der
Stadt.

* Das " Schiffswrack-
Museum" in der Festung
von Kyrenia zeigt ein ei-
senzeitliches Schiffs-
wrack: Das " Schiff von
Kyrenia" sank etwa 300
v. Chr.

Es wurde 1965 von dem
zypriotischen Taucher
Andreas Kariolouin 30 m
Tiefe entdeckt und ab
1967 durch Michael Kat-
zev von der Universitét
Pennsylvania geborgen.

* Daskleine "Volks-
kunst - Museum" in ei-
nem typischen zyprioti-
schen Haus des 18. Jahr-
hunderts am Hafen von
Kyrenia zeigt zyprioti-
sche Volkskunst.

Besonder s sehenswert
sind zudem:

* Die felsige Ebene von
"Chrysokava" wurdein
der Romerzeit als Fried-
hof und danach als Kalk-
steinbruch genutzt.

* Die"Tekkevon Haz-
reti-Omer": Das kleine
Mausoleum des Hazreti
Omer ist eine muslimi-

sche Pilgerstétte.

* Diejungsteinzeitliche
Siedlung Ayios Epiktitos
Vrysi (Catalkoy) liegt auf
einem kleinen K listenvor-
sprung und erweckt den
Anschein, alskonne sie
ins Meer rutschen.

Kastell
Keryneia




Barnabas -
Kloster

Etwa 8 km nordlich von
Famagusta und 2 km
westlich von Salamis
liegt das St. Barnabas-
Kloster und die Grabstéat-
te, wo der Martyrer
Barnabas al's zyprioti-
scher Nationalheiliger
verehrt wird.

Die Anlage umfasst die
Klosterkirche, Klosterge-
baude mit dem Museum
fur Ikonen und Archéolo-
gie und die Grabkirche
desHeiligen. Die Anlage
liegt am Westrand der
Nekropole von Salamis,
zwischen der antiken
Stadt Salamis/Constantia
und der archaischen Stadt
Enkomi.

Das Kloster soll im Jahre
477 n. Chr., die heutige
Klosterkirche auf einem
friheren Bau des 10.
Jahrhundertsim Jahre
1756 durch Erzbischof
Philotheos errichtet wor-
den sein.

Nach Weggang der letz-
ten drei Monche im Jahre
1976 werden die unver-
andert belassene Kloster-
kirche als Ikonen-
Museum, die Klosterge-
baude al's archéol ogisches
Museum genutzt.

Bei den Artefakten des
archéol ogischen Muse-
ums handelt es sich ins-
besondere um sehr zahl-
reiche aul3ergewohnliche
Keramiken aus Enkomi
(etwa 7000 bis 1000 v.
Chr.) und Salamis, soweit
sie nicht in das Cyprus
Museum nach Nikosia o-
der das Britische Muse-
um nach London ver-
bracht worden sind.

L eben und Zeug-
nisse

Barnabas war ausdem is-
raglitischen Stamm Levi,
stammte aber aus Zypern.

Nach dem gesicherten
Text von Apg 4,36 hield
er auch Josef (in einigen
Handschriften Joses).

Nach den Angaben der
Apostelgeschichte des
Lukas war Barnabas Mit-
glied der ersten christli-
chen Gemeinde in Jerusa-
lem, die er mit dem Ver-
kaufserl 6s eines Gutes
forderte (Apg.4,36f).

Laut Apg 9,27 sorgte er
fUr die Akzeptanz des
Paulus bei den Jerusale-
mer Aposteln. Historisch

5. Bornabos
Kleoster +
Musaum

besehen gilt diesjedoch
als aulderst umstritten.
Er wird in der Bibel
mehrfach erwahnt
(Apostelgeschichte, 1.
Korintherbrief, Galater-
brief) und nach spéten
Traditionen zu den Jin-
gern Jesu, jedoch nicht zu
den innersten Zwolf
Aposteln gezéhlt.

Nach Apg 11,22-30; 13,1

5t. Bomnabos
Grab

wirkte er vor dlemin
Antiochia missionarisch.
In der dortigen Gemeinde
aus Juden- und Heiden-
christen ist er gemeinsam
mit Petrus und Paulus,
den er dort selbst ein-
fdhrt, und anderen tétig.
In Apg. 13 und 14 wird
berichtet, dass er mit Pau-
lus als Begleiter eine
Missionsreise durch Zy-
pern und das stdliche
Kleinasien durchfihrte.

Unbestritten war
Barnabas einer der fih-
renden frilhchristlichen
Missionare. Er war auch
einer der Teilnehmer
beim Apostelkonvent
(vgl. Apg.15,1-5 und
Gal.2,1-10).




Das Neue Testament be-
richtet auch von Mei-
nungsverschiedenheiten
zwischen Barnabas und
Paulus: Zum einen ging
es um die Moglichkeit ei-
ner Tischgemeinschaft
von Juden- und Heiden-
christen in Antiochia (Gal
2,11-13).

Zum anderen drehte sich
ein Streit um die Mitnah-
me des Johannes Markus
auf eine weitere Missi-

onsreise (Apg 15,36-41).
Der "Barnabasbrief"
stammt mit einiger Ge-
wissheit nicht von ihm,
dader Brief erst in der
ersten Halfte des 2. Jhs.
entstand. Er enthalt aus-
gefallene Auslegungen
des Alten Testaments
(Allegorie) sowie Pole-
mik gegen das Judentum.

Der fruhchristliche Autor
Tertullian schrieb den
Hebraerbrief Barnabas zu.

In den Barnabasakten
wird von seinen Missi-
onsreisen und seinem
Maértyrertod auf Zypern
berichtet. Das Werk
stammt aus dem 6. Jh.

Er soll in Rom gepredigt,
in Mailand a's Bischof
amtiert und Clemens von
Rom getauft haben.
Barnabas soll den apokry
-phen Barnabasakten zu-

. folge als Martyrer auf Zy-

pern gestorben sein, wo
er als Nationalheiliger

gilt.

Das Barnabasevangelium
entstand erst im 14.-16.
Jahrhundert, wird aber in
muslimischer Polemik
gegen das Christentum
gerne al's authentische
Quelle herangezogen.

Es verkindet Mohammed

| asden wahren Propheten *

und Jesus als seinen Vor-
|aufer, der nicht am
Kreuz starb und auch
nicht Gottes Sohn ist.

Altkirchliche Legenden
berichten von der Hei-
lung Kranker durch
Barnabas, indem er den
Kranken das Matthaus-
evangelium auflegte.

den, liegt daran, dass er

existiert jedoch ein

Barnabiten-Orden, der
nach einer Barnabas-
Kirche benannt wurde.

im Neuen Testament
ganz in den Schatten des
Paulus zurucktritt. Es

Der Umstand, dass kaum
Kirchen und Kldster nach
Barnabas benannt wur-
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Barnabas-Kirche







Attribute, Reli-
quien, Patronagen

Attribut: mit Matthaus-
Evangelium, Stein

Orte mit Reliquien: Mai-
land, Prag, Namur, Kdln,
Andechs, Zypern

Patron von: Mailand, Flo-
renz, Logrofio
Schutzheiliger: der K-
fer / Bottcher, Weber

Gedenktag

Sein katholischer, evan-
gelischer und anglikani-
scher Gedenktag ist der
11. Juni. Es handelt sich
dabei um einen gebote-
nen Gedenktag im Allge-
meinen Roémischen Ka-
lender.

Bauer nregel

Zwel dem Namenstag
entsprechende Bauernre-
geln lauten:

e Mit seiner Sens der
Barnabas, kommt her
und schneidet ab das
Gras.

e Wenn St. Barnabas
bringt Regen, gibt's
reichen Traubensegen




Salamis

Salamis, assyrisch Ki-(i)-
su, altgriechisch Sa?au??,
griechisch Salamina (Sa?
au??a), lateinisch
Constantia, ist ein ei'sen-
zeitliches Stadtkonigreich
und eine antike Stadt an
der Mindung des Pe-
diaiosim Osten der Mit-
telmeerinsel Zypern an
einer weiten Bucht etwa 6
km nordlich des heutigen
Famagusta.

Grabungund Funde

Die Ruinen der grof3en
antiken Stadt wurden bis
zum Krieg im Jahre 1974
unter Leitung von Vassos
Karageorghis teilweise
ausgegraben. Funde aus
Salamis und dem landein-
warts benachbarten
Enkomi belegen, dass
beide Siedlungen kurze
Zeit parallel existierten.
Funde aus Salamis sind
im naheliegenden Muse-
um des St. Barnabas-
Klosters ausgestel|t.

Griundungsmythos

Der mythische Grunder
von Salamis war Teukros,
Sohn des Telamons, K6-
nigs der gleichnamigen
griechischen Insel Sala-
mis.

Er soll nach der Zersto-
rung Trojasin Salamis
auf Zypern gelandet sein,
Zeus einen Tempel er-
richtet und Eune, die
Tochter desKinyras, ge-
heiratet haben.

Sein Schwiegervater war,
aus einer Inzestverbin-
dung mit Eunes Schwes-
ter Smyrna, der Vater des
Adonis.

Geschichte

Seit dem 11. Jahrhundert
v. Chr. hatte Salamis die
Fihrungsrolle unter den
zypriotischen Stadtkonig-
timern inne.

Die zu Beginn relativ
kleine Stadt mit einer
Nekropole an ihrem west-
lichen Rand breitete sich
seit dem 8. Jahrhundert v.
Chr. nach drei Seiten aus.

Die alte Nekropole wurde
Uberbaut und im Siiden
eine neue angelegt, die
bis zum Kloster des heili-
gen Barnabas reicht. Han-
delsbeziehungen zeigen
die Einfllsse der Hoch-
kulturen Kleinasiens, des
Vorderen Orients und
Agyptens.

Im 8. Jahrhundert v. Chr.
ist verstérkter phonizi-
scher Einfluss erkennbar.

David W. Rupp nimmt so-
gar an, dass diese inten-
siven Handel sbeziehun-
gen mit der Levante zur
Herausbildung des K6&-
nigtums von Salamis
nach vorderasiatischem
Muster fihrten. Er sieht
die Beigaben in den Ko-
nigsgrabern als
bewusstes politisches
Satement”

Anthony Shodgrass sieht
die Gréber dagegen als
Selbstdar stellung altein-
gesessener etablierter
Herrscher.

Die Herrschaft der Assy-
rer am Ende des 8. Jahr-
hundert schlagt sichim
verstérkten Vorkommen
vorderasiatischer Ele-
mente nieder.

Belegt wird die fuhrende
Rolle von Salamis zur
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Zeit der &gyptischen
Oberherrschaft durch die
MUnzen des Konigs Eu-
elthon (560-525 v. Chr.),
auf denen er sich alsHerr-
scher der Insel bezeichnet.
Starker ds zuvor war die
Geschichte von Salamis
nun mit der der ganzen In-
sel verknupft.

Bel den Auseinanderset-
zungen mit dem Perser-
reich, im ionischen Auf-
stand und in den Streitig-
keiten um die Nachfolge
Alexanders des Grof3en
spielte sie eine Rolle.

Konig Euagoras|. war
mit Athen und dem Pha-
rao Hakor (393-380 v.
Chr.) verbundet, und es
gelang ihm kurzfristig,
Tyros, Sidon und viel-
leicht auch Dor unter sei-
ne Kontrolle zu bringen.
Inschriften in zyprisch-
archaischer Schrift aus



Dor kénnten aus dieser
Zeit ssammen.

Der letzte Konig von Sa-
lamis, Nikokreon, beging
311/ 310 mit seiner Fa-
milie Selbstmord.

306 v. Chr. fand bel Sala-
mis eine entscheidende
Seeschlacht der Diado-
chenkriege statt, in der
Antigonos |. gemeinsam
mit seinem Sohn
Demetrios |. Poliorketes
den agyptischen Feldher-
ren Ptolemaios |. besieg-
ten, der Zypern bis dahin
kontrolliert hatte.

Alserste Stadt Zyperns
prégte Salamis etwa ab
515v. Chr. Miinzen.

Unter den Ptoleméern |6ste
Paphos Salamis als wich-
tigste Stadt der Insdl ab.
Ab 54 v. Chr. wird Zy-
pern vorléufig, ab 31 v.
Chr. endguiltig romische
Kolonie.

Die Wasserversorgung
der Stadt wurde durch ein
Aquédukt von Chrytoi
aus sichergestellt.

Salamis wurde 332 und
342 n. Chr. durch Erdbe-
ben heimgesucht, letzte-
res mit einem Tsunami
verbunden.

Im Jahre 115 soll Salamis
nach dem Bericht des
Cassius Dio wahrend des
Aufstandes der Juden ge-
gen Kaiser Trgjan zerstort
worden sein, wobei
240.000 Einwohner um-
gebracht wurden.

Unter Constantius 1.
wurde sie auf beschrank-
tem Areal wieder aufge-
baut und fihrte den Na-
men "Constantia’'. Zur
Zeit des Bischofs Epipha
nios (368-403 n. Chr.)
|6ste sie Paphos al's Insel -

metropole ab.

In einer Inschrift aus den
Thermen von Salamis
werden Justinian und
Theodora als Erneuerer
der Stadt gelobt.

Zuihrer Zeit scheinen so-
wohl die Thermen als
auch die Basilika des E-
piphanius erneuert und
verschonert worden zu
sein. In den Thermen
wurden Marmorsaulen er-
richtet, eine Saule im
Zentrum der Palastratrug
vermutlich ein Standbild
des kaiserlichen Paares.
In der Basilikawurde das
hal brunde Synthronon er-
baut und der Fuf3boden
mit weilRen Marmorplat-
ten versehen.

Das Hagiasma des Ni-
kodemus in Constantia
enthdt Inschriften und
Wandmalereien aus dem
6. Jahrhundert, unter an-
derem einen Christus-
kopf.

Constantia bestand nur
300 Jahre. Uberfélle der
Araber und Naturkata-
strophen setzten ihr um
die Mitte des 7. Jahrhun-
derts ein Ende und fihr-
ten zum Aufschwung des
benachbarten Am-
mochostos, des spéteren
Famagusta.

K 6nige von Salamis

Teukros (mythisch)

e Euelthon, 560-525v.
Chr.

e Gorgos (Salamis) nach
dem ionischen Auf-
stand (500/499-494 v.
Chr))

e Euagorasl., 411-374/3
v. Chr.

e Nikokles, 374-368 v.
Chr.

e Euagorasll. 368-351
v. Chr.

e Pnytagoras 351-332 v.

Chr., Kénig von Sala-

mis, unterwarf sich
332 Alexander von
Makedonien

e Nikokreon zur Zeit
Alexanders

e Ptolemaios 80-58 v.
Chr. Konig von Zy-
pern, danach Einglie-
derung in das rémische
Reich

Nekropole von Sa-
lamis

An der Zufahrt liegen die
1962/63 entdeckten Gr&-
ber 2 und 3.

Grab 2 erbrachte neben
wertvollen Keramik- und
Silberfunden einen Hin-
weis auf Menschenopfer
im Kontext mit dem Kult
des ausgehenden 8. und
beginnenden 7. Jahrhun-
dert v. Chr.

Grab 3 wiesim Dromos
die Bestattung zweier

Pferdegespanne auf.

Ein Schwert mit Elfen-
beinknauf, Scheide und

L edergurt gab Auskunft
Uber die Bewaffnung des
spaten 7. Jahrhundert v.
Chr.

Eine seitlich abgestellte
Amphore mit der Auf-
schrift "von Olivendl” er-
innerte an einen achai-
schen Totenbrauch.

Deutlicher wird der Le-
bensstandard der Bewoh-
ner im 1964 entdeckten,
reich ausgestatteten Grab
47, in dessen 20 Meter
langen und Uber 13 Meter
breiten Dromos vier Stu-
fen in das der Grabkam-
mer vorgelagerte Propy-
laion fuhren.

Die Kammer besteht aus
riesigen bearbeiteten
Steinquadern. Nahe dem
Propylaion fand man
zwei durch ein Joch ver-
bundene Pferde. Vom
Wagen war nur ein
Deichselabdruck erhalten.

Ungefahr ein Meter ober-
halb des Dromosbodens
fanden sich Reste einer
Sekundérbestattung.

Sechs Pferde mit Scheu-
klappen und Stirnb&ndern
aus Elfenbein und Bronze.

1966 norddstlich von
Grab 47 gefunden liegt




Esist dasreichste Grab.
Die Funde im Dromos
lassen auf zwel Bestat-
tungen schlief?en, eine
vom Ende des 8. und eine
vom Beginn des 7. Jhs.
Fir die Sekundarbestat-
tung hatte man dieim
Dromos niedergel egten
Wagen zur Seite geréumt.
Die zugehorigen Pferdes-
kelette wurden erheblich
beschadigt.

Dagegen fanden sich die
Pferde der zweiten Be-

stattung in situ.

Das gut erhaltene Ge-
schirr @hnelt assyrischen
Vergleichsstlicken. Ein
Brustschild zeigt die Got-
tin Ischtar/Astarte als der
Herrin der Tiere, auf zwei
L 6dwen stehend und L 6-
wen in der Hand haltend.
Schmuck tragen die skul-
pierten Achsbolzen, L6-
wenkopfbeschlage und
Standartenhalterungen
der Wagen. Sie zeigen ei-
ne hohes Kunstfertigkeit.

AuRerdem hatte man dem
oder der Toten elfenbein-
beschlagene Mobel, zwel
Throne, en Bett sowie ei-
nen grof3en Bronzekessel
mit Greifenprotomen mit-
gegeben.

Im nahe der Stral3e gele-
genen Grab 50, das soge-
nannte Gefangnis der HI.
Katharina, fand man ne-
ben Pferdebestattungen
reiche Keramik des 7.
Jahrhunderts.

Sein gut erhaltener Dro-
mos besteht aus geglétte-

ten Quadern.

Das Giebeldach wurde
bei der Umnutzung in ré-
mischer Zeit durch ein
Tonnengewolbe ersetzt.

Nekropole von Cel-
larka

Etwa 400 m sudlich der
Nekropole von Enkomi/
Salamis|liegt die Nekro-
pole Cellarka, ein erst
teilweise zwischen 1890
und 1960 aufgeschl osse-
ner Komplex von unterir-
dischen Grabraumen.

Bisher konnten mehr als
114 in den anstehenden
Sandstein gehauene Réu-
me aufgedeckt werden.
Die Zugéange zu den eng
neben- und untereinander
liegenden, rechteckigen
Kammern fhren Uber
steile Treppen, Dromoi
und Uber Schéchte. In
manchen Raumen wurden
niedrige Plattformen ent-
deckt, auf die die Toten
gelegt werden konnten.
Es wird angenommen,
dass die Grabréaume vom
Beginn des 7. bis Ende
des 4. Jahrhundert v.

Chr., teilweise Uber Ge-
nerationen, von der allge-
meinen Bevolkerung,
wohl auch vom Mittel-
stand der Stadt belegt wa-
ren. Es fanden sich Kera-
mikwaren, Schmuck,
Messer, Spiegel und
Mnzen.

Nahezu alle Graber sind
im 19. Jahrhundert ge-
pliindert worden. Aus ei-
nem Grab wird der Fund
von funf Portrétblsten
der Toten und ihrer per-
sonlichen Habe berichtet.

Der einzige ungedffnete
Grabraum (Grab 21) war
mit Steinplatten ver-
schlossen und im Inneren
mit grof3en rechteckigen
Steinen ausgekleidet.

Vier Tote waren in Stein-
nischen und auf dem Bo-
den des Raumes gebettet
worden, die Grabbeiga-
ben einschliefdich einer
Pferd- und Reiterfigur, ei-
ner Lampe und eines
Weihrauchgefélies lagen
zu ihren FUZen. In einer
Nebenkammer fanden
sich auf zwei Steinliegen
sorgsam aufgeschichtet
neun Tote.

Ber ihmte Einwoh-
ner

Epiphanius von Salamis,
315-403 n. Chr.
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Gymnasium von Salamis

Gymnasion

Thaater

1 Kaiser Augusius- Statue
2 westl. Porticus

2 Latrinen

4 &stl, Porticus

5 Schewimmbeckean

& Frigidarium

T Sudatorum

8 Caldarium

8 Sudatoria

10 Hypokausium
11 Latnren

12 Aquaduct










Famagusta

Famagusta, tirkisch Ga-
Zimagusa, auch Magusa,
ist eine Hafenstadt an der
Ostkuste Zyperns, in
Nordzypern.

Sieist Hauptort des Dis-
trikt Magusa und formal
des gleichnamigen Bezir-
kes der Republik Zypern.

In der Antike hie3 die
Stadt nach der &gypti-
schen Konigin Arsinoé |1
zeitweilig auch Arsinoé.
Die griechische Bezeich-
nung "Ammochostos' be-
deutet "versteckt im
Sand"; aus diesem Namen
hat sich im Mittelalter
"Famagusta' beziehungs-
weise "Magusa' entwi-
ckelt.

Geschichte

Die Fischersiedlung Am-
mochostos gewann in ro-
mischer Zeit an Bedeu-
tung, als die Bewohner der
nordlich benachbarten
Stadt Constantia/Salamis,
nach Uberfélen der Ara-
ber, mehreren Erdbeben
und der Versandung ihres
Hafens hierher umsieddl -
ten. Trotz seines gunstigen
tiefen Hafens blieb der Ort
jedoch auch unter den By-
zantinern unbedeutend.

Der Aufschwung zur
reichsten Stadt des Ostli-
chen Mittelmeeres setzte
im 13. Jahrhundert ein,
nachdem der frankische
Kreuzritter Guido von Lu-
signan aus dem Haus L u-
signan, bis 1192 Konig
von Jerusalem, im Dritten
Kreuzzug vom englischen
Ko6nig Richard Léwen-
herz 1192 die Insel Zy-

pern gekauft hatte. Nach
Guidos Tod im Jahre
1194 Uibernahm dessen &l-
terer Bruder Amalrich 11,
die Herrschaft.

Die neue rémisch-
katholische Hierarchie
verdrangte die griechisch-
orthodoxe Kirche, Fama-
gusta wurde katholischer
Bischofssitz.

1291, nach dem Fall von
Akkon, siedelten sich Ad-
lige, Ritter, Kaufleute und
Klerikale aus Palastina
auf der Insel an. Die Stadt
galt im Mittelmeer a's Ost-
lichster AulRenposten der
rémischen Kirche.

Sie erlebte d's Handels-
zentrum mit Verbindun-
gen zu den Hafen des Na-
hen Ostens und Italiens
eine bedeutende wirt-
schaftliche, kulturelle und
bauliche Entwicklung. Im
14. Jahrhundert stieg die
Einwohnerzahl auf 40.000
an.

Den Wohlstand der Kauf-
leute zu wahren erforderte
die Anlage von Befesti-
gungsanlagen.

Unter Heinrich |1. entstan-
den diese Festungsbauten:
die Zitadelle am Hafen als
Wehr- und Wohnturm
(Othello-Turm), in dem
sich die Ereignisse abge-
spielt haben sollen, die
dem Drama von Shake-
speare zu Grunde liegen,
und die méachtige Stadtbe-
festigung mit zahlreichen
Turmen und Toren.

Alsweltoffene und tol-
lerante Stadt wurden Got-
teshauser fur alle bedeut-
samen Glaubensrichtun-
gen errichtet.

Von 1291 bis 1373 wurde
die Kathedrale St. Niko-
laos, im Stil der franzdsi-
schen Gotik erbaut.
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Hier fand im 14. Jahrhun-
dert die Kronung der Lu-
signans zu Konigen des
untergegangenen Konig-
reiches Jerusalem und von
Zypern statt.

Im Umkreis der Kathedra-
|e errichteten im 14. und
15. Jahrhundert die Ritter-
orden und Handlerkolo-
nien der Syrer, Armenier,
[taliener, Griechen und
Juden eine Vielzahl von
Kirchen, Konventen und
Klostern.

Um 1330 erreicht der
Wohlstand der Stadt und
ihrer Einwohner ihren Ho6-
hepunkt. Genua und Ve-
nedig gewannen jedoch
zunehmend an Macht und
Einfluss und konkurrieren
um die Vormachtstellung
in der Stadt.

Frieden und Wohlstand
endeten 1372, als anl&ss-
lich der Krénung von Pe-
ter 11. zum Konig von Je-
rusalemin der Stadt ein
Aufruhr ausbrach. Es kam
zu Plinderungen, Zersto-
rungen und einem Massa-
ker an genuesischen Kauf-
leuten.

Daraufhin besetzte ein
Geschwader unter Pietro
di Campofregoso 1374
Famagusta und verlangte
hohe Reparationen sowie
einen jahrlichen Tribut.
Ammochostos wurde von
Jakab |. an Genua abge-
treten. Mit Hilfe der Ve-
nezianer erlangten die Lu-
signans 1464 die Herr-
schaft Uber Ammochostos
zurlck.

1489 fuhlte sich Kénigin
Katharina Cornaro aus
Venedig veranlasst, die
Herrschaft Uber die ge-
samte Insel an ihre Hei-
matstadt abzutreten.
Unter venezianischer

Herrschaft gelangte Am-
mochostos noch einmal zu
kurzer Blte.

Angesichts der osmani-
schen Bedrohung wurden
1491 bis 1567 die Befesti-
gungsanlagen im Renais-
sance-Stil umgestaltet und
verstéarkt: die etwa 3,5 km
lange Stadtmauer wurde
auf 17 m erhoht und bis
auf 9 m verbreitert, es
wurde ein breiter Wallgra-
ben angelegt, den Bastio-
nen Rivettina/Limassol-
Tor und Martinengo wur-
den 1544 bis 1567 ein-
drucksvolle Raveline vor-
gesetzt, das See-Tor wur-
de prunkvoll umgestaltet,
die Zitadelle 1552 bis
1554 vergrofdert und 1552
ein Gouverneurs-Palast
errichtet.

1570 stand das Heer der
Osmanen unter General
Lala Mustafa Paschavor
der Stadt.

Nach elfmonatiger Bela-
gerung mussten sich die
letzten 500 Verteidiger
am 1. August 1571 der
Ubermacht ergeben.
Dieim Kampf kaum be-
schéadigte Stadt wurde von
den Eroberern nachtrag-
lich zerstort, Kirchen wur-
den in Moscheen umge-
wandelt, so unter anderem
die St. Nikolaos-
Kathedralein dieLaa
Mustafa Pascha-M oschee,
andere Kirchen als Lager-
hallen genutzt.

Famagusta hat gegenwaér-
tig noch 22 Kirchen, die
meisten von ihnen gelten
alerdings als Ruinen.

Neuen Aufschwung erleb-
te Famagusta Ende der
1960er Jahre: Mit steigen-
dem touristischem Inte-
resse wurde nach der Ent-
lassung.
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der Insel in die Unabhan-
gigkeit ab 1960 am sidli-
chen Stadtrand der Stadt-
teil Varosha mit zahlrei-
chen grof3en Hotels zum
wichtigsten Tourismus-
zentrum der Insel ausge-
baut.

Bei der tirkischen Invasi-
onim Jahre 1974 spielte
die Altstadt von Fama-
gusta eine besondere Rol-
le: Vieleturkische Zypri-
oten waren in den Kriegs-
wirren aus der Umgebung
in die Altstadt geflohen
und wurden dreieinhalb
Wochen durch die Zypri-
sche Nationalgarde bela-
gert.

Die turkischen Streitkréaf-
te besetzten sowohl die
Stadt Famagusta als auch
den touristisch wichtigen
Stadtteil Varosha; dieser
wurde zur militarischen
Sperrzone erklért und
sollte als Pfand fir spéte-
re Verhandlungen dienen.

Das heutige Famagusta
mit seinen rund 40.000
Einwohnern hat als einzi-

ger Frachthafen Nordzy-
perns, als Touristenziel
und seit einigen Jahren
auch als Universitatsstadt
wieder an Bedeutung ge-
wonnen.

Kultur und Sehens-
wurdigkeiten

Die Altstadt umgibt eine
noch weitgehend origina
erhaltene Festungsmauer
aus dem 16. Jahrhundert.
Sie besitzt eine Gesamt-
lange von Uber 3500 Me-
tern.

In der Altstadt war der
Palazzo del Provveditore
der Amtssitz des venezia-
nischen Stadtkomman-
danten - heute eine Rui-
ne.

Diesem benachbart befin-
den sich die Ruinen eines
Franziskaner-Klosters.

Die Palaste der Kreuzrit-
ter und reichen Kaufleute
in der Altstadt sind Uber-
wiegend als Ruinen er-
halten.

Das heutige Zentrum der

Famagusta (Ammochostos) | '
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Altstadt bildet die Lala-
Mustaf a-Pascha-
Moscheg, sie entstand
kurz nach der Eroberung
der Stadt auf den Grund-
mauern der zerstorten St.
Nikolaus-K athedrale -
diese war eine 1326 von
franzbsischen Baumeis-
tern als dreischiffige Ba-
silika errichtet Hauptkir-
che der Lusignan.

Ebenfalls aus der arabi-
schen Periode stammt das

> Badehaus Pascha Ham-

mam, es wurde aber in ei-

1 ne Bar umgebaut.

Das Stadtmuseum Namik
Kemal bewahrt zahlrei-

—1| che Funde aus der Stadt-

geschichte auf, in einem
gesonderten Raum befin-
det sich das mit militéri-
schen Insignien und Fah-
nen geschmiickte Grab
von Canbulat.

Wirtschaft

Famagusta galt als wich-
tiger Handel shafen und
war Hauptniederlassung
einiger Reedereien.

Die Stadt ist auch einer
der wichtigsten Standorte
der Tourismusbranche
Nordzyperns.Im Stadtge-
biet befinden sich zwolf
Hotels.



Sport

Famagusta war die Hei-
mat der FulRballvereine
Anorthosis Famagusta
und Nea Salamis Fama-
gusta, diese wanderten je-
doch nach der turkischen
Invasion nach Larnaka
ab.

Anorthosis gewann wéh-
rend seiner Zeit in Fama-
gusta sechsmal die natio-
nale Meisterschaft (1950
bis 1963); seit 1995 folg-
ten weitere sieben Meis-
tertitel im Exil. Anortho-
sis Famagusta schafft
2008 den Einzug in die
FuRball Konigsklasse, in

die Champions League.

L ala M ustafa Pascha M oschee -
leolausklrche

f/r
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3000 kleineren und gro- ben alerdingsinzwischen  schen Invasion und die
Varosha Reren Laden. Weitere 380  andere Orte auf der Insel ~ Natur erobert das Gebiet
Gebaude befanden sich Ubernommen. Die Gebau-  allméahlich zuriick.

de verfallen seit der tirki-

1974 noch in Bau.

(auch Varosia, Varoscha)
ist eine Geisterstadt am
Stadtrand von Famagusta.
Dejure gehdrt das Gebiet
zur Republik Zypern, die
es dem Bezirk Famagusta
zurechnet. Seit 1983 ge-
hort die Stadt de facto zur
Turkischen Republik
Nordzypern und ist ein
Stadtteil von Famagusta
bzw. Gazimagusaim
gleichnamigen Distrikt.
Varosiaist seit 1974 mili-
térisches Sperrgebiet.

Griundung und Aufstieg
zum Touristikzentrum

Griechische Migranten
begannen 1956 die Vor-
stadt Varosia zu errichten,
wo 1973 der Uberwiegen-
de Teil der griechischen
Bevolkerung von Fama-
gusta, also insgesamt
31.960 Zyperngriechen,
lebte.

Bedeutung erlangte Varo-
siamit dem Massentou-
rismus der 1960er und
1970er Jahre.

Grol3e Hotelanlagen wur-
den an den Strand des Or-
tes gebaut, wobel die
Grundstiickslange am
Strand oft nicht mehr als
25 bis 35 Meter betrug
und zumeist die Schmal-
seite darstellte. Im Jahre
1973 (dem letzten Jahr
vor der turkischen Invasi-
on im Zypernkonflikt) er-
wirtschaftete Varosia 53,7
% der Gesamtei nnahmen
des Tourismusgewerbes
auf der Insdl. Die Ge-
samtanlage bestand aus
45 Hotels mit 10.000 Bet-
ten, 60 Appartement-
Hotels, 99 , recreation-
centers*, 21 Banken, 24
Theatern und Kinos, rund

Turkische lnvasion
1974, Geister stadt

Das turkische Militér be-
setzte im Rahmen der In-
vasion des Nordteils der
Insel am 14. August 1974
die Stadt und erkléarte die
Anlage zum Sperrgebiet.
1978 kam es zwar zu €i-
ner Absichtserklarung un-
ter Vermittlung des UN-
Sekretars Kurt Waldheim,
doch blieb diese ohne
Konsequenzen.

Als die Tirkische Repub- |
lik Nordzypern 1983 ge-
grundet wurde, drohte
dessen Regierung mit der
Besiedlung Varosias, wo- |
raufhin der UN- ‘
Sicherheitsrat diese Dro-
hung 1984 verurteilte und
vorschlug, die Geister-
stadt der UN zu unterstel-
len. DieslehntedieRe-
gierung Nordzyperns, die |
nur von der Turkei aner-
kannt wird, ab. In den
1990er Jahren bot die tiir-
kische Seite an, Varosia
gegen die Aufhebung
wirtschaftlicher Sanktio-
nen an die ursprunglichen
Bewohner zurtickzuge-
ben. Auch die Tatsache,
dass Mustafa Akinci im
Jahr 2005 die Riickgabe
Varosias an die urspring-
lichen Einwohner zum :
Thema seines Wahlkamp-
fes machte, fihrte zu kei- |
nerlel Anndherung, und
auch sein Ausgleichsver-
such im Jahr 2015 blieb 8
durch die Wahlen im Jahr
2016 ohne Ergebnis. ‘

Haufig wurde die Hotel-
stadt als Pfand und poten-
tielles Tauschobjekt ge-
handelt. Deren Rolle al's
touristisches Zentrum ha-
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L arnaka

Larnaka, auch Larnaca,
ist eine Hafenstadt im
Stdosten der Mittelmeer-
insel Zypern mit 77.000
Einwohnern (Stand 31.
Dezember 2004) und
Hauptort des gleichnami-
gen Bezirkes.

Geschichte

Das Stadtkonigreich Kiti-
on war eines der bedeu-
tendsten antiken Stadtko-
nigreiche. Baureste rei-
chen ins 13. Jahrhundert
v. Chr. zurtick. Haupt-
stadt war Kition beim
heutigen Larnaka.

Spéter grindeten hier
Phonizier ein machtiges
Konigreich.

In der Skala befanden
sich ein Tempel des Mel-
kart (Eschmun), in romi-
scher Zeit als Askulap o-
der Herkules verehrt, und
der Arthemis Paralia

Eine Inschrift aus diesem
Tempel wurde durch Lu-
igi Palmadi Cesnola nach
New York gebracht. Sie
lautet: "...im Jahr ... des
K6nigs Pumiathon, K6-
nig von Kition und Idali-
on, Sohn des Melekya-
thon Konig von Kition
und Idalion. Diesind die
Opfer, die der Knecht
Gottes '‘Abd-Melgart,
Sohn des 'Abd-Reschef
dargebracht und seinem
Herrn Eschmun-Melgart
geweiht hat."

Im 18. Jahrhundert wurde
Larnaka zu einem Han-
delszentrum und Sitz eu-
ropéischer Konsulate. Die
Bedeutung der Hafenstadt

nahm nach 1974 zu, as

aufgrund der tirkischen

Invasion der Hafen von

Kyrenia und der Flugha-
fen Nikosia geschlossen
wurden.

Grabungsgeschichte

Die mykenischen Tempel
und Zyklopenmauern der
antiken Stadt wurden seit
dem 19. Jahrhundert von
Archéaologen freigelegt,
zunéachst recht planlos.
Einwichtiger Fund ist die
Kition-Stele. Sie befindet
sich heuteim Vorderasia

Sehenswiirdigkeiten

tischen Museum in Berlin, it

e DasArchaologische
Museum am Kalogre-
on-Platz.

e Das Pierides-Museum
mit einer Privatsamm-
lung zyprischer Anti-
ken.

e Dastirkische Kastell
wurde 1625 auf den
Mauern eines venezia-
nischen Vorganger-
baus errichtet und
dientein den ersten
Jahren der britischen
Herrschaft als Gefang-
nis.

e DieAgios-Lazaros-
Kircheist eine préch-
tige Kirche, erbaut
von Kaiser Leo VI.im
neunten Jahrhundert.
Acht Tage vor Ostern
wird die Ikone des
heiligen Lazarus, ei-
nes Bischofs von Kiti-
on, in einer Prozession
durch die Stral3en Lar-
nacas getragen.

e Die Uberreste der
Zyklopenmauern und
ein Komplex von funf
Tempeln.

Verkehr

Der Flughafen Larnaka
(Larnaka International
Airport) ist der wichtigste
internationale Flughafen
der Republik Zypern. Er
liegt etwa funf Kilometer
von der Stadtmitte und et-
wa 40 Kilometer von Zy-
perns Hauptstadt Nikosia
entfernt.

Flughafen Larnaka

Der Flughafen Larnaka
(Larnaka International
Airport) ist der Flughafen
der Stadt Larnaka und der
wichtigste internationale
Flughafen der Republik
Zypern. Er befindet sich
funf Kilometer von der
Stadtmitte und 40 Kilo-
meter von Nikosia ent-
fernt.

Fluggesellschaften
und Ziele

2010 fliegen aus deutsch-
sprachigen Landern: Aus-
trian nach Wien, Lufthan-
sa nach Frankfurt und
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Mnchen, Swiss nach Zu-
rich sowie Cyprus
Airways nach Frankfurt,
Wien und Zirich, dane-
ben saisonal Air Berlin,
Condor, Edelweiss Air
und Eurocypria.

Geschichte

Nach der Schlieffung des
Flughafens Nikosia auf-
grund des Zypernkonflik-
teswurde 1974 auf einem
alten britischen Militér-
flugplatz provisorisch ein
neuer internationaler
Flughafen ertffnet. 1975
wurde das heutige Termi-
nal in Fertigbauweise er-
richtet.

Im November 2009 wur-
de ein neues Terminal er-
offnet. Es hat eine um-
baute Flache von 98.000
m2 und verflgt Uber 16
Fluggastbriicken. Ein
weliterer Ausbau bis 2013
ist geplant. Das heutige
Terminal wird abgeris-
sen, um Platz fir ein
Luftfrachtzentrum zu ge-
winnen.
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S6hne und T dchter
der Stadt

e Geburtsort des Philo-
sophen Zenon, der die
Schule der Stoa grin-
dete

e Heimat des Lazarus,
der nach der Legende,
nachdem er von Jesus
Christus wieder zum
L eben erweckt wor-
den war, erster Bi-
schof von Kition wur-
de

e Muhammad Nazim Mystiker
Adil al-Qubrusi al- e Yiannakis Okkas,
Haggani, islamischer Ful3ballspieler



K atholische
KircheTerra
Sancta

Die kath. Kirche von
Larnakaist auch unter
dem Namen ,,Unsere
Frau voll Grazie* bekannt
und befindet sich im
nordostlichen Stadtteil
von Larnaka

Im Kloster der Kirche
wohnen zwel Monche,
wahrend im benachbarten
Kloster sich sechs Non-
nen befinden. Die katho-
lischen Nonnen italieni-
scher Herkunft im Klos-
ter haben eine lange Tra-
dition der philanthropi-
schen Dienstleistungen
fUr die Gemeinschaft der
Stadt. Sie betreiben ein
Altenheim auf dem Kir-
chengelénde.

Die Franziskaner sind seit
dem Jahr 1593 in Larna-
ka.

Der Franziskanermonch
Callixte Mertel grindete
1596 die Kirche und das
Kloster fur die vielen Pil-
ger auf der Durchreisein
das Heilige Land.

Diejetzige Kircheist die
dritte, die auf demselben
Gelande errichtet wurde.
Uber die ersteist sehr
wenig bekannt, sicher ist
nur, dasssie sich im Lau-
fe der Zeit fir den Got-
tesdienst nicht mehr ge-
eignet hat, daher wurde
im Jahre 1724 die Errich-
tung einer neuen Kirche
zwingend notwendig.

Etwas Uber hundert Jahre
spéter wurde sie abgebro-
chen und eine dritte er-
richtet.

Der Grundstein dieser

dritten Kirche wurde am
Sonntag, 10. Juli 1842, in
Anwesenheit des Diplo-
matischen Corps gesegnet
und gelegt.

Nach sechs Jahren Bau-
zeit wurde am 8. Dezem-
ber 1848 die Kirche von
Pater Bernardino Trion-

- fetti, dem Abt von , Terra

Sankta* feierlich geweiht.

DieKircheistin der
Form des lateinischen
Kreuzes gebaut. Es ver-
flgt Uber einen dreigeteil-

ten Narthex mit integrier-
ter Kuppel und Peristyl
(Kolonnade) an seiner
Fassade.

Der Architekt der Kirche,
der Franziskaner Serafino
Da Roccascelima, wurde
von der kirchlichen Bau-
kunst Stiditaliens aus dem
17. und 18. Jahrhundert
inspiriert.

Der quadratischen Glo-
ckenturm hat kein beson-
deres Detail, sondern sein
aulRergewdhnlicher Stil



selbst ist beeindruckend.

An den Architekten Roc-
casceleniawird in einer
Inschrift in lateinischer
Sprache erinnert, auf der
Vorderseite des Haupt-

fenstersfindet sich sein
Bildnis, eine Biste aus
Marmor steht im Inneren
des Peristyl. Diese Blste
wurde in der Toskana ge-
fertigt als Anerkennung
und Dankbarkeit fiir den
Mann, der ihre Stadt mit
€inem so imposanten
Denkmal bereicherte, das
von Historikern als charak-
teristisch und von grof3em
historischen Wert betrachtet
wird.

DieKircheist fir seine her-
vorragende Architektur und
die Verbindung von Renais-
sance- und Barockelemen-
ten bekannt und wird des-
halb von vielen besucht.




Strandprome- ey
nade& Marina | il
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L azaruskirche

Die Lazarus-Kirche (auch
Agios-Lazaros) ist eine
im spéaten 9. Jh. errichtete
Kirchein Larnaka. Sie
liegt in der Nahe des Ha-
fensundist eine grie-
chisch-orthodoxe Kirche
der autonomen Kirche
von Zypern, die dem HI.
Lazarus von Bethanien
geweiht ist, der hier 30
Jahre als Bischof wirkte.
Esist dies eine von weni-
gen Mehrkuppelkirchen
byzantinischen Stilsin
Zypern.

Geschichte

Zwar ist ein friherer Kir-
chenbau an dieser Stelle
nicht belegt, es kann je-
doch davon ausgegangen
werden, dadiese Kirche
auf dem Gelande eines
friheren Friedhofes er-
richtet wurde, wovon
Ausgrabungen Zeugnis
geben.

Die erste Kirche diirfte
die Form einer frithen
dreischiffigen christli-
chen Basilika gehabt ha-
ben, die Dreiteilung der
Sakristel weist auf eine
Entstehungszeit nicht vor
Mitte des 6. Jahrhunderts
hin. Dieser Bau dirfte
wahrend der arabischen
Herrschaft (649 - 965)
zerstort worden sein.

Danach wurde an dieser
Stelle eine kleinere wie-
derum dem HI. Lazarus
gewidmete Kirche errich-
tet. Davon wurde selbst
in Konstantinopel Kennt-
nis genommen. So
schickte (nach Angabe
der Synaxarium von Kon-
stantinopel - Codex Sir-
mondianus 12. - 13. Jahr-

hundert) der byzantini-
sche Kaiser Leo VI. ,der
Weise" eine Abordnung
nach Larnaka, um diesen
Ort der Verehrung zu fin-
den. Eswurde dabei ein
Sarkophag entdeckt, des-
sen Beschriftung ,, der
vierte Tag Lazarus und
Freund Christi* den
Schluss zulief3, der
Schrein des HI. Lazarus
zu sein. Als Dank fir die
Uberlassung (von Tei-
len?) der Gebeine des
Heiligen wurde an dieser
Stelle eine grofiere, die
heutige Kirche errichtet.
Die Gebeine aus dem
Sarkophag wurden nach
Konstantinopel gebracht,
von wo sie 1204 von den
Kreuzrittern geraubt und
nach Marseille gebracht
wurden. Von da gelang-
ten siein dieKirche St.
Lazarein Autunin Bur-
gund, wo sie heute ver-
ehrt werden.

Diese Kirche diurfte dem-
nach zu Beginn des 10.
Jahrhunderts gebaut wor-
den sein und wurde ver-
mutlich durch kaiserliche
Mittel subventioniert, so-
dass die komplizierte ar-
chitektonische Gestaltung
als Mehrkuppelkirche mit
drei eindrucksvollen
Kuppeln ermdglicht wur-
de. In den ersten Jahren
der osmanischen Herr-
schaft wurden die Kuppel
dieser orthodoxen Basili-
ka und der urspriingliche
Glockenturm zerstort, als
die Kirchein eine Mo-
schee umgewandelt wur-
de.

Im Jahr 1589 wurde das
Gotteshaus fur 3000 tiir-
kische Silbermiinzen den
Osmanen wieder abge-
kauft, vermutlich wegen
des christlichen Friedho-
fes. In den nachsten ca
200 Jahren diente die Kir-

che sowohl al's orthodoxe,
als auch al's katholische
Kirche.

Die zwischen 1773 und
1782 von Chatzisavvas
Taliadorou angefertigten
kostbaren byzantinischen
Ikonen und die einzigarti-
ge barocke Holzschnitze-
rei der mit Gold liberzo-
genen Ikonostase aus den
Jahren 1793 bis 1797
blieben bis heute erhal-
ten. Einige holzerne Teile
des Altares und marmor-
ne Teile der Kanzel stam-
men auch noch aus dem
17. Jh. und wurden von
den Katholiken verwen-
det. Nach der osmani-
schen Zeit wurden der
Kirchturm al's Glocken-
turm im lateinischen Stil
errichtet.

Starke Schéaden richtete
ein Feuer im Jahr 1970
an, wodurch grof3e Teile
der Inneneinrichtung zer-
stort und in den Jahren
1972 bis 1974 wieder res-
tauriert wurden. Bel die-
ser Renovierung wurden
unter dem Altar in einem
Sarkophag auch Teile
identifiziert, die dem HI.
Lazarus zugeordnet wer-
den. Vermutlich wurden
nicht ale Reliquien nach
Konstantinopel gebracht.
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Beschreibung

Die heutige dreischiffige
Kircheist 31 mlang und
20 m breit und liegt etwa
1,5 m unter dem sie um-
gebenden Kirchenplatzni-
veau. Das mittige Haupt-
schiff wird von drei Kup-
peln Uberwdlbt. Antike
korinthische Kapitelle,
die als Spolien an den
Vierungspfeilern verwen-
det wurden, und die aus
dem 18. Jh. stammende
Ikonostase sind neben ei-
ner Ikone aus dem 17.
Jahrhundert (sie zeigt die
Auferstehung des Laza-
rus) die bedeutendsten
Kunstgegensténde der
Kirche. Der Zugang zur
Grabkammer mit dem
Schédel des HI. Lazarus
befindet sich im rechten
Bereich der Ikonostase.
Die Kirche kann sowohl
von hinten, als auch seit-
lich Uber die Seitenschif-
fe Uber Stufen betreten
werden.

Der Glockenturm aus
dem 19. Jahrhundert be-
findet sich stidwestlich
der Apsisund ist mit fi-
ligranen Steinmetzarbei -
ten verziert.
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Hala Sultan
Tekké

ist eine 1816 gebaute Mo-
schee am gleichnamigen
Salzsee. Sie liegt etwa b
km stidwestlich von
Larnakaim Verwaltungs-
bezirk Larnaka.

Siegilt als eines der
wichtigsten Heiligtimer
desldamin Zypern.

Geschichte

Alsdie Araber 647 Zy-
pern eroberten, war auch
Hala Sultan dabei, die
Tante mutterlicherseits
des Propheten Moham-
med.

Diese stiirzte an dieser
Stelle von einem Maultier
und starb.

Siewurde an der Stelle
bestattet und ihr Grab
entwickelte sich zu einer
Wallfahrtsstétte.

1760 wurden erste Teile
der Moschee von Scheich
Hassan erbaut, 1816 wur-
de die Moschee am Grab

vervollstandigt, so dass
sich dieses seitdem in ei-
nem Nebenraum des Ge-
baudes befindet.

Spéter kamen Pilgerun-
terkinfte hinzu.

Hussein ibn Ali
(Hedschas) wurde von
den Englandern nach Zy-
pern verbannt, das Grab
seiner tlrkischen Ehefrau
befindet sich ebenfallsin
der Moschee.

Archéologischer
Fundplatz

Hala Sultan Tekkeist ein
bedeutender bronzezeitli-
cher Fundort.

Erste Ausgrabungen fan-
den im Auftrag des Briti-
schen Museums 1897 und
1898 statt, zuerst unter H.
B. Walters.

1948 fihrte der zyprioti-
sche Antikendienst Un-
tersuchungen durch. Va
ssos Karageorghis war
1968 und 1974 tétig, die
schwedische Zypern-
Expedition unter Leitung
von Paul Astrém ab
1971.

Hala Sultan Tekke
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Die grof3e bronzezeitliche
Stadt wurde vermutlich
um 1600 erbaut, erreichte
ihre grofite Ausdehnung
aber in der ersten Halfte
des 12. Jahrhundertsin
der spéten Bronzezeit und
bedeckte dann ca. 2,5 ha.

Sie hatte, wie Enkomi, ei-
nen regelméalidigen Stadt-
plan mit einem rechtecki-
gen Stral3engitter. In der
Stadt wurde unter ande-
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rem Werkstétten von
Kupfergie3ern ausgegra-
ben. Raum 94N (Area 8)
enthielt Gussformen fir
Sicheln, einen Amboss
aus Stein und Blasebal g-
Dusen (tuyeres). Funde
legen auch die Anwesen-
heit eines Elfenbein-
schnitzers nahe. Seine
Arbeit zeigt starken &gyp-
tischen Einfluss. Es wur-
den auch reiche Graber
freigelegt.
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Panagia
Angeloktisti

Sicher einer der Hohe-
punkte aus kunsthistori-
scher Sicht ist die ortho-
doxe Kirchein Kiti, 9 km
stidwestlich von Larnaka

Das Bauwerk stammt aus
dem 11. und 12.Jhdt., der
Name bedeutet ,,von den

Engel erbaut” und beher-
bergt ein auf}ergewdshnli-
ches Marienmosaik aus

dem 6. Jh., das erst 1952

in den Ruinen der ur-
spriinglichen Apsis aus
dem 5. Jh. entdeckt wur-
de, dsdiese Apsisin die
Kirche integriert werden
sollte.

Vermutlich wurde es aus
Schutz vor den Osmanen
mit Putz Uberdeckt, was
spater vergessen wurde.

Das wunderbar erhaltene
Mosaik zeigt Maria auf
einem juwel enbesetzten

Podest mit dem Jesuskind

im Arm, beiderseits be-
finden sich die Erzengel
Gabriel und Michael.
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Erkenntnisse aus der Zypern -
EinfUhrungsreise

Zypernist elen
Reise wert

Nette Menschen, Gast-
freundschaft, im Normal-
fall gutes Wetter, fast
ganzjdhrig warmes Was-
ser, Sauberkeit, Essen gut,
Hygiene unbedenklich.
Flugverbindung passt,
Stral3ennetz sehr gut,
Fahrtstrecken nur kurz.
Zypernist Euro-Land,
auch im tirkischen be-
setztem Nordteil wird der
Euro akzeptiert. Gute
Deutschkenntnisse der
Reiseleiter, ansonsten
wird allgemein Englisch
perfekt gesprochen.
Trinkwasser (gekuhlt) im
Bus erhdltlich.

Nachteile: Zypernist
nicht billig, Trinkwasser
ist trinkbar, aber warm
und schmeckt nicht gut.
Hitze im Sommer sicher
unertraglich fur Studien-
reisen. Linksverkehr.
Strom 220 V nur mit
Engl. Adapter (3 eckige
Kontakte). Fotografieren
invielen Kirchen
(besonders UNESCO-
Kirchen) und Museen ver-
boten. Ubergang in den
Norden nur mit Pass und
Visum maoglich.

Kleinere Gruppen - bis 20
Personen - haben den
Vorteil, mit Kleinbussen
unterwegs zu sein, die
Uberall sehr nahe zufahren
bzw. nahe parken kénnen,
was langere FuBmarsche
und damit Zeit spart.

Die Einflhrungsreise
wurde vom und Uber das
Reisebiro ,, Biblische Rei-
sen” mit Sitz in Kloster-
neuburg durchgefihrt und

soll Gruppenleitern hel-
fen, das Zielland kennen
zu lernen.

Die Reisegruppe bestand
aus nur 10 Teilnehmern, 6
Frauen, 4 Mannern
(davon 2 Priester).

Die Einfuhrungsreise
wurde von der Agentur
-INCEMA Travel Ltd."
unter Direktor Andreas
Markides, Limassol, Zy-
pern, sowie einer weiteren
Betreuerin der Agentur
vor Ort bestens betreut.

In Summe wurden die
Reise von 4 ortlichen Rei-
seleiterinnen geflhrt
(Silvia, Niki, Marianne,
Annette), der Buslenker
des 20-sitzigen Kleinbus-
ses hieR Tomis.

Der Ablauf war kompri-
miert, um einen besseren
Uberblick tiber die Se-
henswurdigkeiten bieten
zu kénnen. So wurdein
den 5 Reisetagen inkl. An |
- und Abreise ein Pro-
gramm von Ublichen ca. 7
Tagen absolviert.

2 Hotels wurden fiir je 2

Néchte in Limassol ge-

bucht:

e Hotel AtlanticaMira-
mare Beach **** und

o Hotel Ajax ***

Zusétzlich wurden 7 Ho-
telsvorgestellt.

Der Umfang des Anbotes
umfasste Halbpension
(reichliches und gutes
Fruhstiicks- und Abend-
buffet), zusétzlich 1 Mit-
tagessen, zu den Getran-
ken wurde grofdtenteils
geladen.
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Brief von Erzbischof Markarios||. an die UNO (im englischen Original)

Letter of H.B. Archbishop of Cyprustothe UN
General Secretary Mr. Ban Ki-moon

Published on: November 18. 2010 14:22

The H.B. Archbishop of Cyprus, Mr Chrysostomos sent to His Excellency General Secretary of
the United Nations, Mr. Ban Ki-Moon the following letter (given in both English and Greek).

Archbishopric of Cyprus, November 18, 2010.
"H.E. Secretary General of the United Nations Organization Mr. Ban Ki-moon, New Y ork.
Y our Excellency Mr. General Secretary,

In view of your upcoming meeting with the President of the Republic of Cyprus Mr. D. Chris-
tofias and the representative of the Turkish Cypriots Mr. D. Eroglou, | wish, as Religious |ead-
er of the Greek Cypriots who are at the same time Greek orthodox, to express my views on the long standing Cyprus prob-
lem.

You are, as Secretary General at the helm and in a position to know better than anyone the principles on which the UNO is
based as well as the sacrifices and the struggles that have been necessary for their achievement. From your involvement so far
in the Cyprus problem | do not think you can be in any doubt as to the extent of the violation of the principles of the UNO in
Cyprus or about who has been responsible for this violation. Let me, Y our Excellency, explain what | mean:

A regional power, Turkey, in 1974 invaded Cyprus bringing death and destruction to the island. It has occupied, through the
force of arms, 37% of the territory of Cyprus, an independent country, member of the United Nations Organization. Putting
into effect a plan of national cleansing, Turkey expelled the local population from their homes and transported there thou-
sands of settlers from Turkey colonizing the occupied areas and changing the demographic character of the island. At the
sametime, it maintains a fully equipped force of 45.000 troops in the occupied area.

The Turkish Cypriots who used to make up 18% of the population of Cyprus and whom Turkey, alegedly, invaded to protect
are also suffering from the occupation and colonization as do the Greek Cypriots, and that is why more than half the Turkish
Cypriot population has emigrated and left Cyprus.

Due to the overwhelming superiority of the occupying power we have been forced to accept bicommunal federation and have
granted the Turkish Cypriots rights that no other country with minority percentages far larger than 18% has ever granted be-
fore. Thiswas done on the proviso that the human rights of all lawful inhabitants of the island would be safeguarded.
Nevertheless, the occupying power has stood fast on its unacceptable positions aiming at the turkification of Cyprusasa
whole and unfortunately your various representatives have refrained to boldly put forward, during the talks that are not pro-
ceeding as they should as aresult precisely of this stance of Turkey, positions of principle but have instead limited them-
selves to applying pressure on us, who are the weak side to constantly abandon positions and make compromises.

The Security Council and the general Assembly have at times issued strong resolutions calling upon the occupying power to
withdraw its troops and settlers and restore human rights all over Cyprus without a positive response by Turkey so far.
Because of all the above and as areligious leader who serves human values and human rights, | consider, your Excellency,
that | have the right to ask of you to defend and shield the principles of the U. N. O aswell as Cyprus and its people. If, on
other occasions like for instance Irag, the Organization which you head has allowed awar to take place against a country that
had invaded another country, isit too much to ask for the restoration of our own violated rights in the same way?

Which logic and which justice accepts for the refugees not to return to their homes and the properties not to be restored to
their lawful owners? Which principle allows or tolerates the destruction of the cultura heritage of a country because the oc-
cupying power does not allow its maintenance?

At your upcoming meeting, then, with the President of the Republic of Cyprus and the occupying leader we call upon you to
defend the principles of the U. N. | believe it will be unjust as well as contrary to the express principles of the United Nations
for you to attempt to reach amiddle of the road solution between the victim and the aggressor. It will be an oxymoron if the
Secretary General of the U. N. mediates in order to achieve something less than the principles of the U.N.O and to maintain
the occupation of amember state. We ask that you demand the withdrawal of all occupation troops and settlers from the terri-
tory of the Republic of Cyprus. We are not second class citizens who must go without what the rest of the world enjoys.

A possible stance on your part that would conflict with the principles of the Organization you represent and proposals that
would lead to such a solution would provoke the feeling of the people as regards what is just and we would have no alterna-
tive but to urge the people to reject such an unjust solution. | hope that through your stance you will honour your high office.
From our part, we wish that God grant you wisdom and strength in your hard task as well as personal and family happiness.

With wishes Chrysostomos Archbishop of Cyprus Holy Archbishopric of Cyprus, 13 November 2010
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Lageder Kirchein Zypern

Die Lage der zyprisch-
orthodoxen Kirche ist
zZweigeteilt:

Einerseitsist die Kirche
sehr reich - dies hat mehre-
re Grinde:

e DieKirche wurde von
den Herrschern reich
bestiftet und mit reich-
lich Grund ausgestattet

o Sieverflgt Uber wesent-
lichen Einfluss - auch
politischen (Erzbischof
Markarios|. war 1. Pra-
sident) - und wusste ihn
auch einzusetzen

e Die Bevdlkerung ist
sehr religios und glau-
big und spendet der Kir-
che grof3ziigig

e DieKirche verstand
durch kluge Bewirt-
schaftung auch Nutzen
aus dem Besitz zu zie-
hen

Durch die Besetzung der
Insel durch die Tlrken ent-
stand ein reicher Geldse-
gen, der alerdings nicht
gewlnscht, noch geplant
war:

e Dieansich wertlosen
K Uistengrundstiicke wur-
den - durch die Wirt-
schaftskrise bedingt -
fur den Tourismus be-
notigt, sodass die Kirche
auf diesen Grundsti-
cken z.T. selber Hotels
baute (z.T. verpachtet),
z.T. die Grundstiicke fir
Hotelbau verpachtete
oder die Grundstiicke
verkaufte.

e Andererseitsist dieLa
ge der zyprischen Kir-
che durch den tirki-
schen Militareinmarsch
und die anhaltende Be-
satzung sehr schwierig:

Mehr als 1/3 (36,2%) des

souverdnen Territoriums
der Republik Zypern ist
von der Turkei besetzt
Mehr al's 160 000 griechi-
sche Zyprioten - etwa 1/3
der damaligen Gesamtbe-
volkerung - waren aus dem
besetzten Nordteil gewalt-
sam vertrieben worden, wo
sie etwa 70% der Bevolke-
rung ausmachte. l|hnen
wird noch immer das
Recht vorenthalten, in ihre
Hauser und in ihr Eigen-
tum zurtickzukehren. Die
turkischen Zyprioten, die
in den freien Gebieten leb-
ten, wurden von ihrer Fih-
rung gezwungen, in die be-
setzten Gebiete zu gehen
Etwa 1476 Personen (unter
ihnen auch einige hundert
Zivilisten) werden immer
noch vermisst, wahrend
die turkische Seite eine
Zusammenarbeit verwei-
gert, deren Schicksal auf-
zuklaren

Etwa 500 griechische und
maronitische Zyprioten,
eingeschlossen in ihren
Dorfern in den besetzten
Gebieten, leben immer
noch unter Unterdriickung,
Entbehrungen und Ein-
schiichterungen. Ende
1974 waren es noch etwa
20 000 Eingeschlossene,
die meisten wurden spater
vom illegitimen Regime
gezwungen, ihre Hauser zu
verlassen und wurden zu
FlUchtlingen

Eine schwer bewaffnete
Armee von mehr als 43
000 turkischen Soldaten,
ausgerUstet mit modernen
Waffen und unterstitzt
von der tirkischen Marine
und Luftwaffe, ist in den
besetzten Gebieten statio-
niert

Mehr als 160 000 Siedler
aus dem torkischen Fest-
land wurden illegal nach

Zypern geholt und in den
besetzten Gehieten ange-
siedelt - diesist ein Tell
der turkischen Strategie,
die demografischen Struk-
turen zu verandern

Mehr als 57 000 von ins-
gesamt 116 000 tirkischen
Zyprioten sind nach tir-
kisch-zyprischen Quellen
nach der Invasion ausge-
wandert. Hauptgrund sind
wirtschaftliche und soziale
Missstande der besetzten
Gebiete

Es gibt eine widerrechtli-
che Aneignung, Verun-
treuung und Ausnutzung
der griechisch-zyprischen
Eigentlimer in den besetz-
ten Gebieten, die griechi-
schen Zyprioten, die 1974
durch die Invasion gewalt-
sam vertrieben wurden,
gehoren

Dasillegale Besatzungsre-
gime, in Absprache mit der
Tirkei, hat das 11 000 Jah-
re alte kulturelle und histo-
rische Erbe in den besetz-
ten Gebieten ausgel scht.

Nachfolgend einige Be-

spiele:

e 77 Kirchen wurden zu
M oscheen umgewandelt

e 133 Kirchen und Kl6s-
ter wurden entwei ht

e 18 Kirchen wurden von
der Besatzungsarmee a's
Depots, Baracken oder
Krankenhduser genutzt

e 13 Kirchen werden als
Lagerhallen oder Heu-
boden genutzt

e 1 Kirchewird asHotel
genutzt, eine weitere
als Kunstschule

e Die Friedhofe von min-
destens 25 Dérfern wur-
den geschandet und zer-
stort

e Unzéhlige Ikonen, reli-
giose und archéol ogi-
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sche Schétze wurden
gestohlen und ins Aus-
land geschmuggelt
I1legale Ausgrabungen
und Schmuggel von Al-
tertimern werden offen
mit Beteiligungen der
Besatzungsarmee vorge-
nommen
e Griechische Ortsnamen
wurden riicksichtslos
undillegal verandert
und durch tlrkische er-
setzt

Schlusserkenntnis

Durch die, in etwa" -
Aussage der Tirkei: ,,Kein
Verzicht der EU wegen
Zypern, kein Verzicht auf
Zypern wegen der EU"
scheint eine LAsung der
Zypernfrage mehr als un-
wahrscheinlich.

Zementiert wird dieses
Problem durch die ange-
siedelten Anatolier als Zy-
pern-Fremden.

Eine L6sung (weder huma-
nitar noch wirtschaftlich)
ist schlichtweg nicht mog-
lich und wird auch nicht
erwartet werden kénnen.

Die EU hat mit dem

, Pseudo-Beitritt" des un-
geteilten Zypern einen gro-
[3en diplomatischen Schritt
der Deeskalierung der ver-
fahrenen Situation getan,
denn damit sind weitere
Schritte der Beteiligten er-
maoglicht worden, ohne die
die Beteiligten blofge-
stellt, noch irgendeine
Form der Anerkennung ge-
setzt wurde.

Ein EU-Beitritt der Turkei
ohne Lésung der Zypern-
frage ist unmoglich!



Buffavento

Die Burg Buffavento (vom
italienischen buffa di vento
- Windstold) ist eine mittel-
aterliche Burg im Pen-
tadaktylos-Gebirgein Zy-
pern.

Sieliegt auf dem gleichna
migen Berggipfel (mit 954
m der zweithdchste Berg
im Pentadaktylos) und
wird auch L éwenburg
(vom griechischen
"Leontas") genannt, ist ne-
ben Kantaraund St. Hilari-
on eine von drei Burgen
im Pentadaktylos.

Von diesen drei Burgen ist
sie digenige mit dem
schlechtesten Erhaltungs-
zustand.

Sieliegt auf einer nur sehr
schwer zuganglichen stei-
len Felskuppein der Nahe
der Abtel Bellapais, der
Anfahrtweg betragt etwa
17 km von Keryneia/Girne
und 28 km von Nikosia/
Lefkosia.

Von der Festung hat man
einen grandiosen Ausblick
auf die Nordkuste Zyperns
mit Keryneia, die Mesao-
ria-Ebene und die Feste St.
Hilarion.

Zugang

Auf der Passhohe zwi-
schen Girne und Famagus-
tazweigt der Weg ab, der
sich durchwegs am
Slidhang des Gebirges an
lichten Ansammlungen
von Pinien-, Lorbeer-, Pis-
tazien- und Johannisbrot-
baumen dahinschlangelt.
Vom Parkplatz fuhrt ein

SONDERTEIL

ca. 7 km langer, holpriger
Waldweg, den man auch
zu Fufl3 bewéltigen kann,
zu einem kleinen Plateau
im Schatten eines Oliven-
baums. Von hier geht es
nur mehr zu Fu weiter ca.
40 min. steil bergauf zur
Burg.

Geschichte

Diese gleicht der der Bur-
gen Kantaraund St. Hilari-
on, die ebenfallsim 10. Jht
errichtet wurden.

Buffavento wurde al's mitt-
lere der drei Burgen zur
Signalweitergabe verwen-
det und spéter auch als Ge-
fangnis genutzt.

Guidos de Lusignan be-
gann nach dem Eintreffen
auf Zypern 1191 im Auf-
trag von Richard L6wen-
herz die Belagerung der
Burg, die aus mangelnder
Loyalitét zum Statthalter
Isaak Komnenos bald in
seine Hande fiel.

Von Henri 1l. wurde
Buffavento als Gefangnis
fur seinen Bruder Amal-
rich und einen Prinzen aus
Galilda aus der Familie d'l-
belin benutzt.

Auch Peter |. kerkerte
1368 hier seinen Hof-
marschall Jean de Visconte
ein. 1385 waren hier auch
die der Verschwdrung ge-
gen Jakob |. verdachtigten
Brider Perot und Wilmot
de Montlif inhaftiert.

Aussehen

Buffavento weist zwei be-
festigte Zonen auf, die
Oberburg in 954 m Hohe
auf dem Gipfel und die

Festung Bulfavento,

MoraDem

Unterburg auf einem etwa
30 m tiefer gelegenen Ab-
satz.

Die Festung schmiegt sich
eng an den Felsen. Um das
Jahr 1000 wurden unter
Kaiser Alexios|. (Byzanz)
die ersten Gebaude zur
Verstérkung der Inselver-
teidigung errichtet.

Es entstanden Wohnge-
baude, Lagerraume, Zister-
nen, Wachstuben, Kerker
und Beobachtungspl attfor-
men auf dem extrem stei-
len Gelénde, das eine auf-
wendige Befestigung Uber-
flissig machte.

Im 14. Jahrhundert von
den Lusignans ausgebauit,
diente Buffavento den
Machthabern als Fluchtort
in Krisenzeiten, Verban-
nungsort, Staatsgefangnis
und auch weiterhin als mi-
litérischer Beobachtungs-
und Signal posten.

Doch schon unter den Lu-
signans vernachlassigt,
wurden die Bauten unter
venezianischer Herrschaft
geschleift.

Unterburg
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Nach schwierigem Auf-
stieg kommt man zum Ein-
gangsturm, dem einzigen
Zugang zur Burg.

Die rechte Seite des Ein-
gangsturms ruht auf an-
grenzendem Felsund im
zerkl Ufteten Innenhof be-
wahren Stlitzmauern den
Boden vor dem Abrut-
schen, die friher mit Zin-
nen besttickte Brustwehr
an der Hangkante hat
ebenfalls Stitzfunktion.
Zwei grob gemauerte Uber
Treppenstufen zu errei-
chende Geb&ude schliefzen
sich an: ein quadratischer
Bau mit Tonnengewdlbe
bietet einen langen Balkon
Uber dem Abgrund, der
grofere, zweite Bau mit ei-
nem fast 50 m2 grof3en In-
nenraum weist Offnungen
im Boden auf, vermutlich
Zugange zu Zisternen.
Eine dritte Ruine stammt
aus byzantinischer Zeit.

Vom urspringlich zwei-
stéckigen Wohngebaude
sind noch drel ebenerdige
Raume identifizierbar.

Ein Runderker formt die



Stdwestecke unmittel bar
am Steilhang des einsti-
gen Prachtbaus
(Aussichtspunkt).

Die dickwandigen Mau-
ertrimmer einer Zisterne
liegen gleich unterhalb
des Felsabsturzes, ebenso
die Reste eines einstigen
Vorwerks oder Stallge-
béaudes.

Oberburg

140 Stufen fuhren zur
Oberburg hinauf und
Uberwinden so ca. 30 H6-
henmeter im nahezu
senkrechten Fels. Ein
Handlauf bietet Unter-
stitzung und Halt fur die
Hénde.

Die Oberburg ist ein en-
ges Gipfelplateau mit
brichigen, mittelaterli-
chen Bauten.

Bei guter Sicht zeigt sich
jenseits der rund 80 km
breiten Meeresstral3e, der
Karamanischen See, das
turkische Taurus-

Gebirge, auf der anderen
Seite die Mesarya-Ebene,
Nicosia und das Troodos-
Massiv. Zu beiden Seiten
des Buffavento schlief3en
die Gipfel des Pentadak-
tylos an.

Auf einem mannshohen
Felspodest stehen die
Uberreste eines Bauwerks
im Zentrum des Plateaus,
vermutlich ein Unter-
schlupf fur Angehorige
der koniglichen Familie.

Von den angrenzenden
Gebauden sind nur noch
die Grundmauern geblie-
ben, vermutlich die Ka-
serne fur die Wachmann-
schaft der Oberburg.

Auf der Nordseite ziehen
sich Reste von vier R&u-
men aus byzantinischer
Zeit den Abgrund ent-
lang.

Wie eine Aussichtsterras-
se liegt die nordliche
Spitze des Plateaus Uber
dem Steilhang, gleich un-
terhalb, in das steinige
Gelande eingepasst, liegt

eine weitere Zisterne.
Literaturbeschreibung

Der deutsche Reisende
Franz von Hoher besuch-
te 1878 die Burgruine
und schreibt: I'ch wiisste
selbst in Spanien und Un-
teritalien keine Burgruine,
die an schroffer Kilhnheit,
Grofie des Baues und ro-
mantischem Wildreiz mit
Buffavento zu vergleichen
ware. Ich begann nun an
der ungeheuren Felspyra-
mide empor zusteigen, die,
von scharfen Zacken und
Spitzen umgirtet, gegen
den Himmel stand... Wir
traten in ein gewolbtes
Burgtor ein, das noch
ziemlich erhalten war und
kamen langsam hoher von
einemin Trummer zerfal-
lenden Gebaude zum an-
deren... Alleswar mit za-
hem Mortel an den Fels
wie angelttet... Esist ein
seltsames Geftihl, solch
eine 6de Trimmerwelt
hoch in den Liften zu
durchstreifen, die seit
Jahren keines Menschen
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FuRR berihrt hat... Aber
noch immer verstellte die
Felspyramide eine Seite
des Himmels...Vergebens
suchten wir einen gangba-
ren Seig...Indemwir uns
hin und her an die Sein-
wande schmiegten, er-
klommen wir friher als
ich dachte die hochste
Felsplatte, auf welcher
das ober ste Gemauer
stand... Lohnend aber
Uber alle Maf3en war hier
die Aussicht..."

Umgebung

Das berihmte
Chrysostomos-K loster
liegt unterhalb der Burg
nur 3 km entfernt auf 570
m Seeh6he.

Der hl. Neofytos soll hier
als 18-jahriger seine
geistliche Laufbahn be-
gonnen haben.

Eine Besichtigung ist
nicht moglich, dadieses
Kloster im militérischen
Sperrgebiet liegt und als
Kaserne verwendet wird.



Festung St.
Hilarion

Die Burg St. Hilarion, im
Volksmund " Schloss der
1000 Gemacher", liegt in
Nordzypern unweit von
Kyrenia/ Girne auf einer
Felskuppe und beherrscht
die Passstral3e von Girne
nach Lefkosia.

Sieist die besterhatene
Burgruine der drei ehe-
maligen Festungen - ne-
ben Kantara und
Buffavento - im Pen-
tadaktylos.

Geschichte

Einim 9./10. Jahrhundert
auf dem Berg errichtetes
Kloster war nach dem
Eremit St. Hilarion, ei-
nem Einsiedler aus dem
6. Jahrhundert, der seine
letzten Lebengjahrein ei-
ner Hohle im Pentadakty-
los verbrachte, benannt.

Um 1100 wurde es wahr-
scheinlich in die Festung
integriert. Die heute al's
Ruine vorhandene Kirche
ist dem byzantinischen
Kloster zuzurechnen und
stammt etwa aus dem
10./11. Jahrhundert.

Im Auftrag von Richard
L éwenherz belagerte
Guido de Lusignan 1191
die als uneinnehmbar an-
gesehene Burg, um sie
danach auf Anweisung
des Statthalters | saak
Komemnos an die Fran-
ken zu Ubergeben.

Die Tochter |saaks wurde
daraufhin von Guido de
Lusignan auf der Burg
gefangengehalten.
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St. Hilarion wurde dreifdig
Jahre spéter in die Ausei-
nandersetzungen mit dem
deutschen Kaiser Fried-
rich I1. hineingezogen: Jo-
hann von Ibelin, der Vor-
mund des minderjahrigen
frankisch-zyprischen K6-
nigsHenri 1., lieR die
Burg ausbauen.

Daer feindliche Akte
durch Kaiser Friedrich I1.
beflirchtete, brachte er
1228 seine Familiein die
Burg. Friedrich erreichte,
gestiitzt auf sein Kreuz-
fahrerheer, die Ubergabe
der Burg, doch nach Be-
endigung des Kreuzzuges
bel agerte Johann von | be-
lin die Burg, die nach
dem Ausgehen der Nah-
rungsvorréte kapitulierte.

Nach 1232 bauten die Lu-
signansdie Burg zu ihrer
Sommerresidenz aus und
sieerhielt den Namen
"Dieud Amour" - abgele-
tet vom griechischen
"Didymoi" (Zwillinge) -
bezugnehmend auf die bei-

den Gipfd der Oberburg.
An strategischen Punkten
errichtete man neue TUr-
me, die sich durch die
Verwendung von groile-
ren Quadern, insbesonde-
re an den Ecken, aus-
zeichnen.

Die Burg spielte auch bei
der genuesischen Invasi-
on Zyperns 1373 mit der
Belagerung von Kyrenia
durch die Genuesen eine
wichtige Rolle, Peter |.
verteidigte die Burg.

Nach dem Tod von Peter
I. 1369 kam dessen Sohn
Peter Il. an die Macht,
dieser wurde jedoch vom
Adel nicht anerkannt.

Dessen Onkel Jean von
Antiochia sollte nun K6-
nig werden. Eleonore von
Aragon, die Witwe Peter
I. bekdmpfte mit ihrem
Gefolge Jean und zwang
ihn damit zum Rickzug
indie Burg St. Hilarion.
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Dort stirzte er aus Angst
vor Verrat 300 seiner bul-
garischen Leibwachen
vom Felsen in den Tod,
er selbst verlor den
Kampf um die Konigs-
krone.

Um 1391 wurde die Fes-
tung ein letztes Mal aus-
gebaut, wie viele andere
Burgen Zyperns aber An-
fang des 16. Jahrhunderts
von den Venezianern ge-
schleift.

Aussehen

Die Burganlage gliedert
sich in Ober-, Unter- und
Vorburg. St. Hilarion ver-
flgte Uber insgesamt drei
Verteidigungslinien an
der Ostseite.

Die anderen Seiten der
Burg waren durch Steil-
abfall genug gesichert
und mussten nicht extra
befestigt werden.



Durch den Zwinger be-
tritt man die Vorburg, in
der neben Stallungen und
einer Kaserne auch eine
grof3e Zisterne war.

Durch ein mit einer Zug-
briicke gesichertes Tor
gelangte manin die Un-
terburg mit der Kloster-
kirche.

Diese war mit einer gro-
[3en Kuppel ausgestattet
und gehort dem Typus ei-
ner so genannte Acht-
Stitzen-Kirche an.

Daneben befand sich eine
grof3e Halle, das einstige
Refektorium.

Ostlich liegt das Belvede-
re, eine Plattform mit ei-
ner guten Aussicht auf
das Pentadaktylos und die
Kstenregion, und die
einstigen koniglichen Ge-
mécher.

Der untere und der mittle-
re Hof dienten Wirt-

schaftszwecken.

Die Kernburg beherberg-
te die Gebaude der konig-
lichen Familie. Die meis-
ten dieser Gebaude sind
byzantinischen Ur-

sprungs.

Der Prinz-Jean-Turm
klebt an einer Felskante
hoch Uber der Unterburg.
Aus diesem Turm sollen
die Bulgaren in den Ab-
grund gestof3en worden
sein.

Die doppelt befestigte
Oberburg kann durch ei-
nen gut erhaltenen Torbo-
gen betreten werden.

Wahrend im Norden die
Wirtschaftsgebaude lie-
gen, schlief’en im Westen
die Kdnigsgemacher an.

Die mit reich geschmuick-
tem gotischem Mal3werk
verzierten Fenster mit
seitlichen Sitzbénken ge-
ben Einblick in die einsti-
ge Pracht. Einen schonen
Ausblick nach Westen
hat man vom "Fenster der
Konigin".



Burg Kantara

Die Burg Kantara, fran-
z6sisch Le Candaire,
frankisch Candare, eng-
lisch Kantara Castle, ist
eine mittelalterliche
Burgruine im Pentadakty-
los-Gehirge im Nordosten
der Mittelmeerinsel Zy-
pern in der Nahe des
gleichnamigen Bergdor-
fes.

Der Name der Burg ist
dem Arabischen entlehnt
und bedeutet "hohes Ge-
baude".

Lage

Die Hohenburg liegt auf
etwa 700 Metern. Von
Kantara aus Uberschaut
man die Nordkuste der
Insel ebenso wie die Ebe-
ne der Mesaoria; zudem
kontrollierte die Burg den
"Eingang” zur Halbinsel
Karpas.

Geschichte

Die Urspriinge der Burg
gehen - wie bel den west-
lich im Pentadaktylos ge-
legenen Burgen St. Hila-
rion und Buffavento - bis
ins 10. Jahrhundert zu-
ruck.

Der einstige Beobach-
tungsposten der Byzanti-
ner gegen arabische Inva-
soren wurde im 12. Jahr-

hundert zu einer grof3en
Burganlage ausgebaut.

Erstmalig Erwahnung
fand Kantaraim Zusam-
menhang mit der Erobe-
rung Zypernsim Jahre
1191 durch den engli-
schen Konig Richard L6-
wenherz, als Zyperns ers-
ter und einzigen Kaiser
Isaak Komnenos hier
Schutz suchte. Richard,
der sich auf dem Dritten
Kreuzzug zur Rickerobe-
rung Jerusalems auf dem
Weg ins Heilige Land be-
fand, landete am 6. Mai
1191 mit seiner Flotteim
Hafen von Lemesos
(Limassol), besetzte die
Stadt und heiratete dort
am 12. Mai 1191 seine
Braut Berengariavon Na-
varra.

Alslsaak mit seinen
Truppen in Lemesos an-
kam, sah er, dass diese
dem Kreuzfahrerheer un-
terlegen waren. Richard
forderte | saaks Abdan-
kung, dieser zog dich je-
doch nach Kantara zu-
riick, um von seinen Fes-
tungen im Pentadaktylos
aus Widerstand zu leis-
ten.

Nach erfolgreicher Bela-
gerung Kantaras ergab
sich Isaak Komnenos.

Im Mai 1192 verkaufte
Richard Zypern an Guido
von Lusignan, den auf
der Flucht befindlichen
K6nig von Jerusalem, der
damit erster Herrscher
des Konigreiches Zypern
wurde und dessen Nach-
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kommen die Insel bis
zum Tode Jakob I11. im
Jahre 1474 beherrschten.

Bei den Auseinanderset-
zungen zwischen Anhé-
ngern des rémisch-
deutschen Konigs Fried-
richs1l. und dem zypri-
schen Konig Heinrich I.
von Zypern im Sommer
1229 verschanzte sich
Gauvain de Chenichy in
Kantara, wurde jedoch
von Heinrich zur Aufga-
be gezwungen.

Die Ruckeroberung durch
die Getreuen Friedrichs
[1.im Jahre 1232 war al-
lerdings nicht von Dauer.

Ungeachtet der Eroberun-
gen durch die Genueser im
Jahre 1373 blieb Kantara
in den Handen der Ge-
treuen des Hauses Lusign-
an unter Konig Peter 11.

Die heutigen Reste der
Burganlage gehen wahr-
scheinlich auf die im Jah-
re 1391 vorgenommenen
baulichen Veranderungen
zuriick.

Obwohl die Venezianer

die strategische Bedeu-
tung der Burg erkannten,
lag sie bereits 1562 in
Trimmern.

Burganlage

Vorbel an zwel rechtecki-
gen Tldrmen betritt man
die Burg von Osten und
gelangt in den durch zwei
weitere méachtige Turme
geschitzten Zwinger.
Durch ein Portal in der
Mauer, die diese Tlrme
verbindet, gelangt man in
die Oberburg.

Vom legendéaren Raum
der Konigin, in dessen
Stdwand sich ein Fenster
erhalten hat, hat man ei-
nen Blick Uber den nord-
lichen Teil Zyperns und
die Halbinsel Karpas.

Vermutlich bestand hier
eine Sichtverbindung zur
Nachbarburg Buffavento.




Agia Napa

auch AyiaNapa
(Aussprache: AjiaN4pa),
ist ein Ort mit 2.800 Ein-
wohnern (mit Residenten
und Touristen bis zu
10.000) an der Stdost-
Kste der Mittelmeerinsel
Zypern nahe Kap Greco.

Geschichte

Vor der Invasion des tir-
kischen Militérsim Jahre
1974 war AgiaNapa
("Agia' ="heilig",
"Napa' = "Waldland")
ein kleines und beschauli-
ches Fischer- und Bau-
erndorf mit bewéssertem
Gemiise- und Kartoffel-
anbau.

Erste Erwahnungen datie-
ren auf das Jahr 1530, a's
einer Legende nachin ei-
ner Waldhohle eine Mari-
en-lkone gefunden wur-
de.

Dies wurde al's géttliches
Zeichen angesehen, und
zum Dank errichtete man
ein Kloster, um das her-
um der spétere Ortskern
entstand.

Der damaligen veneziani-
schen Herrschaft entspre-
chend, nennt man den
Baustil des Klosters auch
Kreuzfahrergotik.

Heute ist das Kloster tku-
menisches Zentrum der
christlichen Kirchenim

Nahen und Mittleren Os-
ten.

Ungefahr 2 km weiter
westlich soll die heilige
Thekla gelebt haben, wo
ihr zu Ehren Katakomben
in den Fels geschlagen
wurden und auch Messen
abgehalten wurden.

ReligiGses

Die Touristen haben
meist die Méglichkeit des
Besuches einer Heiligen
Messe nicht nur in den
einheimischen griechisch
-orthodoxen Kirchen,
sondern auch durch An-
gebot einer katholischen
Messe vor allem durch
die inselansassigen Fran-
ziskaner (OFM).

Zypern untersteht der Ju-
risdiktion des Lateini-
schen Patriarchates von
Jerusalem.

Bevdlkerung

Der grofte Teil der Zyp-
riotischen griechischspra-
chigen Bevdlkerung
wohnt mittlerweile aul3er-
halb des eng bebauten al-
ten AgiaNapaund hat ih-
re ehemaligen Wohnhau-
ser zu Geschéften, Res-
taurants, Discos und

K neipen umgebaut.

Neben den vielen Englén-
dern, die sich die Gegend
um die Stadt als Altersru-

hesitz ausgewahlit haben,
existiert auch eine grofie-
re schwedische Kolonie.

Wirtschaft

Die urspriinglich beschei-
dene Ortschaft mit Ar-
beitspl&tzen in Landwirt-
schaft, Handwerk und Fi-
scherei ist in kaum zwel
Jahrzehnten zu einem

wichtigen touristischen
Zentrum geworden.

Dabel ist es nach turki-
scher Einnahme des nérd-
lichen Teilesder Insel
(1974) in seiner touristi-
schen Bedeutung an die
Stelle der einst blihenden
Stadt Famagusta getreten.

Den Fehler sehr eng an-
einander liegender Hotels
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hat man in Agia Napa
aber nicht wiederholt.

Die meisten grof3en Ho-
tels und Apartmentanla-
gen erstrecken sich langs
der Kistenlinie nach Os-
ten und vor alem nach
Westen, wo noch einige
Landreserven vorhanden
sind.

Bedeutung des
Tourismus

Nach Agia Napa und
auch ins benachbarte Pro-
taras, kommen vor allem
junge Leute aus Grof3bri-
tannien, Skandinavien
und den neuen EU-
Mitgliedsstaaten Osteuro-
pas sowie aus der Ukrai-
ne, Weilrussland und
Russland, um neben den
Strénden die unzahligen

kern.

In der Hochsaison gleicht
die Ortsmitte nachts oft
einer einzigen grofen
Party.

Auch Soldaten von der
nahegel egenen britischen
Basisin Dekelia sowie
UNO-Soldaten aus Niko-
siakommen zum Feiern
hierher, nicht immer ohne
Konflikte, sodass des Of-
teren von den militéri-
schen Vorgesetzten Aus-
gehverbote oder be-
stimmte Lokalverbote
verhangt werden.

Der schwedisch-
englische Tourismus in
AgiaNapa ahnelt dem
deutschen auf Mallorca.

Der eigentliche Strandbe-
trieb beginnt etwa An-
fang Mai und endet im

Oktober.

Die Sandstréande sind in
dieser Zeit auch von Ret-
tungsschwimmern be-
wacht.

Russische und englische
Touristen und ausschlief3-
lich diese sind bekannt
daftir, auch zu Weihnach-
tenim Meer zu baden.

Am Kap Greco, 3 Kilo-
meter ostlich von Ayia
Napa, soll der Sage nach
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auch das mythische See-
monster, das Ayia Napa
Sea Monster |eben.

Sehenswurdigkei-
ten

e DasKloster im Stadt-
zentrum

o Museum der Meereshi-
ologie

e Der Hafen von Agia
Napa
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